
h. j»tw a gps i r g
/A 8 | /A . g h '

,1. A,dl/. JL-zX Kw1*. ■■’ '









ACADEMIA REPUBLICII SOCIALISTE ROMÂNIA
FILIALA DIN CLUJ 

INSTITUTULDE LINGVISTICĂ Șl ISTORIE LITERARĂ

ATLASUL
LINGVISTIC ROMAN

SERIE NOUĂ
VOL. VII

VERBUL

EDITURA ACADEMIEI REPUBLICII SOCIALISTE ROMÂNIA

19 7 2



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN 
PARTEA II (ALR II) 

SERIE NOUA 
VOL. VII 

întocmit de

INSTITUTUL DE LINGVISTICĂ Șl ISTORIE LITERARĂ 
AL ACADEMIEI REPUBLICII SOCIALISTE ROMÂNIA 

FI LI ALA Dl N CLUJ

Redactor principal: prof. univ. IOAN PĂTRUȚ
Redactori: PIA GRADEA, DOINA GRECU, ION MĂRII, RODICA ORZA 

Colaborator: GABRIELVASILIU
Cartograf principal, redactor tehnic: ȘTEFAN POENARU

Cartograf: MARIA GOMBOȘ

Material cules de EMIL PETROVICI în anii 1929—1938 
Materialul din punctul 02 a fost adunat de ȘTEFAN PAȘCA, 

cel din punctele 010 și 012 de THEODOR CAPIDAN



iii

CUPRINSUL
HĂRȚI

Numărul 
hărții

1851
1852
1853
1854
1855
1856
1857
1858
1859
1860
1861
1862
1863
1864
1865
1866
1867
1868
1869
1870
1871
1872
1873
1874
1875
1876
1877
1878
1879
1880
1881
1882
1883
1884
1885
1886

Numărul 
întrebării

Numărul 
hărții

Numărul 
întrebării

4509 Cînt; cînți 1887 4595 Vatăm; vatămi

4509 bis Cîntă [3,6] 1888 4630 Deapăn; depeni

4509 ter Cîntăm; cîntați 1889 4630 bis Deapănă; depănăm

4558 Adăp; adăpi 1890 4638 Leșin

4623 Crap; crapi 1891 4632 Pieptăn; piepteni

4623 bis Crapă; crăpăm 1892 4632 bis Piaptănă; pieptănăm

4618 Scap; scapi 1893 4609 înșel; înșeli

4618 bis Scapă; scăpăm 1894 4609 bis Inșală; înșelăm

4597 Arăt; arăți 1895 4636 înconjur

4597 bis Arată; arătăm 1896 4634 înfășor

4613 Laud; lauzi 1897 4602 Măsor; măsori

4567 Lepăd; lepezi 1898 4602 bis Măsoară; măsurăm

4567 bis Leapădă; lepădăm 1899 4571 Tremur; tremuri

4625
4593

Prad 1900 4591 Intru; intri

Rabd; rabzi 1901 4591 bis Intră; intrăm

4572 Împușc; împuști 1902 4589 Umblu; umbli

4574 Mușc; muști 1903 4590 Umflu; umfli

4616 Agăț; agăți 1904 4608 Lucrez

4616
4592

bis Agață; agățăm
Ameninț; ameninți

1905
1906

4560
4581

Mă scald; te scalzi
Mă apropii; te apropii

4555 Las; lași 1907 4581 bis Se apropie; ne apropiem

4555 bis Lasă; lăsăm 1908 4642 Mă spăl; te speli

4620 Îngraș; îngrași 1909 4642 bis Se spală [3, 6]

4620 bis îngrașă; îngrășăm 1910 4642 ter Ne spălăm; vă spălați

4653 Perii [1, 2] 1911 4656 Văd; vezi

4604 Sperii [1, 2] 1912 4656 bis Vede; văd

4604 bis Sperie; speriem 1913 4656 ter Vedem; vedeți

4577
4577 bis

Tai [1, 2]
Taie [3, 6]

1914
1915

4721
4723

Plăcem
Par; pari

4577 ter Tăiem; tăiați 1916 4723 bis Pare; părem

4562 Blestem; blestemi 1917 4768 Mă doare

4562 bis Blestemă; blestemăm 1918 4725 Duc; duci

4614 Dărîm; dărîmi 1919 4725 bis Duce; duc

4614 bis Dărîmă; dărîmăm 1920 4725 ter Ducem; duceți

4611 Reazem; reazemi 1921 4832 Rup [1]

4611 bis Reazemă; rezemăm 1922 4833 Trimit; trimiți



IV
Numărul Numărul 

hărții întrebării

1923 4833 bis Trimite; trimitem
1924 4758 Ucid; ucizi
1925 4758 bis Ucide; ucidem
1926 4803 Vînd; vinzi
1927 4803 bis Vinde; vindem
1928 4830 Zic; zici
1929 4830 bis Zice; zic
1930 4830 ter Zicem; ziceți
1931 4812 Curge
1932 4741 Împing; împingi; împinge
1933 4797 Merg; mergi
1934 4797 bis Merge; mergem
1935 4829 Scriu; scrii
1936 4829 bis Scrie; scriu
1937 4829 ter Scriem; scrieți
1938 4683 Rămin; rămîi
1939 4683 bis Rămîne; rămîn
1940 4683 ter Rămînem; rămîneți
1941 4764 Spun; spui; spune
1942 4713 Țin; ții
1943 4713 bis Ține; țin
1944 4713 ter Ținem; țineți
1945 4754 Cer; ceri
1946 4754 bis Cere; cerem
1947 4647 îmi bat joc; îți bați joc
1948 4647 bis Iși bate joc; iși bat joc
1949 4647 ter ■ Ne batem joc; vă bateți joc
1950 4776 Aud; auzi
1951 4776 bis Aude; aud
1952 4776 ter Auzim; auziți
1953 4794 Simt; simți
1954 4794 bis Simte; simțim
1955 4831 Știu; știi
1956 4831 bis Știe; știu
1957 4831 ter Știm; știți
1958 4781 Vin; vii
1959 4781 bis Vine; venim
1960 4801 Acopăr; acoperi
1961 4801 bis Acoperă; acoperim
1962 4766 Pier; pieri; piere
1963 4799 Grijesc [1]
1964 4800 Pățesc [1]
1965 4796 Vorbesc [1]
1966 4792 Mă sui; te sui

Numărul 
hărții

Numărul 
întrebării

1967 4792 bis Se suie; ne suim
1968 4787 Omor; omori
1969 4787 bis Omoară; omorîm
1970 4510 Cintam; cîntai
1971 4510 bis Cînta; cîntau
1972 4510 ter Cintam; cîntați
1973 4657 Vedeam [1]
1974 4777 Auzeam [1]
1975 4836 Venea (fugind)
1976 4789 Omoram [1]
1977 4511 Cîntai; cîntași
1978 4511 bis Cîntă; cîntară
1979 4511 ter Cîntarăm; cîntarăți
1980 4658 Văzui; văzuși
1981 4658 bis Văzu; văzură
1982 4658 ter Văzurăm; văzurăți
1983 4813 bis Arsei
1984 4813 ter Ascunsei
1985 4813 Copsei
1986 4735 Făcui
1987 4739 Zisei; ziseși; zise
1988 4765 bis Spusei; spuseși
1989 4765 bis Spuse; spuseră
1990 4765 ter Spuserăm; spuserăți
1991 4778 Auzii; auziși
1992 4778 bis Auzi; auziră
1993 4778 ter Auzirăm; auzirăți
1994 4790 Omorii; omorîși
1995 4790 bis Omorî; omoriră
1996 4790 ter Omorîrăm; omorîrăți
1997 4512 Am cîntat; ai cîntat; a cîntat
1998 4512 bis Am cîntat; ați cîntat; au cîntat
1999 4649 Am sughițat [1 ]
2000 4578 Am tăiat [1]
2001 4643 M-am spălat; te-ai spălat; s-a

spălat
2002 4643 bis Ne-am spălat; v-ați spălat; s-au

spălat
2003 4603 Nu mi-a păsat
2004 4659 Am văzut [1]
2005 4727 Am dus [1 ]
2006 4805 Am vîndut [1]
2007 4736 Am făcut [1]
2008 4650 Am scris [1 ]



Numărul 
hărții

Numărul 
întrebării

2009 4688 Am rămas [1]
2010 4756 Am cerut [1]
2011 4648 Mi-am bătut joc; ți-ai bătut 

joc; și-a bătut joc
2012 4648 bis Ne-am bătut joc; v-ați bătut 

joc; și-au bătut joc
2013 4779 Am auzit [1]
2014 4835 Am dormit [1]
2015 4651 Am gătit [1]
2016 4791 Am omorît [1]
2017 4515 Cîntasem; cîntaseși
2018 4515 bis Cîntase; cintaseră
2019 4515 ter Cintaserăm; cîntaserăți
2020 4660 Văzusem
2021 4516 Voi cînta; vei cînta
2022 4516 bis Va cinta; vor cînta
2023 4516 ter Vom cînta; veți cînta
2024 4517 Am să cînt; ai să cinți
2025 4517 bis Are să cinte; au să cinte
2026 4517 ter Avem să cîntăm; aveți să cîntați
2027 4644 Mă voi bucura; te vei bucura
2028 4644 bis Se va bucura; se vor bucura
2029 4644 ter Ne vom bucura; vă veți bucura
2030 4661 Voi vedea
2031 4519 Voi fi cintat; vei fi cîntat
2032 4519 bis Va fi cintat; vor fi cîntat
2033 4519 ter Vom fi cîntat; veți fi cîntat
2034 4662 Voi fi văzut
2035 4559 Să adape [3]
2036 4619 Să scape [3]
2037 4598 Să arate [3]
2038 4568 Să lepede [3]
2039 4594 Să rabde [3]
2040 4573 Să împuște [3]
2041 4575 Să muște [3]
2042 4617 Să agațe [3]
2043 4556 Să lase [3]
2044 4621 Să îngrașe [3]
2045 4580 Să taie [3]
2046 4563 Să blesteme [3]
2047 4615 Să dărîme [3]
2048 4612 Să reazime [3]
2049 4596 Să vatăme [3]
2050 4610 Să înșele [3]

Numărul 
hărții

Numărul 
întrebării

2051 4561 Să se scalde [3]
2052 4582 Să se apropie [3]
2053 4665 Să vadă [3]
2054 4769 Să mă doară [3]
2055 4726 Să ducă [3]
2056 4759 Să ucidă [3]
2057 4804 Să vîndă [3]
2058 4798 Să meargă [3]
2059 4684 Să rămînă [3]
2060 4765 Să spună [3]
2061 4714 Să țină [3]
2062 4755 Să ceară [3]
2063 4780 Să audă [3]
2064 4795 Să simtă [3]
2065 4782 Să vină [3]
2066 4802 Să acopere [3]
2067 4767 Să piară [3]
2068 4788 Să omoare [3]
2069 4522 Să fi cîntat [1—6]
2070 4666 Să fi văzut [1]
2071 4525 Aș cînta; ai cînta
2072 4525 bis Ar cînta [3,6]
2073 4525 ter Am cînta; ați cînta
2074 4645 M-aș bucura; te-ai bucura
2075 4645 bis S-ar bucura [3, 6]
2076 4645 ter Ne-am bucura; v-ați bucura
2077 4663 Aș vedea
2078 4526 Aș fi cîntat; ai fi cintat
2079 4526 bis Ar fi cîntat [3, 6]
2080 4526 ter Am fi cîntat; ați fi cintat
2081 4664 fi văzut
2082 4523 Cîntă; cîntați!
2083 4570 Leapădă!
2084 4822 Bagă!
2085 4581 ter Apropiați-vă!
2086 4667 Vezi; vedeți!
2087 4728 Du; duceți!
2088 4774 Fierbi!
2089 4771 Rîzi!
2090 4821 Adu!
2091 4733 Fă!
2092 4737 Zi!
2093 4770 Atinge!
2094 4685 Rămîi; rămîneți!



VI
Numărul 

hărții
Numărul 
întrebării

2095 4715 Ține; țineți!
2096 4772 Umple!
2097 4740 Pune-te!
2098 4826 Duceți-vă!

2099 4827 Faceți-ne!
2100 4823 Fugi!
2101 4783 Vino; veniți!
2102 4817 Ghicește!
2103 4819 Grijește!
2104 4820 Hrănește!
2105 4825 Lovește!
2106 4824 Oprește!
2107 4773 Păzește!
2108 4814 Repede-te!
2109 4815 Sloboade-te!
2110 4793 Suie-te!
2111 4816 Ferește-te!
2112 4524 Nu cînta; nu cîntați!
2113 4668 Nu vedea!
2114 4729 Nu duce; nu duceți!
2115 4734 Nu face!
2116 4738 Nu zice!
2117 4686 Nu rămine; nu rămineți!
2118 4716 Nu ține; nu țineți!
2119 4508 A cînta
2120 4641 A se spăla
2121 4655 A vedea
2122 4720 A plăcea
2123 4722 A părea
2124 4724 A duce
2125 4828 A scrie
2126 4682 A rămine
2127 4712 A ține
2128 4775 A auzi
2129 4786 A omorî
2130 4528 Cîntat, cintată; cîntați, cîntate
2131 4622 îngrășat
2132 4583 Apropiat
2133 4606 Speriat
2134 4585 îngenuncheat
2135 4587 împerecheat
2136 4745 Văzut
2137 4743 Fiert
2138 4753 Pierdut

Numărul Numărul
hărții întrebării

2139 4752 înțeles
2140 4751 Repezit
2141 4747 Slobozit
2142 4744 Venit
2143 4746 Găsit
2144 4527, 4551 Cîntînd, stînd
2145 4579, 4584, 

4605
Tăind, apropiind, speriind

2146 4586, 4588 îngenunchind, împerechind

2147 4646 Bucurîndu-mă, bucurîndu-te etc.
2148 4669 Văzind
2149 4730, 4749 Ducînd, scoțînd
2150 4687 Răminind
2151 4717, 4748 Ținînd, spunînd
2152 4757, 4760 Cerind, ucigînd
2153 4836 bis (Venea) fugind
2154 4784 Venind
2155 4762 Pierind
2156 4806 Sînt; ești
2157 4806 bis Este; sînt
2158 4806 ter SîntSm; sînteți
2159 4808 Eram; erai
2160 4808 bis Era; erau
2161 4808 ter Eram; erați
2162 4807 Fusei; fuseși
2163 4807 bis Fuse; fuseră
2164 4807 ter Fuserăm; fuserăți
2165 4811 Am fost, am fost la ... [1]
2166 4809 Fusesem
2167 4810 Voi fi
2168 4703 Am; ai
2169 4703 bis Are; au
2170 4703 ter Avem; aveți
2171 4704 Aveam [1]
2172 4705 Avui
2173 4706 Am avut [1]
2174 4707 Să aibă [3]
2175 4708 Ai; aveți!
2176 4709 Nu avea; nu aveți!
2177 4702 A avea
2178 4710 Avînd
2179 4692 Vreau; vrei
2180 4692 bis Vrea; vreau
2181 4692 ter Vrem; vreți



VIINumărul 
hărții

Numărul 
întrebării

2182 4694 Vream; vreai
2183 4694 bis Vrea; vreau
2184 4694 ter Vream; vreați
2185 4695 Am vrut [1]
2186 4696 Voi vrea
2187 4693 Să vrea [3]
2188 4697 Vrea; vreți!
2189 4698 Nu vrea!
2190 4691 A vrea
2191 4699 Vrind
2192 4542 Măninc; mănînci
2193 4542 bis Mănincă [3, 6]
2194 4542 ter Mincăm; mincați
2195 4543 Să mănince [3]
2196 4544 Mănincă; mincați!
2197 4552 Usuc; usuci
2198 4552 bis Usucă [3, 6]
2199 4552 ter Uscăm; uscați
2200 4553 Să usuce [3]
2201 4554 Usucă; uscați!
2202 4531 Dădeam [1]
2203 4532 Dădui; dăduși
2204 4532 bis Dădu; dădură
2205 4532 ter Dădurăm; dădurăți
2206 4514 l-am dat, le-am dat [1]
2207 4513 L-am dat, am dat-o [1]
2208 4530 Să dea [3]
2209 4533 Lau; lai
2210 4533 bis Lă; lau
2211 4533 ter Lăm; lăți
2212 4534 Lăui
2213 4535 Am lăut [1]
2214 4536 Să lea [3]

Numărul 
hărții

Numărul 
întrebării

2215 4537 Lă-te; lați-vă!
2216 4538 Lindu-se
2217 4539 Iau; iei
2218 4539 bis Ia; iau
2219 4539 ter Luăm; luați
2220 4540 Să ia [3]
2221 4541 Ia; luați!
2222 4545 Stau; stai
2223 4545 bis Stă; stau
2224 4545 ter Stăm; stați
2225 4547 Stăteam [1]
2226 4548 Stătui
2227 4549 Am stat [ 1]
2228 4546 Să stea [3]
2229 4550 Stai; stați!
2230 4673 Beau; bei
2231 4673 bis Bea; beau
2232 4673 ter Bem; beți
2233 4674 Beam; beai
2234 4674 bis Bea; beau
2235 4674 ter Beam; beați
2236 4675 Băui
2237 4679 Am băut [1]
2238 3084 Voi bea (cit îmi place)
2239 4676 Să bea [3]
2240 4677 Bea; beți!
2241 4678 Nu bea; nu beți!
2242 4672 A bea
2243 4680 Bind
2244 4565 Fulgeră
2245 4564 Plouă
2246 4564 bis A plouat
2247 4566 Ninge
2248 4566 bis A ninis





HARTA 1851 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.MI



HARTA 1852 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W



HARTA 1853 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HE

CÎNTÂN ; CÎNTAȚI
[9509 ter]

I. întrebare indirectă. z
H. 365 ■ clntâd., vttoi. -------- 1-^--- -  n-

705-m din cintăm <? fost rostit cu qura 
închisă. [i] noj dărnf ■ vo^i dat!.
791. cin tas,, voi. -- —n-
912. cin laz voi.
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325 cintăm
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ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLEI
HARTA 1854



HARTA 1855 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VH



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZH
HARTA 1856

CRAPA ; CRĂPĂM
[t-623 bis]

I. întrebare indirectă.

S..oz.[zJ pucneă[aj.

+ ISTROROMÂNI
02

AROMÂNI
0,0 creapă; cripăm V 

MEGLENOROMÂNI
012----- -

334 crapa j crap„am

325 creapa ; crepam'

279

creap'. am

A 310 j 
creap? ; crepăm

crafâ ; crăpăm

53 creapa j crepam

353 criapa j cr^e/

349 criapa ; crepăm-,

272 creapa ; crepam

^[3661------
362 creăpa; crepăm.

386 crapa ; ccaptam

cr^pa

365 crapa

crapă j crăpăm / t / 551 crapă j erăp^ăm
creapa j^epam 219 cri apă ■ crepăm ‘ *

284 creapa ; crepam

[287 228 creapa ; crepam

520 c> >1 '-■7 _'<? ; eraptam

537 crapa ■ crăpăm

514 ci ta crăpăm

creapa^repam: 
95 creapa ; crnăpăm1)

235 creapa ; crepam

crapa
[5751^-— 
^aptăm

531 crapa; crăpăm

creapa ; creptamY c'ă . cren^ criapa j crepam

105 creapa j crepam
76 criapa; criepîăm 130 creapă; crepăm?. crep^m

crapă ; crăpăm
‘ 605 craoă ; crap.

182 crapa : crăpăm

criapa] criepam
criapa am z u j

833 criapa j crepăm
784 crapa j erapt am

| 29
836 crapă ; crăpăm crapă; crăpăm 728 ^apă ; crăpăm

, A 682*?? 
crapa ; cra^

812 ^apa

848 crapa ; crăpăm
705'

crăpă ; crăpă miT

791 crapă ; crăpăm 769

876 crapa j crăpăm

928 crapa j crăpăm
crapă: crăpăm«O----

872 crapa j crăpăm
886 crapă ] crăpăm 

-------- _crapă : crăi



HARTA 1857 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ME

SCAP ; SCAPI
[4618]

I. întrebare indirectă ■

ISTROROMÂNI

I.02. țirl spustes [->1 
spus Leș [a].

AROMANI 
0)0 ascap?; ascalf!

Zj.'j/j. SCn3p

365 scap, scâap,• scape
272

scap520
scap] scape

scap514 S<[287 scap ; scape

[n] scap,pa] scîăp;[i, iz] scafă
scap

scap j scap,
ap ; sciap

scap ; scap.

928 scap ; scap!

sca&i

[575
574

260 e 
scap ; scape

812 scap ; scap.

537 scap; scafă

scap ; scală

310 
scăp? j

362 
scap ; sca:

784 scap; scap!

scap j sca/

848 scap , scap; scap.

353 scapjsca.

876 scap; scap.

386 scap; sca

scap! ; scap!, [kJ[g] scapfi

scap?;scap k! 728 scap?; scap

setăp ? ; scap?

605 scăp ; scăk.

836 scăp ; scap!

872 scap ; scap!
886 scap ; scap!

sca.

scap V; sca

334 sclăp ; skăep?
sc-ăe^; skiePtl

scapV^^scapc 

scăp?; scăp!"!

sciap; scl,

MEGLENOROMÂNI 
ot2 scap j----

s^p'^scapt, scap?; sca?

scap; scap!
130 scap?; scak!

172 scap?; scai

279 
scăp ? ; scă/

setap; sclapl
833 sdăp; sc!ăt

scap?;scap!
scăp ?; scăp?



HARTA 1858
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M

ISTROROMÂNI

SCAPA ; SCĂPĂM
[4618 bis]

I. întrebare indirectă.
I. iaz. scăpaț_ [s].

02
AROMÂNI 

010 a scapă f------

MEGLENOROMÂNI
012

scapa
353 scap a am

325 scapa j scapnam

334 scapa j scapâam 
scapă Cn ăp'n am 362

[3661 -----
scăpăm

386 scapa• scap na m

scapa

365 scapa ; scap^am

/ 279 ~ • 
scapă ■ scăpăm scapa ; scăpăm

scapa j scapÂam

â 31?p scap / y scapiam

] scăpă ^scăpăm

, ~ 284^ , 
scapă • scăpăm 

12871 --

scapa scaparn

A , 520 scapap scapiam
551 scapă j scăpăăm \

537 scăpă ; scăpără ..

514 scăpă; scăpăm scapa j scaparn șx" ’ ~

53 scăpă j scăpăm
[551 ------

A7

scapă j scăpăm

95 scăpă;scapăămY
235 scapă y scăpăm

574^5 . 531 acăpă; scăpăm
[ij scăpă ; scăpiăm

102
1 ~ . J 4/ 157 scapă; scăpămscapa : scaparn^ r ’ r

fîwl _scăpă; scăpăăm V
105 scăpă j scăpăm

76 scăpă ; scapi ăm 130 scapă ; scăpăm ¥
scăpă j scăpiăm¥

scapă; scăpnăm^ t
605 scapă ; scăpăm

, î i, - / 27 scapă; scapi am ,
scapă ; scăp-lăm 833 scapă;scăpăm

182 scăpă ■ scăpăm

\ 29 ă /
i scapej skepem t

836 scăpă / scăpăm

784 scapă • scăpâăm

1b2 728 scapă j scăpăm
scapă ' scăpăm

312 scapa j scăpăm

848 scapă ; scăpă>
791 scapa ; scăpăm 7691

876 scapa j scăpăm

928 scapa j scăpăm
scapa 

'QA7

872 scapa ; scaparn ,
886 scapă j scăpăm 

---- ; scăi



HARTA 1859 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.IZII

ARĂT ; ARĂȚI
pt597]

I. întrebare indirectă ■

I.o/?. spun [1].

ISTROROMÂNI* 
02 [-zj ară tu j arăți

AROMANI
010 -----

[366)

520 a)

833

ara.

648
769

1 / 
arăt ; arăt’

784 arar: ara

728 ară fi1: arăt'

876 arăt : arăt:

arăt; arăt 
uieiu ; -----

Lotoc : mu

812 arat ; ara.

, 284 . 
arîtV : arî

/ Ș3 arît; arîț 
pucazvam; pucazvăș

605 arrtr ; an

' 310 1 arîfă : arî.

MEGLENOROMÂNI
012 ------

tocazuiem: pocazuies i, i, 
u ? ■» i 27 arat; arăt

872 arăt j arăt ,
““«ass 886 3răt ; arăți

""——'^srgtf‘*x!~--arăt ; ară.

arăt j ară țț
98719911 pucazvam; pucazvăș



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN
HARTA 1860

VOL. W

_ ISTROROMÂNI



harta 1861 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.MI

LAUD ; LAUZI
ISTROROMÂNI

02 V

[4-613]
I. întrebare indirectă-
liS-labdă [a]■

iaz. laudă [3]; lăudăm [4].

279. la udă [sj ■
ian. laudă [3] ■
5^6- 353. laudă [3, sjj lăudăm [d];
lăudat [5].
sas.laudă[3] ; tăud/am [d]■
38e.lau°dâ [3J.
■»?4. lănudă[3]f lăUudăm [4-].

Biz./ăudăm [dl-
----- ---- 2 U l02.[zj !) va!es[ Jj t) va leș [a[", [

1] vale [3] j țj val im [z/J; Ijvaliț [5]; ț) vales [b] .

oto.alavdă [3]. ț
012. făles [iț. f

laud'

334 la dud j lauz +
353 laud ■ !ăud\

325 tai!ud

279 
lăllud!: Iau.

116 laud!1; Iau- n ' n

,310 
laud

laud: /auz

53 laud ; ta uz

ib laud : laud

labd. labd

\ 29 / ;} laud

272 lădudd ;!auz.

284 
laud: lauz 

[2871 2— °

lâuud 
laud; —

laud: laud
833

816 laud

laud: laud

848 laud.

'aud

I245

AROMANI
0l0 atavdu j alavdî*

MEGLENOROMÂNI 
012 +

V J3661 
362 Iau 3^-—

/au°d; !au°d+ n ' rt f

365 laud:laud ' f

219 laud,

235 laud

laudd: lauz n .. o

228 laud

157 laud: laud

lânud’d ;—- . ..
’ 172 /aud?; Iau.

laud; laud n '

812 laud

876 laudj

872 Iad ud

784 laud

886 laud

414 ladud]!a]u^

lădod: ladod■ ’ ■ s
537 laud

™ laud 531 laud

520

. UI 
laud

605 !^ud

182 ladud ; Iad uz!

762 IddudP 728 laud

705'

769

928 laud



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN
HARTA 1862

vol.su

vol.su


harta 1863 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

LEAPĂDĂ ; LEPĂDĂM
ISTROROMÂNI 

02

[4567 bis]
I. întrebare indirectă.

I 105 ■ ma[ mu ti zi sein țipăm .
mi. lapădă [un -Făt].
157.„Iapădă [vaca]. Se zice despre 
vite sau de ex. : lapăd o haină ”■ 
219.„ Numai vaca llapădă".
228.,, Se zice numai despre vite”.

235-,, lapădă oaia sau vaca ”.
zeu. lapădă [hainele]-
310.lapădă tari uan o tari caprăp 
[femeia] pt’erd’i.
sie. Vezi nota de la punctul eza.
325.v lapădă = țipă 'aruncă 'ceva”.

334 .„ lapădă o vacă ”.
531. lepădăm o haina.
762.„lapădă ceva din mină”.
SB7. 'Avortează [oL \ 1481 —_

IdpăJăăSăpăudJjăp

353 hapada j li epadam
334 lapădă jlăpădlăm+ 

lapădă
325 lapădă ; lăpădăm +

^pădlăml

AROMANI

362 !
lapădă ; lepădăm 414 [JPă

365 liapldâ ; lepădăm
'pâdâ ; lepădăm

+ 551 hâpădă ; HepădJ.ărn

MEGLENOROMÂNI

meie] .47

iR.. Pentru sensurile cuvin- 
tutui a se vedea si notele Vi
de la h.precedentă ■ i 

r 
C_=-

276 #

1245* 228 lapădă ■ Aepădăm +

,82 Iapă dă ■ Iapă dăm
lepădă; lăpădlăm

784 Iapă dă ; tapă dăm

836 tapă dă j la pa dăm

723 ?

928 Iapă dă ' lăpădăm

605 !iapă dă ;

27 lapădă j lăpădlăm . ~ ,
833 lapădă ,■ lăpădăm

250 #
95 Papă dă ■ le pa dăm P

i 29 > * » ’ț lapede j lepedem

lapădă; lăpădîăm +
, 284 l ’

lapădă; lăpădăm +

2 lapădă; lăpădlăm 812 lapădă j lăpădăm

r. ? ,
260 , 219 Hapădă; îepădăm

lapădă j lepădăm

) lăpă^; — 

lăpăda^j lăpădăm

53 lapădăj lăpădăm

648 lapădă) lăpădăm ;
791 lapădă ■ lăpădăm

876 lapădă; lăpădăm

272 lapădă; Zăpadăm?

537 Papâdâ: P.epadap

514 lepăda ; liepădăm

235 lapădă ; !ăpădăm+ __  ___ ,
57457SL, / 531 Papîdâ; lepădăm

[i] lapădă ■ lăpădoăm, [u] leapădă ;!epăd1ăm

,, . / , 1S7 lapădă: lăpădăm
102 A lapădă; lăpădămliN 

lapădă ;lăpădîăm'i' 141 l’43’ ___
105 lapădăj lăpădăm +

76 lapădă j lăpădiăm 130 lapădăj lăpadămV
lapădă; lăpădlăm

762 , 728 leapădă; lepădăm
lapădă ; lăpădăm +

872 lapădă ■ lăpădăm ,
886 lapădă; lăpădăm

7 leapădă j lepădă.



V0L.3ZH

AROMANI
010'

PRAD
[4625]
întrebare indirectă.
95. pradămV[4].
157. prădez! [2] j pradă,prăd[ază [3].
iaz. prădez / [z] j prădează [3];prădăm [9]■
228 ■ priez [a] ; pradă [3].

250.prădăm f [4].
310 .prădază [3].
3B5.pnez [a]) prăda j[3]pradAăm [4].

5i4.prtăd [z]•
531 .prădăm [4].
S37.prăz [z] j pradă [3] ■
705. [1] prăz! [a]; pradă[s];prădăm'.1 [9].

9prăd‘
.prăd'ăd

3Mpn

279

260,

3661

sicpr.

MEGLENOROMÂNI

728. prădez V „ fur ceva ”■ 
762. am prăda fi1 [perfc i]. 

791. pradă [s].
833.prăd’ăză [3]■ >
885. prădăm [4]. ।
B99.praaeaza [sj.

928 .prădează [3] j 
prădat [perfc 1]■ 
02. [z] zapraves ;zapravtes; 

zapra veă [1, z, 3j■

574 ., tMprlâd
[v] prad, [a] prăd! ez, [xj prăd

102

605,

S&prădiez, [d] pră/fez*

784#

T&prădez

812#
prădV

[769]

872#.

876#



HARTA 1865 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ME

RABD ; RABZI
[4593]

I. Întrebare indirectă-
I..0 2. fiz]  [i] .trpt.es

oi2. trăies [1].
M. Pentru pers, [a] si [4] s-a răspuns kabdă; 

fiĂgDĂH cu excepția punctelor 76 : riabdă; 
riebdiăm și 010 : aravdă, arăvdămV .

------------- ’ ———. ■ ——

răbd

334 răbd

325 răbd

răbdV- rabd

rabdV , rabd? ; rabz 284 
rabdu riebz [agy] -

rabd, rebz

105 
riebd: riăbd

îăbd; rlăbd

î 29 rebd: răbd J 3

349

272

răbdd; riebz 36Z

răbdl; rebz 

răbd: răbd

răbdd ; răbz
1245

250 răbdd; refâs 
răbdd; răbz

102 r. 

răbd, răbd

366]
răbd

răbd ; rabd

rabd; rabd 5

răbd; răbd 
’ 5

228 răbd

rabd ; rabz

[z] ri

157 rabd j rabd 
rabz ‘

rabdV; rabd'

riăbd ; riăbd _ d
1 833 răbd; răbz

836 răbd; răbd ' $

răbd ; răbd rabd; rabz

rabd

rabd: rdăbd 7 t

rabdd; rabz L—
182 rabd , rabzi

rabd ; rabz!

791 rabd; rabz 769

872 rabd; rabz
"-4^. 886 rabd; rabzi

' -—___/ rabd ;

02 Lz
AROMÂNI 
aravdu: aravdl 010 ’ >

MEGLENOROMÂNI 
012

520 răbd; răbd

răbd ; răbz

514 $ăbd.

răbdV; răbd

605 răbdV ■ răbd

-abd ; rabz'

rabd: rabz'
987

trpt.es


HARTA 1866 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



HARTA 1867 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML

MUȘC ; MUȘTI
[4574]

I. întrebare indirectă.

r 1ȘTRORQMÂNI . 
hzl muccu ; mucki + 02 L J

AROMANI
_ m 'seu ; mîslî *010 ’ ’

U za. muske [3]; muskem [4].
02. [z] mucca [3] ; muccâm [4] ^muccâț
[5] ; muccu [s].
010. mișcă [s].
cm. muccă [3J ; muccom [a-J .

mu set; must"

mușc,; must’

bit mușc: must'

53 mușc; must

349

272

353 mușc!; mu.

mu set; must

’uset: must1
mușc; must ’ 7 260 ’

284 mușc! ; must"

1287 I?45

muset: musti

muset; must"
muset: must!

MEGLENOROMÂNI 

^muccăm ; muccăș

[3661 — 
must

365 mușc ; must!

219 mușc : mu.

228 mușc ; must'

235 mușc ; musti

157 mușc!

520 :c : must! 7 >

537 mușc j must!

514 rr&șc ; muști

,_.l57s! 531 muset: must!
3/4 mușc ■ must, ’ ’

105 mușc ; mușc 
mușc ; musk! mușc, ; mușc! •

’ ’ 172 mușc, ; must!

mușc : muști,[k] mușc

mușc : musk! 833
784 mușc ; must!

mușc ; mușc

848 mușc , must! 705'
mușet; musJSlpt

769

872 mușc ; muști

mușc : mustK 
n ’ 987r99Ț



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.HE
HARTA 1868

■4&4Ț ; AGAȚI
’ [4-616]

I. întrebare indirectă.
IL551. Vezi noi3 de !a h. următoare.

02. [jzJ obises [1] ; obises [2J. SCI,

'3661
362

a căi ; akăel r ' ’

aclai

325 ac'ăt: akiel!

acăkV :al<eț

lF; aclăț . 284
; akîețl (za?! —

272 acăW;akel

a căIV; akieț
12^5

520

514

I575

«ăl; akiel ■acai

836 728

848
791 |769

872

876

928

886

^STROROMÂNI 
02

AROMÂNI
010 scaț^acal

MEGLENOROMÂNI 
012 C3h—

agat; ag.

705'



HART4869 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML



HARTA 1870 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.im

AMENINȚ ; AMENINȚI
I. întrebare indirectă.
TL.at.îi vîjăi cu giezelu.

za. amenințț [3]; amenunțem [6].
36. amienlnță [3] j amenințăm [ă], 
76. amenință [3] ; amenințlăm [4].
105. amenință [3]; amenințăm [6], 
m. ameiiță ța] ; amelițămțț [ă].
ne. amenință [3] ; amenințiă^ [6].
182. amenința [3] ■, amenințăm_ M■ 
192. i-a făqăduăjcă-i omoară.
2i9.amtenită [3]; andenițăm [ă].
228. amenință [3]; amenințam [6].
235. amenință [3]; amenințăm M- 
250. a menită [3] ; amenițăml [4.]. 
zeo.amîntnță [3] ; amînînțăm [4].
272. mănînțăieăză[3]; mănînțălăjtfț.

279. fenegetesc [1].
zeii.mănînțăieăză ——
mănîiițălăm 1 [ă]. S.

346 #
353 armnitu

334 #
amănîn. 362 amtăiiiț [1, 414 amine

325

310

amimn,

284 mănînțălez [1,2]

amenit?; am 
' 250 [5751

574 #

537 #

102 # amelilVtamell

ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI 
010 #

MEGLENOROMÂNI + 012

520 ămienin.

514 ajnenînț [1,2]

531 amenintăz [1,2]

325. Fenegetleșf [2]. V>
034. Fenegătesc [1]. ț
349. arnănîntăliază [s]; amănînț

țălăm? [4]. t 36 amieninț [1,2]
353. amînîntă[3] ; amînînlăm M .\

------------- 77— -------------- 7—t’   r=n

ameninț [1,2] *
130 #

833

362.ame!intă [3] ; ametințăm [4].
365. am lelița [3J ; amelițămpr].
386. amțelițâ [3] ; ametițăăm [ăj. ;r_^

414. amlntă [3] ; am in țăm [4J.
set. amțen'mțâ ,[k] ameninț?[3]; ame

nintăm [4J. \ J
520. amieninț3 [3J ; amenințăm [4]. 

--------2!--------------------------------------------------!----- —

53i. amenințazâ [3J ; amenințăm [4].
scs. i-amlenințâ [3] ; l-amenințăm [4].
sa?. !-arnințțăzâ [3]; [ej l-amințlm [4].

705. amenințează [3J.
728. ameiiță [3j ; ameiițăt! [5].
762. ameiiță [a] amelițăm [4].

784. amenință [3] ; amenințăm [4J.
791. ameiiță [3J ; amelițăm [4J.
812. amenință [3] ; amenințăm [4].
836. amțeriță, am ieri ta [aj ; ai amerițaț [perfc 2J.

gY2 snienh

172 ameninț! ;amieninț + ------

182 ameninț; ameninț!

605 l-aniăenintm, l-amăenint + > ic )

784 arne.

7,, 728 amelit? ■ am.
a melil! : amețiți +

) ' >

'amenintezV: yiee 1 C'

928

886 arna^ ’ ameliti +

„ l-amenit; l
«48 - amenință [3] ■, ameriny_^.~ „ 
avz.ameniță [a];amenițam [4J.
876- amenință ,[k] amenință [3] ; amenințăm [4].

sas.ameiiță [3] ; a meiițăm [4].
așa. amenință [3] ; amenințăm [4J ■

769.

ameninț ;-mn, 
rW\ ’ 987^

'menint! + }

987.amenință [3J; amenințăm [4].
O2.[z] namirujs [1][?] ■
012. at mi făles [i][?] ■



HARTA 1871 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

LAS ; LAȘI
[4-555]

I. întrebare indirectă.
U.Î4B1.Z3 ustava ; za us/ăviș ■ 

za ustav; za ustavim; za 
ustavit ș za as la văl [viit -t-e].

lăsV j /di

334
353 /as: /as . las; las 

îseiu , ia puscaiu

lăs ; leș

mânem manes 
371

36 las ; las

325 las : las.

16 las¥, las

las; las

s nwjivam ; - ni vas 
| 29 las ; las

349
362 414 las; !a\

/ „ , 272279 /as¥; las
!ăs¥, b

las; laș

Mas
520

284 las

102 las

I246 las: /as 514

250

las ; las ’ )

833 las; laș

784 las ; las/

836 las ; lași

las j laș!

848 i
791 las; laș

876

872 /^^) /aș
886 las i la^ 

las ; las --- < o n -

__ hodoc ; hoit
„d575' .^las-las
57* las lîăs ; laș, [ut] heș ’

/as j /as!
ho dom : hodod 605

las : las/

728 /as ; laș.

[769
las, laș

928 I33 /

ISTRpROrWN) 
02 M 'asu i l3/!

AROMÂNI 
_ _ a/as ; a las 010 7 1

MEGLENOROMÂNI 

012 las’>la:i

las/, lași

las; las! \
98"7f99il uslâuam ;-tauaș



HARTA 1872
VOL. MLATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 1873 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.Îtt



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.H
HARTA 1874

JNGRAȘA ; INGRAȘAM
[4-620 bis]

I. întrebare indirectă-
ÎS..192. vă-ggrășat[s]■

irsă], hlz/oltbc [sj, hlzlolngc [e].

23S. îggrășaț [s].
310. vo[Jggrășeăț! [s].
551. îggrăștăț [s],
574. [x] vo[Jggrășâț [s],
Î57Î1. hlzloltoc [sj ; hizlqlnoc [s].
sos. tu-ggrășăț [s].
yez. voggggrășațt [sj.
587. îggrășatt [s].
02 . [xr] debe!9a [3] ; debelim [4].

C 99r3-a „ /
> w 35$ îggrașa; îg/gr^săm

334 îggrase ; iggrășem

325 îr/grâșe; ygrășlem

îrșgrașn ’ irjgradam

ggrașe ; ggrfâem,

tggrașy ; iggrașem 
f287

~U3r3i î n0iJ09rarerri

"J9ra^^99r^em

53 îggrașa ; iggrașam 
fcâl za naguu [viit 3] j-----

362 îggrașa ; iggrașam 414 îygrașaYlfigrășărn

ggrașa j ggrașam'.
365 îggrașa

'ggrașa ; iȘtffâașarri g grasa ; g gr a șam 

284 îggra^a ? îggrașăm
F245] ----- /_

■ggrașa ^rașam.

îggrașa ; iggrașam

16 îggrașa ; iggraș-
)5 îggrașa ; iggrașam 
lăm ,, ,,13

-ggrașe

ISTROROMÂNI
02

AROMÂNI
0)0 angrasă ; angrășămV

MEGLENOROMÂNI
0I2-----

, 520 îggrâșâ ; îggrașăm
551 îggrașa; îggrășăm + \

îggrașa; tggrașam

iggrasăj iggrașam 
r 7. 57« - [jl] îggrașa

noijygrășem1! ie/u-ggrâșă

— , . ,, z' mqrasa; inqrasam , „ „
îggrașa ; îggrăș/ăm ’ ’ 833 îggrasă; îggrașăm

784 îggrașe; îggrășem

836 îggrașa; îggrașăm

îggrașa; iggraș-
/ggrașe ; iggrașem

537 îggrașa ș îggrășam^

514 îggrașa ; ggrășăm

/ 531 mqrașa ; iggrașam 
n oi^ iijg rășăm*

r^ySa-ggrașa ; ne-g^asam 
noi îggrășărm hizlol ; h(zlglurjc + îtu-ggrașâ

182 îrjgrașe ; îrjgrăsprn

762 728 '93raȘa ’ iggrașam
îrjgrase j ncnjggrășem'1'

348 mg rase; iggrașem * z z
791 îggrașa ■ îggrașăm 769

876 '99raț° > iggrașem

928 îggrașa ;l-iggrașam

072 ir)9raaa > )g9rașa-rn , #
q^îjgrașă ; îggrașăm Jr

‘~--^^^a^*^9JiJcirâsă; în apa săm

igrașam

iggrașl; tggn

'99rhi î ’99&

\^3ra]ei'99ra?^ 

hrăni,



vol. saHARTA 1875 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 1876 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/BI



HARTA 1877
VOL. VIATLASUL LINGVISTIC ROMAN



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.

harta 1878

TAI [1,2]
[4577]

I. întrebare indirectă ■ 
l.Eesl. nojem ‘cu cuțiluF-

aromâni
la fu ; laf

;OLENOROMÂNI

272 laif; lai n ' n
tai?”lai 

n ' n 219 La] [1,2]
ta? [1,2]4 ta]1/; tai

228 La] />,2j(245

i

ta] [1,2]Lai/; Lai ci ' r>
235

64 ta] [1,2]

157 La]! [1,2]

105
la]V; Lai76 La] [i,z] 130 172 tai/; lai o ' o

ta] frz]27
833 tai [1,2]

secem; seces

836 la] [ 1, 2] 762

334 tau ; la]

l'aiVfla] 

ta] [1,2]

I
ț
L secem ;-----
W ,6 , . r

lai/ ■ lai 
"141 "

, ă 310/ • Leau ; Le: n n / C-n

_______ n / r>^87] -----

r—,vâqoc;văcs , . _ nIwsk a t 531 tai [1,2]
LS] [1,2] n L ’ J

[192]605 La](H; lai 
văgom; văgod

182 la] [1,2]

53 la] [1,2] t 
rai za udreja j za udri'jiș [viii 1,2]

365 Lai [1,2]

r^eja

tău; lai n ' n

taiV; lai 
349 n

ta] [1,2]
’îr1;—+ ,.r 

414 [1>

551 la] [1,2]

537 la] [1,2]

r { 250
„ Uf; hi

2 lai [1,2] 812 tai [1,2]

M Lai [1,2]
791 Lai [1,2]

876 la] [1,2]

886 ta] [1,2]

Lai?: Lai 728 WA*]
O 7 r>

723 -----
[769~

928 La] [1,2]



HARTA 1879 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML



harta 1880
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

TĂIEM; TĂIAT!
[4577 ter]

I. întrebare indirectă.

02 /ș7 tatam; - laț

AROMÂNI 
oto tăt'ăm j lălăi

MEGLENOROMÂNI 
0)2 tăîom; tăfaț

334 tăiem
386 tăiem

362 tăiem

tăiem

325 tăiem *■:- iet•> n 'ni

316 tăiem j-iei

tăiam

\ 29 /"i ț tăiem

lr’9 i tăiem: - iet n ' ntj

272 tăiem ¥; - iet n / n )
365 tăiem ;-----

tăiem ; - iei
284 " n ’

tăiem;-----  —■
[2871 — ’

219 tăiem: - iet n 'ni
551 tăiem:-iet

520 lăiemj-ml

tăiem

95 Liiem

^.L 102 
tămmY .

105 tăiem : - ia.

27 tăiem

sicemo

2 tăiem

'ierni

tăiem

833 tăiem

812 tăiem

228 tăiem

537 tăiem :-ieț

514 lafiemiet

235 tăiem

157 tăiam

'172 tăiem

784 tăiem

848 tăiem
791 tăiem

876 tăiem

872 tăiem
886 tăiem [a ț 
'^>^pe!^r-lăjem

,5751 vagul)'
574 tăiem:-.

tăiem

tăiem /at
[Î921 ? . ’ .

văgmc; vâgiatoc 

tăiem ;-iet!

6o5 tăiem

tăiem

[769

928 tăiem

728 tăiem:-iet’ n / n >

tăiem

tăiem
riejim • rAejitie



HARTA 1881 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331



HARTA 1882 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M



HARTA 1883 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL VII

DĂRÎM ; DĂRIMI
[4614]

I. întrebare indirectă .
~S..27. 3^ [dilL [perfc 1]•

29. arn dărâmat [perie i[
95. darăm dom biți d'i pi sîlhă ■
157.„ Se zice obor "dobor i o casă 
sîggură să dîrîmă ”.
172. dărîm V, [kJ surup V.

5771. [m] am dîrmpt [perFc ij ■
812. dărîm de crec! [un copac] 
tai crengile de pe un copac.

833. dărlm mugur la vas [iarna]= 
tai crengi din copaci.

325

346
353 da'rrntăd

334

349 362
3661 dărîm

414 dărm

012. sparc pj.

AROMANI
010

+ MEGLENOROMÂNI 
012

•rlm ; - rlm'

darăm V; da ram!
dărm ]darrrp

, _ 310 , ■ —
darăm ■ darăm!

260
537 darm y dărm,\

514 di&îm j-rîn

dă dăm; - am!

1 29 derem : dărîăm!

250 
ddrșldtd, dărimn! +

dărîm rlml!
J57^ , 531 dă
'erîmrlm, Jăl dîrmiez

darîml

102 #
te dîrî.

dărîm ; - rin
605 dărîm : - rin

182 dărîm : - rlml
833 dărîm ; - rîmn

784 dărîm ■ - rlm!

836 darîrn : - rlm, 762 dărîm :-rîmi 728 dărîmL j - rîrm
68Î~>—

dărîm: - rlml dărîm rîm

848 dărîm ; darîmf!

769

S7(l dărîm ; - rîm(l

928 dărîm rîmtt

872 dărîm j-rlm'
886 dărîmrlm.

dărîm : - rn 
987f99t



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.Îtt

DĂRÎMĂ ; DĂRÎMĂM
[4614 bis]

I. întrebare indirectă.

1250. stricămV[4], i
310. dărâmăm răEițl = tnem crejiti 
după răriți. i
os. [sjzdrușe [s]j zdrușim [4]■

346 353 dă~rnmdăp]ărmăm ri
3661

darîmâ ; dara mi. ăm

362 414 darmâ 'armam
325

dărmiazâ; dărmăm O /

darămf; dănmăm 284 dârmă/ dărmăm
260 # 219 *

dârmă: dărmtăm

[287
,, - 3-10 a- - darama : daramam

228 [â] dărîmă ; dărîmăm

250 235 dărîmă : dărîmăm

dară mă ; dara măm A74 
ferîmă

575

130 + 172

dărâmăj dărămtam 833 dărîmă ; dărîmăm

1 29 dărâme ; derUmem
- L “ - 836 dă rimă, dărîmă ; dărîmăm

dă rimă ; dărîmăm

ISTROROMÂN
02 + l/

AROMÂNI
010

MEGLENOROMÂNI
012 -----

520 darîmâ j dărîmăm

darmâ ; dărâm

514 darîmâ ■ dărîmăm

darîmâ : dărîmăm
'irmam

dărîmă ■ dărîmăm , j
605 dărîmă : dărîmăm

182 dărîmă ; dărîmăm

784 dărîmă: dărîmăm

darîmă: dărîmăm

348 dărîmă; dărîmăm

dări

dă rimă ; dă rimăm
dărâmă ; dărîmă:

dă rimă: dărîmăm

876 dărîmă ; dărîmăm

928 dărîmă j dărîmăm
dărîmă : dă rimăm

872 dărîmă j dărîmăm t ,
«886 dărîmă j dărîmăm

mima



HARTA 1885 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZH

REAZEM ; REAZEMI
[4611]

I. întrebare indirectă.

AROMÂNI
010 -----

JI.S33. ma proptesc [i].
8B6.1n aceste forme s-a înregistrat un ș tenis.
02. [z] nahnes [1] ; nahrdeș [a]. j/ 
ui2.dupărgs [1].

t 353 radîm; radim^
334 arazîm ; arazîmn

jT , . , raz^f ■, razimn
325 arăztărrd: arezerrd

362 rădîfn; radîmn 414 radîm

razim, : razim.

. 310 
mă razăm ;

53 mă razăm : te razăm!

279 , _ 
razam razam!

razm ; rfâjnn

284 răzm, răzm

1287

razam, ; raz/mn,

razamY fâzam_

76 rădlm ,-dîrrd radîm

radîm; radîm! 833

1 29 „d ,j } radîm ; - dim.
®36 radîm --dîm!

2 rădlm ;-dîm, 812 razm

■ ja / ,„ / 551 rtădîm ; rtădîm
'd/m : radimn } ’ 1
5 ' 5 .

235 razăm ; razăm.

razm

876 mă razm ; te razm

872 razm ; razm
886 rasm ; rasmt

MEGLENOROMÂNI 
a~ 012

, a H520 răgim : raz/rm

537 razim ; răzlm,

514 ra^îm ; răzlm^

.razam ; razam! , ,
605 răzlm : râzi.

182 razim : razim.

razam; raza.

[789

928 rezim ; rezim

705' rezim, [ij rea. ; [ni] rezin

rezi,



HARTA 1886 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.2IL

REAZEMA ; REZEMAM
[4.611 bis]

I. întrebare indirectă.
'S..27. propcim [z].

lao.rădîmâț! [s] ; radîmă [e].
26o.272.răzmâț [sj ; razmă[a], 
oz. [iz] nahneăps] ; nahnîmM; nahm'ț [s];

nahnes [e].

rădămă^^ădămari-m^-^.^^
353 radîmă

334 a razi mă; arăzîrrdam
rnam ț
% J366) 386 sâ razîmâ ; ni razamdă-.

razim^g razim.ami
325 arâzămă; arăzărrdăm

362 râdfmă; rădîmăm

365 rădîmă : radîmiăm s ' $

310 [287
sa razamă; ne razamam

razma ; r^zgnam

745

ianr

razțma ■ r^pam^am

76 rădîmă; rădîrrdăm 5 ' S razîmă rădîmămi +

radîmă ; rădîrrdărn 833

\ 29 .jl ... , f radime; ragimem
836 idîmă ; radîmămJ ! ' 1

rădîmă : rădîrrdăm

ISTROROMÂNI
~F /

02 IZ
AROMÂNI

010 ‘
MEGLENOROMÂNI

012 -----

4, 520 râdîmâ ; rădărrdăm
„ v ' 551 radîmă; rădămiăm

219 racnma g rad imam > ■ > V z ,
537 razîmâ ; răzîrnănmrădămăm

— i 514 Azîmâ; răzăm^ăm
228 raz/ma; razimam ’

784 răzîmă

812 razma ; razmăm

848 razma: razmăm

876 se razmă: ne răzmăm

(5751

razama; razamam t \ ,
605 razîmâ : răzîmăm

182 răzimă : razimam

sa reazirna : ne rezi.

, 682—5
/1 S razîma : răzr 
lăm/

rezeama ; rezemam

[âj riazimă ; re.

17691

928 rezima : rezimăm

reazirna: rezi

872 razmă ; [z] răzmăm ,
886 rasmă ; răzmăm



HARTA 1887 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLVIL

VATĂM ; VATĂMI
[4595]

I. întrebare indirectă.
~&.i05.r> Nu se întrebuințează acest 

cuvînt. vătămat Ccu hernie'’".
130.vălăm 1 c-urj^, cuvin 11.
1S7. vălăm cu vorba.
25O.vâlăm'i1 * ofensez".
Bis. // superi ort î! loveșl] îi 
fas o rană.

f 346 ;
yw-vo-»' f , 353

334 vatăm ) vătemn 
vatăm f7 ; vatămn

32s valărn ) vă Ierni

J3661 ___

vălăm, vălămled ; vălămn

vatîm : vatim!

414 ma vi.

oi 2. lat cos fii.

vălăm) vălăm!
272 vatămV ; vatămn

lălîm ; viețîm.

i vată ml) vatăm!
vătămfr j vălăm

vălăm ; vălămn
,,_260 319

vatam) vatamn

551 -----

1287
'L- V310'!- ivatamr : vatam!

745

537 -----

228 vatăm ) văteml

t vatăm; vâlem'
v^lăm^ vălemrfi v^m. 

?5 vătăm'i1; valimn!

vălăm ; vă tem.

.n, n valărn 1; valem!
vătămf; vălăm] 1h1 Fug —

105 vălăm ) vatăm! +
vălăm ) vălăm! i30 valămV) vălăm,

valam

vălăm j vălem!

vatăm; va tem!

, ■ 27 vălăm: vălăm!
valărn: valămt

182 valărn ; valem.

833 vatăm ; vălămn +
784 vatăm ) vălem!

\ ‘'-g valărn j vătem!

valărn: vă tem! vatăm j vălăm

84g mă vălăm) le valămt ( (
791 vatăm ; valărn

876 vatăm ; vgtămll

ISTROROMÂNI
02

AROMÂNI 
oio vatăm)vațan!

MEGLENOROMÂNI
012

; ti viată mit,

520 vatăm ; vatăm'

514 vxămiăz, vălăm) vîălăm! sau vălăm'

605 vălăm, vă tării iez; vletimlă. vălămiez 
/ fii 7 ' n

728 fi] vatăm) valămtl. 
vatăm; vatim'

705'

[769

928 fi] vătămez ) vălămez'

872 vălăm; vatăm!
886 vătam; văiam! 1

-----/ vatăm ; vate/nH

vălămiez

vatăm 1) vatgjm[c

vatăm ■ vălemll 
9911 ----



HARTA 1888 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZIE

ISTROROMÂNI

DEAPAN ; DEPENI
[ăE30]

I. întrebare indirectă. 
u i i u i ' ■I O2.[v] svăiuis ; swduis .

02
AROMÂNI 

ow deapin j deapin 
meglenoromâni 

012 deapin ;----

334

dăpănV^^'epemx~^~
* 353

325 dapăn; dapen dâpăn

Plphr\ ----- 386 diepăn ; diepin!

362 d’dpan ■ d'ăepin 414 ian •epen!

272 iâpînV j [e] dăpin 
g 91
dapîn ftfâpin W d'âpăn

’ân; di epen i

551 d'iepăn ; d"!epm.
520 cfîdnîn ; diepin! n /) /

>an ; dapen 
ipăn dapen

dapîn!

ian

[587 [545
ian

537 diepăn ■ diepenP^.

514 dnzoîn : diepin! rt 'ni

9aP'n'iffîP‘ 

iărV: den ir!
<an ; dapen [5751

gapăn, [nr] gopăn, [itpn] g ie pi ni

ian; depen 
d^P'^id^P'n!

ian! ; d/apen, -----

182 dapăn ; dapen!

605 diepăn'.

836 dapăn : dapen

784 diapăn : diepen!
682 

iăn : c

812 dapîn ; dapen!

848 dapăn , dapen,'
nj deapănă, dee*

769

876 dâpăn j dâpend

928 dapăn , dapen!!

g72 dapan ; dapen, ,
886 dapîn j dăpin! jr

■—-—Z '>^gxp=rtSr^dăpăn ; dapen!!



HARTA -1889 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VII



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.
HARTA 1890

LEȘIN
L întrebare indirectă ■
^.23.îișînă [3]. ;

53. alfeșîn [z]j a/feșînă [3]; aleșînăm pi]

95. o leșIralV [perfc 3].

157. leșini [2].
250.leâșina [3].
279 ./ieșiri [â]j // eșină [3] ■

289 ■ o leșinat [perfc 3] ■

339 ■ lesinază [s].
353.1/eșîn [2] ■
551. lieșînă [3]. Verbul A leșim este rar 

întrebuințat.
579 ■ [nrj lioșăn_[2]j leșina [3] ■
762- leșină [3] •
833-lieșin [z]j lieșînă [3]j lieșînăm [9] ■

Ji6 leșinazY

leșin
> b9

334

349

• • o. 272

279 Hesin1' )

leșîn1!1 

l/esinV

284 Ișșîn

1287] -----

250
95 Ifesîri11

260

leâșîn,i,+

3661

.3«2 
lesîn )

365 Heșîn

r^în 219 rh?n

1245 228

235
r., 
lîesîn

551 +

leșin, îeșînez

414 liesîn

537 Hesîn O 1

520

ISTROROMÂNI 
02 +

AROMANI
010

MEGLENOROMÂNI
-f- 012

514 H&în

836.[eșin_ [2] • 

aae.leșînl [zț ■ 
oz.[ij smunțes ■ 
012 .n-u rou, ni bun.

I575I -----
57it , , „

[1] lieșîn, [nj/ioșan
531 liesîn o )

53 a!Sesîn+

105 lesîn >

102 ,3 
!eșînez&

leșin V 
W

157 leșin * C ■
IÎ431

liesîn
27 leșin■)

Îisîn +
836

130 leșin V 172 leșini1 1
182 leșin /

leșin
605 liesînV n >

833 liesîn1'
784 leșin

762 !esin + }
728 lesîn 1

848 leșin
705'

leșin?

791 1769

872

bib leșin

928 leșin
leșin

886 leșin



HARTA 1891 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



harta 1892 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZI



HARTA 1893 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EII

ÎNȘEL ; ÎNȘELI
609]

I, întrebare indirectă.
I-zg./- g//7 siluit [perfc 1].

36. se/ui[i].
76. îse/ui [i] ■
102. m-ărnu-șă tătV [perfc ].

228. [vj se/uiesc ■
250. /- amu- șăiat V [perfc J.
5/-*. îșătat [part].
728 .să tu- șa!; să nu tu- șăt![conj 1,2].
762./- amu- șe/ăH [perfc 1].
812. "șelă[ [oerfs 1].
833 .îselui [1].
02.[sr/ ufjones ; utjones .
012. mincun [1].

îset‘.

366] 386 fsă!

310

/se

362 tsa. 414 /

520 /■

284 , . 
îsăt; fsă/t

isal ; /sa. 537 rsă!

514

833

836 îsă!: mă

812 îșet

/sa.

1575
574

|769

ISTROROMÂNI
02

AROMANI
010 -----

MEGLENOROMÂNI 
012^

7oW'T5'e'/"/—
723 ----- \ 1



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.®
HARTA 1894



HARTA 1895 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZI

ÎNCONJUR
ISTROROI

[d656J
I. Intrebare indirectă.

AROMÂNI
010 -----

1.29. Informatorul afirmă că verbul se 
întrebuințează numai în expresia: 
l-o-t]cuzuratu-l buăfU'i.
isi. îrjcujurt [?].

152. îrjcujoără fa]; să-rjcSjor [conjprez
83B.fe coj'dri- rj^qîndur! [2]; m - am 

cojurat [perfcij.

02-[xH° mer ocoli.

MEGLENOROMÂNI 
012 dinzur

334

325 ujcujur

irjcujur
îrJc^

219 îrjcujur

353
[3661 rjcuzur

îrjcuzur

ujcujur

260
ujcujur

rjcujur

ujcujur

îrjcuzur

,rîcfâur

jcunjir.

IfJCOJUi 
îrjcuzur

130 îrjcuj’ur

îrjcuzur
833 irjcujur

648

gcungur îrjcuz.

1245*

365 îrjcuzur

rjcuzur rjcuzur
520

îrjcuzur

228 îrjcuzur 514 iqcuzur

îrjcuzur
574 , .

[jl] îjcujur
531 ujcujur 

'uzur

157 îrjcujut

ujcujur

'ijcojor

605 îrjcuzur

784 îrjcoj't

njcoj

tJ îrjcoj’orY

791 ujCOjor [769]

876 mCOȚOi

928 mcojor

872 irjcujur
886 lîjcojur



HARTA 1896
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZI

ÎNFĂȘOR
[4634]

I. întrebare indirectă.
JI. 95. îmfațiiemV [4].

151. îfreșur! [2]jffreșoră; ffreșorăfsj.

228. ffa șură [s].
272. îfreșur! [2] j îfașură [3].
510.^mfășnem^j.
3E2. îfășîi [2]; îfasă[_ [sj.
520. îfIa sur] [2] : îfășură [s] ■

P82. îrnfășurăm [4].
B33. îfașur! [2]; îfașură [sj: îfășuraț [s]. 
ase. îfasiiem /ă/- 

02. [ă] swilu/s .
010 .anfașor! [ajș anfașoară [3]ș 

anFășuranif [a] .
ora. an vi ies.

îfășur

353 ulasur

325 îfăiur

'făsur

310

'fasur

I îfășbr

349

272 'UT:

'Făsur

îfăsur
I287I J__

ih

\ J366I
362 îfăsfu* 414 ffăsur

520 îi

260 îfăsur
Îmfîășur

537 mă fă sur

"Fa

250 îfășurf 
mfasîi’f +

JQ2, 
îfnășur'r

105 îfășur
îfăsur

833 îfăsur

848

872

235 îmfăsur

172 fflăsur

784 îmfăsu.

791

876 îtăsor

886 îfășur

esor

'Fasur

~ Cv- / / imtasor
605 ,7/,;

769

928 îmfășur

728

ISTROROMÂNI 
02 +

AROMÂNI 
do a:ifașor+

MEGLENOROMÂNI 
012*

j
514 ît&asur

705' i masor,

îmfă.
1 981



ATLASUL LINGVISTIC ROMÂN VOLTEI
HARTA 1897



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/BI
harta 1898



HARTA -1899 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



-

vol.îii
HARTA 1900

ATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 1901 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/2II

INTRĂ ; INTRĂM
[z/591 bis]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI
02 ------

AROMANI 
010 intră j —

I.Iași, turate [sj; tură iu [b], 
IstI . utaze [e] ■
[Ăăl.za fleît ; za ftrnal[viitS/Sj.

130- în trăit [s] ■ i
I-tazl. biemenlec [s]; btămennec[b]. 
235.untrai [5]; uniră [b].
520. întrât fă];]tntră fsț.

537. intrat [s]; t intră [b] .
55i.înlrat [e]; întră [ej.
574 ■ [ă] voiintrai[s]■
I575I. bementec [s]j bemennec [b) ■
605. intrat [s]; ilrii'ră [e] ■
728- intrat! [5]; i întră [e] ■
I991I. Ftazătle [sj; fh'zăt [ej.

325

334 întră : înlrtăm

'niră; întrăm

353

349

rfez, 386 ântrâ; înlrtărnjoool __ 7
intrăm •trăm

, 279 
uniră

284

272

260

365 întră: întrăm

întră; întram 551 întră mlr^ăm V
537 tîntră ; intrăm

'MEGLENOROMÂNI 
0,2 anlră j-—

520 Nltrâ ■ întrăm

310 ,
[r] uniră j uniră mu

■ntră ; întrăm. 250

1245" 228 întră; intrăm, noi^, 'ntrăm

235 uniră : unirăm bemene; bernenut]c+ 
574™ ■ , _ . $31 Ijn

[uj întră ; noi^ mirăm.

514 i$lră;-----

53 întră j intrăm 
'ei;za fleim fviitâ;4]+ 157 intră

întră ; întriăm!
105 întră ; intrăm 

întră; întrtăm 130

y rfi tura ; turamo'
\ 29 r5,' „ . , s 
} mira : mtrem

noi^inlrăm ,
833 întră j intrăm

784 intră : iintrăm

, întră; nm' intrăm ■ > , - /. A
[Î92j/ ' ; " 1 605 jmtra ;ămlr\

ofemerien j bi”emenijr)c+ '

întră ; ntrăm i

8î6 intră ; intrăm , 728 /'miră; intrăm
iîntră: i i ntrăm

n ' n

848 întră ; intrăm 705' unirăjnntrariYpi

[769i

876 miră j intrăm

928
iîntră: tintrăm

98 I9911 flfza;flază ;flfză m[

noi



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎI
HARTA 1902



HARTA 1903 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI

+ ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI
umflu; umfl'i

UMFLU ; UMFLI 
[4-590]

1. întrebare indirectă.

âftu; îfH

362 <•
uflu ; ufli349

365 !
uflu ; ufli

m uflu 520
•fiu ; uf fi 219 îf/u

16 uflu : ufli 284 uflu : ufli
1245 228 îflu 514 U,[287

uflu ■ ufli
157 uf/u ; ufli

uflu

172 uflu ; ufli

'fiu ; ufli
’f/u ; ufli

833 u

j 29 îflu ; ffli
836 df/u

umflu : umfii

îflu ; OfU
705'

umflu; umfii [769

876

uflu ; umflr

325 uf/u

334 uflu ; ufli

784 umflu ■ umfii

vn uflu; Sfii flflu;ufli

^JfluTTfU

848 uflu ; ufli

130 uflu

928 umflu ; umfii

turn fiu mum.

■mflFum.

886 uflu ; ufh 
umflu ; umfl,

235 uf fiu ; ui
574^/v -1 n- 531 "Uflu i-ufli 

umilu ; umili+ 7 +

g72 umflu j um.

4r,. ^Ouf/u
64 uf/u ; uth 95 iTmflu i^f^ +

-f- 7 f

umflui^ ; umfii ”
605 umflu ; umfl ------ +■ +

t MEGLENOROMÂNI 
anjmf!ăm ; amfliș *

IE.sj. lîmflă [a].

S14-. uflă [3].
S37. uf/ăm [4-J.
705. [l] uflă [3j.
348. uflu bucile.

02. [rr] napuljnuis ; napuljhuis 
012. amflă [aj.

762 imflu:HGmfH 728 dmflu ; umfti

551 umflu ; umfii

537 uflu ; ufli



HARTA 1904
voiaiATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 1905 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol. ml



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎII

HARTA 1906

MĂ APROPII; TE APROPII
[4581]

I. întrebare indirectă.
K.O2.[z] me prib/ijuis [1] ■

c

784 mă apropii/ ; te-apropii

812 ma^apropn : te-apropă

MEGLENOROMÂNI 
ot2 mi proll; ti proit

27 m-aprdpii ; c-apropii , ,
rin 833 ma aproptn ; te apropie

, 2. / / ..m-apruapn; c-apruopu

762 p, TIZ mă apropii ; te
m-apropnii; te-aprop ii

'(37! ~'*■; /. 
’S/ ma apropii ;ce apropii

ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI 
010 me aprottV ;■—■

848 m-apropii: le-apropii ,
791 m-apropii; te apropii

876 m-apropii; te-aprdpn

928 m-aprdpii ; te-apropii

53 mă apropii; f-aprdpu
(Sal -----

,47 ------

ti-aprdki'

aprdl<i[;ti aprdk'n

-aprddh; b-aprdku

ni ^d/jrop t

V

nă aProg^f,r^php^^^<p'\ ;
353 mă aproptiiR^ 3Pr0PLl___ 386 ma aprdpt'n; ti-aprop^

334 m-aprdpt'iu; te aprdpt'n / ,« /»- 'X mă aprdpî-iiVșoptii M ma apropbu ; te aproptn 414 m-apro
jis m-aprdpt'iu; f-aprdpfii rnă aprdpcii; ti apropcii

/ mă aprdpt'ip ape aprdpt'ii 272 m-aprdpfu ; t'-aproph , 520 n
j ‘ f c , f , A 33\rna apropii; t-apropti
/ măapropcii,; t^propcii 219 mă apropcii; te-apropcii
/ ,,,,,1.. , . 531 rn-aprotlii; ii-aprdisii

J16 m-apropiiV; t-apropu 284 m-aprdp fiit; t'-aproptii 
______  / a .. /" A • • 514- 

m-aprdpiu ;^propii [2871 ---- 228 m-apropcn; t-apropcn

, / / ! Z.
m-apropcV -c-apropco 235 m.aprdpii rn-aprdFi] j FvfutdpFii 

, , „ / - 574 ------,, 531 rn-aproki ;b-apro
95 ma apropt’iu ; F-apropti„ mă apropo',[m]m-aprdkii;trapropii

m-apropt'ii^t'-aproptii m-a^df’u ; te^prdt^ i bS-JPrfyti'!

i 
ț

ma apto/^, c apropii , ... mă aproptliu; te aprppRii

182 m-apropii ; te-aprop'n

\ „„ (251 -----\ 29 / / ’ -■ț m-apropu ; c-apropu
836 ma apropo ; te apropii

m-apropo; le-apropii
886 m-apropii; te-apropiip



HARTA 1907 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ME



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI
HARTA 1906



harta 1909 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

NE SPĂLĂM ; VĂ SPALAȚI
[4-64P ier]

I. între bare indirectă.

ISTROROMÂNI ,
02 /irj na spe/âm ; va spe/ăț

AROMÂNI

010 nă spilămV ; vă spilaț

MEGLENOROMÂNI
012--------

ne spăfăgfy

334 ne spălăm; vă spălăț Jz z
ne spălfyțfT'jY; vă spălă 1 362 ne Spălăm; vă spălat nj spă/ăf^,' vă spălat

325 ne spălăm; vă spălat V
/ , , t , 365 nt spaUăm; va spataț
/ ne spălătrfovă spălat 272 ne spălă ml; vă spălăț - Ospătam; vă spălat

- -ni. -ii - ni spăhăm; va spălăț
ne spălăm; ^spa/aț 219 ne spălăm; va spa/aț r ~ \

- ,n -i-i - -i'i 537 ni spălăm; vă spălăț
ne spă/ămV; va spa/aț 284 ne spălăm; va spa/aț 'sv

[287 1245 228 ne spălăm ; vă s;

lam?: va s,250' ' 235 ne spălăm ; vă spălat m^ocod 

ne spălăm ; vă sț

mașgcotloc z
, 531 nț spălămlĂ; vă s;

A . / 53 ne spălăm ; vă s/
[481 za se umuim , za se umuit

ne •am?; va si ne spălămS; vă spăi ne spălăm ; vă s;

pererno

ne spălăm : vă spălat
, 605 ni Stpalat rTTojdupc ; mojdotoc r

182 ne spălăm ; vă spălat'

836 ne spălăm ; va s; 728 ne spălăm va si

812 ne spălăm ; va s/
ne spălăm ; vă.

848 ne spălăm ; va s/
791 ne spălăm

876 ne spălăm; va s/

872 ne si va si

928 ne si
ne spălăm • vă spâlăți _ _

r V. .>-y I99Î1 nii sa mhimi; vii sa mwti

886 ne spălăm , vă spălată? 
’^_5®«RS>__Z7e spălăm: vă si



HARTA 1911 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W
HARTA 19-12



HARTA 1913 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.HE



HARTA 19*14 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.HI

ISTROROMÂNI

PLĂCEM
I.întrebare indirectă.

JL.29. îrri plasț [3].
7B.be p/ăse [3] dă noi.
as. ion plac1/ [1J.
102. îi p/ac? [1] .
74/. rnpiăce [3]•
2so.ăi plac [1] lui.
310.plac/ [1].
520. plac [1] i p/aă [2], plăsi [a].

531.537. p/ac [1].
551. rrpp/ăsi [3].
705. n plac/ [1].
728- 785.791 812. p/ac [l].
836. ii p/ac [1]; ii plac [2]; u p/ăce [sj ■
a^8. ii plagjui Dl-
872. p/ac [1] ; place [a]. r-o-ai
8 75. îi p/ac [Ij,p/ac
place [3j. \*7----------

sas. p/ac [i] ;plac [2] ; p/ăce\, 

[3].
899. plac [1].

516 plăcem

310

53 plăcem

SZ8.plac[tp/m^p/ac [2]; îmjjlâț ___
------------------------ ---------

C?[3].
987. p/ac [1] ■, place [3] ■
02. [tzJ na dopadim jăske/or.

36 plăsem

\ 29\ plăsem

, / 272 plăcem/
T19 pZăcem? r 

piă^

284 plăcem

362 placam

365 plăsem

219 p/ăsem
551 p/ăs/em

537 plăsem

p/ăc/em 228 plăsem

le plăsem lor'f 
r 250

95 noj // plăcem? +

102 le plăcem'/

105 plăsem
■l3o plăcem?

833 p/ăsem

836 /e p/acem

235 plăsem
[5751 5.

574 plăc/em
531 plăsem

2 p/ăsem placăm

848

876

872 •cern

157 p/acem
IÎ431

172 p/ăc/em

784 plăcem

886 plăcem

plăcem 
[Î92i

762 plăcem

[769

928 P‘3Cem

'tăcem

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012--------

514 p.

6os p/ăsem

728 plăcem
//•Aerlacem

705'
plăcem

'im* \
‘ ’87f99f



HARTA 1915 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

PAR ;PARI
/4723J

I. întrebare indirectă.
JL.i72.2-re .273 • Formele pentru persoanele 

blifeliPl/L5'] ?' [G] s'n^ necunoscute. 
eee.aza. P parului.

oz. [z] sumiFuisj sumiluis ■
346

325

16 par; par!

310

334

[287

pari par.

ISTROROMÂNI

02

AROMÂNI, 

0,0 PariPar'
MEGLENOROMÂNI

012

pari
il Par3^" Par'

366Î
/wr; // par

520 ’r; tu-/

284
260 par i par,

par j par,'

537 par ;par,'

I245 514

par

\ripar',

250 
parft ) pari (5751 -----

574 par ; part 531 par;par(!

impar j n^ impar, par j par.

836

pari par. par: par.

848

784 par ■, par,

762 paripar! 728 parY ■, par!

par, par.

iar.

876 par;par,

872 P3r;par)
*“£*K*< 886

parip, 
987



HARTA 1916 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎI



HARTA 1917 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.AZI

MA DOARE
ISTROROMÂNI, 

02 [z] me dare

[4768]
I. întrebare indirectă.

A ROMANI 
oto mi doare

366]334 mă dore

349

365 ma duări

520
551 mă duări

537 mă duări

1245 514

182 mă duâre

784 mă doare

dore636
762 mă duăre

mă doare

769

928 mă doare

848 mă duare

mă doare

mă dore

mă dore

mă duorie

T2A mă duăre

mă dore

mă d°dre

605 mă duări

67b mă duăre

28Zt mă dore

mă doare "987,;

mă ddore W

872 mă doare
886 mă doare
Smă doârt

! 280 mă dore
95 ma dori

, 272
279 mă dore

105 mă dore 
mă duăre

574 duăre 531 mă dAri

ă duari

duari

z] mă duari

MEGLENOROMÂNI
012 -----



HARTA 1918 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

DUC ; DUCI
i

[4-725J
. întrebare indirectă ■

ISTROROMÂNI 
02 [v] duc , duc

MEGLENOROMÂNI
012 -----

AROMÂNI 
010 duc ; dut

3^1334 duc: duc
414 duc349

325 duc"; duci
365 duc ; dus

272279 520
551 duc ; du.

duc; dus
537 duc ; dus

[245
228 duc; dus

255 duc; dus'
531 duc95 duc.

102 duc

duc , dus
duc; dus 172 duc?', duci

27 duc : dus
833 duc; dus

784 duc j duc!

28 duc? ; duci282 duc.

duc : duc!

848
|769[

876 duc y duc

duc ; duse 
; t'ș nAeseș

157 duc; duc'

16 duc?; duc!

836 duc: duc

130 duc?; duc! 605 duc? : dus!

928 dud ■ duci

250 duc\

791 duc; duc

372 duc j du.

nosim ;-----
duc ; dus7

y F5ei nosim
J duc; dus

883 duc ; duc
: du dl

.d 53 duc ; duc 
no'sa ; noȘiș

1575! visec574 „/

Y /987^ t J 
\ zanasamuzanasas

^u,ce'du£!.
visem : vi:

182 duc; duc

„ 362 duc ■, duc
duc? : duc

duc^g duc! Î287

duc-j^i

294 duc?; duc

; dus!

514 de^; dus

duc?; duci



harta 1919 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZII

DUCEM ; DUCEȚI
[4-725 ier]

1. între bare indirectă .

ISTROROMÂNI v 
ducem ; duceț

AROMÂNI

QyQdulîm ; duțiț

MEGLENOROMÂNI
012"------

334 ducem

ducemil^iduceț -'m^.>_1:_^r-'\

du cam ; ducdd. me wî 'semo ; ~^,dusj,em j-siel

325 ducemc ;-c 

ducem

„ă 162. du cam ■ ducat 
349 ducem?, ducet

212 ducem?: du cel
365 dusem

•cern ;-ci 
ducen^ [287

64 ducem : ducel

53 ducem : du cel ’ I

dusem^uset 219 dusem ; dusei

284 ducem j ducet

52odușim ; dusit
551 dusim } dusit

745 228 dusem ; dusei

537 dusim ; dusit

514 dusim ; dușii

duse rid 

ducim ; ducii z )

dusei zisdusem; dusei v^ugc; vistec
751 531 dusim ■ dusiț

duceuf^duset

ducem?ducet! ,, „ ,, . i - i 157 ducem : ducet ducem" ; auceț ’

105 dusem ; dusei 
dusem ; dusei ducem1]; ducet! ,

122 ducem j duceț

ducem ; ducet (
1192) / ' • । ’ 605 dusim : dusit^mjissuc- visirec <- ’ <■’

ducem ; ducet!
- , , 27 dusem ; duieț , ,
dusem j duset 833 dusem ; dusei
„ 784 ducem ; ducet!

Ă 29 ii ' / ț dusim ; dușii
836 ducem 162 ducem j duceți 728 d“£em ’ ddM!

ducim^uci,

dusem : dusei• 7 } ducem , du cel

848 ducem ; ducet

ducem] ; duceți

791 ducem ■ ducet [769!

876 ducem ; -ceti]

928 ducem

372 ducem ; ducet
886 ducem ; ducet J 

~~——m' ; duzei



HARTA 1921 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



HARTA 1922 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZH



HARTA 1923 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI



HARTA 1924 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 531

UCID ; UCIZI
[p758]

I. întrebare indirectă .
Z.za. ț-ai usis [perfc 2]mîna ■

35. ă! bat cfi-l ucigV.
213. om o rV [prez 1].
S25.ucigă-be [imperat 2] 
sFinta cruce!

784. cam bălrîni zică, loc 
dă a-t bate, î! ucig ■

esc. Fi-arn ucigat = Fdam ornorîl.

012- tătcos fi].

362 UCh
325 ucig; ucig

. 272 uc/qVjuciz279 Tffe* “ ’
ustq ; usid

53 ucig; ucig

it, usig; usiz

usig; usid

386 usîd; usid

365 usîd; usîd

414 us'

ISTgpROMAJMI. 
02 fir] u adu; ucizi

A ROMANI
010 '

meglenoromâni

012

284v, 
ucid, , [k]ucig 

~ (2871 _ .*

260 4 ’7
usig [si] usid[?] ; usid

551 usid-usid
520 dsid; usid

usig ; usiz

537 usig; usiz V

514 usid; usid

usidV :us'iz

ucid r: ucizi

102 ?

usig ; usid

usig ; usn
833

235 usid j usid

157 UCIZ j UCIZi

ucigd; uciz

usid; usiz

836 ucig ; ucig

usig; usid ucid: uciz

ucig 7 ; ucig.

784 ucig ; ucizi

848 ucig ; uciz

876 ucid ; ucizd

g72 ucid j uciz

(5751 
574 531 usid; usid

ucid; ucizi
605 usidF: usiz

182 ucid/ ucizi

762 uciz: uciz!

928 ucid) ucizi

728

ucig.

ucid: uc.

886 [d] ucig ; ucig! 
~^Srt^e=rKjjâd: uciz!

T- 'ooo-



HARTA 1925 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

UCIDE; UCIDEM
[*/758 bis]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 [dț ucide j ucidem +

AROMÂNI

010 -----
1.102. /- o ucigatV [perie 3]. 

123. băl ut V [part], 
oz.ecidil [sjjucidu ]e].

MEGLENOROMÂNI
012 -----

32S
■cîd'g^ ucicfem

310

279
de ; ucidem,
2727

,t 284 , us,aeh 
ud!cTe; ucIcTern

[2871 --------

[3gj) 386 usidi:usidiem

I f
ucîdc j ucîd"em

365 usidi: usidîmL ' 

usiefe ■ usid'em 551
1 .,ă. usidem

ustdi iusid/rn

usidi' ; usid’im
520 usidi; usidim

usid'ă ; usicfen.

537 usidi; usidîm^^,

514 uș/di; usidim

ucicTe ^ucigăm us'9ei£§'9em 

ucîgă ; ucigăm f
usiife ; uSicfern

I575I
574

uc/ga y uagam
[n] ucide ; [v] usidem/ [d] uside

,usidi: usidim

157 ucide : ucidem

uside ; usidSm
us/de ; usidem

130 ucide ; ucidenț

uc'igă ; ucigi. ăm

■cide j ucidem
__605 usidi; usidi

us/de: us/dăm 
us/de j usidem

ucide j ucidem

1 29 » > , !i usidi: us/dim

833 us/d’e; us/d’em

784 ucide ; ucidem

836 ucigă j ucigăm

uside ; usidîm ucide ; ucidem
ucide ; ucidem

848 ucide ; ucidiem
791 ucide : ucidem

ucidi; uc/dim

.769

876 ucide j ucidiem

ucide ; ucidem

uc/di idem

872 ucide ; ucidem
886 [e] ucide i ucidiemg.

-S. ucidi : ucididm



HARTA 1926 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

VIND ; VINZI
[4-803]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI
02 LX1 vmdu; vinzi

AROMANI
OIO vin du ; vindî

MEGLENOROMÂNI
012-----

vîndV

334 vînd ; v/z
353 vînd

53 vînd ; vîz

325 vînd ; vind
349 vînd V: vîz

‘ J3661
362 vînd~[vind

386 vînd; vind ' f

vînd

'5 vîndV: vîz

vmdu , vizi

bit vînd; v/z

vind; vind

vind; vind ' s

vind: vind 
2 5

, , ~272 vîndV: v/z
279 vind ; viz

vînd; vind ' s

[287

284

250 
vîndV: vind

vîndV; vîz

vind: vind

836

833

vînd;^

[2M

219 vînd; vind

228 vînd ; vîz

vîndV; vîz 235 v’ndz vind

vînd^vîz

vizi ; vtz 157 v/z ; v/z!

vînd: vind
520 Vi ’d ; vind <

537 vînd, vind

531 vînd ; vind

vîndV: vind!5 ' $ 172 vizV ; vtz
v/z; vizi

viz; vizi

vînd; vîz

vînd ; vînd 762 vîz; vizi

848 vînd, viz
791 vlz [7691

876 vînd; viz

928 viz ; Vlz<

872 vîz
886 v’zi vlzl

viz ; vizi

514 vî^d, vîz

605 vîndV; vîz

728 vîndV : vîz!
* j 682^ vind: viz

vîzV,[lJ vîndVy^/Ky[ziț ■ [m] vîz!

vînd ; vin.
987



HARTA 1927 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLEI



HARTA 1928 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HL

ZIC; ZICI
[4850]

I. întrebare indirectă.
1.1571. sad cu reci ‘acum voi zice'’, 

sad da reenem "acum să zic’; 
sad da reeneș ; sad da rțcnu 
[conj 1,2,b], reco sam [perfc ]. 

szs.am zîs [perfc 1] ■ 
șir,. [am~! zîs [perfc ■>]■ 
7os. a zice [inf] ■
Î9sî\.da căjă; da cajiș [conj i,zj, 
cazah; caza ; cază; căza'nmi; cazahle; 
că za ha [aor l-s] ■

325

279 
zîc'i1: zîc

272 zîc V; zîc!
365 dîc: dîs

520

zîc’i1; zîc!

310 
zîcV ; zîc!

284 t.x 
zîcf; zîc 

[2871 ---------

260 _ 219 dîc;dîs
ZÎC : ZÎS

228

i ZÎC: ZÎC
ZÎC ¥: zîs 250 235 zîc; zîs!

95 zîc¥: zîc!

/ 53 2
'zarea pcîș

105

102

ZÎcV ] zîc 
zîc: zîs

zîcY; zîc 
[Î43l

zi Ci

76 țlîc ; dîs 130 'ici

1371
■ dîc ; dis

27 qîc; dîs
833 A A !zic ; zis

[251 i-1'?
dîc; dîs

784

836 dîc : dîc

2 dîc; dîs 812 zic ; zici

848
791

876 ZIC

886 ZIC

551 dîc ; dîs!

537 dîc;dîs

ZIS

[575
ondac jmondos

574 zîc; zîc!
531 zici: zis

,__ , zic; zic!
[Î92]
mondocimonL, mo n doi / ; i

182 zic:zic

762

928

[769]

u
728 zic!;

ISTROROMÂNI
02

AROMÂNI
010 dlCjdlț

MEGLENOROMÂNI
012------

iîc: dîs

514

605 zicf;zisi

^JzicV ;

/na / W- +• cazvam ■ cazvaș



harta 1929 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M

ZICE; ZIC
[4850 bis]

1. întrebare indirectă.
I.IstI. Vezi nota de /a 

h.precedentă.

ISTROROMÂNI
02---- -

r AROMANI

386 dîsi; dîc

un4e
Wtdîsi: dîcdîcă: dîc

365 dîs[ ; dîc
272 zîce; ztcr

520

537 dîsi: dîc

76 dîse j dîc

W dîse ; dî
dîse ; dîc

68?
S36 dîce

2 OIS:

705“

, 279 
zîce izM

J366I 
wîn caje

833 zise ; zic

784 zice: zic

334 zîce; zîc

g72 zice j- zic

812 z/ce ; zic

zice ; zic ,
2] , ' d 605 ZÎsi.ZÎC•fnondjmon noc '

U 
z,cetâ'c’

zice:
105 zise ; zic

235 zîse : zîc

zîce ;zîc' 
[2871____

y 53 zîce; ZÎC 
(48lzara;-căt

indy morrnoc
531 zîse ; zîc!

A • 310 zîc!; zîc'r

886 zrce ; zice 
'>!sn>ff=r^_^z/ce Î3.B/

dîse
260 A21

zîse ; zic

514 zîsî; zîc

848 zice j zic 723 ----791 ZICC j zic [7691

876 zice : zic

928 -----

MEGLENOROMÂNI
012-------



harta 1930 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol. vn

ZICEM; ZICEȚI
[ă850 ter]

I. Întrebare indirectă.
I.I37I. Vezi nota de ta h. 192a.

ISTROROMÂNI
02 --------

AROMÂNI 

0f0 dătem’i1 j dăleț

MEGLENOROMÂNI
012 ----------

5,ce^
353 dîcăm; dîc't

334 zicem 366]
dîsiem

325 zicem
zicem, :zice>

349 7 , / v 362 / v 
dîcăm: dîcat

me cajemo,'we 6tÂ6
414 dîsim

zicem

_ • 31CL
zîcem ; -c

dîsem ; dîset

11 ' !
dîsem; dîset

X 29 ț dîsim

. / 279 

zîcem: - <
272 zicem

284 
zîcem ; zîceț 
[287] ------

dîsem : dîsitț 
2^260 'L, 21’ 

zîsem : ziset

zîsem V; zîset 
z250 ’

zicem; zic 
zîsem: zîset

dîsem; dîset

836 dîcem

dîsem ; dîset

848 rtcem

dîsem; dîset

551 dîsim: dîsih

228 zîsem: zisei

520 :em

537 dîsim ■ dîsil

ondotoc y ;
574’ " 531 zîsem/zise'

zîcem: zîcet

rnon

îcem&izîcei

605 zîsim • zîsit 
montoc

zt cimotia.7 682

17691

705-
zicem1!1: ziceți-

876 zicem

928

g72 zicem
886 em j tceț 

zicem ; zi cei.

zicem ; zicăd!
98W z y_ . z y..f

/ cazvami: cazvaUe



HARTA 1931 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

CURGE
ISTROROMÂNI

[4812]
I. întrebare indirectă.

A ROMANI 
010 cură

K.27. vâsu curie,apa mierze. 
ss.ăpa meee st cură.j__C ’_____
250. buca cură, a pa mere.
3îo. cubăru cura, apa meri.
e33. apa merze.
oi. [jz] trie.

MEGLENOROMÂNI 
012 cură

53 cure

curie

334 cură

325 cura

279 cură

284

310 / -y. 1287 
cura

64 cură 95 cura

curze
cune

curie

curi

346 cura
353

3661 cura

349

m.

cura

250 cură

cura

833

362 cura

365 cura

414 curzi

260 cură
551 curzi

537 curzi

245

cura.

235 cură

172 cură

784 cură, curg.

520 Ci

514

cura, curge

848 cura .curge
791 cura

876 curge

872 cura

[575) —
574 curze

182 curge

curge

[769]

928 curge, cura

886 M cură,[n] curge 
^tro^^—^cură, curat

531 curzi

605 curzi

curgi

705' curqe



HARTA 1932 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 5K



harta 1933 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VI

MERG ; MERGI
ISTROROMÂNI 

02 Z>7 mieji

[4797]
I. întrebare indirectă ■
JL.130.ln mlegl,informatorul pretinde că 

este un r slab.
azs.am mărs [perfe 1].

---!---- " / H . r i36B}.ia pșoy ,[lJ^a pîșouja P,'Oou [perh], 
I575]. mentem ; mente!; ment; meniurjc j 
menletsc ; mentec [perf i-b]. Pentru cele
lalte forme ale prezentului ,cf.h.1902. 
lăă?. utidgh ; uh'di ; : utidohmi;ulldoht!ă;

utidoha [aori-s].

325 mar

AROMANI

010 me9 ’

MEGLENOROMÂNI
012

rna'S&-
334 marg ; mleri

353 mărg; miei 386 marg; mierz

349 marg. ; meri
362 414 mar9 ierz

mar^ mer‘ 272 marg. ; m^erl

mar9fâer'

520 pjjerg ; mierz
i 1 551 mierq ,[k] mîărq ; mierz

marg ; mLerl " J n h »

mărg. g rnert 284 marg ; meri
marq.imei [287 I245 228 mărq ; meri

537 nigerg ; rrăerz'-.

514 n&erg; mierz

menec
marg ; mei

'arg. ; mei nergl

53 merg ; mler! 
'em ; utaides

meri

105 merg
76 mnerg ; mierz

m„erg ; mlerg!

idem
mierq: mierz n J ' n

[251^ idem ; -7 
mierq; mierz n J J r>

836 merg ; merg

mierq ; mierz n d d n

848

mieg. ; mieg.

182 merg;merg

784 merg; merg.

812 merg; merg.

791 merg [merg.

876 merg ; merg

872 merg j merg!
886 merg; merg

762 merg.

p769]

605 mlerg'.

7 28 merg. ; mergi

928 merg; merg.

705'

• v 682~7X mierg ; imei

mergV; mer&i ?<.

merq ; mere 
987 utiuăm : ut/uăs.t ' r> )



HARTA 1934 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZI



HARTA 1935 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EII



HARTA 1936 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331

ISTROROMÂNI

SCRIE; SCRIU
[^829 bis]

I. întrebare indirectă.
JLcmo- Vezi nota de /a h. precedentă.

SCrind
346 353 scrne; scr^

[3661
scrin i scnu

325 scrne : scnu
,.362 

scrne : scriu
wtn peșeyunĂe peșu scribi

02
AROMANI 

7
010

MEGLENOROMÂNI
012 ------

scrne

365 senii; scnu
279 

scriie
520 :nie : scriu

260
scrde : scnu

seri ti : scriu

537 sern j SCHI

310, ,
senii ■ senii

scrne [s} 6] 
[2871 ——

scrne

[245 228 sene ; scnu

(5751 îri lrn?c 
S74 /•scrne; scnu

514 T/ii : scriu

scrne ; scnu
"i.., r i ° 141 Trscrne [5jC] **■

Trnoc

833 scrne ; scriu

scriu

8 36 senă e : scriu scrne : scnu

848
i] scrie

|769]

928 ser de

072 ser de j scnu

scriie : scriu
nWWVsiiPî5ăt

886 scr,''C ; scrne



HARTA 1937 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZII

SCRIEM; SCRIEȚI
[±829 ter]

I. întrebare indirecta.

ISTROROMÂNI
02 ------

AROMANI
•A 

010

I.oto.Vezi no la de la hnoss. MEGLENOROMÂNI
012 ---------

3661

325 scrnem
scrW me

scriiem ; scrii. scnm

, 279 
scriiem:

scrnem i : sern. 
0 272 "

365 ser nun

! 284
seniem: ser

scrnem : scrni 
n 219' n260,-^

scri iem; scrii ei

520 snjm; scrii

^245" 228 scriem; scrie.

537 scnm

514 SA-ini : scrii

scrnem r
rcSFirurjc; irtoc

574 531 scnm j sen.
scriiem: serile}

/ 53z scrnem
Tsîm : oîsît

scrne.

76 scriem

scriiem

105 scriiămiar

833 scriiem: scniei

876 scriiem ; scnAet!

scriem: ser

seri ni d ; seri}},

769

928 scrnem

987'

886 scri»em / - tal 
'^^^^j^irn ; scrib



HARTA 1938 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎE



HARTA 1939 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ML

RĂMÎNE ;RĂMÎN
[4683 bis]

I. întrebare indirectă.
H~.fcsl.zg ustan;za ustanat [viii 3,dl.

S48. să < ămîndă [conjprez d]; 
ar rămînde [cond prez e].

cămin.
n •353 ramine

ramine

ca mi ne :-mm

râmi ne : - mm

33* rămîne ; - mîu

325 rămîne : - mîu
/ 362 ,

rămîne : - mîn

279

284

310
ramine ‘,-mirii

[287] [___

366]

rammi

ramine ; - mm t

-amm^Q mini

ramme ;-mm

520

oskaiivâiu

rămîne

-amine : - mm

ISTROROMÂNI, 3 
02 [d] rămara j râmăru

aromani 
oto armîne ; armîn

MEGLENOROMÂNI
012 --------

uni: - mm
ramine--. 

260 ,f z , 
rămîn ă mîn r a mini: - mm

^245*

raminemm

ramme i-min 514 rămîni:-mîn

784 rămîne ; - mîn

848 rămîne. -mînde-, - mîn.

872 ramine ; - mm
886 rămâne

'orod orodm
574 „ ;

rammemiu

ramine 7 605 rammi
orgd ; mgrpdngc

ramine- -mm

728

723

/ ustaya j ustauăl

une



vol.îii
HARTA 1940 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 19A1 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.MI



HARTA 1942 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

TIN; TII
’ [A-713]’

V.lntrebare indirectă.

AROMÂNI 
o.o țîni ț'n

meglenoromâni 
012

325 țîu; țîi
349

362

l în ; țî[ X
erju ■, dierjîș, tiș Irern^

’ 414^’7'

,,.u ... 272 lîi,'' j țîț 
Z19 Iii , ; /// '

365 ț'n j ț'i

/l6 ț'n' ițîj.

310 lîu; tîi

lîu : tîi 
’ '260

284 IdV; țîi

2871 ---------

219 țîj [t,z]
551 /'7 [l, 2J

228 /A [1’2J

520/

537 A27

514 /A

250 tîiV-r Lîi 235 țîț [1,2]
64 țîn ; țîn 95 țiu ; ///

tdrtoc: tortos 
‘ (5751 " 4 
574 lîu ; tîi

531 țîi [1,2]

76 iîn ; Lîn

102 țîi'f'i țîi 

ios țîn ; țîn

IW: tîi
’-Ai 7’ "r

157 ; țîi

130 țri.' ’țîț
m. țînV; țîi

tiu ; iii J n ? n
tom jtortod

605 tîi^; tîi ’ n 7 ■) n

C_drj'm > drj’ș 
xl 36 tîn ; lîn

27 tîn ; Lîn
182 ț^ iți"

833 țîn ■> țîn

d'riîm ; d'rii's 
) ^țin ;țîd

784 ț'U i țu

836 Lîn: tîn7 7 ] ibl țiu iții 728 țiu i ții

2 tîn ■ lîn 812 țî^ ’ ț'i,

848 A" ’
țiu,[ij țin^tâytfțȚiTi] țiț

791 769

tiu : tîi



HARTA 1943 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI

ȚINE ; ȚIN
[4-713 bis] 

I. întrebare indirectă. 
K.I37Î. Accent urcător pe r.

ISTROROMÂNI 
02 M ti re, țlru <

AROMÂNI 
oio ț'ne țîn V

MEGLENOROMÂNI
012 -----

334 lîne: tîu r ’ } n
349

, 272
lîne ; tînV 7 '7

lîne : tîn V 7 ' 7

lîne ; tînV7 7 7

tîne^n

386 ț^ l i i^n 
,J3661 dier-jît~°w?n hrernat 

tîn^tîn J ’7 7 7

365 lîni; țîn

tresiaiut

^516 țîni-țîniJ 284 țîne , lîni1

( ’'r!,^v'n'i' 12571 ■—

219 lîne ; lîn 7 7 1
551 Lini ; Lîn7 1 7

520 W?/ ; tîn7 7 2

53 lîne ■ Lîn

vX,.’K* ține ; țm

228 lîne ; Lîn J >

537 Lîni : tîn .
■* 7

514 l&i; tîn

/ ? /
’ 250 LîAlă ■ lîni1 235 ține ; țîn

64 țme ■ țm 95 t>rie lfru ’
7 ’ 7 7

102

105 lîne ; lîn > 1 7

/
’-ftp.[1nu lîne;tînV ftne ; țîn 
me ,țm, 141 ___

130 lîne; lîni1 n M 
’■ ’’ 172 lîne : tîn ,w7 ' >

tdrtnac
j 10/3 I 

lifte*; tîu 531 lîni ; lîn 7 ' 7

27 lîne ; lîn 

d'rj'i d'rj?

833 line : lîn 7 7
784 lîne ; tin 3 7 /

836 brie : tîn • 7 7

2 Lîne ; lîn 812 l,ne ’ țft

648 țîne ; țîn

876 țîne j Lîn

___  tme : tin 
|Î92|— torco ; torcac c c 7 c

182 țme ; tin, tine

605 lîni [3,6]

762 tine [3,6] 72® țm? > țln

vj țim, [i] țînej. im

769

928 ține [3,6]

line ; Lin I z
F^l dărji'j dărjiăl

886 ț‘ne [3’SJ 
tine ; Im,



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN
HARTA -1944

VOL.3ZI



HARTA 1945 ATLASUL LINGVISTIC ROMÂN VOL.ML



HARTA 1946 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.ni

CERE; CEREM
/4 754 bis]

I. întrebare indirectă.

1.27. seriei [s] j ser [e] .
182. cdreț! [s] j cer sau cere [b] .
228. serleț. [5] j ser [bJ.
762. cereți [sj; cere [bJ.
386. ceret [s] j cere [e] ■
928.cereți[sjj cere [bJ.
os. finirea ba [ă]j nlrebăm, 
[k] ntreboan [a].
010. e/' Zer [e].

325 cere ; ceriem

cere j cerem

53 cere ; cerem

sierie

cere >(. 
c '346

A / 279 A / 

cere : cerem

cere j cerem 
[2871 C----

sere; serem
L '25(J '

105 sere: serem

27 serie : seriem

2

[3661
mn

365 sien ; ser/em

aj260 
sere :

235 sere : serem

sien : sienm
520 J

537 seen jseerirn

228 sere : serâ em

157 cere : cerem

833 sere ; serem

784 cere : cerem

836 cere ; cerem 762 cere: cerem

848 cere ; cerem
791 cere ] cerem 769

876 cere j cerem

872 cere j cerem

ISTROROMÂNI+

AROMANI
010 ^eare> clește i -

MEGLENOROMÂNI

012-----

A.e- sierim

.e514 si&ri : s/er/m

605 seri^ j senm

728 cere : cerem

928 cere j cerem

esrej—

cere ; cerem
98M —



HARTA 1947 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.5H



HARTA 1948
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.SI

jȘI BATE JOC.; ÎȘI BAT JOC 
[46C/7 bis]

I. întrebare indirectă.
11.95• îjbăt'i bîrfș.

ISTROROMÂNI
02 -----

AROMÂNI

MEGLENOROMÂNI

414 îz^ ba
334 ăj^ bat'e joc ; ăj^ bat X^V366'

îi^ bat’e ioc?; îdbad^jocV A ,»2„ -
J J '349 J is bate goc; iș bat <

325 # 365 îj bați zoc j îj^bad^ zoc
272 îș bat’e jocd j îș baIV ~ ' 520 i \ hâti zoc; îj^bat

îi^bâEe zoc:îș bat 55•) bat’i zoc ; îdbad^zoc\

îș bâte zoc; îș bad^ zoc 537 îj^bâti zoc j îjjdl^t

15? îș bâte joc!; îj^bad^ joci

7/„ bați

182 îș! bale foc j îj'^bad^j'oc

784 îjdbâle j'oc [3,6]

723
17691

928 bate joc [3, b]

872 '7- bste joc,- îj^ bad^joc

ietu-j^

joc

848 ÎJd bate j’oc; îjd.bat ~
ÎS bJ® joc j îj„ bad^joc

876 'J~ bate j’oc; ij'^bad^j’oc

812 îj^bâte joc ;jei^ij^bad^joc

29 îj^bâcj ioc; îj^bad^ zoc
836 îj^bâl'e j’oc: îs bajjj'oc

, 279a .
îș bat'e joc? ; iș bat joc

102 ’J^
îj^bate joc'i';îj^bad^jocV 141 IemI

105 îș bace ioc; îj^ bad^ zoc
76 îj^bâce zocjîj^bad^ioc i30 îș bâte j'ocV,^îs bat

îj^ bâte jocV; îj^bad^jocV

'[37I ,, / ,27 îj^bâce zoc; îj^bad^zoc , * ; ,
36 îs bdce zoc - ij^bat 333 îj^bate zoc j tj^bao^zoc

(^b^^oc'>îj-bad-j^^ , .'l u 

î’ îj^ bâte joc?; îj^bad_joci 514 / bâti zoc ; îj^bat

ad^joct

228 îj^bât'e zoc : îj^bad^zoc

Vi ---

■ 310 -----
jetu-j^bât'i jocV;id ăj^balV

ădbâce zocV; ăș bat 
C/s bat'e joc; îj^ bad^ joc
■' 64 95 îj^bat'i jocV;i)’.

235 îdbâre zoc; îjdaz^zoc__J 57,^l — 531 jetu-j^bati joc?;/j
ij bad^ joc, joc ■ jj^ bad^joc

I

7,, fj^bati joo.de ii762,., . . ,/ r 7 J J J °ij^bate joc? [3,6]
aii ioc

îș,' bate zoc

îs bâte

joo.de


HARTA 1949 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.HI



HARTA 1950 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

AUD ; AUZI
U776]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI u
02 [dj^ăwdujnăwzi

A ROMANI 

010 ^’dujavd?

meglenoromâni 
012

353
334 auudj auuz.

a'dudd, aduz
cuies

325

, 279 , audVjauz
272 aL/dV: auz

auui

aud! ; auz
I287I ---- f245 audjauz

520 a]ud; adud 
adud. t^'jdud;adud, t^dî\d

537 adudj aduz Vsk

514 aSud,■ adud

aut

aud'd; auz 
250 ’ holloc ; holIos

dddd

cuiem; cuies rj 06 / r><-)
l36 adud:adud

dud;adud
833

cuiem

130 aduz^ [k] aduq'd; a dud 
a^uzd: aduz hollos

605

836 audj aud 'uzi

u,',,u.

848
791 [769]

876

uz!
adud: ax uz!

872 auud: auuz
886

a / ă । / -? a / ăî cuuam; s'usas, cuuas n 1 Iii n I



HARTA 1951 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HE



vol.sii
HARTA 1952 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 1953 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W
HARTA 1954

ISTROROMÂNI



HARTA 1955 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.AZIL

ȘTIU; ȘTII
[4851]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 

02 M^’Ujștiti i-

AROMÂNI 
oio știu;știi

MEGLENOROMÂNI
012---------

362
[366]

325 c 2
365 ștju ■ stU

219 520 S,

310 
sfiu ; sfii

284 
si"iu ; șt

!245

sau

/ 53 st’iu : sfii
znaia :znas

fSTsltudoc ;tutt
574 > ”531 știu: știi

știu: știi > n'2 n

„ 577Z7 : sin t ) o , e> 
105 sciu : sci

on ;tudod

833

> 1551 znarn\ 29 ,51
f sau ; sen

836
68?

cru ; seri,

648 știu ; st.
769

928 sti.

728 știu : știi > o / j n

723

872 știu j ștn
*^^5, 886 știu j st.

știu ; stn\f z.a
I99iiznaia : znais



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 1ZH

HARTA 1956

ȘTIE ; ȘTIU
pf831 bis]

J_.întrebare indirectă ■

ISTROROMÂN 

02 fc]știie;^u

AROMÂNI

010 șt^iȘ/'H

MEGLENOROMÂNI
012 --------

362
z iz /. ,wîn znaie ; tinoe znaiut
" ’ ' 414 sti.

310

279
5 Pi : sPiu ! ' ! n

284, 
sti; st'iu 

[2871 1—" ^2^

520 [ie i știu

514 i ii: știu

sc/; sc/u
• ’zw

/ 53 șt'iiej st
Trai; znaiăt

șl'i; știu 
scite i seiu [3,6] 6Q5 șt Iii [3,6]

tud"d'J.o itud’Jâc

znai

833

A 29 ---- i/na'U
i seni; seni

știe [3, e]

876

791 769

zna^i ; znajiat



HARTA 1957 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.5K



HARTA 1958
VOL.ÎIIATLASUL LINGVISTIC ROMAN

4

ti

1;
::

> 
U 
«

r

|u



HARTA 1959 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.VH.



voimHARTA 1960 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN



harta 196-1 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EI



HARTA 1962 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.îii

ISTROROMÂNI



HARTA 1963 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

ISTROROMÂNI
GRIJESC [i] 

[4-799]
~i.Jnlrebare indirectă.

meglenoromâni
012

.ase[3661
grijasc

grijasc

\asc
9rJa%a gnjasc

grijas.gnjescr
514 ’asc[287 grijasc

grijasc
gnjcsc grijasc!

gnjasc

'.esc•asci

grijasc
'esc

■ase',

gnjesc
grijasc

■ase 833 grijasc

784 esc

836 esc iggnjasc

812 gnjesc

791 gnjasc w

928
qriqesc 7 ^987,

872 grijasc
886 iggrijasc

■nasc

310. t 
rijiesc!

876 grijesc

76 grijiasc

848 ’ggnjesc

334 grijesc

272 grijesc'.

284 grijăs

605 grijasc

X 29 i
} 9r,Jasc , 682 

grijiesc

îggrij'escV +

grijăsc!325 grijiesc

[575I-----
574 .. Igrijasc

520 qlăjăsc279 grijeset

T1.7os-[i] îggrijaște [3]. 
sas. grijă sie [3]. 
02. [vj lices .

., 250 gpjăscr
95 HcjdescV J



HARTA 1964 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎIL



HARTA 1965 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI

VORBESC [i]
ISTROROMÂNI 

02 *

[4796]
I. întrebare indirectă •

AROMANI
010 --------

TL.9s.fi] vorovăsc [e].
w. vorod" [a] ; vdrod"e [s] ; vorocTim? fă], 
îs?, grăfăsc.
228. vorozeșt’ [2].

sas. băsădesc.
362.grăiesc.
36S. vorbești [2], vorbeești [3].

02. [ar] cuvin tu ■

MEGLENOROMÂNI
012

334

325 [nj vorbăsc

279

346

349

l 272 
vorovăsci

353

362
3661 386 vorbiăsc

414 vorg.

vor o vase?

vorbăsc', 
310 [287

vorovasc?

vomase

365 vorbsasc

vorbiesc
520 ’rbiesc

284 vorovăsc?

228 vorozesc

vorbiesc

vorbăsc

vorbiesc

i 29 vorbiesc

537 vorgesc

514 vorbiesc, vorgesc

, Ș50 vorovesc? 235 vorbesc
vorovăscV

102 voroviescf vorbbscVdKj vb^d'V

vorbesc

vorbiesc

836 vorbiesc

vorbiăsc

130 vorgescr
172 vorbqesc.

vorbesc

848 vorbiesc

I575I -----
[l] vorb$l[ ,[hl] vorgesc

784 vorbiesc

'orbesc

876 vorbesc

872 vorbesc

vorgiescî

vorbiesc, vorbiesc 
I92|___ 605 vorbesc;[k]

vorbesc

762 vorbiesc 728 vorbesc

705'

|769~

928 vorbesc

■orgesc

vorg^esc

vorbesc?

vorbesc
987

886 vorbesc
'\_!S5=rî__ vorbesc

TL.9s.fi


HARTA "1966 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HI

MA SUI ; TE SUI
[4792]

I. întrebare indirectă■
l.lwzl. felhăctgm ; felhactăl; felhagott; 

felhăcturjc j felhâctptgc jfelhâctoc [perP1-b] ■ 
325. m-am sunt [perfc ij.
I575I. felmentem : felmentel; feiment; 
felmentugc ; felmentetec ; Primenire 

[perf 1-eJ.
02. [z] me/p "merg3-

334 mă suu j Fe sui 
mă sui'U; Pe sui

325 ma SUU Sui
ma sui

sui sui

[3661
tÂe lizes

ma sui

ma sui

ma sui

ma sui

ma su]

\ 29| me sui

279 , 
mă sui.

ma sur

e sui
1287

272 aia sui

. 260ma sui:

sui

ma sui / ; ce sui

ma sui i : Li sui

sui. sui

sui
ma sui

745

235 m3 sui

mă sui3 ] le sui

mă sui 3: Le sui

sui

27 'ma sui i ce
833 sui

ma sui

836 mu SUI

ma sui

848 ma SU<!

876

872 m3 SUl

228 ma sui

157 ma sui

mă sui 3 : le sui

784 m3 5UI

ma sui

ma sui : te sui

886 ma sui
ma sui

574 ,
ma sui ; te

182 ma sui

ma sui. SUI

|769

928 m3 su’

ISTROROMÂNI
02

AROMÂNI
010

MEGLENOROMÂNI
012

520 SU1 i !'

ma sui

st/7; ti

531 ma sui

ma smr
?£lhâcs+

728 ma SUI SUI

ma
68?

mă șuii; Le sm <

mă sui; te. , /
987 [șșj] să căcă • să căâfș

»! 
s: 
ii
Ț 

l! 

;

■■

■



HARTA 1967 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

SE SUIE ; NE SUIM
[4792 bis]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI
02 -----

AROMÂNI

010 ----
I.l/ael. Fethăctpc [sjj fethagupc [s].

£35. vă Sul/t [5].
250. vă sun] [s].
310. vă sui]’ [5].
beai, unîe Fizut[6].

57u. vă sunt [sj.
705. [£)[vă] sul]’ [5]-
B86. vă șutit [si.,
IsstI . să răciți,e [5] ■ să căcăț [s]f cădlh 
șa j căci să/ căc! să; căcihmi să, căcihti 

să j căciha să [aor 1-6] ■

ULtn punctele 235.250.310.57^.?os.bbb s-au .

sa su.

MEGLENOROMÂNI
012 --------

, _ , 353
să suie ; ne sui im

325 sa su/e : ne suim'
sa suie: ne sunm 

.1 c ° 7 349 n sa suie : ne sunm

279

sa sun :ne sunm

~ /.. 31XL
sa sun : ne

dat răspunsuri si pentru pers. b.identice / „ , ■,
, , , ’ < sa su/e: ne sul/m

cu cete de ta pers. 3. "fa

să suiă: ne sui/m

sa sun : m su/m

W* să su/rprii sul/m

sa suie : ne sunm 
"272

sa suie: ne suumy

sunm

sa suie ine sunm

su/e : ne suim

să suie : ne suilmY* 
250°

sa sun : m sunm

sa suie : neo • 11* A 1 *s ■ / / / ^ 4 / 4sa su/e : ne sunm, 141
sa suie : ne sui/m

sa suie : ne suiim

1 29 ss sun : m sunm
836

sa sun: m sui/m

848

[245"

sa suit j m sunm

sun

228 sa sute ; ne suhm

235 sa suie : ne sunm

sunm / sa suia

sa su/e
sa suie : ne su/m

833 sa su/e : ne sunm

suie : ne suim

791

520 săsun: m sunm 
sunm °

s Sun j ni suiun

r ™să suie : ne sunm

514 sun: m sunm

să sâni; ni sunimd!

sa suie : ne sui/m ,
E-O n 605 să șuii
Telhăg ite/naguijc^

sa su/e ■ ne sunm

784 sa sue: ne sui/m

sa sule ; ne
728 sa sule : ne suit. f ' l n

sunm

705'

[769]

wirri

sa

sa suie :r> / A e-

sunUL

876 se sule

928 sa suie j ne sunm
sa su/e ; ne. sunm °,987nLl. n

a72 sa sune j ne sul/m ,
g86 su? i ne sul/m]/ 

să sul e : ne/sui Im

sa căci: sa cacim +



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.5EHARTA 1968



HARTA 1969 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EK



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN
HARTA 1970

VOL.M



HARTA 1971 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎII

CÎNTA ; CÎNTAU
[4510 bis]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 #

AROMÂNI 

oio cănla [3,s]

334 cînta

260

w 228 cînta [3,6]

53 cr

cm 833

836

I7691

876 cînta

279 , 
cînta

X 79 7, 1 i " cmta

cînta [3, bJ 
I2871 —■

cînta [3,6]

537 cînta

enekele; enekelenec
574^ , 531 cînta [3,6]

cînta : - tău, Jir]-tă [3,6]

872 cînta

Cînta [3,6] 728 cînla

cînta j-tau K 
cînta

cînta : - iau ...
9®7Î99iipÂeÂeși;pj.eÂe'

520 ct^ta : - tau

MEGLENOROMÂNI
012 -------

cîntis^>e]

95 cînta [3,5]

cînta;-tău
, e,, , e,, 605 cînta[3,6]

lenekelt; lenekelcec
182 cînta;-tău, [k][e]- la

886 cmta L5,B[ 
cînta

,362, 
cmta [3, e]

365 cînta [3,6]

cîntă[3!6] .

m ta [3,6]

t 353 cînta [3,6J\
tau ,[>]-ta 
cînt^/3,6]



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331
HARTA 1972



HARTA 1973 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VH

VEDEAM [i]
[ă657j

I. întrebare indirectă ■

JLI37]. vidio sanp [perfc 1J j mT smo 
videii [perfc a].

95. ved'ei, [2] j ved'a [3,6].

191. vedeț [3,6] j vedgem [pJ. 
i9z:vedia [sj; vediau [e], 
eta.vid’e [3,6].
235. ved'e_[3)6].
zso.vege [3,eJ.
272.vecfe [SjBj- 
3ic.ved’e [3]j ved’e [b].

325.vid’e [3,6].

334 ved’em

325 vid’em

279, 
ved’em

346
vid’em

362 Vp
[366] 386 vidiem

414 vidiem

m ved’em^
365 vidiam  , [kJ vidiem

vid’em 284 ved’em
260 Ș, 
vedem

'd"em 551 vid’lem
520 vi

537 vidiem

310 z 
ved’em

[287 745 228 vid’em

AROMANI

O1o videamV

MEGLENOROMÂNI
012 ------

514 vidiem

pip .vidle [3]; vide [6[ 
. 574. vidțe [3]j vidjeu [ej.

szo.vidm [3,6].

ssv.vidm [3,6j.
551- vid’lă [3,6]• \

53 vid'âm

vid’em 95 ved'am
235 ved’em

15751 —----
574 1 A 

vediam, vidiam
531 vidiem

SOS.vidia^jE]. , '
882. vidiai [2]j vidia [3] jvidia 
791. vedea [3,6].
asE.ved'iâ pj; ved’ea [e].
872.vedeă [3]j vedea [ej.

886.899. vedea [3, a], 
7 ,

987. vedea [3]; vedeau [a].
02. [ă] vezut - am [perfc 1J.

76 vedam

j ved’am 
105 vedam

vedeem

vedeam

157 vediam

172 vediam
'diam

605 vidiam

vedam
ved'am

833 ved’em

784 vediam

’82 vedeam

\ 29 < ~i vidam
856 vet/eam 762 videam vedeam

vidam vedeam

848 vediam
vedea mi1 p’

vedeam i769i

876 vedea

928 vedeam

872 vedeam
886 vedeam+ 
'^rg^^-~vedi



HARTA 1974 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M

AUZEAM [1]
[4777]

I. întrebare indirectă.
XL.235.auze, [3,6].

zso.auză [3,6].
4z*. audă [3]j aud] [b], 
520. audă [3,6].

----- 7"
531. a uză, [3,6]. 

----
537. a uză,[3,B].
551 .audă [3,6].
605. a uza [3,6].
6S2. auză [3] ; a uzau [b] .
785-, auzii [s]; auzia [s] .
872 886. a uză [3,6].
uz. [zj am awzit [perfc 1].

auznem 3f0

adu dăm

334

349

272

au,

1287
1245

3661

219 a uzăm

228 auztam

audăm
520 'dăm

„udam
audiam

audam

z 250 auzămV * 
95 auzjam ! I575I -----

[i] auziaffl*, [m] auzam

102 auzămtf 3Wm'

836 a udam

848 auzam

157 auzam

audăm.

182 auziam

784 auziam

769

876 auziam

928 auzeam

g72 auzam
886 auzam

.ISTROROMÂNI 
02 *

AROMANI 
0,0 ^damd

MEGLENOROMÂNI
012-----

II

§
$

sf

ir

/ .
605 auzam

68?** auzam

705'
auziam

auziam \ 
" 987 (9#



ATLASUL LINGVISTIC ROMÂN VOL. VI
HARTA 1975



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.îh

HARTA W6 ISTROROMÂNI

AROMANI

□cj omoram
334 omoram

362 omoram
om or „am >

325 omoram 365 omoriam
o ram520 o

219 omoram
537 omoram

284 omoram or„ăm514 O
245 I -------- 228 nmoreem

531 omoram
64 omoram

157 omoram

omoram omoram
omoriam

182 „omoram
27 oro ornăm

833 omoramomoriam
784 omoram

omoram
728 omoram836 Vomoram 762 omoram

812 omoram

723 -----848 omoram
791 omoram

928 omoram
omoram

omoram

605 xomoram

e 272 omoram 
279 omorăm.

omorearn
310

MEGLENOROMÂNI

012

X 29 amaram

250 omoram >
95 omoram)

172 omoram t

omorem 1102 omoram 141

886 omoram
omoram

14-789]

235. omorei [2] -
28i+. omorul [2].
334. omora i [2I; omora [3,6] j omoram [ă].

Uc mo răi [2] ț „omora [3,6] j „omoram474.

53 omoram
rasi------

OMORAM [1]
I. întrebare indirecta.
TL.53. omora/ / 2] ; omora [3].

M i "Omorîl[5].

16 omornem

2 omoram

omoram

130 omărami

386 omoriem

551 omoram

[jlJ omoriam, [ai] omoram



HARTA 1977 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. H

CÎNTAI ; CÎNTAȘI
[4-511]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02

A ROMANI

010 căn tai • căn tas
~S..9s.[w,tzk] migrai?,[m] mîgcăi ; [m,m. in] 

mîgcas.
172. cîntai [2][?J. Informatorul afirmă 
că perfectul simplu nu se întrebuințează, 
iaz. cîntai [eJ[?J.
iaz. am cîntat [perfc ].
zso. am cîntat?[perfc ].
279. Perfectul simp/u este puțin întrebuințat.

3ir6. cîntai? nu pe g/cem.

cir dai] ;[[yă]C7SȘtJr-
353

MEGLENOROMÂNI 
otJ căntaț; căntaș

325 #

cîntai
520

353. cîntai [2][?J.
682. cîntai[zj[?] -Privitor la perfectul 
simplu, informatorul precizează :ăsta-i 
attâ vorbă 'atl grad.

[287 514

812.833.836.8^8 Perfectul simplu este faarp
Le frecvent. Q
928.mîncăi : mîncăă*i-^~^^^i[ 53 cînta[ ptaș

987. am cmtat [perfc -----

250 c'ln 
« cîntai?'-tâs * [5751

574 #

mîgca[ ; rnîgcaș, 
02. io ăm căntăi 
[perfc]. 172 cîntai 605 cîn.

812 cîntai

848 cîntă.

, fu . 2 
c?fî > J! ; pt

791 cîntai
1769’

872 cîntai ;-taș
886 cîntai ■ -tas

■—tai

987
piah; pja



HARTA 1978
VOL. WATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA «79 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI

CINTARAM ; CINTARAȚI
[4577 ter]

I. întrebare indirectă.
1.35.[xr] mir/carăm!, [mQ mîrjcarăm,[nt] 

mîrjcăm! ; [m,mj mîrjcărădă, [m.] mî/j-

cățV.
172.273.3^6 Vezi nota de la h.1977.
353. Informatorul afirmă că la persoa
nele [3],[4]și [5] perfectul simplu nu 
se utilizează .
ea?. Vezi nota de la h. 1977.

aiz.833.836.848. Vezi nota de la h.1377.
șea. mîțjcărăm ;mîjcărățl.

aa-7.[e] mî/jcărăm/ mîpcărăt!.
02. am căntât; vo[ aț căntât [perfc]■ cîntăm

[ej cîntărăm --tarat

cîntărăm:-tărăt

cîntărăm : -tărăt

cîntărăm ;-tărăt

| 29 cîntărăm : - tărăt

279

[287

346
353 #

V J3661362 #W

272 cîntărăm !: - tărăt

260 #
284 cîntărăm ; -tarăt 
___  (245

cîntărăm1/ ;-tărăt 
250

cîntărăm :-tarăt +

1U2 ,, . » ___ _141 [Î431
cîntărăm /-tarăt

cîntărăm /-tărăt
’ 833 cîntărăm ; - tarăt +

784 [&]

836 cîntărăm ; -tărăt

cîntărăm ;-tarăt cîntărăm :-tarăt ' )

848 cîntărăm ; -tară,
'ntarăm : -tarat

876 cîntărăm ; - tărăt

520

514

574

cîntărăm :-tarăt!

ISTROROMÂNI
02 U-/

AROMÂNI

OIO căntămf /căntatV

MEGLENOROMÂNI
012

605 cîntărăm

cîntărăm;-tărălț™ c'"târâm ; -tarăt

Să
s705' 

cîrdfrt-ăm -tărăt sAi

l[e] cîntărăm

872 cîntărăm ;-tărăt a
g86 cîntărăm --tarat r/ 

---- ta răm ;-/arăl

987 mj ; piahL



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331

VkZVI: VAZUȘI
[W58]

I. întrebare indirectă.
ILrsz. arp„ văzut [perfc l[

Z5o. ă^ văzută [perfc tj.
346. aj vădîlf [perfc 2J ■
362 ■ vădui [2]{?] •
574. [j^[b] văzu[[zj[?]■
928. Informatorul a conjugat verbul 
mai întîi la perfectul compus ■ 
02.^ am vezut [perfc fj.

văzut ; - zus

us

văd ui

349

[3661 386 #

vădui

219 
văzui ZUS

284 
văzui ’r 

[2871 —

105 văzui; - zus

27 vădui

272 văzut

551 +■
520

833

836 vadui

vădui ; - dus

ZUS 514

văzui :-zus

848 văzui zus
791 /. /văzut :-zus

876 văzut :-zuș

872 văzut j-zuș
886 văzut j-zuș

văzut

[5751 ---
574

[rr,r! văzui

762 văzui

[7691

văzut

, 531 #- 
zus+

605 vaZU!i

728 văzui

ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI

010 v'^U!t >

MEGLENOROMÂNI
012 ------

682

văzui [: - zus/

văzui: ăzuș!
98^ 19911 vidiah; vidia



HARTA 1981 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EII



HARTA 1982 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎI



HA-RTA 1983 ATLASUL LINGVISTIC ROMÂN



HARTA 1984 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.izii

ASCUNSEI
[4815 ter]

I . întrebare indirectă.
IL .9Z8.pilii.

ISTROROMÂNI 
02 *

AROMANI

010 ascumsu

3661
362 #

#
272 ascusai 520#'

219 #260
16 a seu sa/ 284 ascusai

514228 #|287

531 #ascusai ascusei /

53 ascusăi

a seu si ai
ascusăi

a seu si ai

Țb?

872
886 ascusai

•sei

279 , 
ascusăi1?

1575
574 .

605 ascusăi

310 , 
m- ascusăi

346 # '
353 #

876 ascusăi n

aseuseW

27 ascusăi
833ascusiat

784 ascusei

836 ascusăi

ascușei ascusăi8122

182 ascusei

762 ascusneii1

\ 29
f ascunsa/

ascusai*

728 ascusciY n

723 ----848 ascusăi n

MEGLENOROMÂNI
012 --------



HARTA 1985 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN volui

COPSEI JSTROKOMANI 
02 *

AROMÂNI 

o.o C°P?U
[4813]

I. întrebare indirectă.

MEGLENOROMÂNI

334 # 366]

414 #349

copszn
520

219 #260
copsai

514

235 #250copsai
copsei

53 copsai

76 copsai 130 605 copsai

cooseicopșa^i
copsai833

784 copsei

728 copsei762 copsei

copșej

copsei
848 copsai

791 copsai [769]

876 copsai

928 copsei.

COl

886 copsai
isei

1575
574

872 copsai

A 29i ci copsai

copsai
105 copsai

836 copsăi

284 2 
copsai 

[2871 -----?

279 , 
copsăi

310 l 
copsai

886- copsas [zj.
02. am copt [perfc ■/]■

346 #
353 +



harta 1986 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.5I

FĂCUI
[4-735]

I. întrebare indirectă.
TL.9S. facuș, fie] făcuș [z]; făcu, paj făcu [3]; 

făcurăm?, [ar] făcum? [4] ■ facurăt?,[ar] 
făcut? [5] ; făcură, [ar] fă căra [e].

172. 349. făcui [z-e][ ?].
705. [r] făcui [2][?J; făcu, făcuse [3] ; fă

curăm ? [4] ; făcurăț/ [s] ■, făcură [b] .

812. făcuși [2] ■
886. făcuș [2] ; făcu [3].
987. făcus! [2] ; făcuși [3]; făcurăm [<]; 
făcurăț! [sj ; făcură [b] .
02. [s] facut~am [perfc 1].

219 făcui?

349
362

’366l

16 făcui?

310 făcui?

64 făcui

272 făcu]?

284 făcui?

250 #
95 făcui?, [ar] făcu] +

260

I245

219#

365 #

228 #

551 #

537#

1575I ------
574 fă cui, [ar]-----

531#

520

514

ISTROROMÂNI 
02 *

010

AROMANI 
fee?

012

MEGLENOROMÂNI

F 53 făcui

.47 --------- 102 făcui? 141 #
157 #

[143] ------
105 făcui

I 
t 
t 
'1371 '■V. 36 făcui T, n

76 făc?iii 130 # 172 făcui +
605 făcui

27 făcui
833 făcui, făcui n ' — n

182 tacul

| 29 fecui
784 făcui

836 făcui lb2 făcui?
fSeifl

682

făcui 812 faca’ +

făcui? + ă
848 tacul

făcui 1769,

876 făcui

făcui

872 ^CUi

făcui +
9<f7(99Ț

886
făcui



HARTA 1987 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VI

ZISEI; ZISEȘI; ZISE
[4739]

L întrebare indirectă.
1.2. dîsarăm [4]; dîsărăț [b];dîsără [e]. 

27. dîșărăm [4[j ițîșărăț [5]; dîsără [b]. 
as.dîsarăm [4]j zîsărăiV[5]; zîsără[b]} 
[zi] așa isămV [4]; zîsăi 'f [sjj zîsără [â]. 

102. zîstărămV [4J; zîstărăl [5]j zîsără [b]. 
250. am zisd [perfc 1].

310. zîsăm [4]j zîsără [a].
346. Este rar întrebuințat.
349. zîsoăj [2-b][?]■
sos. zîsărăm [4]; zîsărăț [5]; zîsără[b]. 
705. zisîerăm [4]j zi st eră[sți zisl eră [b]. 
728.ziserăm [4]; ziserăți [5/; zise [d], 
782. ziserăm [4]; zise răi [sj; zise [s]. 
zszt.ziserăm [4ț; z/serăț! [sjj ziseră [bJ.

1 ! / (

zisa: î

ztsaiV j - sași / zi si

J66]

349 zîslăi

279, 
zisăi

[287

272 zisai

284 zisăi

250

260

AROMANI 
dîsV; — 

010 i'r' j

MEGLENOROMÂNI
012 ---------

731.812.833 
zîsără [sj. zisai

362, e
[e] d/săm; disăj [

365

414 #

520

I245

219 +

228 ăh

235 iffc

dișei1,1; - șgș j dîsa, [zi]dîsei}io isei; tu iseș;așa!să+ zîsăi, [mj-slai

537 #

531 #=

[sj j dîsără [bJ . "S^
848. zîsărăm [4];zîsărăl [s] j Vț. 
zîsără [b] ■ |

zistăiE
105 z/sai

zisa

872. zîsărăm [4]jzîsărăi [5] j f _ 
zîsără [ej. 36
876. zîsărăm [n]j zîsărăț [s] j zîsără [sj^ 
sas, zîsărăm [4]; zîsărăț [5]; zîsără [s]. 29
987. zisîerăm [4]j ziși eră ți [5] ,■ zisieră [s].

dîstăi

dîsăi

172 zîslăif?]; 605 zîsăi: - săs ; •) sără

02. fr] zis-am [perfc 1] ■

dîșă[j-șăsjdîsă+ * , d,
‘ ‘ 833 zîsăi; - săs : zîsă

836 dîsăi; dîsăs; dfsă > »1 > > ' > /

848 zisaisas ; zisa

zisei

784 zi stei : - atest; zise

zisei 1 st est; zise
zisei> ;-sest:ztse

zisleiE: - st era

z/sai; - sas jz/sa W\

876 zisaisas; zisa

928 z'sei
ziseisesi; zise 

n 987^-1

872 Z,S3J i ~ sas i z,sa I
886. zîsa[ j - saș ; zîsă

■isei



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 1989 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.su

vol.su


HARTA 1990 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.SI

i-:.

■T 
li’

■ ,

l?



HARTA -1991 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML

AUZII i AUZIȘI
[4778]

I. întrebare indirectă.
1.95. [m] yinn ; yiniș, [*] d'iniș.

132. auzii [*][?]■
250. am auzîtV [perfc t].
279. auzii &][?]■

334. Pentru persoanele z-6 informato
rul a răspuns cu imperfectul.

349. aPuztăi [?][?]■
353. aPudă[ [2][?]-
352. audîi [2][?J.
02. [p] am a^zit [perfc ].

AROMANI 

010 avdîit ;avdîș

MEGLENOROMÂNI

012 --------

ZIS

nudîi

} v^dîi

353 a'dudîi

349 a*uzn

l366]

279 '.b
auzi li

272 auzîi

284 auriii ZIS

520

X 310 1 ■
auzul; - zîs!

auzii ZIS

[287
f245

95 auzii

105 auzii

audîi

audîi

ZIS

ZIS

833 zts

605 auzii

682
336 audîi

812 auzii

762 auzii 728 auzii zis

848 auzii zis
791 auzit zis

876 auzii

928 auzii

872 auzii ztș '
886 auzn

auzn ; - zis,\
1 987199^1 cuh ; cu

auzn



HARTA 1992 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.

AUZI ; AUZIRĂ
[ă-778 bis]

I. întrebare indirectă.
U.95. [jbJ yinl ;yiniră •

33h-.Vezi nota de la h. precedentă.

ISTROROMÂNI

AROMANI 
010 avdi;avdiră

MEGLENOROMÂNI
012-----

325

/ 27? auziră [3,sJ
279 a uzi ; auzisa

284 auziră

[287 [245

64 auzî: -zîră
, , _250 # 

95 a uzi --ziră *

auzi: -zira 
’ 102

105 auzî:-zîră

3"udî: -dîră

836 audî dîră

auzi ; -zira

J366] ---
362 [e] audîsă [3,e]

784 a uzi: -zira

791 a uzi ; -zira

876 auzi ;-z/ra

372 auzi —zira

551#

[575
574 —

182 auzi ■ -zira

762 auzi: -ziră

769

414#

537#

520

514#

728 auzi:-z/ră

auziră, [k] auzj^-

928 au zi ; -zira

auzi :-z/ra 
987 n; cu • cuba



HARTA -1993 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. SK

AUZIRAM; AUZIRATI 02 dă
ISTROROMÂNI

MEGLENOROMÂNI

334.

362.

362

325

272 auzim
520

260
284

514I287

682

791 auziram |769

Vezi nota de la h.iaei 
audîsă [*,s][?J.

15751
574 —

Ti.as. [ut] yimrni

audîrăm; - dl răi

} audirarn - -dirat

105 auzirăm
76 addîrăm ; -dîrăt

836 audîrăm :-dîrăl

605 auzirăm

auztm ■ -zii310 ’

[a-778 Ier] 

I. întrebare indirectă.

AROMANI

010 avdîmV ; avdlti

872 auzirăm; -zlrăl , ,
886 auzirăm ;-zîrăl

7, U „ ji -t W audîrăm ;-dîrăt , ,
"udîrăm ;-dîrăl ‘ ‘ ’ 833 auzirăm :-zîrăt



HARTA 1994 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZII

OMORÎI; 0M0RIȘI
[47 9 o]

T.întrebare indirectă.
JI.sso. omorîi Ml?!-

3iii. Pentru persoanele 2-s informatorul 
a răspuns cu imperfectul.
349. omortăi ^J^]-

355. omoraj [2][?].
iau. omorf [zj[?J.

987. [e]omărîi [?][?]■

ISTROROMÂNI

02

A ROMANI
OfO

MEGLENOROMÂNI
012

r

omora

346 #
353 OmOr'l!

334 omora

omora

omorfiVrîs

-»310 i omorn Y nș!

omorîi ;-ns

omora

A 29 i- } omorn :-ns

3661
omorr

omora

272 omora

260

ns
520

284. 
omorîi

7871--------

omora

omora

omora
105 omora

omorn : - ns
833 omorn : - ns

f245 514

836 omora

omorn j-ns omora ; - ns

784 omora

848 omora
79-1 omor/i ;-nș

876 omorn t-nș

872 omorîi
886 omora

omora

[575 
574

605 n omora

682

762 omorîifr-rîsl 728 omorP

769:

928 omora

705'

omarij 
987



HARTA 1995 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EIE

OMORÎ; 0M0RÎRÂ
[J^79O bis]

L întrebare indirectă.
1.534-Vezi nota de la h.precedentă.

346
353

325

334

349

279 272

, 260
284 omorîră [3,eJ

[287 745

366]

520

514

omori: -nra

u om ori : om orira

omori ra 
250

omorî' - rîră
[5751

574

omori: - nra
omori : - nra

omoririra 130

omori: - nra
omori

omori j-nra

833 omori: - rira

omorira

836
omori: - nra

om ort: - nra omori: - nra

848 791 omori j- nra
[769

872

876 omori j-nra

928

886

, ISTROROMÂNI 
02 *

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012

605 “omorira

omonnra

705'

682

/- omorîse: /-

omărî\ c 
987 [??11

îra

omorira



HARTA 1996 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZI

OMORIRAM; OMORÎRATI
{4790 ter]

I. întrebare indirectă ■

ISTROROMÂNI

02

AROMÂNI

010

1.3341. Vezi nota de ta h.iaso. MEGLENOROMÂNI
012

362

279
272 omorim

[366]

520

omoriram; - rîrăt
260

omorim

omorîrăm 
(2871 -------- ' 514

omoriram1!1rîrăt 
250 7

omorîrăm V; - rîrăt1/ 574

omorîrăm rîrăt / / / ~ ' 
105 omorîrămrîrăt 

ll ' '
omorîrăm :-nrăt 130 605 "omorîrăm rîrăt

856

omoriram mra,

848

omoriram

833 omorîrămrîrăt

784 omorîrămrîrăt,

812 omorîrămrîrăt

791 i . ’ .omoriram: - rma,

876 omorîrăm :-rîrăt(l

omormam

769

928

872
886

omorîrăm; - rîrăt/

omoriram

omoriram
987 r



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZIHARTA 1997 -



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.SI
HARTA 199B



HARTA 1999 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.IZIE

AM SUGHIȚAT [i]
[4649]

I. întrebare indirecta.

H.02. mile s-au scutn/l.

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI 

0)0 am sugkițakă

MEGLENOROMÂNI 

012

334 ă^sucfitak

325 am sud"ikak
am sud’iLal 

W

[3661 386 am suditaL

362,

279 
am suditaLV

272 am sud’ikakV
am suzikak

am sud'itatV
260 219 am suzitat 551 a^sud"ikak:

520 surj'ikal

am sui

am sugikak

53 am suyițâL

am sui

am sui

am sui
12871 — 1245 228 d^suzikak

am sunitati1
235 am sucfikat

sud'ikJk'i1
i'StJ

574 a^sui

105 am sui

833

836 a^sui

848 sm

537 am sugikal

514 dXsugitâl

531 am sui

sud"ikâkV 
z z' r

130 ă^suq'ikakV
’ 172 am sui

784 am sugikak

872 3m

605 am sug'ikakV

762 am sug/La LV 3 777 sugikakli
682

sug'ikâk

791 a^sm

928 a-

723
705' ’ a^ sug'ikak Vc

sugikak
886 a^sug'ikak 

--- ---- -ă. .SUI



HARTA 2000
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN votai

AM TAIAT [i]
[^578]

I. întrebare indirectă.
HJrâzl. fevadod [2]; tevacto [3] ; levaduc 
[] ; le va dă loc [s] j levadăc [s].
I575I. văd ăl [ 2] ; vogotl [3] ; voctugc 
[*.] j voctoloc [s] j v/c/jm [a]. 

! ysj l. udriază ; ud’riăză ' udriazăhm '[ 
udriazătlti- udriăzăha [aor 2-s].

o 12. Lăfăi [perfs t] ■

ISTROROMÂNI

02[xJ am taiat

AROMÂNI

010am LaTată

meglenoromâni
0) 2am Lăl'al +

346 am

334 am Lăiel

325 am lăiel
349 am lăietY

J366I
362 am ăa/el

y^am tajel 
f'eu sme nojem

am

,mam 
279 am lăiet?

284 an lăiel

[287

am tiiăt.

tăiet.
551 an Lăiel

228 am tăi el

om

520 3. Lăiel.

537 am Lăiel

514 a/w lăiel

am Lăiel
531 a m lăiel

53 am Lăjel 
i drezăi

am lălăi!'

lăial

_ ,sam 
(371

76 am Lăial

am tăiat
833

130 am am tăiat?

am tăiat 
levăctom

\ ,o l251sarn 
‘ am Lăial

tseca/ 784 [amj Lă]al

2 am tăiai

886 an tăiat

812 am lăial

848 an^lăial
791 [am] !ă]al

876 am lăial

872 [am] lăial
886 am taiat

ai

am lăiăH 728 [am] tăiat

fi] [am] tăiat?

749

928 an tăiat
am tăiai 

987 Î991I riazăh [aor 1]



HARTA 2001
VOLTIIATLASUL LINGVISTIC ROMAN



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L/3IHARTA 2002



HARTA 2003 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. H



HARTA 2004 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

AM VĂZUT [i]
[4659]

I. întrebare indirectă ■
H.Izsl. y/ ved^![2]; vedeji smo [ă]j 

vedeli ste [sjj vedeli su [a].
I575I. lăllod [z]j Io Ho [3]j lolluc 
[4]j i8llolbc[5jj /oltgc [e].

346

010

AROMANI 
am v'i^uEă

văzut

vadul

325 am^ văzul

334 âj văzul 
ă^văzutV

„ ,, 349

353 ă^vădul

^vădut

310 , 
am văzul.

văzut

vadul

1 29i am vei
vedel sam'

279u ă^ văzul

vadul

272 am văzul1!1

țnt_, văzu IV 
,2871 L—

ad văzu IV
250 

am^ vazulV

a/??, 
văzut

văzul!

836

am^ vadul

260 ă văzui

văstV

386 ă^ văzut
3661 . / tu. ,ia wed iu

365 ă^ văzul

ă^ vălul 551 am^ vădut

văzut

520

537 am^. vadul

235 am^ văzul r-—,. lottom’1 15751 » *•
574 am văzul

ăzul, [kJ a^ văst

am^ văzut

văzută; •ădutV __  am^văzut 
IaHgm 

am văzul

833 am văzul

am^ văzul!

am văzul

848 văzul
791 am^ văzul

876 văzul

928 3m^ văzut

r JSTROROMÂNI 
foiam vezut 02 £ 7

MEGLENOROMÂNI

012

2- • 
vadul

514 văzut

605 am_ văzîtV

am^ văzul!

872 am^ văzut
886 um văzul

—-__ s am. văzut

am văzut98 w



HARTA 2005 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 51

AM DUS fi]
[4-727']

I. In Irebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 M am dus

AROMANI

OIO am dusă

325 am dus
365 am dus

520 a\
551 am dus

260
537 am dus

514

dus

dus

182 am dus
am

812 am dus

705'

791 am dus [769]

dus

928 an dus

886 am dus

682* 
am dus

353 am

848 an

J366]

362 am dus

(5751 ---- ~
574 am dus

310 am

™ am

836 am

MEGLENOROMÂNI
012



HARTA 2006 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.

AM VINDUT [i]
pt805]

L întrebare indirectă.

ISTRORO.MANI 
[dl am vindut 02 L J

AROMÂNI

A am vindulă 010
MEGLENOROMÂNI 

012

325

346

334 3^, vîndut

am^ vîndul
vîndut' 

349 am vîndut

3661 386 a^vîndut

am,

53 am vîndul

am vindut

ă^, vîndul':'

am vîndul’

vîndut

vindut

\ 9Q1 5777 vindut

dndut V

284

[287

272 ă^vîndul
365 âd vîndut

260 vmi

fzw-

vîndul 551 am^vîndul

am vîndut

520 vîndul

am.. vîndut

514 am^vîndul

am^ vîndut 
* 250

am^ vindut1;1

amjvîndulV 
am vindut

vîndut
833

836 az7?„ vîndut

am vindut

235 am^ vîndut

vîndut^

îndul't'

[am] vîndut

172 vînduVî

784 [am] vîndut

am^ vîndul

848 3m^ vîndul
791 [am] vîndut

876 am^ vîndul

~ 331 am^ vîndul!
arn^vmdut

am^, vîndut

182 am vîndut

762 am^vîndut

[7691

928 am^vîndut

605 am^ vîndul

682

ÎJam vîndul]

872 am^ vîndul
886 3m vîndut

--------- z \-^^jpix. vîndut

am vîndtjl
987r£L



HARTA 2007 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.m

AM FĂCUT [i]
[4-736]

I. întrebare indirectă. 010 am

AROMANI

346
făcut

făcut520

284 am făcut

făcut745 228 am făcut

64 ă făcut 531 amjacut.

53 ăjacut

[am] făcut

făcut
făcut172 ă făcut

făcut
făcut

făcut 728 am făcuti836 am
762 am făcut/

705'
[am] făcut

i769l

făcut

260<?feJ/219

182 ă^făcul

334 a făcut

537 am făcut

848 am^făcut

76 ă^ făcut

928 am^făcut

105 ă^făcut

876. am^făcut

833 ă^ făcut

386 ă făcut

1575! ~. 
574 am tăcut

784 am făcut

365 ă făcut

arri făcut am făcut

551 am făcut

349 ă făcut

„ P. ,,,211. am făcut? 
279 ă făcut?

am făcut
987 r.

130 ăjacutt

MEGLENOROMÂNI
012----------

am tâcM?

făcut?
am făcut? rasa

250 am^făcutV ^35 am^făcut 
am făcut?

V (3661

362 am făcut

g72 am^făcut
886 amjacut

'--- ---- y ' 5/77



LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZI
HARTA

AM SCRIS [i]
[4-650]

I . întrebare indirectă.
IL .02.p2] am piseit ■

oio.am ngrăpsită cam scris*.
ot2. pisări [perfs ].

334 am scris

325 am sens
349 a scris

362 a sen.

seni.

am scr/sr 
310

, 272 am sens. 
279 am sens.

284 am scris.

1287

250 am scris.

a sens.

833

\ 29 am scrriăt, am scris
836 ă scris

812 am sens

872 a_scr/s

520 ■7'

219 am sens
537 am sens

791 a^sens

1575! ------
574 am scris

531 am scris

762 am

928

sern

,__ am
EI]

sens

728 am scris!

+ ISTROROMÂNI 

02

AROMANI 

0)0 am scriată^ 

meglenoromâni

012

sens

514

sens.

{] â^scrisY



HARTA 2009 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EIE

AM RĂMAS [i]
[4688]

I . întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 fe] 3 m ramas

MEGLENOROMÂNI
012 -----

A ROMANI 

0)0 am ar masă

am ramas
334 am ramas

365 am ramas
272 am rămas

ramas520

260
537 o rămas [s]

(246 228 am rămas

235 o rămas fc] rottoi[575 531 am rămas

am ramaso ramas

am ramas i

sam osto
ramas

784 am rămas
sam os

am ramas
ramas [3]836

a ramas

812 am ramas

769

928 âL rămas
am

'a mus'

362, ,
am rămas

876 am rămas

551 a^ ramas

872 am ramas

219
am rămas

886 a^ramus

am rămas ,am răminat 833 am ramas

325 am

848 am ramas, a^ rarms

130 aramas

am rămas, 250

21? am rămas 
am rămas

•kcfmas
682~~v—

284 /â] rămas
12871 ___

[3661 . ,ia se Teseu

574 - >am ramas

310 ,
am rămas

64 am rămas 95 1
[nr, tu] ă^ramîsî

a^ ramas! , 
105 am rămas, [v] rămîs

353 am rămas'

mgrpttpm
182 am rămas

Tr][arri] rămasjtf

514 ajm rămas

---------- , P
ustana; uslanahmi; 
ustănăhtîe ; ustana ha [a or 1-,

11 .775. Forma â] rămîs, precizează 
anchetatorul, este foarte mu/l 
întrebuințată.
[vâzt.mprpLIăl[z]j mgrolt [s]j 
morotturjc [d]-morpllgtoc [s]; 
mgrgttgc [6],
I575I. mgrgttâ! [2] ; mgrgdott [3] j 
mdrgtturjc [n], mgrgttgtoc [5]j 

mgrgttgc [e].
5S2. In conversație, anchetatorul 
a notat :am rămas.
84b. Forma rămîs a Fost auzită
mai des în conversație.
899.Forma cdrămus a Fost auzită, 
în conversație, de !a inform a
\mA.ustanah; uslan,



HARTA 2010 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLM

ISTROROMÂNI,

AM CERUT [i]
[4756]

I. întrebare indirectă ■ 
1.784. Dînd ți forma am 

cerșii, informatorul a 

precizai că "tot așa 
v^ine”.

346

AROMANI

010

MEGLENOROMÂNI
012 --------

os.[z]io.-âm ăntrebăt.
325 am cerut

334 am cerul „
am cerul

„ i, 349
362v „ , 

am carul

3661

53 am

$16 am ceru LV

am

am serul

279 ,
am ceruIV

am cerul
(287I ---------

272 am ceruIV

250
am carulV

an^ cerul
105 am serul

am serul

365 am serul

,,n , 21? am
260 am serul

serul 551 am serul-o
520 serul

(245 228 am

537 am serul

514 am serul

130 am ceru IV
172 am cerut

833 am serul

812 am ceru.

876 am cerul

872 am cerul
886 3n~ cerul

--------z ^>—s&=rK~_am cerut

15751 ------ 531
5™ „ ,, .ancerut. am ser ut

605 am seruLV

cerulV^J

[7691

am cei
987 ,3-



harta 20-11 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ML

MI-AM BĂTUT JOC ; TI-AI BĂTUT JOC ; SIA BĂTUT JOC 
[Z/.648]

I. întrebare indirectă.
H.oio.n-am bătută peză[1].

ISTROROMÂNI

02 --------

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012--------

d^zoc; l-ai

^■rș-o-----

J125#

386 n-am baiu zoc: l-ai baiu 7 r n \\
rv>-^ 353 mn-am băl
334 mn-am bătu^joc ; ț-aj ~y ș-o -k 

, 349 362mn-am bătut goc ; l-ais-o ~-^414 n-am
mn-am bătuj joc?; t-aj ș-o ~ ~ ’

365 mn-am batu^zoc ; ț-ai balu^-^ ;s-o

J mn-am bătu iocf9-t-ai~~s-au~~n 3<m ’ ’ț3'. T?'° ~ 520 rb^m bătu Joc; l-ai bălul
I mnam batu^joc.ja, Jmn-am bătut ăoc^t-a;------ ;ș-o baH~ 551 băttj6c ; v-ad^

imi-em bătu0'ioc?; t-ai------ ;s-o,^^ , ,, 2b° mh-ambătiijoc ; ț-ai y -y; ș-o băhid^
316 n 0 1 n &lș7mn-am bălu^joc!; l-aț bălu^joc?; ș-o bălu^joc! 537n-am bătud^zobș^ț-ai bătut ; ș-o bătud^

■s-o bătu

bătu

; ș-o ~ ~
.^-^2 mpam bătu^joc ; Ij

n-am bălud ioc; t-ai
.;s-o^~ , 157 T7 '> n
141 ^~arrțș^kul joc? i ț'aj bătud„~; ș-o

'-ai ~ ~;șj-a bătut

836 mi-am baiu i’oc : t-ai ~ ~ : s-o n '-'J 7 ) n 7 i

784 mi-am bătut i'dc; ti-ai bă lud ;si-an J ’ )n n 7) nQ IZÎJl -----
7 29 m-am betu. zoc ; t-ai ~ ~; s-o J c 7 } n ' f

812 mi-am bătud^j'oc ; ț-ai ~ ș-a bălu^
m-am bătu^Joc ; ț-aj ~ ; ș-o

53 m-am bătut joc ; ț-aj bălu0^-^; s-o ~~ 

h-am bălul joc ?^l-aj bătud^

m-am bă tu Joc; l-aj^ătud„~; ș-o

228 mn-am bătu zoc; l-ai ~ ^;s-o ~ 514 bătit 7OCt/'< băla^l ?'°
/ / n 7 >

762 728 m;~am balul ioc: li-ai
mi-am bătu-tocV; ti-ai si-an J 7 7 n 7 >n

t , mn-am bătut zoc?-t-ai bătu^
V m-am bălu^joc ; ț-ai ~ ^;s^-o băhi^ bătuz^

mn-am batu^joc? ; l-ai ș-o ~ ~

r (287l —f ,310 ' ,
> mi-ăm bătu joc?: t-ai bătud ~; s-o bătu ~

872 oi-am bătu^joc; l-ai ~ ; ș-a ~ ~
886 mi-am băkud^joc; ț-

,[k] ș-o

723 ----

: s-a ' 7
928 mi-am bătu ioc ; ti-ai n 7 >ci_n

235 h-am bătu Joc ; t-aj ; ș-o ~ ~
, , 574575, , 531 n-am bălud joci1; t-ai

[i] n-am bătut Joc,[m] n-am bătud^zoc; [x] ț-aj băludJoc ; ș-a "

Î481 —----

'b .. h-am băluitac?; t-ai si-o ~
I ! t » Tp t30 7 O ' 7Q.

Ș m-am batud zoc; t-ai ~ ~; s-o ~ ~ jnij ■ u . / „y '~z / n 7 7 mii dlil UdLU IOCt f L-ai

___  27 m-am bătu^zoc ; [l] t-ai bătut , [al] t-aj bătud^-^; s-t 
36 m-am bătut zoc; t-ai ~ ~; ș-o ~ ~ 333 mn-am bătut zoc ; ț-ai ; ș-o

n-am bălidLi'oc : l-ai bătu ioc; s-a ~ ~ 
J o^'d-am bătu

; ș-o bălud^

țș-a bătud^

848 mi-am bătui'oc; t-aj ~ ~; s-a ~ 
w", 7.91 , 

rm-am bătu joc;t-ai ~ ~: s-a n 7 ) n 7 f
87 b mj-am hălu j'oc; ți - a;

■; ș-a bătuj^joc 
î~agg ^j^Cjoc ; țj-ăi ~; ș-a



2012 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎII

NE-AM BĂTUT JOC ; V-AȚI BĂTUT JOC ; ȘI-AU BĂTUT JOC
[464-8 bis]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI
02 --------

AROMÂNI
010

MEGLENOROMÂNI
012 --------

baiu, 

ijdud^zoc j v-az^

,,, ^-am bâtu^fc’ ^rr ’n'i-am balbdJoc; y-Y
334 n-am bălul joc ; v-adj— ~; ș-o•

342 n-am bălul goc; v-aț ^i^-o ni-arrit 
n-am bătui iod’;v-az^~;ș-o

365 nj-am batu'fzoc ; rdf~ ~y ș-o
272 n-am bălul joci; v-aț ș-o A .

279n-am bălu^jocV; v-aț ~ ~ ; ș-o ~ n-am bătu^zoc; v-ad^-^'^', ș-o 
n-am bătu^zoc ; v-adj^ '^;ș-o’^ud^ 219 n-am bătu joc; v-aț bătut ~; ș-o băl

{n-em bătui joci ;v-at~ ~. z i-u u 537 ni-am bătud^zdsuy-ad'^ ș-o ------ -
^6 - ’ ■ &4 n-am bătu iod, v-ad-^ ~; ș-o bătu iocV - '
f - __ fj^j ___ , l-i‘ * u 514 m-arn bătut zoc : v-ad bătu ^jȘ-o bălu

(2871 ------ 228 n-am bătu zoc; v-ad~;s-o ~~ \ ; s- ’
z 310 •>'' ’ 1k

n-am bălu iod; v-azj------ ; s-o

520 dl-am bătudjloc; v-az. ■ ș-au ,[k] ș-o

n-am bătu
n-am bătuz^zoc v-at bălud

250 '

n-am bătu s-or ni-am bâliăd
~ (5751
■^-ad

, 531 ni-am bătud^ 
s-ă ~ "

: s-u , s-oJ r — J 9 —

53 n-am băliif at bătut s-or bălu
s-o băludj 
iii ne-'a

ni-am bălud

bălud -ad bălud s-o bătu.

n-am bălud ioc s-or bătu

n-am bălud zoc
d------
ni-am băWi oc\

n-am bălud zuc -ad bălu

,.,i J. , s
m-am batu^joc; v-adj-^ ) ș-au 'V 

v-af bătut ~,ș-o bătf?----- nidam v-az^i~

182 ne-am bătut foc; v-ad^bătu^ ; și-au bălut»^,[k][&] șj-a

833 n-am baiul zoc
v-ad bălud si-a bălul

876 ne-am

v-as bălul
bălu^f 
bătud

2sd

728 ne-am bălu ioc-v-az
> v-az 'S; s-aul ~ Y ~ o

v-az.

am bălud^ '-alî bălu ^;s-au
r99J

886 ni-am băld\



HARTA 2013 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.izn:

AM AUZIT [i]
[4779]

I. întrebare indirectă.

I.z. 3/ udît [2].
[37I. cu ti ste [sj.
IÎ92I. holloltăl[sjj hollott [djj 
hoHatturjc [4]; holloltotocfsl; 
'hollottoc [b] ■ 
^.hollottâl [2]j hollbtl [3]j 

hollotturjc fajj hollollotoc [s]j 

hottottoc [s]-

346 am
353 am audît

334
am

325 am auzît

279 t 
am auzît?

16 am aduzîtV

310 J am auz?.

altuzîW
349 am audît

272 am auzît1:1

am t^ît

284am auzît
[2871------ I245

219
am

\ (351 sam cui
\47 ___

386 am
luu sme

365 am auzi.

auz?L
551

228 am auzît

auiîl

!
am audît i

537

520 3i

am auzît

i am auzîtȘ bit

am auzi.

I 
f 
C cu o sam'

76 am

36 am adudît

250 3m auzîLV 235 3™ auz^

95 am auz/LV

102 i arn auzît/
105 am auzît

adudît5

27 am audît $

t „ I25] sam, cui 
i am audît

am auzît?
141

157 am auzît

130 am audît? u.j“ > 172 am auzît?

833 am auzit
784 am auzît

836 am audît

2 am udît+ 812 am au

848 3/n au.
791 am auzît

876 am auzit

pgyg-j hdllottorn’1'

574 am auzit
531 am auzît!

ISTROROMÂNI , 
„ Uz] to-am awzrt 02 A J O

AROMÂNI 

0,0 am avfta

MEGLENOROMÂNI 

012

y 
sutît; am audît

514 am auzît

___ , am auzît <
^hollohlom4 ^amauzrtV 

C U
182 am auzit

762 am auzit 728 am auzît'

ir/am auzit?

am auzi, 
’87

886 am auzît 
auzît



harta 2014 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



HARTA 2015 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VI

AM GĂTIT [i]
[4651]

ISTROROMÂNI

I. întrebare indirectă.

551 arj^găt’lt

1.02. [vj am finit. 
oK.ăzărdiș 'ă [perfs]■

MEGLENOROMÂNI
012

AROMANI

am.

3661

365 am
272 am

520

705'

17691

am

334 arj^gătat 
an^gătâtV

537 am gătit

228 am gătatI245 514 a.

am

235 am gătat
(5751am gătat64

53 am gătat
gătat

ag^ gătat?13076 172 am gătat?

182 &m gătit
27 ag^găml

am gătat am gatat833
784 am gătat, am gătit

728 am gătit836 762 am gătit!

2 am gătat

ag^ gătat. 
a rj^ gătat

284 7am gatat 
[2871 ------

574 , SM.ar] ~ gătit
pr]am gătit,am gătăt^ag^gătit

1 29 ăfl 
r am getat

105 
arj^gătal

a g^, gătat?

95 arp.gatatf

gătit?

__ am gătit
|192| ___ 605 ag^ gătit?

ag^gafit

anmătat? 157 am
W IÎ431

.'316 gătat?

279 u am gătat? am gătat 
260 arogată!



HARTA ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

ISTROROMÂNI

AM OMORÎT [1]
[479l]

I. Întrebare indirectă.
TL.95.am omorît om^porc!.

LÎTsi.megolted [a]; rnegoHe [3]; megalitic 
[aJ ; megoltetec [5] ; megodec [ej.
Î99Î\.ubih gu [aor]. 334 am omorî.

325
349 omorît1!

i)? LI' 
362 am omorît" 414 am om.

am omorît1;1 272 am omorît!
am omorît

520

sam

omort.

am omorît!
am gfflorît!

284 - 1,a omont
[287 am omori.

am omorît am omor:

am

omori't

am omo. 833

umorii

836

?5° am omorît! .-^megoltem 
574[i,n]am o mont

omorît

omorî!! 141 am ftăstorît!
am omorît!

pm omor;
megoltem

848 am omorî.

784 a omorî.

am omorît

791 am omorî.

876 am omorî.

872 am omorît (
886 am orrwrt

02 ?

AROMÂNI

010 -—

MEGLENOROMÂNI
012 —

omorît

514 am omorît

omorît

682— 
îam omo.



HARTA 2017 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VI



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. MI
HARTA 2018



HARTA 2019 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZI

CÎNTASERĂM; CÎNTASERAȚI
[■4-515 ier]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02

AROMANI
aveam cântată; avea! 010 n ' n }

TL.ze.cînlasăm ; cîntasăț ; cînlă ; cînlăsăm; 
cînLăsăț ; cîntară [ i-e]. Răspunsurile în
registrate dovedesc că mai mult ca per
fectul sintetic r.u este întrebuințai. > •

260. i-am fost dai: i-at fost dat. 
2_______________ __ ' n 7________

70S.[i][eJ dădusimY; dădusisl.
8^. cîntâsă^si noț ; cîntâsă[și vcn.
os. noț am căntât -lăeR cnoi am cînlat dejas; 

voi aț căntât \ă/ef ^voi ați cînlat deja^.

334

325 ă fo cîntătă

353
;ntătă ■ al ~ 
țojsînlată, aț ■

fo cînlat: a! ~ ~272 â fost cîntătă 
■ ~ 279 ’ '

365 a.

am tos cmtata
+ ~ 310 1287

MEGLENOROMÂNI
012

386 ajfosjcintal; al A

cîn lasam; [e.J -tasăț

'nlat j al^

260 +
284 ă^fos^cîntăl! ; aț •

551 cîn Lăsăm ; - lăsat
[lasîm ; [ej-tăsîl

537 cîn lăsăm ; - lăsăs, -lăsăș

228 am fos^eîntăt; al ~ ~ cțtăsîm ; -tăsîț

fos^gătât ge cîr^^t.

95 cînta simY;-ta
235 am^fos cînlăt, asj^ __  ____

p574^T J, , 531 cînlăsîm i-tăsît
am Lest cmtat: at

am foscîntălY: at
âțfos cînta! ; at 

fost cîn LătY: as^fos

am făost cînlăt; at tășâș

i 27 âțfosRcîntal ■ at ~
rost cmtat; aț ~ ~ ’ a33 cînLăsăm ;-Lăsăț

l&t, cîntăsem ;-taseră!!

cîntasem ; -Lașei!

836 cîntăsăm ;-tăsât
' 682

648 c'n‘

cîntăsăm ■ -lasăi

76^ 728 cîntăsem --tăseșii
cintăserăm j [ej-tăserățY

Lasăs^...+
791 cîntăsem ;—tasel

1769

V-dAd cîn lașim :
: 705< J J V

723 [tu] cînlasirci-țej-tases vă

ZTb cîntăsăm ,-tâset

cîn Lasem ; -tăset!

872 cîntasărăm ; -Lasăt Jr
886 cîntăsăm --Lasăt jf

-——~cîntăsem :vtaserăl

cînta si m :—lăsih 
_ 987 4-



HARTA 2020
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M

VĂZUSEM
[4660]

I. întrebare indirectă.

K.53. văzusăș [ejj văzusă [3,6jj 
văzusăm [ă]j văzusăț [5]■ 
219.Informatorul afirmă că nu se 
întrebuințează acest timp.

51 u. văzusîi [2] ■
705. [zj văzuseș! [2] ,■ văzuse [3]y văzusemf 

[4]j văzuseș! [5]j văzură, văzuse [e].
762. văzuseș![2]j văzuse [3] j văzuserăm 
[4]j văzuserăt V [5] ■
02. [z] vet" am vezut "deja am văzul

325

334

346

foz^ văzută 
ă fo^ văzută 349

272 ăjbst
219. „ lfo^ văzut, fo~ văzută

260

amx
310, .

văzut?, arn^ruz^ văzută

745

vazusim 250

fost văd ui:

235 am^fos^văzut

414 vădusâi

551 vădusâm
520

vazusam

[&J văzusăm

va.
vazusam

FHoz^ vadul 172 a^fMosl vă ăst

foz^ vadul 833 vazusam

784 vazusâem

836 vadusăm

vazusam

348 vazusa^si noi
791 văzusem

872 vazusam
886 vazusam

văzusem

'575 ------
am._. foz^ văzut

văzusem

văzusem 728

769

928 văzusem

vazustm

ISTROROMÂNI 
02 \J

AROMÂNI 

... aveam vidată U IU n $

MEGLENOROMÂNI 
012 -----

514 VW.
i > ~ zustm

605 vazusam

văzusem

fi] văzusem / ■

vazusr
987^

em



HARTA 2021 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/3I

VOI CÎNTA; VEI CÎNTA
[4516J

I. întrebare indirectă ■

ISTROROMÂNI 
voi căntăf: ver 02 n )

AROMÂNI 

0)0 va s-cîntu;-----

H. 105. mine cînt ■
Issslda budu zautra spiuati 
''voi cînta mîine\
705. [i] o să dau [J,[ă] oi da [1,2].
833-nu-] sigur că acțiunea se 
va petrece.

Tn..Dăm mai jos punctele în care 
s-a înregistrat forma de viitor 
o să eînr obținută la întrebarea 

[pS18]: 27.23.36.76.105.131.172.182.
132.235.333.365.386■ 605.682.705.
723 ■ 728 ■ 762.78^.791.812. 833-836.
898.876.886.899.928 387.
Pentru viitor cf.și h. 202^ am să cînt.

334 oi cînta

325 oi cînta

oi cînta

346

366I
oi cînta 
" 349

362

386 °/ cînta; îi 
iu zautra spiuati

circ

279 
cînta; i

272 oi cînta

260 oi cînta

365 O! cînta

284

oi cînta

310
oi cînta; tu

oi cînta

cînta

76 oi ci

[287

cînta ; tu

cînta

cînta
ojcînta;îi^ " 141 HĂ

105 [<s] o; cînta ; îi +
'u 130 o] cînta; tu

\ 29 (251 lam da popevamjlaț da popevaș
J oi cînta : ii, vi ,
_ n 836 oi cînta

oi cînta

848 „oi cînta

228 oi cînta

o să cînt, fe7 oi cînta: tu-i 
p^er^kelni togoi

574 ,
oi cînta; îi

cînta ■ tu

784 noi cînta

791 oi ci

MEGLENOROMÂNI 
o 12sl cont;-----

520 o'icînla ;î[

cînta; ii .

, 514 odcinta

ocs

len eș togoc i 
'oi cînta: vei

605 cînta; 
n'i; te es focs

682
728 uoi cînta; vei 

uoi cînta : tu-i , îin n / r> 7 r>

vwdoi 
^-hțtvdoi cînt^x-X— 
IcdL J n Al

cînta ; îinu^

[769

876 uoi cînta ; uoi cînta, ai să cînt n n ) z> n / n )

928 “oi anta

872 o să cînt ■ cînt, [s] o; cînta [i,z] 
886[Sjoi cînta [gz] 
'^rgn=n^iU2i cînta /?.;

uoi cînta: o\să cînt!, " " 987(^1 ’

/ □c ni

uoi cînta

as șe p!>eia ■ ti șe pÂeÂiș



HARTA 2022 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.1HI

VA CÎNTA; VOR CÎNTA
[4516 bis]

I. întrebare indirectă.
U.705. [z] Ho da j Hor da, [<a~] o da ■

833. Vezi nota de ta h. precedentă■
BT.l/ez/ nota de !a h.precedentă■

334 a cînla 3661

325 cînla: or
a cmta 349

362

116 a cînla

279 
a cînla : c

272 a cînla j or
a cînla/ or

260 a cînla ; or

365 o cînla: or

310 , 
uâ cînla

28,4 
a cînla ; or 
[2871 -----

537 a

cînla; or 235 a cîntâ ; or

cînla

eneke
574

X. 0 cînla
Răi za pejijza pejăt cînla: or

cînla

cînla

o cînla [3,6] 
o cînla: or

uo
27 o cînla: or

833

\ 29 ® 'a da pop?va da popiva
784 o cînla : uor

791 o cînla ; or

876 o să cînle

ISTROROMÂNI 
02 va căntă ; vor

AROMÂNI
010

MEGLENOROMÂNI
012

520 a\cînla [ or

cin Ea; or

514 axînka;or

Ini fogj^tognoc 
™ , 531 a
a cînla ; or

toba; uor 
682TSP---

o cînla [3,b]

[7691

cînle

928 o cînla [3,e]
o cînla [3 el \

872 o să cînle[3,6],[e]o cînla‘uo să cînle 
' 886 ° cînla; or

ă

■înla ; uor
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HARTA 2024
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L5E

AM SĂ CiNT ;AI SĂ CÎNȚL
I. întrebare directă.

I.I37I//I/77 s-o cînl“.
53.„Este un ordm”.
ae.îm vine vrie mia, musai să cînt [conj 1] ■

■102. Vezi nota de la h.următoare ■ 
tos. ba-larăt că tăi ai să cînț [z].
130. am să dau : ai să dai.

________ 2_ '__□--------------- Q- 
im. am să cîntY- vreu să cîntV.
235. uârecînd o să cînl șîjoV da 

nu amu, mai lîrzîu.
250. am să cînl1/= mn-l rîndu să cînlV.
260- am să cînl*am voie ‘chef1 
să horesc °să cînl’.
273. am și cînl - trăbă și cînl ■
31 o.„Tinerii zic am și cînlV. De obicei 
se zice o] cînla”. .
sis.am și cînțP-țrab^C da pe.Ă; - ^peiîs 
și cînl mîdi. "
334. am și cînt = vreu și cînPrr,

3^9.am să cînlV‘trebuie săcîniăy 
353. am să cînl: ca cum aș ave ț-

£ [mam da pevam;----- + _ . , . „ A ,
Ă(371 r<- ' 27 gm sa cmt ;ai sa ci nț

am să cînt; ai să cînl " 833 am să cînt; ai să cînț
(mam da pppevam;----- 784 am să cînl, o

o datorie să fac acrne.
\35s\. Vezi răspunsul de la h. 2021.

705. am să dau .

272 am să cînlV; a] să cînl sâ cînt; ai să cînl ' n J

260

745 228 am să cînl; a] să cînt
î

i

am să cînt; ai să cînl!
102 A T 141 

am să cînt să cînt+
105 am să cînt; aj să cînl+

[192130

;ai să cînt!, o

I 29

812 am să cînt; ai să cînt

am să cînt; ai să cînt

ienekelec;-----
182 am să cînt; ai să cînt!

279

am si cînl; ai si cînl+ » • n > )

am să cînlP:ai să cînl
172 ’ n ’

3<sz- - . • - - » am sa cmt; a; sa cînt

lb am să cînl;ai să cînt'1'

am să cînt: ai să cînt 2 n '

am să cînlV: ai să cînt + 
250 ’

95 am să cînl V; ai să cînt • / n 7

am să cînlV; ai să cînl* 
r , 349325 vrea să cînt:------t, n /

am să cînl: ai să cînl 
64 ’ n '

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI 

012 si cont ;-----

să cînl,ai să cînl!
t>bs am sâ cî

am să cin IV: ai să cînr 
■ ■ '‘A ’ [Î43I __ _

M am să-CÎrrl^-^-
r 346 353 am sa cinb-pai sa cirțl

334 am și cînl; a; și cînl+ 74 3661 +

am să cîntș-----
836 gm să cînl; ai să cînl+

848 am să ci^—j3i să cî^...
791 _ A , . , , ,am sa cint;ai sa cmt

876 am să cînl; a] să cînl

928

sâ cînl; a sa cînl514 a

.cînt

ț;ai sâ cînl414 a^sa

365 am să cînl; ai să cînț

t]am sî cînt Ppai 

J: ai să

ă cînt!

[gjas imam da pAeif ;li îmăș da 
pleniș

. sm să cînt
,.n .987

B33.lnlrebuințînd această formă, e 
mai sigur că acțiunea se va petrece. 
836. am să cînl e mai întrebuințai 
tfecîl oi cîntâ, pentru care vezi răspunsa 

de pecete trei hărți precedente, 
eite.am să cî^și leu; ai să cî^și lu. 

^Materialul -obținut la întrebarea [4521] 
să cîur nu va mai fi carlografial,de
oarece el este cuprins în harta de fală,
cu excepția punctelor 02. neca cănlufi]; 
neca cănii [zj; ne ca căuta [3]; neca cân
tăm pi]; neca căntăț [sj; neca cănluțd], 
010. s- cînlu [1] ;s-cînț ă [2]; s-cântă [3J, 
012. Si cont [1]; si cont [2]; si contă [3,6]; 
si cănlgm [4]; si cănlaț [5] ■ 
Pentru viitor cf. și h. ZO21.

386 am sâ cînl; a] sa cmț t

am si cînlV; ai si cînt+ 
’ ’ 284’ î - ,

am să cînt!: ai sa cînt 
[7571 -----;310 ;

3tn și cînlV, oi cînla ; ai, și cînțb

am să cînt: ai să cînl
219 ." - - , . 

am să cînl :ai sa c/nm / n '

551 am să cînl; lu-o] sa cînl

537 ă^sâ cînl; a]

am să cînt, o să cînt; ai să cînl+ 
235 ° ,---- , „ , „ .15751 ----- 53i am sa cînt; ai sa cm

574 1 1 î, L n
am să cînt ja^ sa cmt

7,, 728 am să cînl, uoi cîi
ă^să cînld; ai să cînt!' n 1

723 [zi][s] am să
[769"
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HARTA 2026 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voiai

AVEM SA CINTAM; AVEȚI SA CINTAȚI 
[4517 terj

I. întrebare directă.
U. 53. Vezi nota de la h. aoa*.

102. Vezi nota de la h.precedentă.

130. aversă dăm; aves^să dat. 
141.833. Vezi nota de !a h. 20an.
848.avile^,să cînlăsinoi.1 1 ----------- —n —

TS.Vezi nota de la h. 3024.

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI 

012 ----------

m ; a s? cîntăț
325 ------

/ avem și cînb 
.316

353 aviem să cîttțăm;avi  ăȚa~mnta!~^^ avem sâ cîntăm ; avel"^ cînlâl 
334 avem și cîntăm: avei si cîntăț 66 , „ _ . ,,

’ ’ 362 avern să cînlăm;aveț sa cmtaț ă sâ c
avem să cmtiămHjaveț să cînlâl 

, z , 3bs a sâ cînllăm; a sâ cîntai
272 avem să cîntămY; avei să cînlat ~ ~ . ,3

. , 279 z ’ ’3 , , __ 53 Cintam ; a sa cintaț
Ș avem șj cîntăm'avei și cînlal avem să cînlăm/aveț săcînlâl 551 n0- g cȘn}[gm-voj g săcfytăl
/avem și cînllăm cavei si cîntat 260 avem să cînlămcavet să cîntat a

J16 ’ 537 a SY
y aversă cîntăm caves^să cînlat ,__ , , , .1 ,,,
( /310 R871----- ’ ----- 228 avem săcîntăm;aveț săcînlâț 5^ a^a cmtam;asa cmtaț

d avem și cîntăm; ave^si cînlal 
avem să cînlămV-avetsă cînlâl , z z

{avem să cîntăm cavâl să cînlâl 25° ’ ’ 235 avâm să cînlamjavel să cmhl___
/ 54 ’ ■ 95/ j , , 574 S , 531 avlem sa cmlam;avl

d : avnă^să cîntăm javes^să cîntat avem săcîntăm^aveț să cînlâl
avem să cîntăm,'avei să cînlal4' , z

, 'l , avem săcîntămcavei săcînlalpeim ;~~peit , . • u , mj, > >
, 102 aversa cmtamv-javet sa cmtaȚ

avm^să cîntlămY ■ aves^să cînlal4 141
105 avem să cîntăm j avei să cîntai

130 172 ,

\ 29
836 aviem să cîntăm,■avii să cîntat

aviem să cîntlăm: aviel să cîntai n 2 n J ' fl12 aversă cîntăm:aves^să cîntat

762 , , 728 o să cîntăm; o să
aversă cîntăm j ave5^ să cînlăli

928 ave.. să cîntăm; aves.

tăjavle.

723 [sfjavoe^să848 avi e^să cîntăț..., avles^. să cînlal4 
aversă cîntămj aves^să cîntat

876 avem să cîntăm; aves^să cînlat

î /6„z a z
f avi em să cînllăm; avi el să cînlat

să cînlaț

laț

’tâlî 
!

o să cîntăm

872 avem să cîntăm ;aves^să cîntat
886 aversă cîntăm; ave 

ă cîntăm.

f__ cînta, o să cîntlăm; îl cînlâ, o să
[Î92] „ 60Ș •

, in , , , — ----- a sa cinism/a sa cm.
aversa cîntămrj aves^să cînlat , , ■

___ ~ * 1 , 182 o să cîntăm; o să cîntat!
371 36 A( 27 aviS^să cînllăm javieț săt cîntat , z ,
\i_aviem să cînllăm;aviet să cînfâț 833 avem să cîntăm ; aveț să cîntăț4

_  784 Ho să cîntăm,[g]avem ~ jHo să cîntăț!yl&JaveS'

Csă cînlal 
să cîntâl
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HARTA 2028 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. T7IȚ

SE VA BUCURA ; SE VOR BUCURA
bis]

I. întrebare indirectă.

s-a bu<tf£
353 bucura s-otbucura-sa . ,

-țy;;; ___ 386 s-a bucura ; s-or

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI 

012 --------

S* s-a bucură-să; s-gr bucură, ; 362 s-a Bucura ; s-or ~ 414 s-a bubură; s-or ~
325 S-a bucură ; s-or s-°r bucura-să , \

, 365 s-a bucura ; s-or y-
272 s-a-mbucura : s-or bucura \ , /, 1 279 . , , ’ 520 bucura: s-or

s-a bucura ; s-or îmbucura hnrură ■ nr X
s-a bucura-^0;s-or-^279 s-3 bucura ; s-or a

s-a bucura; s-or

310

284 s-a bucura ; s-or ~

[2871 ----- l2i*5
s-a-mbucură; s-oru-mbucura

228 S-a bucura ; s-or

537 s-a bucura ; s-or^'

514 5-Jr bucura , s-or

( / , S~a bucura; s-or
] s-o bucura , s-or îmbucura
* 95 s-o-mbucura [3,s]

235 s-a bucura ; s-or

s-a
S7?575', 531 s-a bucura: s-or
Bucura ; s-au ^[?] ’

53 s-o bucura ; s-or
s-o-mbucura [a-sj 157 s-o bucura : s-or r ’

105 s-o bucura j s-or

l6s-o bucura, s-or s-a bucura ; s-or ~172 să va bucura, s-or
__ s-o bucura : să vor T 
ll92l___  605 s-a bucura [dej

36— , 27 s-o bucura ; s-or ~
s-o bucura; s-or833 s-o bucură ; s-or

182 s-o bucura ; s-or

29 ,s-o bucura : s-or c '

784 s-o bucura ; s-or

, s-o bucura-să; s-or -<■
836 0 să să bă cu re ■ o să să bucurieda, o să să bu^s o bucur^3fij 728 să vor bucură [3,b][

/ 004 / 
-o bucura

s-o bucițra ; să vor 812 să vo bucura ; să vor

848 s-a bucura ?
791 s-o bucura ; s-or

Cr] s-o bucura,s.->

769

928

872 s-o bucura ; s-or —
886 [e] să voj bucura



HARTA 2029 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ME

NE VOM BUCURA ; VA VEȚI BUCURA
[Zf.6nă Ier]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI
02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012

h-om bucura346

334 n-om 
bucura-he ;

bucura
353 h-om buchea

'366) 386 ni-om bucura

n-om bucura

, 310 ,
n-omu -m bucura

bucura, v-iz bucura-vă 362
■349

279 >

h-om bucură-he

272 n-om bucura
ni-om bucura

'cura ; v-iz

520 -om bucura ; v-id ' s

284 h-om bucura : v-iz 537 ni-om bucura

IzstI -----
-ik îmbucura

228 h-om bucură j v-i. 514 nî-orr/ bucura j v-ăzj

n-om îmbucura
h-om bucura

250 
n-omu-mbucura îmbucura

I575I ----
ni-om boVbra: v-i.

531 ni-om bucura

n-om îmbucura
ni-om* bucura 

ni-om bucura ]V-id^

105 n-om bucura

om*bucura
^ne-om bucura; v-îț ~ 

ni-orrPbucurâ

ni-om bucura
605 ni-om bucu.

d 
i v-az.

, 27 n-om bucura
cura; v-it ~

ne-om bucura

833 h-om bucura
784 ne-om bucura

■am bucura ■id bucura
836 Ho să he bucurăm, o să vă bucurat

h-om bucura
ne-om bucura : v-iz.

, / < m-om bucu.
728 ne vom bucura; vă ves)-£

oz

848 om bucura
\rfrl ne -om bucurkx 

705^ n
ngi ne-om bucura [769]

876 ne-om bucura

928
ne-om bucura ■ v-o.

o-zo ne-om bucura ; v-oi ~O/Z n ' > , /
*^4» 886 ZV ne vorn bucura voz.

v-od
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HARTA 2032 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.2H

NA FI CÎNTAT; VOR FI dNTAT
[4519 b/'Sj

I. întrebare indirectă.
JE. 2B0. a si rnîijcat ; or si mîrțcăt [m], 

or si mîrjcate [fjff].
3Z5.34B. Vezi nota de la h.precedentă'■

7os.fi]o hi dai?fi?sj■
723. paj o fi cîn ta^. si jej.
762. Ho fi cînlasi iei ■

334

a fii ctrfi
346

353 a si cînlalăi
386 a si cîn tal

279 
a hi cîntată; or , 

fi cînlată: or fi cîntat?
284

272 a Hi cîntală

362 , 
a si cîntat; -----

365 a si cîntat; or

9 si ciiit

310 , .
7 c-uo fi cîntat?~ c-or

~ a si cîntat
260 1-

hi cîntat!; or
(2451-----

. a si cîntală,asicînlaticrsi, , n
că o fi cîntat;^ or no 7 250 ’cînlal 235 0 s' cîntat;

102 a fii cînlâtV. 
hi cîntatf [s,b]

76 o fi cîntat

fi cîntat: or

1 29 ,
f o fi cîntat

ISTROROMÂNI
02 A/7 *

AROMÂNI
0)0 va s-avea cîntală;-----

meglenoromâni

012---------

520 Aj/ cîntat; or
551 a si cîntat: iii or si \

537 a si cîntăi;

228 o si cîntat

157 o cîn lat

105 o fi cîntăi; or na
Hor 130 a fii cîntat f ; or

n2o hi cîntat!

fi cîntat
833 o fi cintăt

784 o ffi cînlăt

fi cîntat [3

514 a £/ cîntat; or

574 - , 
a fi cîntat

cîntat; or na 
___  605 [ej Ho hi cîn. itVjHo hi cîntat și fii

182 o fi cîntat

728 o fi cîntat 
fi cîntatV ; Ho fi cînlă-....+

o fii cîn Lat H.

Ho și cîntat , [k] Ho ffy ; or fi 12^9] 

876 o fi cîntat [3,6]

cîntă.

928 o ffii cîntat; o ffii

872 ° fi cîntat [3;b]
886 o fi cîntat!j or 

cîntat

fi cîntat 
987

; or



harta 2033 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

VOM FI CÎNTAT ; VEȚI FI CÎNTAT
ptsia ter]

I întrebare indirectă-
K. 250. om si mîrjcăț; îl si mîrjcăț [?].

325.346. Vezi nota de ta h. aoai.
tos■ fi]om Fi datVj oii f datf.

ies. [ai] o fi cîntasi no] j o Fi cînta ^și vo[.

346

325

334

279 
o^Pii cîntata 

Fi cîntata; ît

ISTROROMÂNI

02

AROMÂNI

_4A va s-zveam cinbahă;-----010 n 2

MEGLENOROMÂNI
012

386 orn si cîntat;ît
!36o| ____ )■ jl

414 oL si cîntat ■ voi^is.

272 om hi cîntata jîț
x/ o] si cîntat; il

om si cîntat: îl,

260

520 K;/' cîntat;[ejîț
551 o^si cîntat; vo] ăl \

cîntat
o[ hi cînlâl'; it

310 ,,3 ---------
c-om^,Fi cîntatr că

[245 om si cîntat; voi. 514 si cîntat: ăl 7 • 2

c3 rjt cS.[/c!"‘Slw/C,"A'^

64 95 o^hi cîntata ; os^ 574 .
' om^h cir

di.si cîntat; ît
VOI,

Fi cîntat: ît

o^hi cînlatV; îs^ 
105 om Fi cîntat j îl 

ci cîntat: vit ~' )

hi cîntăt/îs.
om hi cîntat j it.

âtfitîos^hifi

Fi cîntat: vil
Fi cîntatj it

833

■nlâl; îl!

784 flfi cîntat

am Fi cîntat;al , , ,, t
' 836 o^ri cintat:aă,

682

fi cîntat; vit

728 o Fi cîntat 
fi cînta tV: ît '-a

om fi cîntat; al

848 / hi cîntat
791 "orn^fi cîntat/ol

876 / Fi cîntat j os^.

V'/urî o^hi cînlaF/i 
705^? J ;

723 [zi]o Fi cîntaA..-Y o Fi cînta^. ■ vW

928 om^. fy/i cîntat,
om fi cîntat: otti 

987 __

q-j2 om^ Fi cîntat j os^ A j
886 om^ ti cîntat! ■ osj/ 

Fi cînta]/; os.



HARTA 2034 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎH

VOI FI VĂZUT
[4662]

I. întrebare indirectă ■
~S,. 250. luă si văzt 'ri[ ăi si văzutF[z]j 

a si văzu IV[3];o^si văzulV[ă]j 
ăl si văzulF [b]j or si văzu IV[b]. 
su s ■ a hi vădită [îj.
353. a si vădulâ [[][?]■

oi fir

AROMANI

010

MEGLENOROMÂNI
012--------

325

334 Hi văzută
349 hi văzută

J366]
*1 vadul

386 oi si văzut

Fi văzul

Fi vadul

Fi văzul

Fi vadul

1 29 ,
/ oi Fi vedul

p.™ /,„
n: văzută

272 hi văzută
365 O! S! văzut

oi hi văzul 
[2§71 -----

oi si văzul'1' 
n 250

ui hi văzută

oi si vădut 
” 219 !

260 oi si văzut
oi si vădut

is i vădiri

1245 văzut

oi si vadul

514 o/[si văzul

235 oi si văzul
531 oi si văzul 
oi si văzul

in, _ j oi hi văslV 
oi hi vhdiF " 141

105 oi Fi văzul

Fi vadul
833

836

Fi vadul

848

hi văst

hi vă du IV ~
‘ 172 oi m viasli

hi văzut

Fi văzut

605 doi hi văzul

Fi văzul

784 oi Fi văzut

hi văzul
Fi văzul

812 oi Fi văzut

Fi văzut
Fi văzuljț văzută

876

872 °i h' văzul

791 4/0/ F^i văzul
ȚW

tyri văzul

' t: va 
987,—

fi văzul 
oi Fi văzul



I HARTA 2035 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.HE

SA ADAPE 13} ISTROROMÂNI

02
[4559]

I. întrebare indirectă. 
1.325. js-/-/addăp [1/.

791. să-/ adăp[1].

AROMANI

010 ------

MEGLENOROMÂNI 
012 si dapă

să adiăpi^

334 [să] adie pe

, -310.
edip/; f/-edip]

1287

349

ad[?p‘

260
284

250 
să /iadiepi

833 să adJăpi

362 să ai

/ adiepi^

414 s-adi

520
. ,'219 să ad/ăpie 

să adăpe '
să-/ adîăp/e

ni • 537 s-adia pi
T45

574

605 s-adăpi

784

adăpi

\ ™ T
/ s-adepi

336 să-/ adăp<

791 să-/ adăp*.
705' 

[să] adape \
li} să adape

872 5-
886 să-] adape

—șă-t adape.

928 5- adape



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.Îtt
HARTA 2036

SĂ SCAPE [s]
[4619]

I. întrebare indirectă.

Tt.rei.să scap [i].
oz.[ă] ne ca spusteă.

16 și sk^epi

310

sa set apte

1 29 - / ă .
/ S3 SKep!

334 si sk-

279
si sk£epe

[287

284

346 să sk^epe^-^^- 
să scape

272 să sh

să scape 
să scăpe

să skăpțe
833

250

366]
362 sa scape

836

386 sa scapț

365 sa stiap^

,,n 219 să scape
260 să scape

235 să scape

520

scapi

[să] scape

130 să scape

sa sctape

să scape

848 sa scape

scape

[să] scape

sa scape

182 sa scape

784 să scape

sa scape

791 să scape 769

876 sa scape

928 sa scape

872 sa scape (
886 să scape

+ ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI
010 s-ascapă

MEGLENOROMÂNI
012

scapi

514 sJi scăapt

sos sâ scJ.

728 să scapi

să scape

sa sc a, 
987



HARTA 2037 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.Mt

SĂ ARATE [3]
[4598]

I. întrebare indirectă.
334.și arieț [z].

•791. să arăt p].
937.să arăt![2]. , 
lăiîl ■ da mu pucajiș csă-i arăți3.

02. neca ară tu [d] ■

346 sa a
353 să arăt

AROMANI

325

■ 31O7 
st-arî.

ariece

\ 29 j z 
f s- ară ci

334

279

[287

284

nefe
X JT

362 să ărăt'e

365 s-artă ti

artă te
520

areet

ISTROROMÂNI 
neca arata

010

MEGLENOROMÂNI
012

514 stf n-ară ti

250 să arece 
areh [5751

574 5-

acei

arare

833
784 s- arate

605

836

848

876

872 arate

182 să arate

728

705' să arate

769

928 s-a rate

987 [99?

886 s-arate
arate



HARTA 2038 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voiai



HARTA 2039 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML

5A RABDE [3]
[4-594]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI

1.316.și răbdt[1J■ 
ni. să rabd [1].
02. [sjneca t^rpe .

AROMANI 

s- aravdă

386 sâ riebdi334 si rSebd'e ’ c
366]

349 să rnebd’e
325 să rebd'i

365 să rtăbdi
272 să răebd'e

răbdi520
551 sâ rîăbd'e

537 sâ răbdisi rebd'i 284

rîăbdiI245"[287 228 să rtăbd’e

235 să rebd'e
rebd'e

53 să riiebde
157 să rabde

102 să rtăbd'

105 să rabde
rabde

riebde
172 să rabde

182 să râbde

833 să răbdesă ri

784 să rabde

răbde 728 să râbdi836
762 să rabde

râbde
rabde705'

848 să rabde
să râbde

[769

876 55 rabde

să rtăbde

310
rebd1

\ 29 .ț sa rebd'

să râbdi.
987 —

279 
rebd'e

605 [să] rtăbdî

928 să râbde

130 să rabde

să rtăbd'e

57k', ?31 sâ rtăbdi
[a] să riebde, să răbde

250 
să rebd'i

362 să răbd‘

346 să rebdtă^--^^^
353 să răbd'e

MEGLENOROMÂNI
012--------

872 să rabde
886 să râbde 

'------- -- să râbde

, 260
, A să rc

sa rabd e



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.3ZI

SA ÎMPUȘTE [3]
I. întrebare indirectă ■ 
H. iei. să-mpușc [1] ■

ISTROROMÂNI
02 ’

AROMÂNI

010 

meglenoromâni

012 --------

516 Ș' pușt

64

53 să puște

16

să puskșe

279
și pușt’e

310 f.
si puști

să pușt’e

105
să pușide

27

\ 29 .
ț sa pușkș

2

284 
să puste 

[2871 __L'

, î- 
să pusce 

^250
95 să pușl’i

102, 
să ppușfe 

să pușce

/ / Vsa-mpușce

365 să puștș

219 să pușt’e 551 să pușt’e
520 împuști

f245] ------ 228 să pușt’e

537 sâ -mpuști

514 sTmpuști

235 să-/ pușt’e

i , 157 să pustesa puste " '
w ' IÎ431

130 să- mpușce

833 să puște

836 să-mpușt’e

să pușce

848

„257s' , , 531 sâ-mpuști
să puște ' t

, , ^sa'mPu?ie 605 sâ-mpușsi
172 să- mpuște -----

182 să- mpuste

812 să-mpuște

mpuș.

784 să-mpuște

762 728 să-mpușc?
să-l împușce

t/[lJ să înpușt P- mpușce

791 sa-mpușce

876 sa-mt

928 sa-mpușce
sa- mpui. 007'1__ L

372 să-mpuste
886 să-l împușca „

”----- mpușce



HARTA 2041 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.5E

SÂ MUȘTE [3]
[4575]

I. întrebare indirectă■

n ISTROROMÂNI 
02 f

AROMÂNI

010 S-mișcă

386 sâ musti334 si mu.

să must’e sa mu\349
325 să must’e

520
551 sa mm219 să must’e

muște
musti

250
64 să must’e

w / itu53 sa muște
157 să muște

muște
muskl.e 605 sa m rnuțsi130 sa mușce

172 să muște

sa musce
muskie 833 să muște

856 să ma muște musci762 să musce

sa mușce

791 sa mușce 769

876 să muște

sa musce

872 sa mu'
886 sa musce

w musce

sa must987 X

să mus te 
să muște

537 sa musti16 și muști

812 să muște

848 să muște

362 să muște

279
si muște

kmfusti
682~V-

365 sâ musti

să muski

să muște

284 ' n 
să muște 

[2871 ____ '

260 £
să muște

să muscă 235 să muștă
[575 -----

574 să muște

346 sa
353 să muște

muști

514 sat musti A )

tij să mușce

MEGLENOROMÂNI 
0t2 si muccă



HARTA 2042 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLHl

SA AGAȚE [3] 
[4617]

I. întrebare indirectă ■
H. zeo. vre să akfță /a 

scîrbă or! !a ba taie=vrea să 
înceapă sfada ori bătaia. 
191 s-agăț [î] ■ 
02. pz] neca o bis ea ■

334 si aknetă
353 să aknetă

3661 386 s-akeețâ

325 akeete
349 să aknetă

akSetă

akfet

să aknetă

să akietă

279 - , 
i aknetă

284

[287

272 aknetă

aketă+
520

akketă
[245

250 s-aketă 235 s-akeță 
akneti

[5751
574 să-/ akîetă

acătâ

514

102 s s-a că Le 157 să-/ akete

sa ai

833 akeeță

848 #
769

928

872
886 sa s-a ga Le 

_ s-a.

+ ISTROROMÂNI

02 J
AROMÂNI 

010 s-3cață

MEGLENOROMÂNI
012

705-

682

să aca/e



harta 2043 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol/si



HARTA 2044
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.su

ISTROROMÂNI

SĂ ÎNGBAȘE [3] 
[4621]

X.întrebare indirectă.
XL.aei.să-ggraș [t]■ 

os. [z] neca debelea .

02
AROMÂNI 

010 s-an9ra^a
MEGLENOROMÂNI

012

325 sa

334 și-ggrZeșe
386 sa-r/gneșa

349
■ggrese

■ese
362 sa-ggrașa

-09rz^ m sa gqrSeșa
365 sa-ggrașa

sa-U9r^ 219 să-ggr-iăsa
551 sa-/ iggriașa

520 T3Ș3

-99raV. 284 să-qqrSeșă

[287 228 sa-ggreeșa

537 sâ-! Iggrășâ 
/ »»514 s&ngrasa

r „ i 250
64 să-ggrășe 95 sâ-ggreși

.^235 sa sa-ggrașa
. [5751 531 sâ-nqrășâ
9? g11]3a'J9ri??a

53 să-ggrZesa

102 93ffîe
157 să-l îggreșe, [k] îggrășe

76 sa îggrașa

-ggriașa

i, 29 z i -1 sa-ggrașa

105 sa-ggrașa
130 sa-ggrașe 172 să-ggrășe

_ sa sa-nqrașa
605 sa lu-ggrăși

182 sa-ggrașe
să-ggrașa

833 sa îggrașa

784 sa-ggrașe

886 să îggrașa 762 să-ggrașe 728 să-ggrașe
, âSZT'S sa-ggrași

2 sa îggrașa 812 sa-qgrașe

fy3rase
848 s3~ggra^ 791 sa-ggrașa

876 sa-ggrașe

928 sa-i ingrase

sa-93ra^1
872 sa-ggrașa

886 să-ggrășe
rase

vol.su


HARTA 2045 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ME

SĂ TAIE [3]
[4580J

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 [zj ne ca tăia

I.l4al./Wa da udreja ‘vreau să tai’.

\3ee\.‘Trebuie să taieJ. 3kb sa tăfe^-'t*-^ 
353 să tăie

sece

| 29

16 Șl

334 5/

325 să taie

310 , 
i t£eii

da otsece

să taie

279

I287

836

349

260
284 să tăi

250

848 să tar

876

872 sa

V J366I, z, f"
Xx/ traba ao 

362 sa taie

235 să tăie

365 să tăii

157 să taiă

172 să tăie

784 să ta^

să taie

886 să tae

AROMANI 
010 s-tafă

meglenoromâni 
0)2 si. tata

să tăii r>c 
rubău +

551 sa

(5751 va9Ă°
574 să tăie

sa

769]

928 să tai

414 sâ tăn

vă92?

520

605

514 S<

t] să taie J n

să tain \
98 19911 dă udrieji



HARTA 2046 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.5H

SA BLESTEME [s]
[4563]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI
010

MEGLENOROMÂNI 
0125/ blâstimă

3343/ blesteme

325 să-l blăsteme

35353 blâstămâS^, i_ t
\ J3661 '

., 362 să mastăme
W)Sg bUăsteme

2St>sâ blâstimi

414 sa

blăsteme 279
272 să blăsteme

365 sâ blâstimi

btâsb 219 să b/âstăme 551 sa bllăștîme
520 s. b/ăstâmi

b/ăstămi
si mă blăstămi
' 310

284 sa blăstăme 
h ___

___  [245 228 să b/ăst'ime

537 sâ-l blâstăm.

514 să/b/âslîmi

să blăsteme 
blăstăme, să blăsteme

95 să ma blâstimi
235 să-l blăstăme

15751
[i] să blesteme1, tui] să b/ăsleme

531 sâ-/ b/ăs/ămi

53 să blăsteme
-I lii l 157să blăsteme 102 53 blăstăme blas^e

105 să blăstăme
ib să blăstăme să btastăme 172 să b/ăstăme

să bleslieme i
605 53-/ blăstămi

b/astărnie
27 să b/âstămie

182 să blesteme

833 să blăstăme
784 să blesteme

\ 90 401
1 29 să blâstemi

836 să-l b/âs/ăme 762 să-l b/es/eme 728 să blesteme

2 să blâstăm blesteme

848 sa't btastămie
791 să blesteme

blesteme
să blesteme

[769:

876 să blesteme

928 să blesteme

g72 să blesteme
886 sa"! blesteme

'------să-l b Iestei

să b!esteme\
n 98 W



harta 2047 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN volvi

SA DARIME [3]
[4615]

I. întrebare indirectă.
H..386. s?~sâ fiermi.

S37. sâ dărm [t] .
oz. [r] neca Sdrușe.

325 #

279 #

346 # '
353 sa darm

272 #

L ?' deremi, și dărâmi 284 să d]rm?

d^omi ------

260#

W

219 #

95 să dărîmi
250

833 să dărîme

| 29 să dărâmi
836 dărîme

J3661 
’fme

386 S?

365 s-o dărmiedâ
e

551 sâ dîărme

228 să dărîme

520 S<

sâ dărmi

235 să dărîme
r -> " j -'_5ZA^1 - j- ■’ 531 dărîmi 
[jl] sa denrne,[n] sa dirmieza

784 să dărîme

să dărîme

848 s-o dărîme
791 să dărîme

876 să dărîme

să dărîme

Ibl să dărîme

769

dărîme

928 să dărîme

872 să dărîme ,
886 dărîme

-’J dărîmi

ISTROROMÂNI 
02 *

AROMÂNI

010
MEGLENOROMÂNI 

012 -----

dărîmi

514 sai dărîmi

605 să dărîmi

728 să dărâme

705' să dărirnee ^-1 „<■

să dărîme
987 ă-



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VH
HARTA 2048

5A REAZIME [:■■! AROMANI

I. întrebare indirectă. 
H. 791. să mă razm [1].

02. [zj ne ca nahnea.

010

MEGLENOROMÂNI
012

325 să-l arăzeme
Șfâ,n7e

279 / - 
si rezame > c

272 să rZezme

36/2 Msă râdîme j
5

365 să rnă^îmi

sa ra<

16 5/ rSezemi, și

310
si să razămi

razmu 284
să razme

I2871 ___ c

260 219 râdîme
să razme

551 sâ rîădîme

228 să răzîme

537

520 radami

să rădîmi

514 razîrni

să să^râzăme
95 să razimi

235 să razăme
574 5 531 raz?mi

[z] să răzindej [n] săd răzăme

se>7XJr 53 să să rază rană 
Răi ’_

105
76 să răfimie

102
să răzîme 

să să razăme

să razîme
141 r

157 să razeme

130 să cădim e _ „ , „ 
r 172 sa razime

r__ , să razăme , .
|192| h 605 [să] razimi

182 să răzime

să radimie 833

\ 29 [251 —— 
să rădîmi 5 C

784 să răzîme 'arm

să rădîmhe

836 să radîme 
5 / 762 să rezeme 728 reazim?

848 sa razme

să razme
y[să] reazeme râezime

[769|

sa rezifr>
987 r^ț

872 să razme
886 sa razme



HARTA 2049 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML



HARTA 2050 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.HE

54 ÎNȘELE [3]
[4610]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI +
02

TL.zs.să me seluii. ----------c---------nc -
76. să îseiuie. n —
791. să -! îșă! [i].
833-să- seluie. ■ ■ fl—

010 --------

AROMANI

MEGLENOROMÂNI

346 sa-să
386 sâ-sieti'3661

362
sa ma

325 să-
365 sa

272 să
279

260
537 sâ284

iă]îțlă/if?45 514[287

sa ma

să-t îs ele

să-stele

833

784 să

769

928 să-sa/e

520 mă -săli

876 să- se/e

886 să-/ fșăle
_ să-/ îșa/e

836 să mă

[575' ------
574 (

[s]să - șă/e, [hl]să mă-ș>

săyl îșlțle 
105 să fsă/e

310 
ți mă-țăț/i

02. neca uhonea.



HARTA 2051 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.izi

S4 SE SCALDE [3]
[ă-56l]

I. întrebare indirectă.
H.272.In- din înskeld'e a fost rostit încet.

537.551. sâ ma scald [1].

791.355. să mă scald [1].
să să sțg^el'de'

334 s-s-askne/d'e 3661 386 sâ sâ scâldi

ISTROROMÂNI

A ROMANI

010 ---------

MEGLENOROMÂNI 
012 si si scaldă

sa

325 să să skeld'e

16 sl s-askfeld1

să să-skăeld’

skfc/d

să să scalde

să scalde

î 29 ■ /| să să scâldi

[287

349
362 să sa scalde 

să să sknel'd'e

să să înskeld'e
365 sâ sâ scâldi

să să scald'

414 s

s sâ skeeld'e
520 s' sâ scâldi

Z84 să să skâeld' 537 sd^scâtdi

f245

s să scald'

să să skeld1

să să scalde
130 să să scaldet

833 să să scalde

scalde

848 să să scalde

să să skee/d'e
p A / . . . 

514 sdșa sca/di

„ , -i»,, - - , ^sâ scâldi 
sa sa skeeTde,[m] ^3 sa s/ue/ae

să să scalde

să să scalde
[Î92

scă/de
605 ssâ scâldi

182 să să scalde

784 să să scalde

să să scalde

705' ă] să să sca!de^d(>

791 s^să scalde 769

876 să d sca/de

928 să să scalde
să să scalde

987,

872 s^să scalde
886 să să scalde



HARTA 2052 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 321

SA SE APROPIE
[4582]

I. In / re ba re indirectă.

H.2sa.ș csă se’.
316. ș cs/°.
551.876. S csă se’.
02. [fJ neca se pribtijăe .

sa sa ajfâppi
sa sa

334 s'^s-aprop
,;o . „ , ,,.:^să JTapropFiie
349 sa sa aproprie

ISTROROMÂNI
02

AROMÂNI 
oio s-aproabe

MEGLENOROMÂNI 
012 /a s-prpabe

365 si^s-apropcip

16 5^s~3ProP'f!lL
sa sa a pepene 

284 5-apropH'ne +

i 551 s-apruâpci219 sa sa apropcne ' n / <-

si s-aprqjji [287 'W 228 să s-apropcie

537 s^s-aprobdi

514 sj^-aprob]'

sa s-ajoropcie 

să s-apropFie
h 15751 ------

să^s -apro pite ,[jh] săjs

53 sa sa aprop
ne

sa s-apropie f , .
5^ ^propUPt

sa sa apropie
sa sa apropne ~ ,

n 833 să să apropt,

172 să să aproprie ------

182 să s-apropie

1 29 - / ■2 sa s-aproph
836 să s-aprop'h

ibk sa s-aprop'h

/ 728 *?'762 vrea s-aproprp ° ăProPU

812 s^s-apropi?

848 S\ -apropie -aprcK
791 s^s-apropr

876 s-apropr

928 aa s-apropie

872 s^s-apropte
886 s-apropie

------- S S_S-3L



HARTA 2053 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 21

SĂ VADĂ [3]
[4665]

I. întrebare indirectă.

I. iaz. să vkiz [i].
728.1'să'l vadV [rj.

ies. vreau ca să văd[i].
73i. să văz [■>].
812.872. Să Văd[ij.

885. să văz [ij ■
899 ■ să văd [ij ■

346 sa
353 să vadă

334 r3661 sâ vădâ

53 să vadă

vadă

325 să vadă

vadă

vadă

să vadă

să vadă

349 să vadă sa sa va.

i .272279 si va da
să vadă

sâ vadă

1287

284 să vadă

250 să
95 să vază

102 să vadă

să vadă

să vadă
833 sa va.

836 să vadă

să vadă

848 53 va

?6o - '.72-19 să vadă
^bu sa vada

551 sâ vadă
520

537 sâ vadâ

1245 228 să vadă

vadă

vaza

vadă

vadă

87b

872 să vadă

să vadă

574 Să V.
531 sâ vadă

vadă
172 sa vaza

784 sa vaza

sa vaza

vadă

886 sa vaza

sa vaza

762 sa vaza

928 V3Z3

vaza

ISTROROMÂNI
02 Luneca veede

AROMANI

010

MEGLENOROMÂNI
012

vadâ

514 s'Jf vadă

605 sâ vadâ

728 să vadă

să vază

sa vai
987 nr



HARTA 2054 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

SĂ mA DOARĂ bj
AROMANI

I. întrebare indirectă
s- mi doară n

meglenoromâni

012

346

366]334 si mă doie 1 IO

520

mă doră

228 să mă doie310,

235 să mă doră
[575 531 pado, să ma dop

mă du oră
15? să mă dorăsă mă doie

dSoră

să mă doară

27 să mă du oră

să mă duar\

848
769

102 
să mă

? mă doie 349

784 să mă doăie

537 să mă duărâ

să mă doră

551 să mă duăii

386 sâ ma duărâ

325 să rnă doră

574 
'să mă t

sa ma ।
987

365 sâ Li dupi
272 să mă doo/e

182 să mă duoră

să mă doăie

■jg-j să mă doară

să mă duâie „ „ , , „
n n 172 sa ma duara

928 să mă doară

260 să mă doie

să mă duărâ

să mă duoră

ma doră

să mă duară

876 să mă duaie

833 să mă duoră

812 să mă dȘăj,

605 Sâ mă

tMara
682~~V

să mă doie 
250 Ln

872 să mă dpăm

219 , 
si mă doie

să mă dSoi

,,, că mS rlnăio 728 să mă duăii 762 53 TT13 uUalB n na

să mă dSoră

886 să mă dpăie 
^^2=^53-/ doară

284 ,, 
să mă doie ___ _----------C-n L [2871 ------

'ara

â mă duărâ

514 sa* mă duărâ



HARTA 2055 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331

DUCĂ [3]
[4-726]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂN), 
02 [jz/ neca duce

1.791. să duc [ij.

AROMANI 

0.0 Z-ducă

386 sâ duca
334 si ducă

349
32S să ducă

ducă
duca520 "«

1,6 si ducă
duca

235 să ducă
531 sâ ducâbk să ducă 574 sa duca

53 să ducă
157 să ducă

105 să ducă
să ducă

ducă 605 sâ ducâ172 să ducă

să ducă

833
784 să ducă

duke
ducă 728 să ducă836 762 să ducă

ducă648

ducă

537 să ducâ

95 să ducă

812 să ducă

791 să ducă

365 sâ ducă

310 si ducâ 1287'

928 să ducă

876 să ducă

130 să ducă

886 sâ ducă

să ducă

551 sâ ducâ

362 sa cuca

să ducă
«87 nr

să ducă

250 ducă

m sj ducă

£19 să ducă

MEGLENOROMÂNI
012 -----

j,' “ să ducă duca </.< r

872 ducă

260
284 să ducă



LINGVISTIC ROMAN VOL. 321

SA UCIDĂ [3]
[4.759]

T. întrebare indirectă.
JI./30. ucigă-te [imperat z] cruca / 

792. să uc/d [l], 
34-s. ucigă-t/e [imperat 2]! 

762. să-t ucig'/' [1] 
791. să-t uciz [1].

346
386 sâ usidâ

325 sa uciga
349 să ucîgă

362 sa sa USh

310 [287

212 sa uciga
365 sâ usidâ

551 sâ-/ usidă

sa us/ga

sa us/ga

\ 29 ~ ' -g sa usiga

284 să uc^ga

sa ucizi

sa usiga

sa us/ga
833

F245 228 să usiga

836 să

usidă

848

250 Să us/dă 235 să ‘JSi'dă
15751 -----

să-/ ^uSîdă ,[mj

157 să ucîdă ,[kJ uclză

130 53 uciza 172 să ucige

să usidă

uciga

812 să-/ uc/dă

791 sa-/ uciza

876 să ucidă

372 Sa UCh
886 sa uciga

uci<

ISTROROMÂNI, 
02 fzj neca ucide

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012

520 sa. usidâ

537 sa us/ga

514 5<-/ us/dă

să usidă 
usidă

sa uciza
605 USh

762 să-l ucigă

[769]

928 să-/ ucide

705'
Tj să-/ ucigândL?‘

sa uaae \
987 fw



HARTA 2057 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VII

SÂ VÎNDÂ [3]
. [A-904-]

I. Întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 M neca vinde

010 z-vin dă

TL.79i.sa vîz [1].
872. să vînd [i].

AROMÂNI

meglenoromâni

386 sâ vîndâf3661334 si vîndă
362 sa 414 sa vm<

325 să vîndă

vîndâ520 S<
551 sâ vîndâ

537 sâ vîndâvîndă
[245*

228 să vîndă310

531 sâ

53 să vîndă

vmzavîndă

105 să vmdă
.sa viza

16 să vin dă vîndâ605
sa viza

182 să vîză
vmdăvîndă sa

833 să vîndă

784 să vîză

sa vm.836 vîndă vîndă

812 să vîndă

705'
848 să vîndă

791 să vîză [769]

876 să vîndă

928 sa viza

886 sa viza
viza

130 să vîndă

365 sâ vîndâ

872 să vîndă

762 să vîză

să vîndă

514 sâlyîndâ

vmdă ,[k] să vîză

să vîndă
să vîndă

i jV^î vmda

să vmdă

l575l ,
574 Sa vîndă

\ 29 l , ,S ț sa vinde

346 sa virTda
353 să vîndă

__ i , 272 să vîndă
279 si. vîndă

s^ndă

284 să vîndă

349 să vîndă

250 să vîndă 
vîndă

TL.79i.sa


HARTA 2058 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331

SĂ MEARGĂ [3]
[4798]

I. întrebare indirectă.

IL.lzăi.d-idu [ej.
IZalVrea să meargă 
\s5s\.“Trebuie să merg’.

557. sâ mnărg [T] ■ 
797. să merg [ij.

334 st marga

• . 349

346 sa
353 să mârgă

sa murga
362 sa marga

^sa marga 
trâba âW-iș6y+

sa m.

16 Și marga

și marga

să marga

V, _Z 53 sa mjarga 
[451 iȘt da utâjde+

76 sa mjarga

C__ da ide
Tă71 36 \ _
S 53 rrljar9a

27 să

\ [251 d-ide+
j sa mjarga

2 sa

, 272 279 și marga
să margă

365 sa marga

260
284 să margă

[2871 ----

să marga 
să marga

551 sa marga

228 sa marga

să meargă

*5 să margă

sa mjarga 
să mjargă

mjarga
833

235 să mgarga

sa mearoaM.\n U fT

157 să mjargă

130 sa meagă, sa mearga , _
să mfargă j [K]să mjaga

sa mjarga

784 sa m,

836 să mjarga

mjarga 812 sa rn?ar3f

848 sa mjarga
791 să mearga

bib să mjarga

[5751
574 c.

menen
mjarga

ISTROROMÂNI 
02 neca m?Je

AROMÂNI

010
meglenoromâni

012

520 sg mjarga

537 să mjarga

514 sa mjargă

531 sa mjarga

să mlarga 
mennen 605 sa mian

i82 să mțjarga

762 să meargă 728 să meJr?

să miargă

\Tșg.

928 sa mearga
să

987 r

872 sa mearga
" 886 să meargă

să mearț.
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2060 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331

SĂ SPUNĂ [3]
[1+765J

I. întrebare indirectă.
II.79».872. să Spui

ISTROROMÂNI 
02 [y] neca spure

AROMÂNI

010 sâ sPună

53 sa spună

325 sa spuie

spup

346 sa sppfă^MfN: ' 353 sa spuie

349 să spuie
382 Ș3

386 sa spun

spun

, „ 272 sa spuie
279 șj spuie

, .. [287310 si spun

64 sa spună

76 sa spună

spună

sa spună

365 sa spun
520 Sc

284 să spuie

,,n , „219 să spui
260 să spuie r "

551 sa spun

[245 228 să spuie

MEGLENOROMÂNI
012---------

514 5< spun

250 să spuie 235 să sPuiS 
[nz,jzn:] să spuă

102 să spuie

105 sa spună

spun.

sa spună

spujte 157 să spuia

130 sa spuie

833 sa spună

836 să spună

812 sa spui

848 sa spună

172 să spuie

784 sa spue

791 sa spuie

876 sa SpU,

872 sa spuie

[5751 —~
574 să spuie

182 sa spuie

762 să snâ'ie

886 sa spuie
spuie

531 sa

sa spuie

spună

|769,

928 sa spuie

spun

.682 
sa se

spuie

•uie \
"’8W
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HARTA 2064 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLJ3I

SA SIMTĂ®
[4795]

I. întrebare indirectă.
JL.l25l.da setim [4] j da se le [sj.

JÎ/bI. da usel [5]. 
\3B6lcTrebuie să simtă î
I575I. Șrejze [imperal].
O2.[ă]neca oâwde.
010. Informatorul cunoaște 
numai forma simtă [perfsșț: 
simtă ficor/u că s-mină 
‘simți că se mișcă fătul (în 
pînlece) ■

346 sîmlascâ

să sînlă

a oseca
să simtă

334 si sînțâscă

325 să sîntască

279 , _
sin las ca

349 sînlâscă 362

sîn Iască

traba âbî se cuto

sîmlasc.

sîntască

st- asm.

să sîmlă

să sîmlă

sîmțăscă 219 să sîmțăscă
260 ’

„ 28> , ’ sa stmțasca 
|287| ----- - 745 228 să simtă

250 să sîmțăscă 235 sîmțăscă 
asîmtă

102 '

sîmlă
să sîmlă

27 să simtă
833 $8 S/m

157 să sîmlă

172 să sîmlă

da seti 784 să simtă
\ 29 ’
t sa simtă

836 sîmlă

asîmlă sîmlă

848 w sîmlă

876 să sîmlă

[5751 Ș31
sîmlăj[ar/să simt

să sîmlă

IbZ să simtă

|769

simtă

ierezze

928 să simtă

872 să sîmțe
a»t»54^ 886 simtă

'—-—_/ sa simtă

+ ISTRORCy-IANI 
02

AROMÂNI

010
MEGLENOROMÂNI 

012

520 sîmțăscă

sîmlascâ

514 [Săi sîmlascâ

îmtâ

605 sâ sîmlă

728 să simte
682

simtă

’sca

să simtă
987f99i]dă ugadi
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HARTA 2066 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.5H

SA ACOPERE [3]
[4.802]

I. întrebare indirectă.
II.36.să acotruăpă.

791. să acHoper! [ij.
872. să cdpăr [1].
02. [vj neca pocreă, neca o hărnea.

325

sa ac^reâ^a^^.^^K
> 353 ™ acoperite £,386 s-aMpiri \
si acopereasca /° v

362 să acnopere s-aCup>

sa acopereasca z
365 s-actlopiri

, 272 să acopere
279 si acopere , . ■.

’ ‘ r „ / „ „ 551 s-acupide
sa^copere 219 sa acapara '

/ 537 s-acupiri
284 s-acupere ' c

i---- 1 (245"[2871 ------

520

3i6 ș^-acuper'^ 

( 228 s-acopirâe

64 să acupară
250 s-acupere 235 copereh

95 s-a cu piri SiFf-acipere 531 s-aetlăpiri

53 să cupără
(481 ’-----

.47 ___

76 sa
105 

acUopără

102 s-<

s-acupere

- / 157 să copere
acopere _

130 s% cuapere „1 n r m S3 c^opere

/ 
s-acopere 

[Î92] r '

27 s-ac^opierie / n n

182 fă acopere

833 să cop ere

29 /s-acopireasca
856 să

Cn opere

848

cupere 762 s-acăopere

872

791 sa acnopere

876 sa acopere

ere
886 sa Rupere

-acoperi

|7691

928 s-ac“opere

ISTROROMÂNI 

02 A/
AROMÂNI

010 5-^oapiră

MEGLENOROMÂNI 

012 --------

514 S- copiere

605 s-acnoperi^

s-acupere

705'



HARTA 2067 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/E1I

SA PIARA [3]
[4767]

I. întrebare indirectă.
H..23S. să pei [tj.

ss1- să piziM- 
731. să pier [1].
372. să ker [ij. 334

325 sa pcara

279

[287

53 sa piara

bk să piară

346 sa pt&epp^fPZ 
‘ 353 sa pteie

349

284 să piară

250 să pceie r t- 
'ara

ara

130 să keie

833 sa pcara

836 să piară

872 să keie

3661
362 sa pteie

365 Sa

pcara

sa pcara

520

531 sâ ke-

157 să kară

172 sa pkeie

784 sa pia

791 sa p/ee

886 « Pi??

eie

i 'ere, 
să pheie

[769]

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI 

oio s-kară

MEGLENOROMÂNI
012--------

karâ

514 3. kărâ

605 sâ keii

728 să piară
■ian

să Pară pl



HARTA 2068 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎII

X I OMOARE [3]
[/,7a8l

I. Întrebare indirectă 
K,Fzsi. da umorim [1] .

Iacei. ‘El vrea să 
omoare3.
012. si tă!cască ■

346 sa omorâre'
353 să om.

334 si o mă ora

'omora
sa omXcra

349 e 362 no' - onmara

â-l omuori

wîn /o ce ubeti+

36 si om Sori

31,0 A 
omora

omora

să om u ora

să omuara

să omuară

279 , 
si ornore

272 sa om o or a
365 s-omuori

284 , „
să omora 

[2871 -----  C

260 /
sa ornore

219 să omuore
551 sâ umuâră

228 sa ornoore

să ornore 
250 

să-l omora

235 să-l omora
574

. oue rrieqI575I «"<- 3
' să omuare

.102 , _ 
sa omuora 

să-l omora

27 să omuoră
833

836 sa

sa omuore

848

să-l ornore sa ornore

să omoare , 
" 172 sa omuare

sa omuore

ma omuore

să-l omuare

876

872

784

omoare

să-l omoare

să-l omoare

sa omuare

/ omoară
886 / omoare

^ISTROROMÂNI

02 '

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012

520 sîi-1 omoari

sâ-l omuâri

__ sa omoare 
hod" megân

omuare

sa omuare

769]

928 omoare

sa omoari

514 omuare

sa nomuare

605 sâ nomuâri

/ omuără

, J05'
723 să-l omoară \

să omuare

sa om Ui
987,5= ’C / _-> >3 i z| • i uniuri,[Ljda gu ubio^
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HARTA 2070
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HI

SA FI VĂZUT [i]
[h6B6j

I. întreba re indirectă.
TL.325. să fii văzută [â];

să fi văzută [3,ejj să 
fim ^văzută [4]j să 
Fid~ văzută [s].
333.să f/e văzul [s]- 
O2.țz]se raș Fost vedea 
[restr perf].

f1 346 sa

334 si hiu văzută

325 să fiu văzută
349

53 să fi văzut

353 să si vădu.

hi văzută 362 vădui

386 sâ si văzut

279 , 
hi văzută

fiu văzută 284,

310 [287

să hi văzută
să si vădu t

219
260 să si văzut

să si văzut
250 

hiu văzută

să Fii văzi
105 să fi văzul 

fiu vădut

1245

hi văsl

365 sa si va.
- 't n 520

551 si si vădui

228 să si văzul

235 să si văzut I575
57_4 _ 531 sâ si văzul 

să si

Fii vădulV _ ,,.
1 172 sa tu

27 să Fu vădut ~
tiu vădut ” 833 să fiu văzut

182 să fi văzut

784 să fi văzul

1 29 /t să fiu vedut 836 să fiu vadul 762 sa ii va:

848 să fi văzut
791 să FFii văzu!

769

87 6

872 să fi văzut
«4^ 886 fi văzul

să fi văzut

ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI
010

MEGLENOROMÂNI 
012

si vădut

514 stf.si văzut

hi văzut
605 sâ hi vaz

728 să Fi văzut!

928 sâ hi văzut

tujfdZul 
682^X—

să fii văzută^

7 vazi
987^



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.îii
HARTA 2071

AȘ CINTA ;AI CÎNTA
[4525]

I. întrebare indirectă.
~S..3io.vee mîr/ca [t-s].

705. [i] aș! da j aș da ■
991. fe] ței] a z bih pjaț, 
acu ne^săm bHoien 
cas cînla, dacă nu as fi ) '
bolnav î

as cin.

\ V>

cînla

as crf. ’ 346

334 as cînla

279
as cînla

as cit

272

284
as cînla; ai

310
io-ăs cînla : tu-oi

■înta

vreas cînla

cm,

cînla

aș cînla ; aș 
105 gS cînla; ai'

cînla

rea.

vreai

833

353 as cînla

as cînla; ai

as1
260 as cînla; ai

1245

235 as cînla

'3661

as

228

as cînla

130 as

as cînla

cînla; ai

812 as cînla

648 as ci,

E!e bî s
6 414 as cîn.

ISTROROMÂNI 

02 fvJ raș cănla, re aș

AROMÂNI

010 --------

MEGLENOROMÂNI
012 --------

520 as. cînla

537 as cînlașaș'^dN^.

5 IA a&cînta ; a:

enekelnec; enekelnel 
574^ i . S3\3Ș cînla,

as cînld,[:nf]as^cîntășaș cînla

cînlașai ienekelni’ec jișnekelniel
182 as cînla ; ai ~

784 as cînla; aș

791 aș cînla

876 as cînla

872 aș cînla ; aș cînla /
886 as cînlaș aș ș 

cînla

605 as cînla : h

cînla;ai728 c'n^

17691

928 as cînla

7[Air5 cînlaja]^^- 

7231™]]^] 3Ș cîn\a^ai

as cînla
987 Io

știah da pĂeiă ; șL>eș|da pieziș4
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HARTA 2074 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZI

M-AȘ BUCURA ; TE AI BUCURA
[4-64-5]

Ti. întrebare indirectă.
TL,oz.[v]me ras^sveseU; te rea^i sveseh'■

rv.>> ; t 353 m'3^
334 m-aș bucura ; t-ai, ~

m-aibucura-mă • t'-ai
325 m-aj^bucura ; E- 

m-as îmbucura;
,« F. ’■ ! ' 279t-ai îmbucura

349 / . Zbucura te
362 'ucura

272 m-as bucura; m-as bucura-ma
bucura ; t]-a] 
7/ bucura

/ / t" • 551 m-ai bucura
219 m-as bucura i t-ai J2 r O

m-ai bucura ; t‘
'ucura

31Q 1287I ----------

m-asu-mbucură ; b'-ăi imbucura
228 m-aj._bucura ; t-

'ucura

bucura ; Le-ai ' n n

105 m-ai bucura ; c-ai

'cura

i CL rE3i
836 m-aș bucura ; te

bucura, mă vreaj.

848
791

872 m bucura; le

+ ISTROROMÂNI

02 V
AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012

-ura: ti-ăi 
k n

520 bucura ; ti-aj

537 m-ai bucura

514 aj^bucură ; ti-aii

rn-aj bucura : ti -ai
[Î92] ' n «05 m-aj^bucuraV b-ă^

bucura; te

,682
_ 728 m-as bucura; te-ăiC- I / 3 d ' n n i
-ai bucura ; te-ai

J ' r> n

bucura

928
bucura; te

886 m-aj^bucura ; te-ai^Z 
m-ai bucure; ti -ai
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HARTA 2077 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ME

AS VEDEA
[4665]

I. întrebare indirectă.

istroromâni 
02 Mraș vedt

aroimani

I.29. reaj vida [zj.

010

366]

vid’e 414 aJ'vid"e349

272
520

as vid’e260
vioie

[245 as vid’e 514
310

as ved'e
vid’e

vedevede

vedia
as vedeavede 130 vedia

vrie da
veda 833

i 29 682

vedia
[769]

872

I575
574

as ve 
' 987

334 aș ved'

791 aj^vedea

762 aj'^videa

605 vidia

784 ajd vedia

928 aj^. vedea

728 aj^ vedea

812 aJ^ vedea

182 ajdvedea

365 aj-.vidje

876 ajd vedea

386 aj-vidie

2ved‘

aj^, ved’â 
veda

325 aj^vid’e

vedea .1
886 aj^veded

-—vedea

95 3j^ ved’a 531 aj^vidie 
vidiă

rn l ai^ ved e 
[2871 ------- 6

012

vid^e

MEGLENOROMÂNI

vid ie n c

aș! ved^a



HARTA 2078 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/5ZH

AȘ FI CINTAT;AI FI CINTAT
[ă526]

I. întrebare indirectă. 
îl.ios.vrșța puia vim, da că șei am

1;------L----------r .,, ,,
pucam să vin or vrea vini, daca 
sciam vrea vini; dacă cotai 
ma; bine vrea găsî ■ 
3ăe. as hi cumpărată [zj- 
105. fzȘ aș fi dalf, aș hi datft 

as hi dală, aș hi dată și jeu 
dac-aveămV. J

334 a^vut cînta;
a si cînta,

^366! j,a bî °uu spiuau
as si cînlat, as si cînlală-----

ISTROROMÂNI ;
02 /V/ f'narn fos^cănlă ; rea;

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI

012-------

lăl; [kJ as si ; ai^/ , 3f F,i cîrtâtă

325 aș fi cînlată; ai vu cînta ,
" , 365 as si cînlat;— >

272 aș hi cînlată;----- ’ 520 ^6/ cînlal; ai ~

-~u 551 as si cînlat;sî In-oi si
260 219 aș si cmtat;----- 1 >' " \ •

as si cînlal; ai 537 as si cîntăl ;aF~șl> n > 7 n
514 a$fi cînlat, Mas si ; ai si228 aș si cmtat; a^-^v rs ><- j , f „

279 , 
vu cînta ; ai

hi cîmă
I2871 --------

f aș fi cînlată, io a vu cînta ;a; fi cîntătă,tu 

as si cînlalf; — 
as fi cînlâtfțLvre cînta [i,z]

64 95 . z .as tu cm ta ta ; ai

fz45" 

ai vu cînta

235 a si cînlat; 

vrea cînta [1,2]

53 aș fi cîntal

gnpkf’ll-ern. vonoje'ngkelLel vong 
57* /+ 531 aȘ a' cînlal
3s fi cînlat, Mas si cîntpt; -— > / L J — (C

pevo j tî ~
as fi cînlal

,m as hi cînlat 
a hi Av [1,2] 141

105 as fi cînlat+
as fi cînlal: ai ^30 aș hi cînl

157 as hi cin cat

27 as fi cînlal
833

as fi cînlal

130 aș hi cînlal V;-----  605/? cînlal^ șî lu ăi hi
aș hi cîntalf;----- feneke!Lern^vubnp;ierieke!tiel «

182 as fi cînlal;----- h

784 as fi cînlat

„ 728 aș fi
as fi cînlat!;-----

682

612 aș fi cînlat
aș hi cînlaLM-fi

3^"i cînlat

876 aș fi cînlat;------

^9
T23[ynJaș Fi

928 aș ș; cînlat

872 aș fi cînlat; a;
!*w<~ „ 886 ?! antal; —

'^^n^sfi cînlal

as fi cînlat \ai
î 987 ' ■ / a

T- *99/1' șHah da vi pAeia; —
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HARTA 2083 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VIL

LEAPADA !
[ă-570]

I. întrebare indirectă.
JL.325. lapădă-l amu d’imynînă !

762. lapădă Jos? !

ISTROROMÂNI
02 ‘

AROMÂNI

010 ~

MEGLENOROMÂNI
012

jT 334 lapădă

325 lapădă-l+

279 #

349 lapădă

212 lapădă
365 liapădărmă

310

284 lapădă

[2871 ---------

!S0 SpUS™ !iPddS
537 liapădă

[245 228 l'ăpădă 514 //<

> „ / „ „ 250

64 lapădă-l,mă 95 liapădă
235 lapădă

, 1575} -----
lăpăda’lf*, liapădă

531 tiapîdâ

53 lapădăt mă

102 lapădă

105 mă, lapădă
130

lapădă
605 liapădă-l

36 lapădă

705'

[769]



HARTA 2084
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.5I

BA GA!
[4822]

I. întrebare indirectă-
1.366. clădi e u kîsenu

‘bagă în buzunar”!
728. bagă aci!
8^8. vîră-t ■' 
oz.frzjzabodee, [k]zabeă ! 

o-tz. puni-o !

346

325

334

349
362

279

260

[287

284
[245

250 235 bag.

fur", bakn'
baqă

833
784 bag.

\ V)

836

791 bag.

876

886

ctadÂe

520

tedd be 
574 L '“'v. 531 bag.

tedd bele
182 bagă

605

762

928

[769:

ISTROROMÂNI

02 \
AROMÂNI 

oio bago

MEGLENOROMÂNI
012

514 b.

705'

uri



harta 2085 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

AFROPIAȚI VA !
[4-531 ter]

l.înlrebare indirectă.

Tî.53.apr6pie-l’e^[2]! 
zso. apropce- ce [z]!
537.aprdHili-li [z] 1
784. aprdpie-te [2]!
833. apraptVe-te [2]] 
02. [x] priblijiț - wa !

J366] —
362 aprtfpcnelî-vă

365 hai sî v-apropcih

aprop cm
551 apropf'delnva

apropo

apropi'

[287 [245* 228 apropcietr

lâVapropcielî-vă'^Saprotdețî-vă 
apropilețnvă,mă95 aproppi^f.vă ' ’ apropiffi-vă

aprop Fii3lî-Văwaprch „ 157 v-aprop. 
\î-vă

105 apropi^ap-va
76 ipropilall-vă apropUiialî-vă

' r ’ 172 [i] aprop k dan
aprop/tiați-

aprQpb

784 aprop rați-va
1 29J apropo

762 aprop

2 apropiat

848 sprop.
791 apropb [769]

928 3prup

872 apropinațî-vă
’ 886 apropUâțî-v

ISTROROMÂNI

02 1/
AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012--------

STnaprplliietî-vâ

514 aprotiietî-

iproftinali-



HARTA 2086 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

VEZI; VEDEȚI f
[^667]

I. întrebare indirectă.
JL.tsz.uilă-te ; uitâti-vă !f* n 7 i

sas. sâ vddjmă [conj prez 2] ! , vidieț 

[prez s]?Anchetatorul notează că nu a 
putut obține imperativul.
791. uită-te : uitătî-vă ! n n 7___
812. vedet [prez s].

334 vez, ved'et

349

353

Z6»Z
362 Vo6l

iwese jwițțe
414 vied 'diet

279 vez
vez ; vede!

365 viez 'diet

vez. 551 vied

viez : vid“et 284 vez; ved'et z 1

■ 310 ,
viez ; vedet

[287 228 viez ; vid“et

vez

vez : vid'et

, veqe 
250 J 
ved’et

235 vez ; ved’et loss: lossotoc 
&B751 4 ” fc 

vez ; ^videt

vez^ ved“^ vez ; vedet 157 vez! : vedet!

vied; vedet n 5 ' 7 vied l'^vedeț!

; i/idite 
ed; vedet s ' 1

27 vied: vedet
833 vez ved’et

784 vezi, vedleti
\ W vied; videi

836 vied; vled'et 762 vez!; videi!

vied

848 vez; vedic!
79-ț vez ; vedet 769

876 vezi vedeți

vez ; vedet
886 vezl > yecty

; vedet

ISTROROMÂNI , 
02 fr] ? vedieț

AROMÂNI 
010 ved;videț

MEGLENOROMÂNI
012

520 Au;iâ, vidiet

537 ved; vidiet
514 v^z ; vi di el

531 vied ; vi dietOi' r> t

605 vez ; videi

728 vez! : vedeți

928 vezi ■ vedlet!

705'
vez!; veded

vez!; vedet!\
987 [wl vis ; vlș



HARTA 2087
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.su

DU; DUCEȚI!
[^728ț

L întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI
02 [d] du; ducel C

AROMÂNI 
oio du jduhik

MEGLENOROMÂNI
012 ------

325

du, ducăl\
334 du ; ducel 3661 386 du;dusieț

uă ; ducel-

279 , 
du; ducel

272 du; ducel

du ; ducă!

365 du; dușii

414 du : du.

520

260
du ; ducet

310_ , 4 
du; ducet!

! 284 'X-
du, mă; ducel 

(2871 _L_ ‘

551 du ; dușii

537 du; dușii

228 du;duset

; dusit

514 dty-!; du§ețî-li

du;ducet
95 du; ducii

235 du ; dusei
574 , ,^du;dusieț
i h du, duse! ’

53 du, mă ; ducel, mă

du; duce! 
du, mă ; dusei

,1 „ , i a , - 157 du ; duceldu. ma: ducet. ma 7
’ 1*1 Tfel

du; duse!

du; dusei

27 du; duse!
833

/ du ; dușii

130 du, ddâel! m d

784 du; ducet!

du ; du cel

du; ducet!

605 du;dușii

682

836 du; ducet 762 du;ducetî 12& du; ducel!

du ; duse! du; duce!

848 du; duceș^și voi
du; duceți - -dp-

du;duce! 769

876 du: ducel
928 du-1 ■ duceți-!

du; duc; '987 —

872 du-l; ducetî-! ,
«i- ’ 886 du;duceț

-----------  du; ducet 
■ ■ \/ aoo L-

vol.su


HARTA 2088 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 3ZII

FIERBI!
[4774]

010 --------
L întrebare indirectă 
1.899. fă dă fierbe !

02. [sj scut)eă !

MEGLENOROMÂNI 
oniarbi

AROMANI

386 ăjerbi
334 Fiterbe

414 șerbi
C , I , 

325 herbe, mai i c / q 365 șerbi
272 Herbe 520 șerbi

260
537 §erbi16 Ferbi fierbe284

514f245

235 Serbe250 serbe [575 531 sFrbi64 Serbe 95 herbi

53 ferbe
157 Fiferbe

Fierbe
FierbefSerbe 172 Fierbe

182 Serbe
fierbie

fierbie serbe833

784 fierbe

836 fierb! 728 fierb!762 Serbe

fFierbefierb.

fierbe [769]

876 fierbe

928 fierbe

279 
Fierbe

605 Fjerbi

349 Fierbe

872 sFderbe

\ 29 , ' 
/ fierbi

102
Figrbe

105 ferbe

848 fierbe-!

886 fFierbe
fierbe*

J3661
■"■tF 362 sierbe

346 fierbe^1']*-*
353 sierbe

3'0 fferbi

7oW
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2090 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

ADU!
[4821]

I. întrebare indirectă.
I. iaz .adu-rjcuoce /

531. adă-rjcuasiJ

AROMANI

OtO ^du

MEGLENOROMÂNI 
012 du

3661334
362a dă349

325

adă
279 adă 520

219 adă260
,284

[245 228 adă[287310 adă

235 adă250
531 adă

H adă

157 adă

605 adâ
172 adu hozzol, dțț

f dai .donesi . n ' l 27 adă
adă833

784
682

836 adă 728 adu762 adu

848
791 769"

876

928

872
886 at^°

’87f99ț

346 ada
353

[5751 h°ĂZ£'
574

dunesf



harta 2091 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI

FĂ!
[4733]
I. întrebare indirectă. 
I. ros.[i] faceți[s]!, facV; 

faci ; facă ; facernfj 
fâcălțj face [prez 1-6], 
am să facf [viit ], șa 

facă [conj prez 3], ] 
face, facere, [inf], 
făcut [part], făcînd 

[gerunziu].

346 fă

325

16 fă

310

334

279

1287

95 fă

349

272 fă

260 219 fă

13661 386 fă

551 fi.ă
520

53 fă, mă

284 fă, mă

250 fă

f?45

235 fă

833
784

228 fj,ă

574

537 fă

531 fă

605 fă

836 fă Ibl fă 728 fă

848
769

872

876

928

886

ISTROROMÂNI 

02 I?]feă

AROMÂNI

010 fă

MEGLENOROMÂNI
012 -------

987



HARTA 2092 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZH

ZI!
[4737]
I. întrebare indirectă.
H. sn.zîsiț, măi [5] !

7os. fia/ ziceți - astăzi [5] / 
orz. In Lugunța:grea /

ISTROROMÂNI02 ^Zi

AROMANI 

010 f
MEGLENOROMÂNI

012 Z’

334

325

279

284

310 [287

346
353

349 ZI

272

260

362

219 dî

zi, ma
T45 228 2!

250 ZI 235 ZI
574

[5751
• zi, [nf]zî

414 dî, ma',

520

514

531 zi,ma^

36 dî 833 [e][Kjdî

836 dî

848

876

872

1 172 Z!

784 Z!

762 Z!

791 769

928

886

605 ZI

’z!, mă +

98W



HARTA 2093 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLLEI

ATINGE !
ISTROROMÂNI

02 tz

AROMÂNI

I.întrebare indirectă.
JL.ros. aclnd ; actnd; acindem [prez i,z,p].

157. s-attnge[prez a].
3w.at“tggu ; a[~jl [prez i,z].
sie. aEtntfi cu brîgca !
3/t9. ablgg? [prez t].

oz- tăcneă tu !

atrînd'i

acize

acize

acizi

334 at"lnd“e
353

366;

279

284

349
362 d.

272 al'.

551 atT
520 3.

31° afind'i"^61

250 acîze iul A .95 atingi

actnde

ac/ze

836

[245'

[575
574 1,

762 a, 728

2 acizi 812 <7

848
[7691

876

928

872

010

MEGLENOROMÂNI
012--------

514 a ti

705'
atinge



HARTA 2094 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.51I

RAMII; RAMINETI !
[ă685]

I. întrebare indirectă.
M.316. întrec j întrece! !

șea. rămunesja ncn !

ISTROROMÂNI ,

02 z(X7 rămara ■, ramaret

AROMÂNI

010 --------

meglenoromâni

012--------

(481 ---------
.47 ------

î 
ț

349 rămîi325 rămîi: rămăd/l
365 rama

rămîi: rămînel " '279 ’ îi; rămînțeț
/ » z 3/

219 rămîi; rămîneț

228 rămîț; rămîneț
rămîi: rămîneț n 7 t

i

t rămîn, mă ; rămîneț, mă 531 rămîi ; rămînțeț64 rămîț; ramînet,[xu] rămîț; ramîrleț

53 rămîn, ma ; rarm neț, ma
157 rămîi; rămîneț n / 7

rămînîrămînal 
/ 7

36 rămîn; rămîneț
784 rămîț; rămîneț!

29 rămîn, rămîneț

537

605 rămîi

386 ramă,mă; rămînțeț

414 rămîț

172 rămîi ; rămîniel n 7 n i

284

(2871 -------

876 rămîț ; rămîneț!

rămîț ; rămmeț

636 rămîi: rămîneț

8,2 rămîț ; rămîniel

rămî^rămînăț rămți . rămî^ț

rămîn j rămînel
2 r

353 rămîi i rărmpef

/ 7
848 î r^m ei

762 rămîi: rămîn'țt!129’ rămîi ; rămîneț! 
nț î

! 1 
rămîi; rămîneț

886 rămuț j rămuneț

rămîi; rămîniel 
t eu;____

182 rămîi ; rămîneț!

272 rămîi ; rămîneț 

rămîț ; rămî^ț 

rămîț, mă) rămîneț
(2451

, 3<2 răndil: rămîneț 
rămînel

3(6 rămîi ; rămînel +

rămîi: r^înet! 
a ' 7

27 rămîn tu; rămîn[t yoi f
833 °rămîn j rămîneț

răm’l i rămîi ; rămînel
102 ni41 ntă

105 rămîn j rămîneț

514 îțj rămînțel

=T 334 rămîi; rămînel

rămîneț! \
9ff7(99il--------

rămîi

rămîi: rămîn

„ 4 682; 
ramn, ma ;

rămîniel

551 rămîi; rămîneț

, (5751 --- Ț
rămîrț țămîniet

723 ------
769

928 rămuț; rămuneț!
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HARTA 2096 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

UMPLE!
[4772]

MEGLENOROMÂNI

012

I. întrebare indirectă■

I. oz • [ă] na tocea 1 
o iz. ampîăm ; amplișj 
ampîa [prez 1-3].

A ROMANI 

oiO umple

366]334 um.
362 tm. 414 im.349 um.

325 Um. o.mai
365 im.

272 um. 520

260 um. 537 um.;16 um. 284 um.
[245 228[287310 urm

um. ma 235 um.
531 um.64 umple

umpleumple
um.

105 um.
130 um.76 um 172 umple

182 um.
um.

833 um.

i&k um.

728762 um.

um.

848 um
791 umple [769]

876 um.

928 um

886 um
dă umpțp

279 

urne

umble
987 n;-

95 Hm.

872 um)

836 ump.

um

\ 29 , '
/ ’m,

3kb implăe p'- 
353 im.

umple



HARTA 2097 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VEL

PUNE TE !
[WtO]

1.Întrebare indirectă.
S./57. pune de jos!

192. pun-te jnos !
228. pun-f^ais !
zgu. pune-Ce p-u^scaun ! 334 pune

353 pune
366] pun

ISTROROMÂNI 
02 M pure-te

AROMÂNI

010
MEGLENOROMÂNI

012 ------

386.pun-l[ p'i scaun !
5S1- pun-i^aus !
7os-[i] si pun-te si pune-te, da maj 

mult pun-te.
728-pun-te pă scaun !
762.pune-te j'os !

886. pun-te jos !

Ș25 puni
349 puni

362 pune 414 pu^

•unt-ce

pum

™ p^te212 P6nă

// M/T28T 
310 pune-F!

Pik^- pune

pum

284 pune 537 puni

f2Ă5
pun

•uni-Li ,[al] pun-Li

um-te , . „55 z..
pun-ce ,[jnr] pum

250 pune pune I575I -
574 ' ■punt

pum

pum PMe
pune

punt-ce
punt- 130 pune

pune
605 puni

182 pune-

784 pune-te,pun
\ 29 ’>■
j Punl

836 pun lb2 pun: 728 pun

812 pun

705'

876 pun-

872 pun

791 pun- 7b9

928 pun-

987

886 pun
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HARTA 2099 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL VII

FACEȚI-NE!
[4827]

1. întrebare indirecta.
1.95. Faci-ni-d^,JocV ! 

w. Fâce-ne-țjoc!

Z3S. Fase-ne-d^ioci 
250.Fâse-ni-ț locf! 
55i.Făsățî^toc și ndguâ! 
ize.Face-ni-t' tocV!• t- J._____

346

334 Făceti-ne

325 făcet?- ne
349 Faceți- ne

J366] 
T-we

Fasiti

Făcetî

Făseti- ne

făleti-ne

race-ne
[287Î -----

272 Faceți-ne
Făseti

260
făcet?-nd 

făseti-ne'
Făseti,

520

Fasiti-

Iz55 Fă se ti-ne

ISTRQRQMANI 
02 [^Jtacet-na

AROMANI

010
MEGLENOROMÂNI

012

514 fațseți-ni

250
95 Faci-ni-d^,...

27 Fa set?-ne

făseti- ne

Fase-ne-
574^ ~~ 531,

[nț fâse-ne-ț r [m] fâs
Fasiti-. 
Ș-niă-t

Fățl

-ne-.

633

836 Faceti-

130

648 Faceți-ne

Fâcc-ne-

F'acekî- ne

Fa ce ti-ne

Fa ceti-ne

Faceți- ne

605 Fasiti-

784 Fa ce ti-ne

i-ne

682

Fă ceti- ne J c 
705^. ’ Fț/w

Fă ceti- ne 723
|769

876 Facețî-ne

928 Faceți

R7, Fa ceti-ne
rra Faceți-ne 
OOO }

Fa ce ti-ne



HARTA 2100
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.Vff

FUGI f
[4823]

I. întrebare indirectă
TL.W1. fuj iute /

ISTROROMÂNI 
02 ^ifui y

AROMÂNI 

010 fud

MEGLENOROMÂNI 
012 fUl

325

310

334

279

[287

346

284

349
362

[245

2S0fuz ■23b fuZ
64 ruj

M431

105 ruz
wdu9‘

833
784

848

876

872
886

i—. 386 fuz
i5661 Picai

55! fuz!
520

228 /UZ

574

928

|769l

531 fuz

605 fuZ

723

/Va' \ 
’8’ l99il biagai/ n «J n



HARTA 2101 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.iai

ISTROROMÂNI

VINO ; VENIȚI !
[4733]

I.Întrebare indirectă.
TL.76.ny vini] mi vi niț, nu vinîreH 

as. ia> cTtiră-ycHoci, d"5ră miri păr ia 
noi,[xajyură-pcuoca !
279. aindere zîc dinii.
S74t. [ÎL] hdidă; hoidat! (Si'* 7 /
682. vin di grabă, vină-gcuâci !
876. vino-gcua ! 
ase. v'mo-gcgâce!
928. vino-gcgăâe ; venlli-gcoăce !

•na

334 vmă ; vimt

325 vma:-----

vmă ] vinii

, _310 ,, -
vmă; vinii!

vină,mă; vinii,mă 
bk ' ’

53 vină ,mă; vi nit, mă

ț vina \ vinii +

; Hodi: dodile
36 l -m 27V. vma : vienit

\ 29ț vmo ;-----

02 /V7 viro ] virlet 

AROMÂNI 
oio yinu ; yinil

MEGLENOROMÂNI
012 ------

353 zină ;z?mK { 'z
\ Î3661 ___  386 vma,ma ; vmit,ma A

362 zin^ziml 414

365 vină: vinii

349 vină: vinii

2,9 272 vină; vi nit
~'y vmă; vimt +

vinăi^giț

284 vmă, mă; vinii 
[2871 --------

250 vină
95 </•

d"urâ, d"ură ,[xn] yură ■

vină ; vinii 
'102 ’

105 vmă; viml 7

vino j venit
’ 833

; vinii 235 ’ 7

vmo : viml 
f41 ’ IÎ43I

1x30^ ///ytna; venit!

vino ; vinii

836 vmo, vmo ; v^emt

2 vino j vinii

21’ vină [vid ii 551 vi™, vi nit

537 vină : vinii ' >

228 vină: vinii

vmo : vinii r—,’ > [5751 ------
[1] vmo-, venit +

157 vinovimt

172 hayyină ; venii

784 vh'no :-----

812 vino,mă] venii,mă

848 vino ; venit
791 vino, venii

876 vmo : venit!

872 vino ; venit
886 vino ; venit

•â; vinii 
X ?

514 vmă; vinii 
V 7

531 vmă : vimt 7 >

,—, vino : vinii 
022 ’ 605 vmoj vimt

182 vino ; venii! ~ ’ 7

lb2 vino ; venit! 728 vino venit! 
7

682 
vin .vină

|769~

928 vmo : venlli ' 7

■mo ; vem.



HARTA 2102 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L2E

ISTROROMÂNI

GHICEȘTE!
I. întrebare indirectă.
I.172. gîc gîcituăria mia! 

ca. uhonZe !

02
aromâni

010

MEGLENOROMÂNI
012

-9>>9's

/ ^9'c>9

325 qîcesL'e ,qîc!

346 g/c
353 , 

ceșEe*

284

[2871 --------

95 .e,9ici

102

105 giseșce 
giseșce, gis

gisesce
833

366]
362 giat

oîs, qîsiestiJ 7 J r>C f C
414 9^

m gic> 520
260 219 9'S

537 gîskești

228 g/s

182 9'C

X 29 , , ,
/ 9,stffcl

2 giseșce

848
705'

' gîcesLe

769

872 5/ce^e ,
“^4^ 886 giciește,grc

-----gicește



HARTA 2103 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/2K

GR1JEȘTE!
[4819]

I. întrebare indirectă.
TL.7B.grij este rar întrebuințat.

2B^7i grijă.!

os. [rr] c9ăwt!

ISTROROMÂNI

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012 ---------

c ?M> urni -;a- 
J J 353 grij 

jT 334 grij!, grijeșj:e
/ , f 9rf^rijSeșl"e

325 grijeșt’e, grij!

3661

[287

362 414 9r,J3?‘

260

284 9r’j
I245

365 griji ăș]
520

537 grijoăști

514

9rij> 9r'j"&cg

qrnasce 

grijieșt'i

grij esc e esEe
130 605 [al]grijășt-t], [lJgrijăști- ti

grijnasce

gr/jiasce

648
705'

?'J9r'jkte-EsElj

[769]

928

886 9rijăște
. om este



HARTA 2104 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M



HARTA 2105 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



HARTA 2106 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. BL

OPREȘTE f
[^824-J

X.întrebare indirectă.
'B..’[37\20preșle-l l

334. bpri-l î^toc /

02. [sr] ustai'Se ! 
012. zăpăra !

r / 325 opre-o
414

oprești

64 oprește

53 oprește

I
f
£ . zaustavi qa+ 
Vi 36 ' '»

opnesce / n c 7

m oprește 
oprește

284 op rest'

I287I ------

365 opreeșh

219 o priește
551 opreești

228 oprește

520°/

. i ti. 537 opnesțt

250 op reșce 235 oprește
95 opreșt'i-fi

/105 o preș ce
76 opreesce-ce

^opreeștie ^șle-i 157 oprește
[Î43l ------

27 opriesd-ce

130 oprește
172 opriește

833 oprește
,__ .sla'ni

1 29 l55’< '• 
ț opneșci^

T&l, opriește

2 oprieșce

836 oprește

812 vpre&ț

791

886

ăi meqI5751 \ y
574 op nes le

531 opriești-ti

e
182 oprește

762 oprești-te

ai, meg

[7691

928 oprește

ISTROROMÂNI

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI 
+ 

012

514",

605 oprești-ti

728 oprești
opresi

spri go+



HARTA 2107
VOL. MIATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 2108 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.®

ISTROROMÂNI

REPEDE-TE!
[4814-J

I. întrebare indirectă.

H. 7G. Informatorul, deși a 
răspuns, a precizat că 
nu există verbul.
02. [z] na pustie -te / 334 repezășPe-Fe, repezî-Pe

349 414 raPJt\

02

A ROMANI

010

012

272

rep ezi-te
[287]---------

551 răpied'i-ln, [a l] răpjecr-[

537 răpîed'-li

uezî-li

228 răpnedî-Fe w^ezi'-ti, răpiedi-li

r c ’250 
repezest'i- Ei 574 , , : ™ [ăPiezr

repeede-te, replezi-te

rapiezp 
ios răp^zî-ce 

[e[repiedi-ce, riepjedî- ce'

ledî- ce 833

836 rapneife-Pe

repede-te

769

876 repezi

928 repezi^

872 repede-te
' 886 repez

■—repezi



HARTA 2109
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VI



HARTA 2110 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HE



harta 2111 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI

FEREȘTE TE !
[4616]

I. întrebare indirectă.
U.272. fer! d‘-aci !

234. fer! că vine motoru !

02. [x] uhneg-te !
012. veagfi-ti !

ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI
010 a firea-te

MEGLENOROMÂNI 
012 +

feresFe-te

fieriesci

fer ies li-ti ,mă

325 feri-t’e 349 fer^ește

5 29 firiesci-ci

fereste-fe . feri, măi 272 * i Hm ' n
fereesli-li, fer! n C/ f c, c, '

310

ferește-le

284 fereșt'i-fe, feri +

[2871 ------

250 
ferest'i-fi

833

836 ferieste-fe

fireesf'i-t'e

fbresce-ce 235 fereșt'i-te
(5751 -----

574 fereeste-le
fleriesti-li

feresle-te feresle-te

ferește

ferește-le

762

ferește-te

84g ferește-te
feresle-te [769!

876 ferește-te

928 ferește-te

872 ferește-te
886 fere$te~te

ferește-te

605 fleriesti-ti O >

705'
ferește-le ]

feresti-te\
987 (99]1-----



HARTA 2112 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL>



HARTA 2113 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.ml

NU VEDEA !
[4668]

I. întrebare indirectă.
JI.36. nu vedel [s]!

9S.[zir] nu vedTeret [s]l

i72. nu te uda [2]!
132 nu vedteț [s]!
325. nu vid'eț [5]!
349.UU vid'eț [5] !
4i4. nu vidteț[sj!
sat. nu vid'leț [5] !
sos. nu măi videț [s]l 
ea 2. nu vă udăț [5]!

705. [hl] nu vidtet! [s]!
784. nu vedtet! [s]/
848. nu te uda [2]!
ase. să nu vez! [coaj prez 2]!

325 nu

nu vid'e

310

64 nu vid'e

53 nu vida

nu vede

334 nu vede

279 nd

[287

349

353 nu vid'e

nu vid'e

284 nu vede

250 
nu veda

102 nu

105 nu veda. mă
nu vedea

362 nu Vh

365 nu

219 nu vi de

235 [e] nu vez

228

157 nu vede

nu veda
nu vie da

833
784 nu vez,

836

nu vida 812 nu vedea

848

876 nu vedea

872 nu vedea
886 nu ved^

386 [e] nu vied

vidie

vid'e

15751
574 —

182 nu vedea

|769[

928 nu vedea

728

723

520 n\

605 n u

ISTROROMÂNI 
frl nu vedea 02 L J n

AROMANI 

010 nu ved

MEGLENOROMÂNI
012 --------

vidie

514 /7iț vidie

măi vi di.

682

nu vidja



HARTA 2114 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN / vol. vn /



HARTA 2115 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.izil

NU FACE!
/4734/

I. întreba re indirectă.
1.772. nu făcet [s] 

să nu faci[conj prez 2]! 

■tos. [ni] nu mă faced^ 346 nu

nici, - unu [sj! 334 nu face Ț'Tl 386 nu

349
362 nu

53 nu

, V?’ A- nu face

2/79P/a, 
nu tace

272

™nu

105 nu

365 nu

219 nu făse 551 nu fast

537 nu

520

nu tace 
[2871 --------

250 nu fase

f245 228 nu

nu fac)
15751

574 nti
531 nu fasi

nu
172 nu

nu face

833
784 nu face

836 nu 762 nu race

nu

648 nu ta ca
|769|

876 nu

928 nu maj,

872 nu
886 nu face

ISTROROMÂNI 
02 ly] nu foăce

aromâni
010 nu

MEGLENOROMÂNI
012 ---------

fast

605 nu fă. nu

’̂ &faci, mă
68?^r^----- -

728 nu face

705'
vjnu fam +

723

nu fai 
987



2116 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



HARTA 2117 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.EE

NU HAMINE ; NU RĂMINE ȚI I
[4-696]

I. întrebare indirectă.
H.36.[at] nu ramîrea j nu ramîrel, nu ramîrea,vă !

02.fr] nu ratnarea ; nu rem ramarea friit3,v].

334 nu rămîne; nu rămîneț
S* nu rămîrțâ; nu rămîneț

325 nu rămăd!: nu rămădtl 7 J

MEGLENOROMÂNI

353 nu rămîne^jiu rămîfiel:

362 nu Tamîi: nu rămînel < 414 nu ra

365 nu ramînie ■ nu rămînțeț 

nu rămîne; nu rămîneț
-» / -L u ~ , 2/ramme ; nu rammet C 7 }

762 , 728 nu rămînea j nu
nu rămîne ; nu rămînel!

537 nu

228 nu rămînă; nu rămînel 514 n

A ROMANI 

oio ncjrmanej-----

[k] nu rămîne ; nu rămînel

imînet

nu râmă mu net

/ 272 nu rămîne; nu rămînel. z „ . z J. ?79 _ A , l, 7 ’J nu ramme ■ nu rammef , z ,
/ ° nit rămîne j nu tgfftîneț 219 n]

nu rămîi: nu rămînel 284 nu rămîne ; nu rămînel
f , _ ,, 310/

f nu rămînî ; nu rămînerel

3K nu ratrm;nu ramînffîț

ISTROROMÂNI r
02 M nu ramareâ ; nu ramareț

[ rămîi nu rămîn ie : nu rămîmel n / *- O ' ar

' rămîn ie : nu rămînieț k n c, 4 n J

( / . 7 r?7 / - A,, nd rămîâă;nă rămîâăț nă rămîââ;nu rămîâdL-. , ,
\ nu ramtnjj?];nu ramtneț <-7 z~7 . vz531 nd rămînid; nd

f m!t ramîriea;nu rămîneț,[im] nu ramîreerefr nu rămînea, nu ramtnteț

53 nu rămîn,mă,fr] nu rămîna j nu rămînel 
nd rămînt ' nu rămînel i t. i rtu ramme nu rammetnu ramttta , rtu launiieL nu r3mu ■ nu rammet - ’ <

, , ^1 liwl —.
nu rămîn ,y(}] rămînel /

j , ........ ...................................../ nd rămîned rămîndlî , nd rămînia; n^mînel n'răm

nu rărmna; nu rămmaț nu rămînia; nu rămînieț
j 182 nu rămînea ; nu rămîneț!
V15T-Z - ,z..-27,njj rămîn! j[k] nu rumîn!; nu rămînlrieljfrjnu rumîntrjeț

r\. nu rămîna; nu rămînerieț 833 nu rămînă ; nă" rămînerel
784 nu rămîne,[k] nu rămîj-nu rămînel!

\ nu rămînă ; nu rămîn eriț
' 836 nu rămîne ; nu rămînerel

848

nu rămîna ,i nu rămînerel 812 nu rămînea; nu rămînel

nu rămînde; nu rămîndereț ~ i i J , 
791 nu rămîne j nu rămînel

876 nu rămîne ; nu rămînel!

723 ------

/ z
872 nu rămâne ; nu rămîneț ,

886 frj nu ramune ,nu

02.fr


HARTA 2118 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/0I

NU TINE ; NU ȚINEȚI !
[ins] ’ ’

I. întrebare indirectă.

r 
i

1431

I 
r 
c

334 nu fine j nu finei

fi nu lîne ; nu finei

nu line : nu linei ’ ‘ ^79 ' '

(16 nu fine ; nu finfiel 284

fi,,.
353 nu hne ; nu^tineț

nu line ; nu linei 
3-«9 <■ ’ ’ ’

272 nu lîne ;-----

362 mfitîne ; nu finet

386 nu fine ; nu finet

365 nu finie ; -----

/ nu tine : nu tînerlet jgT ------
! ’ - ’ 310 ‘ '

nu ține ; țujfiineț 219 nu fine; nu finet 

nu lîne ; nu linei > C ' » J
I2451

551 nu tine j nu finei

228 nu tine ; nu finet

,..,h n filme, nă Im fi ni tM; nâ finăț _
nu hne; nu ți neț -3 ’ «• ’ :5751 ------

nu lireăfinu țir^ereț nu fini fi nu finfiet

53 nu line ,mă; nu finei,mă
"" fi^ i,nfi fir’?rfi nu lîne ; nă lînăt 157 nâ ; "" ’îne’ 

m fU31 '___

105 nu fină ; nu finei

nu lîne ': nu lîneret 3 C. ' y c 1
nu tîneă; nu lînel! 72 nu liniă; nu finieț

, z • / ' mz nu l'"£ i nu finereț ; , z . z z ,
~ nu lîna ; nu lînerieț ' ’ 833 nu line ; nu tineret

25 77“ , i ,
nu lîna ; nu tinerii r 1 , >

ISTROROHÂI'J!
02 M niJ hree 

aromâni

010

MEGLENOROMÂNI
012

linieinu fin

tînie:nu liniei > n g 7 » «^7

lîne; nu tîniel

nu mai Im

514 n

; nu mai lîntel ' .n r /

537 nu fine ; nu Infimi

531 nu finie ; nu firnel 1

nu liniă: nu tinieț , g 
ii92i' " ’ 605 nu mai lin

182 nu fine; nu linefi

784 nu liniă ; nu finei/

836 nu line ■ nu finereț 762 nu fine; nu li ne fi ■

812 nu lîne,mă; nu finei

1769

mai hne : nu mai ții928 nu

nu tine ; nu tinerel ( ; z
’ ' ’ 791 nu lîne; nu linei

876 nu lîne ; nu lîneț

nu lîne; nu lîneț , ,
886 nu lîne ; nu finet

nu tine ; nu tineret

723 -----

nu hne ; nu Junei 
>-4>——»„ r „ 7 }

nu mai Uni :hifirriai tinili 
" ’ r zs ” "

nu hne : nu .
’ 9i



2119 ATLASUL LINGVISTIC ROMÂN voL.iai

A CINTA
[4.50a]

I. întrebare indirectă.
HJ25I. păci ne da popeva ‘începe să cînle’.

29. îsepură să cinci [conj prez 3]. 
Î37\.poceo pevali aa începui a cînta’. 
(♦si. / crlnal da p[j,'>nțdee pee.
192. am începură cînl [conjprez 1]. 
iîgzi.kbzdel ienekebil ca începui a cînta’.

250. îsepe să cînce [conj prez 3].
284. Informatorul a precizat că se zice 
înțep a cînta d'ueci *cîntăreții bisericești’, 
altfel se zice înțepe a hor![o fală, un flăcău], 
310. Informatorul a mai adăugat: ne bănim 
a o Iii ere [secara] ‘neJiare rău să o tăiem'. 
316-îi greu a cîntare. î

346.pe duminecă are ief de-a cîntare. A

116 a cîn la, a cînlăre

349

279 a cm ta

3w a cînta

64 a cînta

prez 3 J.

a cînta

284 a cînta

250

[245

365 a cînta
520 a

începe a c/gia .
Jr 53 a cî.

n-srienekeln'i + ,
S1]7S' ■ - 531 a anta

a cînta +

102 a cînta

105 a cînta

cîn ta

682. începfsă cînlăm[conjprezzjî

762.a-ncepti^să cînle[conj prez3]ț. nevati +
a t-a. începe,'„să cîn tăm [conj prez 36 3 cîn^

cînta 130 a cînta
ienekelm 

182 a cînta

4j,nu măi pullegjcînta.
872.876.886. începe să cînle [conj prez 3].
928. începe să cînle [conj prez 3].
\99i\.zafâșta da plej 'a începui să cînle

1 29 a cînta
836 a

833 a cin
784 a cînta

cînta

ISTROROMÂNI 

02 ZX7 căjtă
AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012---------

514 a

605 3 cînta

728 a cînta

682

TH./n unele puncte infinitivul este prece*^ 
dat de următoarele verbe : începe 2.27.
29.53.64.95.102.141.157. 284. 310.365. 386.414.

514.520.531.551. 574. 60S.705. 728.764. 791-812.
833.836.848 .899.987, PRINDE 235,APUCA 325, 
PORNEȘTE 102.

812 a cm.

848 cînta
705'

872

876

791 a cînta [769[

cînta 987 05-

886



HARTA 2120
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. SI

[46ăl]

L întrebare indirectă.
ILfzsl.price! da se m'ne 

ca început să se spele3.
[37Î. pocihe prati se
"începe a se spăla3 ■
[Pâini de se mu ‘nu te spăla3!

102. încep să mă spăld[conjprez 1]. 
Visdi.eikezdell mdjdpni la început 

a se spăla
228. Infinitivul,precizează anche
tatorul, nu este întrebuințat.

272. S-a spăla [viii3] A SE SPĂLA 

nu se întrebuințează■
I575I. kezdec mojdoni ‘încep 
a mă spăla ’

310 
a mă s\

334 3 33 St

279
a să S/

349

272

260.a sa st

[366! î y, 
umew.

219 a sa s.

a sa spa.
I2871 --------

a să spăla
250

r245'

a sa 
tise

551 a sa 5/
520

sos.o-sepu^s-sâ spie/i[cpiij__ ( 
/ 53 a să spăla

682 ■ mcep sa rna ■ r

moidoni
15751 j <- 531 a s3 s,

574 a sa spala +

762. a - ncepu^ să spele

[conjprezs]- , 
va; .înțepe șă spele [conj prez 3f
sue.începe să să spele [conj t_ prati se’

105 a să spăla

172 a sa s. moidoni 605

prez 3j-
872. să spală [prez 3]. Au,
886.începe s?^să spele[conjprez3]■ \ 29

I99ÎI. zăfaște toi da^să [LjmnejALjmn (/ 

‘e! a început să se spe/e3. .A
UE în unele puncte infinitivul este 

preceda! de următoarele verbe ■■
ÎNCEPE 29.101.192.235.51U.52O.531. \

537.574. 728.784.812.836.876. 899.
987f PRINDE 250, APUCĂ 310, ȘTIE 551.

833
784 a sa st

836 a sa si

gi2 a să spăla

848
791

876 a sa s.

928

872
886

ISTROROMÂNI
02 spete

AROMÂNI

010
MEGLENOROMÂNI 

012

pâ spăla +

514 3

68?

ă să spăla

a sa spa.
987 re-



HARTA 2121 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.Stt

A VEDEA
ISTROROMÂNI 

02 M ved%s
[4655]

I. întrebare indirectă.

AROMANI
010

K./zsl./e/ da vidi ‘a început să vadă3. 
WăVzacrm da vîd.
95. o-ncapu să vază [con] prez 3].
îîăzl. kezdet Io Ini ca început a vedea”. 

trâba ‘ trebuie3. ■ .
537. îsepi să vadă [conj prez 3].
762. a-ncepă^să vază [conj prez 3].
8^8. încep să vadă [conj prez s].
872. începe să vadă [conj prez 3J. 
sas. a-ncepus^să vază [conj prez3]. 
9ZB. începe să vază [conj prez 3].
387. începi sa vadă [conj prez 3].
lăSÎI. za fasta da vijda ca început să vadă3t 

JSL.În unele puncte infinitivul este precedat p

334 a vede
vid’e

vedili

325 a vid'
349 a vid’e tAk a vide

vid’e

, 272 a ved“e
779 3 ved"e

310 a vede

260 a vede

250 3 vege

1245

235 a ved\

365 a vidie
520 a\idde

vid"e

MEGLENOROMÂNI
012 --------

de următoarele verbe: 
ÎNCEPE 192. 474 .531. 557^?/^'.

b 1481 +
728.78h-.79l.812.036.876^^,----
DA 102, PRINDE 235. 2S0.28h.^Cn

605.682, APUCA 310. <

A 15751 * 
[ij a vedia ,[i^a vidiă

vidie

53 a vidă

105 a veda

a ved'ă
157 a vede

130 a vedea
172 <? vedia

vi’deli
36°

a veda
vteda

,__ a vedea

182 a vedea

605 a vidia

784 a vedia
\ 29 a' ț a vida

836 ■edeâ 728 a vedea

848

g12 a vedea+

705' a vedea

872

791 a vedea +

876 a vedea+

928

886
vedea

76°

987



HARTA 2122
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.5I

A PLACEA
[4720]

I. întrebare indirectă.

TL. 316. greu a plăcere.
537. t-a plase [viit 3].
sos.îsepi sâ-m^plăcâ [conj prez3].
848. ni-a placă [viii 3], începe să 

nu ne placă [conj prez 3]- 
oz.pp] dopad!.

’JKJn unele puncte infinitivul este 
precedat de următoarele verbe: 
PRINDE 235, APUCA 310, ÎNCEPE

520.551 -791.812.899.

334

279

a p/ăce ; a plăceră

310 , a-m^p/ace

1b

36 a plasa

64 a place

a plase

27

3661

349 a plăâe

• -V
284 a p/ăce

[2871 --------

102.
a placa

105 a plasa

a plase
833

î 29 £
836 a p/acă

848

362 , _ „ Ș 
a placa

,,n ?19 3 plase
260 a plasă r <■

250 a plase 235 a plase

130 a

a lie plase

?
157 a-m,

172 a placă

228 ?

784 [eja p/ăcăa

812 a placa

791

872 3-i placă
886

551 a- ni plăsie'1'

537

(575! ■,
574 a p/acta

182 a placa

iZ69.

520

531 a plase

605

928

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI 

012 --------

514 a

705'

682



HARTA 2123 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

A PĂREA
[4722]

I întrebare indirectă ■
K. 2so .Deși informatorul a dat 

Forma de infinitiv, susține că 
ea nu se întrebuințează ; 
da zîsem că-m^pâre [prez 3]nurna. 
349 Se rostește în trei silabe. 
362. n-a părfe [viii 3].
365. mi, [k] mni sâ pari [prez3]. 
02. fir] sumil'e-

JtLÎn unele puncte infinitivul este 

precedat de următoarele verbe ; 
PRINDE 235. 28a> APUCĂ 310, ÎNCEPE 

520.551. 605.
310 /

a-mapare

346 ?

334 a pare

349

272

i 284 _ ,
a mni să- mpăre 

I2871 _ c

250

a parte

260 ,219 7
Păr?

f?45

520 a-

235 a pare

551 a-ni pane

574 - ăa pana

a par ga 
paria

130 a parea
a paria

182 a parea

833
784

836 a împaria

812 aa parea

848
769

876 a parea

928

872 3 părea, [e] a pare
886 f

ISTROROMÂNI 
02 //

AROMÂNI 

010 --------

MEGLENOROMÂNI 
012 --------

.păre

514 apărie

987



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. WHARTA 2124
ISTROROMÂNI

A DUCE
[4724]

I. întrebare indirectă.
U.Iesl.iet da nosi ‘a început să ducă*.

316 ■ greu a ducere.
fasăl. trăba ‘trebuie* . . .
sez. 328. începe să ducă [conj prez 3].

TSL.tn une/e puncte infinitivul este pre
cedat de următoarele verbe : începe es.

537. SOS. 728. 78P.899. 987, PRINDE 235. 284.
682, APUCĂ 310.

duce

334 a duce

325 a duce

279 a dute

duce

no sili
36 , , ,

a duse

duci ,a ducere

310 a duc!

duce

duse

duse

284

95 a duci

duse

duși
836

duse

353 a ducă

349 a duce
362 a duca

272

duce

250

duce

833

duce

848

02 [z] duce

AROMANI

010
MEGLENOROMÂNI

012------

260 a duse™ a

duse

'uce

130 a duce

812 a duce

nu no duce

duce

rfczi 2 386 a duși□oo .a i. 4. c,...niash
414 a duși

365 a duși

,__ , vmmÎ5751
574 3 duce

520 a usi

duce

791 a să duce 769

537 a duși

531 a duși

605 duși

'us/

876 a duce

928

872 a duce
886

duce

duce

a duce

UC!

duce + \ 
987 (9#



HARTA 2125 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

ISTROROMÂNI

A SCRIE
[4828]

L întrebare indirectă.
JL.s.grleu d-a scriia.

Izsl.da p/șe‘să scrie", 
î^.nide pisa 'nu scrie"! 
3io.să-ncep]-ă senii.
'rez.s^a. începe să serile [conjprez 3].

02. pișe] ■
®. in unele puncte infinitivul este prece

dat de următoarele verbe:Începe

a
353 a scriie

AROMANI

334 a senâe

325 a scrne
349 a senĂe 362,. - 

3 scrne

36 fel .pesati

a
279 / ~ 

sen ie
272 a sene

365 a senii

95.551.605.728.784 -899.987, PRINDE 260

235.682.
a scrin e 284 a scriie

a senAe
a scriie 551 a sen

520 scri

64

537 a scri

53 3 serna

76

pisati
371 /36 a serna

010
MEGLENOROMÂNI

012

310 , 
ă ser ni

a scriie

a scriia

27 a

> [251 + ,
1 29 a scriia

[287
250 a scrin e

74^ 228 9 514 aăScri

235 a scrin e
95 a scriia

102 „ 
a scrne

a scrne 
141 °

157 a sene

[575
57Z* a scriie

531 a scri

105 a senâa

scriia
833

836 a sen

a senâa

848

130

a

a scrie, [b] a scrii]
172 a serile

605 a scr!+

scrne

784 3 SCn

182 3 scri

728 a scrî+
682

812 3 sen

705'
'a scri

723
769

876 sen

928
a scn

987 ra
872 3 scn

886
a sen



HARTA 2126 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎII

A RAMINE
[4682]

I.întrebare indirectă.
K.[25\. da os tadva csă rămînă". 

is--i.hu pote rămîne.
făsăl. trăba 'trebuie* .. ■
728. ar rămînea [rond prez a].
833. ar rămunea [cond prez 3].

JIL.In unele puncte infinitivul este prece
dat de următoarele verbe : prinde 235, 
APUCA 310, ÎNCEPE 605 .

a ramaq^g

349 3

272 3

284

353 a rămîne
3661

414 a ram.

520*

Mostati

a ramme
310 c [287

i ; 250 a rămîne 235 a rămîne
bit a rămîne , ,°s .. , , ,,

‘ nu pot] ramania ,[zn.] nu poci rammea

in*? mirt3 3 raiiuneiu2 a ramma </.« <r-

105 a ramma
a rammea „ A . /

n 172 a rammia

a ramma,a ramim a/
833 a rămîne

784 a rammia

574 - a .a3 a rammia

a rammia
moroi

ISTROROMÂNI 

02 ZX7 ramareă

AROMANI

010
MEGLENOROMÂNI

012

605 a rammia

848 nu puale rămînde-aîc
791

a ramme

769

928
ram me

987 r
872 a ramme

886



HARTA 2127 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.TZK



HARTA 2128 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.sn:

A AUZI
[4775]

I. întrebare indirectă.
IJzsl.da cuip 'să audă1

3i6. greu ăuzîre (• a a uzi re).
lOs.fiB începe s-aduză [conj prez 3].
848 ■ începe s-adudă[conj prez 3].
gas.a-ncepu^,s-aduză [conj prez3] ■
687. începe s-adudă [conj prez 3].

U[./n unele puncte infinitivul este 
precedat de următoarele verbe: 
ÎNCEPE 132.537.551.605 ■ 728.762.784 ■ 
791-812.899? PRINDE 235.284.682, APUCĂ 310.

346 a aud?
*353 a audt a aud?

325 a a UZ!

279 , 
a auz?

284 
a auz? 

2871 -----

349

a a uzi

260 auiî

a auzi

250 235 a auz?

nu i-auzi

a auz?
a auzi

105 a auzi

a aud?

157 a auz?

551 a aud'

574
575 om

414 a ap

520

537 a auzi

531 a auz?

514

a adudî aud?
172 a auz?

a a uzi
holîon, 605 auzi

3nud?
aud?

182 a auzi

833 a auz:

784 a auzi
| 29 a aud/

836 a aud? 762 a auzi a a uzt

aud? auzi

848
791 IZs'.

872

876 a a uzi

928

886
auzi

ISTROROMÂNI 

02 frjawz!

AROMÂNI

010
MEGLENOROMÂNI

012

'UZI



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

ISTROROM;

A OMORÎ
[4786]

I. întrebare indirectă.
■n..95-amu-ncipim a omorî porci.

316. urît lucru a omorîre ■
53?. îsepi sâ omuări [conj prez 3].
762. încLepe a omorî ta muște.
FssjI. iscă dl gu umurt ‘-caută să-l omoare *. 

02. pz] ucide
H. în unele puncte infinitivul este precedai 

de următoarele verbe : prinde 235. 682,apuca 
310, Începe ssi.bos.zzb.sbz.

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012 --------

349 omori

3661 386 a omori

362 a omon

53 a omori

a omori

•212 a
279 a omon

a omori .a o mori re

310 a omori

64 a omori

a omon

27 a

105 a

omori

omori
365 a omon

520 a

284 a omori
514 a Xomon

250 a omon 235 a omori rneqdlni 
Î5751

574a omon
531 a omori

102 a omori a omori

a oman

833 3 omori

836 a omori

omori

157 a omori

784 a omori

848
791

87^ a omori

872
886

mei 605 a „omon

a omori

762 a omori 728 a omori

723

928

[769]

a omorî

F
a oman ' 

"987

a omon



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.Mt
HARTA 2130

ISTROROMÂNI o ,/v
02 /X7 cdnlât, cănlăla ;-----, cînlace

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI 
o12 căntal, cănlală j----

CÎNTAT, CIN TATA ; CINTATI, CINTATE
[A-528J

I. întrebare indirectă.
JăXîeeVtia spiu a nea fam o sp toana ‘ acest 

cînlec [este] frumos cîntat’.
537.îi cînlăd^bmi.
7os. [ij dai, dată, dai!, dale.

cînlalV,
yo-V>> 353 CI Oi

d* 334 cînlal,-lălă;-laț,-lăfe
cînlalV,-lală^-lal,-tale 

325 cînlal,-lală j-laț,-tăie

J cînlăt ,-lălă

a ; -tăi,-lăli

365 cînlal,-lălâ;-tăț,-lalț
520 etnia1,-tatâ; -lăl,-tăli 

cînlafi

j-lslfș cîntat .-tata ,-tsb
Xrhi_ ,spțțna;—

362 cîncăfț-Lală;-taț,-tăl’e cînlal,-

272 cînlalV,-lală ; - laț, -tale
i-^taț,-tăl’e Ș ,S&rînLăl

cîntăl,-tată;-tastate 219 cînlal,-lală;-tal,-tale ’
cîntali * /

228 cînlal,-lălă;-lăț ,-lătfeI245
[287

cînfăiă;----- , cînlăt'i

peena ; ----- cînlalV,-lălă ;-lăt,-lăfe 
102 ’

cîntali

im cînlal, cm ta te

cîntat, 723 [xuj cîntat,
[7691

cîntat,

316. cînlălV ,-lăLV;-tăl,-lăt"ț 284 cînlal,-tălă, -tal,-lăl'e

728 cînlal, 
cîntale

cînlal,-lală ;-lâl,-late 
’ 157

812 cînlal,

876 eînlat> -lată ; -Laț!,-tale

514 cî$at,-latâ tăi,-lăți

’■ cîntat,-tătă^-tăl,- tace

cîntăte * , 
‘■jgy cînlal.

,nupevana ;----
1 29 cîntat,-Late;-laț,-lăcț

836 cînlal,-tată;-lăl,-tăl'e

cînlal,-lâlăyi-laț,-tăie cînlâlV,—,-,cînl 

cînlalV,-lală ; -lai!,-tale 
’ 130 ’ ’

eînlălV,-lăl^;-tăț,-tăte

^■(371 ’^r^ana’ cînlal,-lală;-tăi,-tace :

36 cînlal,-tată; -laț,-lace ’ S33 cînlal,-lală;-taț,-late

cîntat,-lală;----- , cînlace
2

cînlal,—;----, cîntate fu
m cînlâlV^lă^-lăl.-tăle E2S— 605 cînt3t>

182 cînlal,-tată ; -lăți, -laie

^tălV, 

, cîntate

,310
> cînlalV,- ta IV;-----

cm

537 cîntad^

cînlalV, -lală, 

cînlal^t

cînlal,----- ; c/n!ăt'\-lăle

V cîntat,-tată; -tăt,-tăt'e
< 64 ’

;—,cînlă^e __ ,
, n 531 eîntălt,-----■, —, eînla

cîntăl,-^—, cîntale

872 cînlal,-lălă;-----
886 c//7^6---------i------>cîn

cînlal,

cîntal6̂^—} cîntali

■, pieli



HARTA 2131 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.iaE

ÎNGRĂȘAT
[4-622]

I. întrebare indirectă.

TL.02. [xjyrăs.
'SL.tn punctele tea.235■ 32s 4-i4.si4-.s2o.537. 

574.682. 784.812.848.876 886-899.328. 987, 
participiu! a fost obținut în componența 

perfectului compus.

istro»6mâni•¥• . 7
02 (y

AROMÂNI 

010 angrășat

MEGLENOROMÂNI
012

353 ‘99raf

362 mg*
[366] 386 ițjg.

«4 w*
325 '9gr ași

365 iggrașo.

219 ițjgrașm
551 iggrașA,

„3ip r 
amu-ggrășetV [perfc 1]

284 amu-ggrășăt [perfc i] 
r?45i - 228 b

514 îngraș.

l^mu-^răgât? [perfci]^

amu-ggrășatg [perfc 1]
15751 ------

574 [i,x] îggrășăt

172 amu-ggrășătY [perfc 1] 1

182 îggrășM

605 1-amu-ggrășBtV [perfc 1]

836

784 iggrași.

769

872 s-a-ggrașât [perfcs]
*■“*«« 886 'ggra?a[

. îngrășat



HARTA 2132
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLÎtt

APROPIAT
[4-533]

I . întrebare indirectă.
IL .oa [x] prihtijU-
TH.În punctele es.w1e2.235.28^.310.33^16. 

516-.520.531.537. 574. 605. 682.705.728 762. 786.

791. 812 ■ 836.86B .872.876.886.899.928 ■ 987, 
participiul a fost obținut în componenta 

perfectului compus .

aprop/-

325 s-gpropFiiet [perPc 3] 

aproptiietV

apropiietf 
apr°^

349 apropt’iietf

mapropPetp 

apropciiet 
260

^[3661 
362 apr&ptii/el

^apropcn.

284 apropii Pe ti

[2871 ----------

105 aprop /- 
apropitat

2 aprop/.

[245

^apropUdătP

784 aprop.

812 aProP‘

872 aPr0Ph
^apropilat^
^~>^re^apropiat

apropfiet Ă

414 aprqH'Pt

537 <37

[575

[769

520°’;

728 apropo

ISTROROMÂNI » 

02

AROMÂNI 
o^pruliat

MEGLENOROMÂNI 

^ruHat

irokiiet

s^apĂpHnet

aproHiîatV <■



HARTA 2133 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

SPERIAT
[4606]

I. întrebare indirectă.
BL.în punctele 2. 35.102.131.192.23S. 310.3zs. 313. 

5/4, 520. 537.576. SOS. 682- 7OS. 728- 762. 783.731. 
812.838. 872.87S.886.899.928.387,participiul 
a fost obținut în componența perfectului 

compus.
334 spări<

325 sparnet

r366l

279

349

272

spărdetV

spărjefY 

sP%tâl

362

sparh

219 spărnet
551 șpăriiet

520

53 spăriiel r f't»

i
r
c ___

X,. 36 spărdat

76

spărilelV 
sp^itv +

28z* spăriielî

spăriet

537 spărilet'h

, 250 spăriiătf 235 ^driiet
64 spăriet 95 sparjj^u r

102 spăriîalY *141'
157 spărțat

spărial
105 spărial

130 spărial1/ [Î92

27
182 speriat

833 spăriial

\ 29 1251 -ț- 
ț 9 sper Pat

784 speri"ăt +

836

812 Si

848

872
886 speriat

5776’7’it AQQ

ISTROROMÂNI 
02 ZX7 sparăt L'

AROMÂNI

010 aspăreat

MEGLENOROMÂNI
012 ------

’priiat,[K] sp ariiet

spăriiet^ spăriiăt,M spărdet î

762 speriiaLV +

605 spăriletY

728 spernat

682777; 
sperinai



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HI
HARTA 2134



harta 2135 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VI

împerecheat
[^5B7J

I. întrebare indirectă.
II. 3 25 am în tot oca t doi boi laolaltă.

3^9. d părFet’e.
sos. amu-mpereked^doi boj^ .
333. Informatorul a rostit forma a doua si

labisind.
O2.[z][t] spartt .

TU.In punctele 27.29.192.235.^-14..sia..520.531.
537.551.574.. 662. 784.812.836.648.878.899.
928, participiu! a fost obținut în compo

nenta perfectului compus.

ISTROROMÂN! 
02 * f—

AROMÂNI

010 ------
MEGLENOROMÂNI 

012------

279 ?
272 mpăreFetf 

f, 
mpărăqfa

362 mparefet

365 împăricet

7,6 mpărăfetV

310

219 mpărecet 551 îm,
520 /,

64 im.

53 împărăfet,[n] împărăfi't

ib părekit

2

2®4 s-o-mpărefet [perfc 3]
[2871 ------ “ 12451

, l
i-amo-rr^recelV [parfc,]^ împărăp;t

95 amu-mparaEât [perfc 1]

s-o-mpărefă^ [perfc 3] ^mu^mpărn^t'f [peîfc J

228 mpăricet

impărekate [fp]

105 împărecat
totu-rpp^rekat

172 împărekătV

36 mpăr[ekiăt+ : ■_ :
833 mpărefat, înpăref'at+

784 îrn,
< 29 ------/ț împerikiat

836 împarekiât

2 ? 812 împerekăt

791 m

(,1b împerekăt

537 împăreket *

514 înbpăreăei

SlPF' - , j /, + 531 împăreket 
imparek^et

t__ împere/lat
605 amu~mpereiked_.. .[perfc 1]

182 mpărekiat o r n

/ ") „ 68^7
, \ imperekia,

762 , 728 i-amu-mperekat! [perfd ]
amu-mpereliătl [perfc ij j )

ț-a-mpereffaipțperfc 3J

723 ----- \ l
|769

928 im.
'erekiat

eretdat



harta 2136
VOL.HIATLASUL LINGVISTIC ROMAN

ISTROROMÂNI 
[yJ vezut



harta 2437 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLÎff

ISTROROMÂNI

FIERT
I.întrebare indirectă.
TI.22B. șlerb ; sterbg ; serbe [prez i,2,s] • 

o2. [Tjcufjeit.
VL.In punctele as. 130. I4i.i72.i82.192 235.284.

310.325. 362.414.514.520.531.537.351.574. 605.
632. 728. 762. 784.812- 872. 886.898.928.387,par
ticipiu! a fost obținui în componența per

fectului compus.

AROMANI 
oiO hertu, hgartă

MEGLENOROMÂNI
012 --------

325

16 feri'.

310

64 fiert

fiert

346 beri

334 fiiert

279 fiert

fiertf

fiert

fiert

3661

349

272

284 fiert

berii1
362 Sie!

'iert
520 Si

ins

250 serf 
9* fiiertV +

102 fiert tiertif-
157 fiert

fiert

833

836 fiert

848 f^rt

tiertf +
172 fierți

784 fiert

fiert

762 fiert!

fiert

fhert

876 fiert

ffert
605 fiert

[7691

728 fiert

723

872 sfert
886 f^rl +

/zer/

fert,[<8] HerfJj

fiert 
" 987



HARTA 2138 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

PIERDUT
[4753]

I. întrebare indirectă.
B-.i92.am Perdut [perfc i].

3io. a]PPerdutP [perfc sj.
374.[nr] am fiert [perfc 1]■

HI. !n punctele 95.102.130.141.157. 219. 235. aso.
260.325.362.4-1A-.51U . 520. 531. 537. 551. 605.682. 
705. 728. 762. 784.812.072. 886.099.928. 987 7 
participiu! a fost obținut fn componența 

perfectului compus.

334 pt’erdut

325 pPerdut *

pierdut?
346 ^P

349 pferdut1/

,.,272 pferdAfi’
279 pterdut

pcerdut 
r 260

pledul1'

365 pcerdut

[al] lardut ,[l] 1‘ardut\ 

^perdd.

ierdut

316 Perdut?ȘrdutV 284 pPerdut

RstI ------
am^PcerdutV [perfc ] +

64 pt’erdut
250 pcerdut. 

ptardutV *

105 pierdut
Hertl *

r?55

î 29 o ierdut

27 pierdut
833 pierdut

336 pierdut

perdut 812 pierdut

848 Perdut

219 pcerdut
+ 551 pierdut +

537 perdut

228 ff/R, Pcerdut [perfc i]

[575! 7
/XyZ pjierdut, pi erFffon:] ert

791 pierdut

876 pierdut

520 'rdut

7b2 pierdut? + ™ P’^rdulV

1769

ISTROROMÂNI 
02 Mpferdut

AROMANI
„ . kirdut, firul 
oto '

MEGLENOROMÂNI
012

’țrdut, ferdut *

705-
perdut ,lierdiji

pierdut.pl lierdu! +
886 [ierddt ' oo6 rr>

_ pierdut

pierdut.pl


HARTA 2139 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/SIE

ÎNȚELES
I. întrebare indirectă.
TL.În punctele 1*1.192.228.235.zso. aas. aestu 

51*.520. 531.551. 605. 705. 728. 78*.812.886 899. 
928. ea?,participiul a fost obținui în com

ponența perfectului compus. 334 întăles
353

3661
întalies

36 întăles

325 înțeles
349 întăUes

279 întălies?
întălles

S întăles ’
[ ’ 260
16 amu-nlăles [perfc 1] 284 întăles

310 ------
amu-nțelles? [perfc t]

întăles

întăties.

362

întăles

745

amu-nlătes? [perfc i] 
2^0

95 amu-ntelles? [perfc 1]

102 întălies?

105 întăles

întălies

Întăîes

întăb

întăles

833 înțăties

836 înta/es

812 înță/es

848

219 întăles

Întă/fes

‘ntăles

înțeles

•nlăle:

s^înlălîes
întăUes

172 amu-ntălies? [perfc ] E 

înțeles

784 înțeles

791 înțeles

înțeles

762 ămu-nteles[perftVj

769

876 ’nțătes

928 înțeles

872 ty*1*5
886 în^S + 
\ __ înțeles

. 5TJ3QROMANI
[yJ mte/nes

AROMÂNI

010 -

MEGLENOROMÂNI
012

514 "

605 întăles

teles
tătes

705'
teles

înle/es +
’ 987



HARTA 2140 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.®

REPEZIT
ISTROROMÂNI

02

AROMÂNI

I. întrebare indirectă.

1.574. [nr] m-am repezît [perfc i].
’SL.tn punctele 64.as. 130.157.172.192.219 235.

260. 325. 362. 474. 514.520.531. 537.551. 605.582.
705. 728. 762. 784.812.876.886.899. 928.987,par

ticipiul a fost obținut în componența per
fectului compus.

010

MEGLENOROMÂNI

012--------

riei

tedîl

334 repe. 366i •edît

[287

250

102 repiezîtV 141 ? F

105 repezît , ,
repezîț^fK] repedîtV

tedît

2 rap. 812 repezi.

365 rapezi.

'edil:

172 repiesV +

784

876 repezi

872 repezi.

[5751 -----  (
[l] repez^[nr] repezît

182 re.

531 rai

repe.
605 ră.

uv +

'769

928 reP‘

886 repezit
repezi



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ME

SLOBOZIT
[4747]

I. întreba re indirectă.

U. rea. har^da drumu .
02. [z] frai diber*.
otz. slobod [prez 1] ■

TH.În punctele 2.29 36. as.130.141.157.172. iaz. 219. 
228. 235.260. 310.325.346 .^-14. .514- .520.531. 537. 
551.574.605. 705. 784.812-899. 987, participiu!
3 fost oblinul In componenta perfectului 

compus.

slobozit

slobodît

334 slobozit

325 sctobozîl

116 sdobozît?

346 sloi
slobodît

349 slobozit
362

366! 386 slobodît

slobozii

, , gn slobozit.
279 sdobozîrY

1287
310 ilsdobozît? +

64 slobozit

slobodît

1 29 slubodît

slobozii

219 slobodît
slobodît

520 s,

284 sdobozît?

228 slobozit

slobozîl

M sdobozît? 235 slobost ^751—, ^s/obozjt!
95 slobozit? + [i]slobozili[m] slobozit+

102 slobozit? ?!Sb°stl 157 s/obost

105 slobozit , , 7 , ,
s obozît?.[K][e] sdobodîl? 
- - w - 4 172 slobu'st.

slobodît
slobozit

836

slobozit

slobodît

833 slobozîl

T&l, slobozit

slobozit

slobozit

728

848 slobozit
slobozit 769

876 slobozit

928

872 zlobozît
886 ă^zlobozît [perfc i] 

slobozit

ISTROROMÂNI 

02 <<

AROMÂNI

010
MEGLENOROMÂNI 

012 +

bodît

514 slobozit

605 slobozit

705'
slobozit +

slobozit
987-



HARTA 2-142 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLH

ISTROROMÂNI

VENIT
/4744J

I. întrebare indirectă.
K. 172. venit zic numa căre-s îvățat.

349. Mai des întrebuințată este forma vinit?. 
728. vint ieste pă moldovenește.

TU.In punctele 2.36.53.64.95. 102.130. 141.157.172.iaz. 
192. 219 - 228.235. 250. 260. 28^. 310.325. 346. 36Z. 365. 
414.514 .520.531.537.551.574.605.682.706. 728. 762 784. 
312.872.886.899.928.387, participiu! a fost obținut 
în componența perfectului compus .

d'iml^ib

325

vimt\

53 vint

vieni

1 29

334 venit 36b]

279

310 vinit? +

362 Zim.
349 d'imt?, vimt? +

365 vimt

260 •11L +219 vinii: vinit v,n,L
551 yinlt *

284 vim
I24T

vimt

520 v)

537 vinit +

02 ZX7

AROMÂNI
oio vinit, vinită

MEGLENOROMÂNI
012 ------

, 250 vinit? +
64 Vin' "[mj^irlt^irlt?,^] d“inlt? +

102 venit? + WtV

105 vi.

833 venit

836

vim.

848 ven

235 vint

vin

[i] vinii, [ni] vint

784 venit, vint

791 V‘

876 venit

872 ^//
886 <//7^ *

venit

vint

531 vinit

605 yinlt? +

venit

762 venit? f venit!

venit? *

928

[769!

venit
987 r



2143 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VII

GĂSIT
[4-746]

I. întrebare indirectă.
fL.taz.găst se întrebuințează rar.

273. am aflat/ [perfc i].
za 4. am aflat [perfc 1].
310- am aflat/ [perfc i].
325.334. am aflat [perfc l].
346. am af/ătf [perfc ij.

349. aflat1/.
oa. [xj af!°ât.

TKjo punctele 2.36.sa .95.130.141.îs?.172.182.192. 
213. 228. 235.260. 362 . 4-14.514-520. 531.537. 551.
605. 682.705. 728 - 762. 784-.812.886.899.928.387, 
participiu! a fost obținut în componența

325

310

334

279

[287

346

349

284

AROMANI
010

MEGLENOROMÂNI
012

353 9as‘

362 9a'

260

[245

"3661

Wt 93Sh

520

514 9‘

perfectului compus. 250

833 9as‘

836 933!‘ 728

812 9asr
găsit/, [al] f&ft]

1769]

876 93sr

928

987

886 93^

2.36.sa


HARTA 2^44 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLJZtt



2145 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/SII

TĂIND,APROPIIND,SPERIIND
rp/laîînc/a^[K] Laîănda, —-,sparSânda+

[4579,4584,4605]
I . întrebare indirectă ■
IL .oz. [pjpriblijinda "apropiind ’■

NTnnd^]ă^tipFiIlr)ț!i[^spărirâridu-t

. 333^100
334 tănnd, aprophVJnd, spăriilnd 

tăi in V, a proptii inu-mă^ spărihn V

386 La and, apropFiind, speriin du-/

342 tăun, apropt'ihn, spărihn 414

V

AROMANI

010 Lăl'îndalui, apruHindaim,----

MEGLENOROMÂNI
012

rpfdiindu-sâ, spărinndu-i

-325 Lăhnd,apropFihndu-să, spănimdu- / tai!n,apropciindu-sâ, spăriindu - să, s^riin
y ziztăh'n^apropFindu-să^KjapropFinu-săjSpărin^ » ■

tănndY, apropFiiindV, spăruind Lăiin, apropocnîn, spărin

r^tădndV, apropiiindV, spărilindV t^?n, aproptiundu-să, spărinn
/ tănnd, apropl^iîndu- să,
f " |287|--------
1 310

tuindV, apropihndu-sâ, spăriundu-dd
tăilnd,aproîilndu-să,spări<tindu-l

\tannd,apropinnd,spard,ndu-l ș31 tănnd,aprol<i/>lndu-sț,spăriăindâ-l

p kinnV,apropFidnu-să,spariăinu-l Lățind,apropiindu-să ,[j£j apropiind,spăr'dind
/K*^l>53 tănnd, apropiindu-mă, spăriindu-! (
— _____ 157-------- , apropfddndu-să, spăriindu-!

■]Q2 ___ n
tâdnd, apropFiinu-să,spăriinu-mă 141 lî®-----

^tăiind,apropiindu-să,spăriind tăiind,apropHiindu-să,sperilndu-l **
1 76 tăiind, apropiind,,spăriktnd 130 tăLmd^apro^mdu-să^parmdV bmtăiind,aproRiiN^păriLmdă-l
t tăiindV,apropădlndu-să,spăiindu-l ■ -
\ n ' ' ig2 tăiind,apropimdu-să,sperdmd

27 Lănn,apropiiinu-să, spărininu-i t
y\SSj:ăitlnd)apropiilnd,spăriilndu-l 833 tăhn,apropFinn,spărihn

\ 784 tănnd, apropiimdu-se,speril>mdu-l

520 Lăpnd, aproăhndu-sâ, spăriindu-!

551 Lănn, apropt’itindî- să, [<s][t] ăriiindu- să
537 tănnd, aproUiămdp-rnă, spăritindă-l

514 lăpnd, aprokiLmdu-sâ ,spăriimdu-i 
tăun, apropciLIndu - să, spăriind,[ej[al] spărin

1 29, , - ,] Lalind,apropiindu-să,sperimdu-t
L b3>btann, apropitinu-să, spărdinu-!

812 tănnd, apropiindu-să, spăriJJndu-!

tănnd, apropilndu-să, spăritindu-!
tădnd,aproflindu-să,sperikindu-l

apropiindu-să', spămndu-!

tușe, sperinnd 
(9911------

,,, 728 tăhnd, tăh'ndă, apropipndp-să', sperihndu-
tăițnd, apropii,indu-să, speriiindu-!

[j] Latin 

123-----

aproH'undu-s,

876 tăiind,apropiindu-să, spăriindu-!, [Kjsperi'mdu-!

^tăund,apropiindu-să, ——

tăiind, apropiindu-să, spenndu-să
886 tăiind, apropiLindu- sperindu-!

ițprdu-mă, sperimdu-ne



VOL. ĂZE
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HARTA 2148
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

VAZIND
[ăG69]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI f
02 [ajvezunda^xj vezănda

AROMÂNI 

oto vi^îndatu^ 
meglenoromâni

012 ---------

334 văzînd

346 vădnrdY
1 353 vădînd

"3661 386 văzînd

~53 văzînd

vădînd

325 văzînd
349 văzm’i1 362 vadm

279 
văzînd

272 văzînd
365 vădîn

316 văzîndV

,310 
văzîrj^ cu

[287 

uăfî

64 văzîn

vădînd
105

27 vădîn>

284

95 văzîn V

260 
văzînd

_ „< 219 vădîn 
vazm

551 vădînd
520

Zt i
537 vădînd

228 [z] văzîn
514 vazm

250 văzînd'î' 235 văzînd ■ lâtvo
văzînd

/
531 văzînd

29 Izsl videFu 
/ vedînd

văzîndV 
văzînd

833

!
836 vădîn i

vădînd

157 văzînd
12*' F431 ____

văzînd^, [k] vădînd^
’ văzînV

văzînd 
[Î92]' 

lătvo

182 văzînd

vazm

vazr

605 văzîndă-t, văzînd'î1

văzînd
791

876 văzînd

872 văzînd

784 văzînd

vazm

886 V3Z’

762 văzînd

928 va2

769

728
/ / 

văzînd. văzîn dă

văzînd

vazm<
987 rs



harta 2149 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLH

DUCÎND, SCOȚIND
[4-730,4749J

I. întrebare indirectă.
JL.oz.[zJ zjȚulînda ‘scotînd

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012 --------

uț1 346 ducîm^'j'Suoțîrrd^' —<■>—(

i / 3,5 ducînd, scoțind ___  386 ducînd, scotlnd
334 ducînd,scoțînd •< , , T

362 ducm, scoțin ducînd, scoțînd

365 ducîn ,scoțîn
du cin d, scutind 349 ducîn/' scHotîn:

ducîndiț^scoțînd/ 272 ducîn/,scoțîn/

f , ducîn ,s[oțîn 219
, • ... „ducînd/, scolînd

16 ducmdV,sc“oțîndV

du cin, seu țin
/ /

55 du cin, scutin
520 ducînd, scoțind

N ' dd'7'
ducindi ,scoțmdr

1 ducînd/, scotînd/
< , , 250

64 ducîn°, scoțind 95 ducîn/.scotîn/
1 )

1245

235

ducînV.scoțînV ----- scotlnd1/
102 ’ IÎ431

t /
105 ducînd, scotînd , ,

,6 du.i«d,>c.fi„d

” duc’"

833 du cin , scoțin

228 ----- .scotîn* >

537 ducînț, iscoțînț^

514 docîn^,scotîn^

/ t * 
ducînd,scoțind ___ , j,

’ î ' ,„631 ducînd .scotlnd
ducînd, [nț scotlnd, [xj scoțind

/ /
îs? ducînd .scotlnd ' f

ducînd,-----
[Î92l A

)82 ducîndscotlnd

605 ducînd^, scbtînd/

\ 29 P-' a d J 
i 47 ducmd, scoțind

/ /
784 ducînd,scotlnd

886 du cin ,scoțîn

2 ducînd,scoțind 812 ducînd,scHoț1nd

lucind, scotlnd 
F ' ’ F

I 1 L' "V ducînd7', SCI
728 ducînd\ducinda,scotînd

848 ducînd, scoțind , I , u d j
79-t ducmd,scăoțmd

876 ducînd,scoțînd

723
j769

928 -—scotind

872 ducîndu-mă,scoțind , ,
88 ( ducînd, scutind

' —   ducînd, scoțin d

/ / j
ducînd, scotînd

ducîn scutind 
’481n



VOL. 331

X.---- rămîilnV w ~_
o 

105 rămînmd
76 rămîmnd «O rămîilndV rărTiriM>

C
^1371 ,A / 27 rămînmd „ 7

X_ 36 rămînmd ~ 833 rărmnm
784 rămînnd

29 » — 
j remenmd ă * 146 836 ramtmn

2 ----- 812 rămînnd

\ ff 'k 848 rămîndînd ,
\ / 791 M rdmîhnd

X 876 rămînînd

j X

\ 872 rămînînd
X-------- ' ~Aa-^!. 886 ------

\£99,

[192] “ 605 A7 rămînînd]

182 rămînnd

1/ 68T^X----- \

762 rămînndV 728 / / /

\rJWrămînîndV J> „6^ 
705 A723 \ ) \V/r

[769] ___ j \

928 ------
rămînnd
“W—



HARTA 2151 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.VH.



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

AROMANI

346
386 sărind, usigind

(i6 cerîndd,#

228 sărind, usigindHIS
310

' 36 sărind', usigind

cerind, cerind, ucigînd

sirînd,-----c

(Ă81
,47 -

551 scrin,usigîn

537

î
£ 
t- 
4(37

779 / 
cărîndd, #

cerind,------

să rin, usidin 
A • 219^. a j260 serînd} us'igîn

CERIND, UCIGÎND 
[4757, 4760J

I. întrebare indirectă.
31.557. umgrin.

oe.țd]ntrebânda rintrebind’.

... senn414

cerîn^2[t] ucigîn 

105 sărind, usigind, 
/ V J _/ ' • A » C*

iț sermd, usigind

cerind, ucivind 
272' y

cerind, ucigînd 
[2871 -----

i cărind, uciqîrri 
/ 64 J

762 ' a. I 728 ^er’’nd)+ '
cerind, ucigînd

u 141

27 serîn, usigîn , g , '
833 sărm, usidin

ceii'ndli,,uăizîncilil,[K] ucidîndd , 
0,30 172 cerind, ucigind

sărindd, usiqîndu-t 
250 J 235

( 95 
căi/nd, ucigînd

182 cerind, cărind, ucigînd

harta 2-152

, ^ăărind’S
/ 334 cerind,, x ,

( cerind; ucigînd
325 cărind,-----

362 cărîn,ucîgin

365 scrin, usigîn

serînd,usiqînd __  ___ , A.
15751 , 53«; sărind, usigind

cerind,[i]ucigînd, ucizind,^ij usigind

157 cărind, ucizîria

836 cerin, ucigîn

' l * ' 1 A- I
sărind, usigind 812 cerind, ucizmd

848 cerindjucigîndu-t x
791 cerindj-----

i A /
876 cerind, ucigînd

928 cerîndu-i

cerind ,ucigîndu-l , ,
886 cerind, ucigînd [

MEGLENOROMÂNI



HARTA 2153 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN voL.iai

( VENEA) FU GIND
[4856 bis]

T. întrebare indirectă ■

A ROMANI

010

JLIzsl.or/je do șa! [perfsj [urefi. 
[jzl .on dglazi [aor i] begauci. 
(Ăsl. Vezi nota de ia h. 1975. 
141. fuga.
784. fuga •
IsSl.V'ez/nota de ia h.1975. 
oz. pz] triinda.

'qauci
36 r * n lugind

353 fugîn

349 tuqmi 362

fugînd

414 fuzind

279 

fugind? uzm

[287

; 105 fuzind 
fuzind j fugind

fuzind
836

284

fuzind?250
Vjzujfugi

833

260

I245 fuzm

235 fuzind

130 fugind?, fugind? , 
z fugiră?

812 fugind

848 fugindj fugmd

872 fugind ,
886 fugind

551 fugin

262 fugind

520

fuzind

futvâst
605

fugind

928 fugind

MEGLENOROMÂNI
012 -------

514 futgînd, [k] fuzind

705' fugind?

fugind \
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HARTA 2-156 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLJ®



2157 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VIL

ESTE ;SINT
[4-906 bis]

I. întrebare indirectă.
n 95. ielu-i rumuiV, iei su uămiri ,sîms-ămu. n n'-' '<"> ■ n___ n_____  __________

ISTROROMÂNI 
02 [sr] ie ]e ; ie!'ăs

AROMÂNI

0)0 easle ; sun tu

MEGLENOROMÂNI

ios.]est cexistă’.
i4i.[aic.
s5i.sî iei i-acasă. f n n_ ,
fTSăl.Ho sî gazo ‘‘e! este român’,ha] culă sî 
gaze c iar aceia ie romani ’.
848. ș[~ și ]ei.

TU. In următoarele puncte s-au înregistrat și 
formele negative : nu-i iso. 141.157.172.102. 192. 
Z36. 250. 234.365.386.4-14.514.520.531.574[ir]. 605. 
728.784. 791.833.335.876.866.967, NU £ 705 [n]. 
812.848.S99 ; NU-S 13O.141.157.172.182.2SO. 284.
365.386.414.514.520.531.574[l], 605. 833.836.987^ 
NU SÎNT 84B, NU-ST 705 [n]. 812.876, NU E 899 [

334 ai ; as’ n ' • )
ieste ,]etu 362 ies

Z25 fdlu 
iesle,.

iste ; iei is, sini, ăs 
-i : sîntV,ăSfî-3.iZ îi ; <2^9 ' ’

284 jesle, î] - sîn IV, îs * 
1245"

, 520 jesti, 7/ ; sînt, îs
, J. r. , . / 551 iești, iei i-..., sînt,ili-sf A

219 îi, ieste, îs,S!nl
537 îi; sînt

228 ieste : sînt nu
514 ielli, 7/ ; sînt +

iei su ...,ăsV,simit, sîm.

sîmt

iesle

vonnoc

on ie ■ om ivești 
. 36 iestă ,ăi , sînt ,ăs

u + ieste i sînt +
' , [1927 / < , 605 iești: sîntiestele ,i[^sunlV,sînt,îsV^ , von,vodon ; vodnoc » <’

182 iesle, sunt,[K] sînt *

om su

833 ]eslă, îi; sînt, îs *

784 ]esle ; sunt

762 je [3,6] 728 iesli ; sîntV
iesli

848 iest? 723

872 sînt
886 [este ; sînt + 

iesle ; sîn.

928 iesle
iesle, ie : sun,

li $ ie ; tAe sa



HARTA 2158 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎK

ISTROROMÂNI

SÎNTEM ; SINTEȚI
[4-806 terj

I. întrebare indirectă.
n,9S sîmlem rumîri.

769. ame sam rom ''noi sîntem țigan 'E. 
TSL./n punctul biz s-au înregistrai si formele 

negative : nu sten ; nu stej .

02 M noi srn0 i voj, sie

AROMÂNI 
oio himV; fit

MEGLENOROMÂNI
012-----

sînU.em&tf

334 sînf'em
|W? Â? 386 sîntiem

362 sin tem
325 sîntfem ; -Fieț 

sînF'eml^-tet 272 sîntemV ;-t"et
365 sîntiem : -liet n 1 n }

414 un.

316 sîntem ,-t'et ‘ ) 
sî^t^mi-^ț

sîntem

284 sînt"em ;-t"et 
[2871 --------

219 sînt’em ; -fel
551 sînEem ;-feț

520 stnlțem ; -deț

I245 228 sînt’em ;-Fel

537 sîntiem ; -liet 'x». n v n t ''L,
514 srftțem ;-tiel

jr 53 ni-s ; vi-s 
m'iă smi : vnă stia 7 n

7b

mi smo;
36 /.Pj m-s:

vi sie 
vi-s

' L l Li 
sîncemV, sîncet 

n ,U ' ,l5°
64 sînt'em ;-t'el 95 sîmt:em;-t’el +

235 sîntem j-feț i/6d”uqc^voftoc
r7., , 581 sîjitiem;-tiei

sunttem,[ja] sîntiem ; suntie[[iu] sînțieț

sîmt'em^ sîml'eț Jnterr7 ?}nlet ™ sîntem ; sîntel 
w ’iuăl-------

ni-s : vi-s
105 ni-s ; vi-l , , . A

~5Înllem^ sîntlelt

27 ni-s ; vi-s

! 1
__ sîntem ; sîncet ;

172 sîntemt;sunkeț.[Kjsînteț vodurjc ; vottoc smlnem

182 suntem ; sun tel!, [kJ sîntem j sîntell

smo ; vi^sle 
29 /.m-s ; v/-s

833 sîntem ■ sînteț

784 sîntem ; sîntell T

836 sîntem , sînfet i t i i > 762 sîntem j sînteț! 728 intern ;-tetl
A , t 682 

smtiem ; -

2 sîncem ; sîncet 812 sîntem ■ sîntes

848 sînliem
791 sîntem ; sînllel

suntem?^itjsiw/tirn ; [i] sunteți, 
M sînliet I

[7691
[1] ame sam

872 sîntiem ■ si n tel ;
‘"‘‘=4^ 886 sîntiem

-/^7 \
19911 nn smi ; vii sl)<e / / n—'



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.
HARTA

ERAM ; ERAI
[4-808]

I. întrebare indirectă ■ 
nSTe^-stm-as me ‘eram eu 

oa.[]ioăm fost [perfc 1]. ieram
Zbieram j ieraii

334 ieram : ierai n / n n [366) 386 ieram : ierai

325 ieram : ierai
349 ieram?: ierai

^2ierc ierai i^ieram

ieram ; ierai n 7 779 n
272 ieram? , ierai

365 te ram ierai
520,

16 [eramiiera!,

ia ram : tarat 1287

53 ieram ■ ierai

ieram : ierai

ieram: ierai

ieram : ierai n n * *760
284 ieram : ierai

ieram 7; ierai

ieream? ; iereei

ieram > ; ierai

TI ieram ; ierai

\ L uram ; urai

219 ieram : ierai
551 ieram ; ierai

ieram ; ierai

ISTROROMÂNI

02

AROMANI 

010 earam ; earai

MEGLENOROMÂNI
012--------

'am , ierai

[245 TIZ ieram : ierai

537 /eram ; iterai,

S^^e^m 'j ierai,

235 ieram ; ierai

ieram, ; ierai

833 ieram ; ierai

836 ieream : iereai

848 '^iam , ieri ai

volec ; voiai

[n] ieram]hmăiL J n / n n
531 ieram ■ ierai

157 ieram : ierai

ieram ; ierai
605 ieram : ierar

ierai .lini]ariam": ariăi
ieram; ierai

IZk ieram ] ierai

762 ieram : ierai
ieram: ierar

ieram : ierat^d „<■
° 7 n

791 Ieream [iereai. £691 i - fi] sim-as me

o?q ieream : iereai7 n n ' r> n r>
ieram : ierai
" ’n 96~fT

872 .!e,Jarn,Mleram iiere.a!.
886 ieream ; iereai

ieream : iert.



HARTA 2160 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HI

ERA ; ERAU
[48od bis]

I.Întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI 

010 Sar* ^>SJ
Ti.172. Anchetatorul notează că informatorul 
ia pronunțat formele de la pers.3,5 și 
6 cînd cu a, cînd cu e.

334 [era [a,s] 366] 386 iera ; ierau

325 [eră [3,e]
349 iera [3,6] 362 ierăT3,e]

16 iera ; ierau

. , 272 iera [3,6]
279 [era [3,6] n 

idr^3,B]

284 [eră [3,6]

365 i,era [3,a]

219 jerâ [3,6] 551 [eră [3,e]

[ăra [3,6j
Î245 228 iera [3,6]

64. iera : ierau n ' n n
250 [eră [3,6]

95 [erea [3,6]

MEGLENOROMÂNI
012

520/'W [3,6]

537 [era [3,6] ‘

514 t\ rb : iera ,/k7 ierau l\ ' n J n n

ă 53 iera : ierau< __ «7 ' <» n\ 1481 ------
Vi — iera ; ierau " '"102 “ iera: ierau " im "

105
76 [era ;[erau

iera : ierau n ' n n

36 . - / /iera; /erau
27 [era , [erau

833

\ 29 .
, ura; urasa J nc ' nc.

2

235 iera [3,6] ___volo ; volonocO ' J IT7 cl O o ' 4 & 9 ,
1 / c74 ’ 2 531 iera [3,6]

[n][era j[erau, [ut][ei [ero ”

[ 157 iera [3, e]

iera : ierau
IW " ?130 [eră [3,6] _ t '

[era i [erau ,[k] [era ,[i]aria, eria ,■ er[a
182 [era ; ierau ,[k][&][era

[era ; [eră u ,[k] [era

784 [era [3 ,e]

836 jerea [3,6]

iria : iriau 812 ieres [3,6]

848 [er[ă [3,6]
791 iereă [3,6]

876 iereâ : iereau n n ' n n n

872 [ureă ■ [erea ,[era /
886 [erea [3,s]

605 [era [3,6]

762 [eră [3,6] 728 iera i 'eraH

'682—X /era; iera,

|7fe9

928 tereâ jie rea

723 ------

tj[eră [3,6]

tera: ierau
99Î

\erea ; ie re.



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.A3L

ERAM ; ERAȚI
[4808 ter]

I. întrebare indirectă.
TL.172.Yezi no la de !a h.precedentă.

7os.... acasă.

02

AROMÂNI 

n._ earam“ : parai U10 r» 7 n t
MEGLENOROMÂNI 

012

53 ieram

ieram ■^raF^^.y.^ 
353/eram

361 ieram
349 ieram?: ieral

ieram

366]

219 ieram

414 ieram

520 î^râm; ieral

U6 ieram, mrat 

lărâm ; iăral 
" S10 ’

64 ieram ; ie ral

76 ieram ijeral

1287
^245* 228 ieram 514 ietjm ; ieral n Ia /> /

ieram.

105 ieram

833

r . / 574- Îl[jrj te ram j / e rai

volotoc z
531 ieram : ieral

130 ieram?; ieral! [
ieram?; $îăt,[xj ariăm? ;arjăl,eriăț +

182 ieram

ieram
784 ieram : ieral!

812 jereâm ; ii ereal

791 ieream : ie real ' /i n ' n r> J

iera.

ieral

|769

928 ieream ; ie real!

072 /eram ^ereaț ,
386 ieream; iereaț

—-— ■ zere^/r? ; ieri

/ 68z"'; 
ieram : iert

viml ieram : ierc 705< 7 o Jn

ieram ; ier. 
n Zz987



HARTA 2162 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W



HARTA 2163 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.VII

ISTROROMÂNI

FUSE ; FUSERĂ
[4807 bis]

I. întrebare indirectă.
U.1^1.0 fostf [perfc 3].

3^s. Vezi nota de ta h. precedentă.

02 #

AROMÂNI 

010 fu; fură

MEGLENOROMÂNI
012

279, 
fusă

272 fu sără [a,6] 
sără

fusără [3,s] 
fus!: fuș.ără

284 fusără [3,6]

[2871 --------

64 fu ; fu sără
250

95 fu ; fură

53 fusă ; fusără

fu; fură

fură

X ^5] --------- 386 #

362 #

365 #
520

514

235 # ,__ ,
[5751 -----

[ij' [b][e] fose ra1 fac] ,[m] #

™ fu; fură 141#+[U3] 

fu ; fură
605 fusără [s,6]

833 fu ; fură

784
682

836 fu ; fură J l cuse ; fu st eră 728 fuse ; fu seră

fu ■ fură
fuse ; fuseră

648 fu ; fură
cusă ; fură

876 fu ; fură

928 fuseră
fuse :-seră

987 rs-

872 fusă,[k] fu ; fură
886 fusă ; fusără

~~~-------- fuse ; fu
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ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML
HARTA 2165

//



HARTA 2166 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.HI

FUSESEM
[4809]

I. întrebare directă .Cum ziceți: 
eu fusesem ‘f

1.2. fuȘndȘ [2][f]-
27. fustăsăț [2] jfustăsă [3, s]j 
fusiăsăm [4]j fustă săț [5].

. fusesăș Izjjfusă faj; fu să ram [4ț;
fusărăț [5] j fură [?][e].
iQs.fusasăș fzj, fusasă [3,s[ fusăsăm 

[4]j fusăsăț [sj.

346 #
353

272 #

3661

^TROROMÂNI 
02 *

AROMÂNI

o,o aveamY fută +

MEGLENOROMÂNI 
012— •

ssi . fosiasăi [zfj fosîăsâ [3].

705 ■ fr] fusiș' [2/1 fusese [3]; fuserămV[4]; 
fuserăț! [s]j fuseră [e].
762. fusifseșl [z];fusiese fasj 
fuslesem fi] ■ fusieserățl [5].

784. sau arn^fHost fperfcf].

260
asam

520 osastm

310 [287 [?45 514 asim

fusesăm 95 fusfesim
250

574

[3, ejj fusăsăm [4]'• 
fu să săț [5/.

836. fusăsăț [2]; fusăsă [3] ■ Vy
872.fusâsăț [2]. j

O2.[ăfio ăm fost [perfc 1J. ț  
mo.aveaj fută[2j;avea fută[3]^^ 3(>

fusăsăm

fuSnăsăm
833

130

fusesem

605 fusăsam

fusăsăm

784 fustesem

5î6 fusăsăm
762 fu si e se m fusesem

usi asam

i] fusesem^+

876

fusesem

fusăsăm

872 fusăsăm

fusese*

fusesem

fusese98w



HARTA 2167 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EII



HARTA 2168 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 5H



HARTA 2169 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI



HARTA 2170 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.SII



HARTA Z171 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol/eh

AVEAM [i]
[triOri]

I. întrebare indirectă ■
H.2».av^e/ [2]i av£[ [a,ej j 

avtem [4]j a v^eț [s]. 
228.aven [2] ; avee [ș,6j j 
aveem [4]; aveeț [s] . 
235.avei [zjj ave[3,bJ; 
avem [4] ■ a vet [5] ■ 
272. avei [zjj avfîe [3] 
avem? [4] javeț [ejjaveje]. 
334 .av£e [b].
520 ■ a vită [2]; arie [3, ej; 
aviăm [4] javi^eț [5].

531 -a viei [z]javie [3] ■ 
833.avri[zjj ave[3]javem[4]j 
avei [bJ ; aveu,[K]ave[eJ.

Bis.aveau [bJ.
oz.iiii ari ut- am fperF53 
010.aveai [zjj avea[3,sjj \uț^-----

aveam?[4]j aveaț[5J■ \

AROMANI 
o.o aveam?+

MEGLENOROMÂNI012

334

aveem

aviam

325 avem

16 avem

310, 
aveem

aviam

aviam

346 3 vei avnem
3661 386 3 viem

aviam

279, • 
avem

284

[287

272 avem

avem

avi am?
aviam

aviem
833

836 aviam

aviam

260 , 219 avxem
avem c

551 sv/em

aviem

r245 aveem 514 3\ em

250 avem 235 avem

574 avi^m
aviem

3vem(H

aveam >

avem

848 a^am

876 3V?3m

872 aveam

157 aviam

aviam
avfam

aveam

605 aveam

784 aviam

aveam 728 aveam

705'

682

aveam1,1

aveam [769

928 3v£3m
aveam

886 av$3rT1



HARTA 2-172 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎI

AVUI
ISTROROMÂNI 

02 * *

[4705]
I. întrebare indirectă.

AROMANI

010

TL z.avuș [2].
85. avuș [a]; avu [3]; a vurăm P[4]; 
avură t? [5] ; avură [e].
250.avuș[2]; avură [3,6];avurăm[4]j 
avurăț [5].
272. a vuș! [2]; avură [3,6]; a vum ^[4]; 
avurăț [5].
338. avu] [2,8,6]; av[e[3];[e]av]a[s][?].
386.am avut1/1 [perfc 1].
388. av^ei [2][?].

353.avie] [ajp].
7O5.[i] avușl [2]; avuse [3] ;avusem ^[4]; 
avuseș! [sj; avuse [b] .
8i2.avusăsl[2J;avu[3], avusarăm[4ț;

346 #
353 avui

16 avui

310 
avui

334 avui

279 avui

284

[287

3661

349 avu] [?]
362 avui 414 #

520

250

228 #

MEGLENOROMÂNI

012 ---------

avusărăl [s]; avură [b] . x

888 .avusaș [2ț;avu
avu sărăm [4] ;avusărăț - 
[5]; avură[b]. S;

avut

avui avui
avui 15751

574 „

876.avusăș [2f;avusă,[K]avu
[3j; avusărăm [>]; avusărăț! [5]; j

avui
avu: 172 605 avui

avură [ej. 182 avui
886. a vusaș [2]; a vusă [3,6]; 
avusarăm ptljavusarăj; [5].
I997I. dnașț [2,3]; tmăhmj [4]; 
imăhtte [5]; îmăhă [b]. 
02. frjam avut [perfc ij.
o-io.avuș [2].

avu:

avu:

avui

avui

836

833

avusai

848 avusăi

876

872 avu:

784 avui

791 avui

avusai

886 avusai

682

avui. avut

w avuil[+
\ 0

[7691

928 avui



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L/3I



HARTA 2174 ATLASUL LINGVISTIC ROMÂN VOL.ÎI

SA AIBĂ [a] 
[4707J

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 

02 făj ne ca Să re

AROMÂNI

010 s-a>bă

tL.sos.jă să amVf-ijisă ațfz]; 
să avemV [4f; să aveți [bJ; 
să aibă fel.
797. să am fcj.
Baa.să aibl[2].

334 și aibă

325 să aibă

279
si aibe

MEGLENOROMÂNI

346
aibă

'3665 sa ar

349 sa ai va

272 să aiva

362 sa

365 sa

sa ac

520 ai va

si-aibă 284 să aibă
260 să aibă sa

aibă

1287 f245

aibă
aibă 514

să aibă
250 235 să aibă

i

■

f
* 
i 
H
1 
t
!

r 

t 

!

aibă aibă

să aibe

sa ar va 157 să aivă

sa
sa ai. sa

172 să aivă
605 sâ a/bâ

să aibă 833 să aibă

784 să aibe
\ 29 - 'aț sa aibe

836 să aib.

sa ac să aibă

848 sa
să aibă

876 să aibă

872 să aibă
886 să aibă

sa

182 să ăfbă

762 să aivă 728 să aibă

să aibă*

|7569|

să aibă

sa ac
wft



HARTA 2175 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HI

AI t AVEȚI!
[47O d] ’ 

Ț. întreba re indirectă
AROMANI

010

MEGLENOROMÂNI 

012

JL.192. să ăj [conj prez 2] și tu.

250. să ai j să aveț [conj prez 2tsJ.
284.aved^mndă /
325. să ăj ; să avleț [conj prez 2,5].
34B.avezjmn'tlă !

386.520. să aj [conj prez 2].
537. să ai ; s-avet [conj prez 2,5].
784. să ai ) s-aveț! [conj prez 2,5].
812. avez^mită !
836. aved^grijă /

872. să aj [conj prez 2].
sas. avez^mită dă jet!
928- avesjrdtă 1

346

325
349 362 ... ai sî ta\: a vet sî voi414 " > "

avr

,,272279 ai: avei

310 ai j avei

64 aj;aveț

105 a/,ma

520

284 ați 3

viet 250

102 aj

130

833

836 3!

848

876

872

260 ai;avePW ak>ave‘,

avei

514 Py a vieț

784

928

769

886

728

605 a[ ; av»

ai ;avet,\
987 A-



HARTA 2176 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL>

NU AVEA ;NU AVEȚI!
[21709]

I întrebare indirectă.

I.e^ nu aved^ milă!
■fin. n-ăved^, mia ! __ L -----
Z35 .n-a vez milă!
îio.n-avșrezmni!ă dă ie!V!

izs.să n-avăel[conj prez sj.
5zo. sâ n- ai jsân-avnel [conj prez s]. 

551. sâ nu ma^ai [conj prez a], 
sos. sâ n-ai; sâ n-avel [conj prez 2,5]. 
va-i.să n-aj [conj prez ].
sas. n-ăvlel milă !

872. să n-aj [conj prez 2]. 
BBS.n-avez^milă dă iei! __ ___ 0 -

334

325

avei

, 310 , 
n-ave: n-averez.

nu ave; nu avei

53 nu ave,ma avei, mă

76 n-avie; n-av/eț

36 nu avia; nu aviăt o / n )

346 nu /
353 nu ave.n-atej n-avă

n-ave :n-avel
349' ’

, 362 >
nu ai; nu avei

272 nu ave ; nu avei

,284 ,
n-ave; n-a> 

[2871 ___

102 n-ave; n-aved^-.j 
n-âvea ;n-âvepret 141 hA3)

105 nu avea,mă; nu avei, mă

22 n-a vie ; n-avie ț 
" 833 nu ave;nu

365 n-ave âveț

520

228 nu avee ;nu avei

574
n-ai

531 n-avie

130 n-âvea ;n-âvetl , , , [§2] _
n-aij [ejnu aviel^r]n-aveț

182 n-âj,[K]n-aveajn-aveț!

\ 29 ■ / • < ./
i n-avte : n-avientJ nc 7 ni C, 7 t ,

836 n-avea • n-aveeret

averelC J
784 ------jn-âvet'

728 -----

n-avie ; n-avăet2 Qt / > 812 n-avea ; nu avei ,n-aveț n / ) / )

848 n-ai; n-avlel^...+
" ‘ 791 769

872

876 n-avea: n-a vel n ) /
928 n-aii

886 n-avea

r ISTROROMÂNI , 
/s7nu avea; nu av/et 

02 -» o / ni

A ROMANI

010

MEGLENOROMÂNI

012

514 n, ai: nu av',el

605 nu aveaj

f[e][<a] n-avea

723-----



HARTA 2177 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ME

A AVEA
[47 Oă]

I întrebare indirectă.
Jt.ISI.7e/ da inia ’a începui să aibă’. f> (■________

7BZ.a-ncepu^ să ai vă ponj prez 3j.
833-ar avea [condprez 3j.
387.începe să aivă [conj prez 3].

^L.în unele puncte infinitivul este 
precedat de următoarele verbe: 
PRINDE 235, APUCĂ 310, ÎNCEPE 531,

334 [3661 a av/e

325 a ave

272 a ave
365 a av/a

520
551)505, 728 -

260 , 219 a avne 
a ave

a avee

284 3 ave

310 , 
a ave

a ave

t a av/a a av/e

[287

250
v avea

a via

[245"

235 ave

157 a ave

a avea
avea

172 a a vi a

833

836

a av/a

848 791 a avea

872

876

avea
886

15751
574 a Zvig

182 a avea

928

av/a

728 a

605

ISTROROMÂNI 
02 M^eă ty

AROMANI

010

MEGLENOROMÂNI
012

vie

682

a a vea

987



HARTA 2178 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎI

AVÎND
[471 o]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI
02 -----

AROMÂNI 
oio avînda/u[

TL.705.[i]o /ii avîndă[prezumj. MEGLENOROMÂNI

012 ---------

325

516 avîndV

334 avînd

avîndi
353 avî.

349 avm 362, 
avîn

vînd

414 avm

279
avîndV

avtnr
365 avîn

260
284 avînd

' 219 avîn
avmd

551 avîn

537 avînL

520

31 p 
avîndu

[287

I 
64 avînd 95 a vini1

250 avînddd 235 avînd [5751 -----
574 i , 

avmd
531 avînd

53 avînd
[451 ___

105
76 avînd

102, 
avîn,

avînd
130 avîndV

avmd
avm

836 avîn

avînd 812 avînd

157 avînd

172 avîndV.avînt

784 avînd

848 avînd
791 avînd

876 avînd

872 avm
886 avînd

092] 3VÎnd

182 avînd

762 avînd 128 avînd

769

928 avînd

vînd

605 avîndlj!

y avîn dă *

avm
987^



HARTA 2179 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ÎII

ISTROROMÂNI

VREAU : VREI
[^692]

I. întreba re indirectă, 
nișta; nișteș 

cnU vreau, nu vrei’.

AROMANI 

0,0 voi ; vrei
meglenoromâni

012 voi.' ver n '

325

H6 vreu: vrei

310

vnau: vrei

ocu ; Hoces

334 vreu: vrei

349 vreu: vrei

rfe] 386 vrieu , vrau: vriei, vră.i
■jOoi v „ ° O 7 n n ' fe

Xdcu; xoc'S \
414 vrau

vreu: vrei

vreu: vrei

vneu : vriei

vriau: vriei

\ 29 1551 ,3m ''' 
/ vrieu: vriei

279 
vreu < vrei

272 vreu: vrei
365 vreu: vrei

520 VO vrat

260 vrieu: vriei 
vreu: vrei n n

vrau: vrai

284 
vreu: vrei 

[2871 -2T "

vreu: vrei

vnau . vriei

vreau: vriei
vriau : vrei

vrieu ; vriei
833 vreu: vrei

836 Vreu

vneu ; vriei

648 vnau: vriei

[245

235 vreu : vrei

vrei

228 vrieu: vriei 514 vneu: vrei

574
vnau

vriau: vrei

vnau: vriei

784 vrxău: vrei

vreu : vreei

876 vn au : vrei

872 vreau, vrei
886 vreau: vrei

ocorocjocors
*■ c c c 531 vrau: vrei
vrieu vriei

vnau: vriei
ocoroc ; ocors

182 vriau: vrei

vreau: vrei

|769|

605 vreu j vrei

vreau: vrei

vriau:

vrei

/ iscăm : iscăs



HARTA 2180 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

VREA; VREAU
[A 692 bis] 

I. întrebare indirectă.
S. Wai.niște j niștăt 

'nu vrea : nu vreau

vria, vra: vrau

vre: vreu

[366] u 77 ; / /a
win ^oci;unAe /ocu

vra
325 vre j vreu

279
vre: vreu

272 vrSe: vrâeu
365 vree: vreu

551 vra; vrau

vre: vreu

310
vrț } vreu

204
vre:vreu 
■—c / O[2871 ------

vre: vreu

vna ; vnau

520

260 vre: vreu

[2^

235 vre ; vreu

228 vree: vrieu

ocor;ocornoc
(5751- - "53

574 " w
vria; vrieu

vra

53 vr. 
i'sEa t+

vriau

105

102
vrea ; vrgau 

vria : vriau

vre : vreu
L Ui

157 vre: vriau

76 vrie : vrieu ' v ot ' n c n 130 vrea ; vreau
" 172 vna : vnau

ISTROROMÂNI , 
Iz] vriese : vriesu 02 L J n & ) n

AROMANI 

010 ysivor

MEGLENOROMÂNI 
on va i vor

ue : vrau

514 vrie: vrieu

Hoce [3,61
37I - '

36 vria: vriau
27 vrie; vrieu

.ă vrea : vria 
|192| 0 °

ocor;ocornoc - C c / c c L
182 ^ea [3,eJ

605 vrea

833 vre : vreu
784 vrea : vriie

\ 29 ° "
/ vria; vriau, M vrieu„ > „ „ >L J n n gJ6 yr/g u

762 vrea; vrea 728 vrea; vreau

2 vrie; vrieu 812 vrea

vrea [3,6]
848 vrtla

791 vrea: vreu

876

928 vrea ; vrea
vrea

872 vrea; vor

'ee n L
iscă j (scșt

vrea : vrea.



HARTA 2181 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VO L. VIL

VREM; VREȚI
[4692 ter]

I. întrebare indirectă. 
iJSăl. niștem ; niștet 

cnu vrem;nu vreți’.

ISTROROMÂNI ■ ,
02 [v] vrjesem; vrieseț 

aromâni
0)0 vremV; vreț

MEGLENOROMÂNI 

0)2 vrem;vreț

346 vrem

334 vrem ; vret

vrem V; vret

’ V J3661 î 
/ m e 362 vrem- vreț

mo j we XocitAe
414 vrăm

365 vrem; vrei.

'ocemo ;^6cete

279
vrem V ; vrek

310 
vrem: vret

284 
vrem ■ vret 

[2871 ------

vrem

vrAern?
105 vrem ; vreț 

vriem: vriei

26° vrem

745

219 vriem: vri 
vret

235 vrem; vrei

vremii vret 
vriei 141 ti

157 vrem: vret

vrem •; vreț! u
7 ? 172 vnemij vnet

833 vrem; vreț
784 vrem; vreț'

836 vrem

848 vremjvriaț

872 vremjvreaț
886 vriem; vreai

. 520 vțlărn; vraț
551 vriăm; vraț

537 vriem; vreț

514 v^em; vriei
7 n '

ocorurjcjpcprtoc
J5751" 0 c 531 vrnemjvrleț

3 4 vriem: vnet

vrem; vriei
11921 / /' , 605 vrem ; vret1—'pcorurjcjocortoc > - ’

vrem: vrei!

șffjJ vret

1769

728

723

vrem'r'; vreț!

928 vrem; vreț!
vrem ; vreț!

987199ii fscămi; iscălie



HARTA 2182 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol. vu

VREAM ; VREAI
[4694-J

I. Întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 

02

AROMANI u vrearrn ; vrgaj[

JI,22a .âjzrut [perfc 1].
325. am^yrut [perfc 1].
34-6. Informatorul afirmă că nu 
întrebuințează acest timp.
353. a[ vrut [perfc z].
oz. pzj[o-âm vrut [perfc ij.

MEGLENOROMÂNI

012 --------

se

334 vrem ; vrei □661 vriei

349 vrem t }; vrei 362 'rai, vrei

vrem : vrei c. 279 520 [epvram
. evriemj vrai

vrem : vrei

vreem : vrei 
nc 310tn [287

vriam : vriai

vrem ; vrei
G 260"*

284 vrem

vremi ; vrei 
" 250

vream; vreai vrei 157 vriam; vriai

514 yerzz : vrei

105 vriam j vreA
vream?; vreai vriam

vriei 605 vream vrei

vream : vreai 728 vream ; vreai
682 vream : j

2 vriam*- n

769

876

928 vream

vream : vreei
" 9^rs



harta 2183 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VH

VREA ; VREAU
[4-694- bis]

întrebare indirectă.
JL.3U6. Vezi nota de la h. precedentă.

353. Pentru pers. 6 informatorul nu este 

sigur.

ISTROROMÂNI
02 #

AROMÂNI

010 [a.e]

MEGLENOROMÂNI
012---------

325

310

vre : vreu

vria : vnau

334 vre z vreu, vre

o I287 
vre ; <

vreie : ~/eu

X 29} vna; vnau

349

Cn J366]
362 Vr&e[3,6]

"e> fe] vrojau

284
W 514 vwe : vneu

vna : vnau ' r» n
130 vrea : vreau" J " " 172 vria -r vriau,[k][gJ vria

784

728

a 682 
vrea : vre

vrea ; vrea.

|769;

876 vria : vnau

928
vree: vreau

872 vr?a i vraa
886



HARTA 2184 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.®



HARTA 2185 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. ML



HARTA 2186 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 331

VOI VREA
[4696]

I. întrebare indirectă.
TL.02. res vrea [condprez tj■

+ ISTROROMÂNI 

02

AROMANI 

010va z~v°i
MEGLENOROMÂNI

012

55! oi vra
260 Oi

O! vre

oi vrne
>19 c 

vre 537 0/ vrie

[287

682

vria848 vrea791 [769.

vria876

872
vrea886

vrea

vrei
987 X

928 - Vr?3

64 oi vre n c

284 Oi vre
[245 oi vree228oi310 vre

250
95 // vrea [2]

oi o vre c
235 oi vre n c. Î575J ./

574 oi vne n nL
531 vrie

784 oi vrea

o sa vreau

oi vria

812 °J> vr%a

157 oi vre n c
ÎÎ431------

172 o£ vria
. /

605 01 vna n n

762 oj vrea 728 oi vrea

oi vre 
1%1 c

130

oi vre n <-

836 oj vrea

7 oi vria c. n n

182 "°i

S20o[vre

514 o/A vr/e

oi vrea53

i 76

■371 .
V 00 o/ vna r*x 0

Itoi vrie n r> c

102
0/ vr^a

105 oj vna

27 oi vrie n no
833

oi 
[Î92] n

a
Vrna



2187 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. VII

SĂ VREA [3]
ISTROROMÂNI 

02 [tzJ neca vrese

010 z~v3
[4693]

I. întrebare indirectă.

U.325. și vreu[ij.

AROMÂNI

386 sa vrieii366|

vreie
365 sa vneu

[287

682

3» vna848 vrea791 [769]

vna876
928 sa vrea

987

sa vrea

414 sa vre,349 sa vr„eie

886 Sd vri
872 Să Vr£3

362 sa vrZeie

MEGLENOROMÂNI

să vrea
£92] ___ '

182 să vreă

605 să vren

762 să vrea 728 să vrga

784 să vrea

. e.. vr/e/f 
X O «-Z3

să vreă

551 sâ

să vcneie

15751574 ~ . '• */sa vneie ncn

514 - e.. vnen

™să
16 r să vrție284

[2451----- 228

235 să vreie
64 să vreie

vreie53 să
vreiă157 săvreie

vr£e£e
să vreie105

să vrie sa vrea
172 să vria

310 , 
si vr?ii

279
si vreie

să 1 
141

/.219 să 
vreie

vrSeie

să vreie 
250 Zn

95 să vrSeet, <■

102 e,-e 
sa vrxeXe

.. 520 Săt
vreeAe n t

537 sâ vreii

833 să vre

\ „„ 1251 ----1 29 să vria

531
« e;. 

sa vreni

36 să vria n
27 să vrie

vree n l.

să vrie nc 812 să vrSa

836 Să



HARTA 2188 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 51

VREA ; VRE ȚI!
[4697]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 £7*

AROMANI

010

IL.64.ii rnusaj să vrej [conj prez zj. 
roz .să vriei [conj prez z]. 
nz.musai să vriei; musai să ____ 2_o go 7 n____ 
vriet [conj prez 2,5].
132. să vr^i ața [conj prez 2].

250.să vreț [conj prez sj.
284. să vrej ; să vrei [conj prez 2,sj. 
52o.[t]sâ vrej [conj prez 2]. 
551. să vrej; să vral [conjprez z,s].
784. să vrej ; să vrei![conj prez 2,5]- 
evc.trcbHe să vrej [conjprez zj. 
886. [e] vriei 7[prez 2].

7 2325 f

279 
vre: vret

272 [t] vre; vrei

362 p ![ejvrăe ; vret

365 7

116 vre ; vreț 284

310 [287

53 vrei, mă ; vret, mă in / / c i '

, 95 ■ ■> 
ia> ''rJaiia> vrieE'

102 7 +

76 [ăjvrje j vrjel

I___
T37l 36
’V vria: vriet

1 29) ?

MEGLENOROMÂNI
012--------

vrtle, mă: vriei, măi
260 ? 219 ’ "

vre: vret 
‘7141‘>

105 vrei , mă: vrei, mă Cn / 7 ci'

27 vriei, tu: vriet, voi ncn' / ni > ' n

836 ___

848

(245

235 [(!Vrct jVret

■ț30 vrea; vreț! , '>• ’ r 172 -t-

vre ; vret c 7 Ci

812 vrea; vret

791

520

784

876

872 [7 vrej; vreai [ 7]
886

537 -----

228 [e] vrej ; vreț 514 v$ei: vriei H n 7 n }

157 7

[5751
574 vrie: vriet

182 vrea; vreț!

762 ■ livre:; vret '> 7 i

928

'769

531 -------

605 --------

682

728 7

l[e] vrej ; vret!

vrea ; vru
'98W



2189 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ME

NU VREA !
[4698]

I. întrebare indirectă.
1.53. nu vreț, mă [sj!

gs. [zaț nu vrSeț!, [zn]
nu vrneț [sj!
102.să nu vriei [conj prez zj.
ios.nu vreț [sj!
130. nu te^ voii !

mi. nu vreț [sj !
22.8 .nu vrieț [sj!

235. nu vreț [sj!
250-să nu vrpijsă nu vreț 
[conj prez 2,sJ.
520. să nu vreț [conj prez ?].
551. sâ nu vrețjsâ nu vraț 
[conj prez 2,5].
■784. să nu vrej [conj prezaj.

812. nu vrez^mă
aoe.să nu vrej[conjprezStf

istroromâni02 ti*

AROMANI

010

MEGLENOROMÂNI

012 --------

nu vree, ma

vna

1 29

325

nu vre

310

334 nu

nu vrie

279

vre

nu

[287

346 nu

3661

349
362 p 

nu vrne 414

vre

260
284

250

[245 nu vrei 514
. e 

vrie

vria

vma

833

836

848

235 nu vre

nu vre.ma

nu vna

574
[5751

nu vrie

605

nu vrea

nu vre

nu vrea

791

876

872 nu vrei

784

762

723
I7691

705'

682

928

987
vre<.

886



HARTA 2190 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W

ISTROROMÂNI

[4-691]
I. întrebare indirectă.
TL.ma- a vrie [viits].

728. aj^yreă [cond prez 1].
762. dac-a vrea [vid 3].
sas. aj^vreă [condprez 1].

TJL./n unele puncte infinitivul este prece
dat de următoarele verbe : începe 95.605,

346 a vre
353 « vr„e

PRINDE 235, APUCA 310.
279 vre

272 a vre
365 a vree

AROMANI

010 -----------

MEGLENOROMÂNI

310 [287 
vre*

105 a vrea

260 a vre

284 a
1245

250 a vre
i I575I ocorni 

a vr$'Li

I 
r
L—hleti 
'f37l ,/• 

rS.36* vria

7b a vrie 130 a vrea 172 a
Ă 

vria
vria
icorni 6os a vrea

27 a vrie
182 a vrea

833 a vre

1 29 ■} a vria
784 2

2 ?

836 a vrie
682

848

872

812 3 vrea

791 [769

a vrea

876 a vrea

928

987

886



harta 2191 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L/3I

VRIND
[4699]

I. întrebare indirectă.
JL.i30.Este rar întrebuințat.

O2.[v] vrui-am [perfc 1].

+ ISTROROMÂNI
02 4<

AROMANI 

0)0 vrundatu]

MEGLENOROMÂNI
012---------

vrînd

vrînd

1 29

334 vrînd

325 vrînd

■16 vrînd V

vrm

vrînd

310

vrm

279 
vrînd

284

[287

vrm

vrm 
vrînd

346 vrmdi
353 vrmd

349 vrm

272 vrm

vrînd

3661 386 vrînd

362 vrh vrînd

365 vrm

,,n . , 219 vrîn-ndvrfn
260 vrînd

551 vrm-mvrm
520 vrînd

vrînd- nivrînd

I245- 228

vrînd, vrîndV 
250 235 vrînd

157 vrînd

833 vrm

836 vrm

848 vrînd

vrîndV+
172 vrmi

784 vrînd

vrînd

876

872 Vr'r'd

15751 A , 
574 vrmd 531 vrînd

605 vr'nd

vrînd

928

886 vr'nd
vrm- nevrînd.

[769

682
728 vrînd

705'
vrînd V

vrîrjd i 
987[99J



HARTA 2192 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HI

MĂNÎNC ; MĂNÎNCI

I. întrebare indirectă-

dttfpt; etțj etturje; 
ettetecj ettec.
836.,, De obicei se zice 
mirjc; tinerii spun mănîrjc "■ 
Jgg-f!. S-a notat si aoristul 
D-el: iadoh; iedi; jaduhme; 
iadăhtne : iâdohă.
a__________■ ' n----- :—

mănmcr 
346' 353 mmuje j - ftțnc

f 334 mmirjc; - nmc 
mînîtj^,-nînc

325 mîrje ; mîncl
362 mifrirjc

jXmitAeiis „ J 
__’_J 386 manirjc j-ms

; - nînS manirjc

279. 272 minirjer ; mminc!
365 manirjc j - ms

, z/310 X/
mirjcr • mm ci

mmc_ 
(287

, ,,n 2-J9 mînînc:-ms
m mirjc, mirjc - mm îs, mis 

x mme ,(245

mirjc j mirjc
mnjcY; mis 235 mirjc jrms!

iem : ies

ie mirjc j mis

mirjc ; mis

mirjCT j minei

io? nune i, mine mîrjcjmme 1

105 mîrjc; mîs

mirjc ; mis

(25l^m;^f 
\ 29 " / J memrjc j - nîs

ISTROROMÂNI < 
02 IdJmărărjc j-rărjci

A ROMANI 
mîcu j mîț

MEGLENOROMÂNI 

0)2 mănâncj -nani

z 520 rnjnirjc;-rus
551 mănîrjc ; - nîs 1

537 mănîrjcnîs

228 mînîrjC;[&] mîrjc; rmnîs

mirjc ; minei

130 miner; minei . n j1JU 7 ’ 172 mîrjcY; mînc,1

833 mirjc j mis

784 mannjc j - nmc!

514 mirjc ; - nîs

836 mănîrjc si mîrjcj mine

mîrjc șt mănmc ; mănîs
812 manirjc ninci

848 manirjc ; - nmc

1575 ■ esem; esel , mânîrjc nîs 
5/4 mîrjcj mîncl,[jn/mîSl

mirjc, manirjc: mani ne / , 
2j / i+ 605 nrrtriîrjc j
esem

manirjc j - mrjc

mani. nincL

762 mănîrjc^j-nîncl 728 mănîrjcY; - nînc,

791 manirjc j-nmcl 769
723 mănîrjc

f mănîrjcVj - nîpeip<- 

\C

876 manirjc ninc

928 manirjc nmc!

manr

872 manirjc j- nmc! ,
886 mănîrjc j - nmc

—-—/ \oi^jiiămnc ; - i

r d„+ 

n > a f



HARTA 2193
ATLASUL LINGVISTIC ROMAN volw

MĂNÎNCĂ [3,6]
ISTROROMÂNI j 

02 [rj mărărjca rarjcu

1. întreba re indirectă.

AROMANI 

oio mîcă [3,6]

MEGLENOROMÂNI 
012 mănâncă [3,6]

manii
, 353 mimrjca

334 mînîrjcă[3,6]

349

'279 ]. 
mînîrjcă j - nîrjcă

2tz mînîrjcă [s,e]

%■ wîn j/st; unÂe Hcfie >
352 trmăîfjcă [3,6] " " " 414 mănă

355 mănîrjcă ;-nîrjcâ

mîrjcă [3,6] , 2£4 ,
mînîrjcă ; mîrjcă

260 ' 219' m>n"Jcă t3>6]
mînîrjcă, mîrjcă [st ej

, 520 mjnirjca ;-----
551 mănîrjcă [3,6]

228 mînîrjcă [3,e]

537 mănîrjcă j -—-

514 r^nîrjcă [3, e]

mirjc

mîrjcă [3;e]
250 

mîrjcă [3,6]
,=71 esicjesnec „ „ r ■,15781, ' J31 manirjca [3,6]

574 mîrjca ; rmrjca

102 mîrjcă [3,6] 141 |

mîrjcă [3.b] mănîn că [3,6] j. *
|192I , . , ' 605 mîmnca1—1 esic; esnec '

mănîrjcă nîrjcă

833
784 manirjca mai njrjc^

848 manirjca

W, mănîrjcă [3,e]

872

.___ 728 mănrncă762 manirjca,----- r ,

mănîrjcă [3

769:

928 manirjca j
mamm 

987 — e;-dăt

886 mănîrjcă [3,6] 
, mănîncă



HARTA 2194 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.5II

MÎNCĂM ; MÎNCAȚI
[4542 terj

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 frl^ărjcămj - cât

MEGLENOROMÂNI 
012 mănăncom j mănâncă/:

A ROMANI 

010 mă cămYț.măcat

mirjcai

16 mirjCnam

I245"

mir] cam

rmrjcam

rmrjcam

rmrjcam

lemo
mirjcâam

iemo

rmrjcam

2 rmrjcamj

848 rmrjcam
791 rmrjcam 1769

876 rmrjcam

928 rmrjcam

rmrjcâam / y 
105 mîrjcăm

284 j 
mîrjcăm 

I2871 -----

833 mîrjcăm

784 rmrjctăm

^cam 
esiirjc;! 

mîrjcăm cal!

130 mîrjcămYj -„caU 
mîrjcăm

836 mîrjcăm

987f^

7 250
mîrjcămtV j -

mîrjcăm ; - cat
3661 î / 7 < X

me iimorwe iisteâ \. ' n 1 ' n ! A , AA Sgl 414 mijea.

rzTîiesuncjestec _ /
574 i ,,531 mîrjcăm 

rmrjcamcat

872 rmrjcam ; - caț ,
’"t“=a4ț. 886 mîrjcăm

334 rmrjcam j - cat

, ,sf n J ,ș 
325 mîrjcăm ;-căț

365 mîrjcăm j - cat

551 mîrjcămj - cât

itrjcăm j-cât

mîrjcăm /■

■câți

iedAem i-dete o ' •

272 mîrjcăm 1 j - cat
520 mmeam : -—279 

mîrjcăm ; - cal
260 • 219 mîrjcăm j- cal

mîrjcăm j - cal 537 mîrjcăm;----- V

228 mîrjcăm j- câl



2195 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

SA MANLNCE [3]
[A-543]

I./ntrebare indirectă.

1.2. să mîgc [1].
!Ăăl. istis dă iădis “vrei să mănîncE. fi n

[sesiăEI trebuie să mănînce j ea trebuie 

să mănînce^.
rai. să mănîrjc [i].
02. [x] se marărje ‘‘dacă mănînc*[1]; se 
mărăgei [2]; se măgcâm [h]; se măg- 
căt [s]; se mărăgeu [s].

53 să mînce

ISTROROMÂN^ 
02 [sr] se mărăgeu

AROMANI 

0 j o “ 777 / ca
MEGLENOROMÂNI 

ou si mănâncă
sa rr^pince^x^^>^.K^.^<fȚ'\

353 să mmînc<
334 si mmînce

325 să mmce
349 să mînînce

362 sa mjnmca

sa mamsi „\
386? 6 1 A
abî w?n nu [m]; traba ăbi&jna nfa [f] 

414 să mabty

310

sa miijce

76 sa mise

sa

279 z 272 să mmînce 
mînce, și mmînce z 

să ^se

520 să^mînîsi

sa mise

da ie
1 29 ~} sa meniși

284 sg mînce

J ^1287 
si minei

r245 514 min/si

, a 250 să rnîse 235 să mîăs 
95 să mînci ' 574 75 - - - 531 mânîsi

să mînce,[ni] să mise

sa mm ce
sa mir] ce

105 să mîse
130 sa mmce „ >

J 1"2 sa mmce
sa mamnce 

. 605hodd ed iec +
182 sa manigce

836 sa mirjce să mănînce 728 să mamnce
sa mann

812 sa mamrjce

848 sa mamrjce [vnj să manim
791 sa mamrjce

876 sa mamnce

928 sa mamnce

dă iedte
872 sa mamnce

886 să mănînce



HARTA 2196 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W



HARTA 2197 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. SK

USUC ; USUCI
/4552]

I.întrebare indirecta.
K 836.,, usuc e boierește". A

^usc?;
353 usc i u?'

334 usc: ușt“ \î> f

02 ZT/ USCU i U?t'

AROMÂNI

010 usuc ; usuț

j-#**"* "\ MEGLENOROMÂNI
Z X ou usc; ușt

(-Z 'L -------------------------------

- usuc : usus \■ZÂi • 386, i661 ia se susu :---- 1
/

r vi 349 usc?; usl325 usc ; usc /
-f U t!'/ u 272 USCi i USC

1 279 usc,; USC ’
J ’ i
/ usc :ușC
/ - „ 2feo

,316 usc?: ust" 284 usc'; ust“
/ r-n

310 z/sc/jZ/j!*?87
z.x z

i „ 250 usc?; usc

352 uspfușt USUcS^US

365 usc ; ușt! V
\ / / A /

520 UȘUC; USUSi
tu 551 usuc ; USUS %

219 usc; usc A
537 USUC ; USUS x,

551 ~~ 228 USC ; ușt' 514 ^i^US

235 usc ; ușt"! sârostoc ; sârostos fc

stlsim ; susis 784 usuc!; usuc!

/ 64 USC; ușt 95 uscu. u^'i

53 USC; ușt
îs [4S1 z3 șusa ; za șuși'ș [viii 1,2] .
\£ 102 usc? ; ust" U.SS‘ i uțL

’ 1*1 114
S- 105 usc ; usc

76 usc; uski 130 uscV; ușci

c
l susim :----- , ,
■^371 \A , ? 27 usc ; usc

30 USC ; usk. S33 USC; ust

574S7S u 531 usucV; usus
3/* usc; ușt!

i 157 usc!; ușt' w

51 ----- î

__  usc; ușt! z 5 , a 
~ u l Li |192| , ’ , 605 mă usuc?; a usus172 ma usc, ; te ușt, sargslom; saroslod v[

182 usc ; ușt',[k][<sJ ușc K

836 usc ; ușt]

2 usc ; usc gi2 "USUCș usuc!

\ f 848 usuc; usuc
791 usuc!; usuc!

E. 11^876 USUC; USUC

\ 872 usi,c i usuc!
886 usuc; USUC 
'^nXS^s^JJSUC^

z /x- /X usuc; usu>^~ \
762 usuc?jusbct 728 usuc.; usuc. 1 ) \

7 // 7 'V \J^crsucr ; usuc>

___  723 [w] usuc! ;
[769] ___ |

! î f Ai A< __ A928 usuc!; usuc!
,, usuc!; usuc! \

987199ii sușa ;-șfs

usușj' '



ATLASUL LINGVISTIC ROMAN



HARTA 2199 ATLASUL LINGVISTIC ROMÂN VOL/HI

USCĂM ; USCATI
[4552 ter]

[.întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI, 
02 [X1 uscăm i ~câț

AROMÂNI 

0|0 uscam ; uscat

353 uscam
3661334 usctâm

uscam349

365 usoăm
uscam,

'SC3%O
537 usc»ăm

(245[287 228 uscam

?'/235 uscăm saci
64 uscam

157 uscamuscam

105 uscam
130 uscam

uscat!

21 uscăm

784 uscam

728

usca.

'scam.

uscam791 uscam 769
876 uscam

928 uscam

886 uscam

1 29 uskem

uscam
310

cat! z
172 ne uscam

836 uscăm

284 uscăm!

648 uscam

uscan^^ca.

833 uscam

872 uscam

sârgstgtoc z
531 uscărrr

j ' l -605 rnei uscămsarossuc ; sarossatoc L J

250 uscăm!

isimo; susite

MEGLENOROMÂNI 

uscom ; uscat

182 uscam --cat.

574 l uscam

520 uscam

-z*\> 53 uscăm
(481 za susim ; za s

uscam :-cat!\
1 98719911 susîm



HARTA 2200 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/EI



HARTA 2201 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V O LVII



HARTA 2202 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/SI

ISTROROMÂNI

DADEAM li]
[4531]

I. tntrebre indirectă-
S..228. dai [zj ; da [sj.

szo. dădiei, [2];dădie [3]jdădjem [] ;dădjeț

[s jjdăd] [sj.
531. dădîei, [zJ-jdădie [3,6]; dădiem [4] ;

dădJet [s].
537. dăd]ei [2];dădie [3,bJ;dădiem [a]] 

dăd"eț[J.
551. dăd'iej [zjțdăd'ie [3,6];dăd'iem [a] ;

dărfi&ț [s]., Ă
57^. dădiăi [ij-dădia [3] ; [jc] dădiăm [4]'r 

dădi^ăț ['sj; dădiă [b].
sos. did^m [2j.
705. [i] dai, [2] j da [3,6]] dam?[d]jdațl[5]^

sos. da[ [2] ; da [3,6]; dam [4] ; daț [5]. /

AROMANI

010

MEGLENOROMÂNI 
^dădeam

16 dam?

334 dam

279 dam?

310 dam? 287

bb dăd'em

dădam

i
t
L_
X 36 ^ddm

76 didam

1 29 m - ț dasam

346 dam
353 @3m

349 dam

272 dam?

284 dam?

250 dam?

362

365 dam

95 dam?

105 dădam

27 dam

2 dădam

102 dam?

833

836 dam

848 dam

2(30 dam 219 dam
551 dăd?em +

520 •diem

[2451-----

235 dam

14! °’an%

130 dam?

dam

812 dam

876

872

157 dam

172 dam?

228 dam +

537 dădiem

dădiăm 
IÎ92]

182 dedeam

784 didiăm, dam

762 dideam

791 dam [7691

928 dam

886 "m

605 dideâm, da: n '

728 dediam

'dam? *

723 dam, dădearrr

dădeam 
n 987



HARTA 2203 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.5K

DĂDUI ;DÂDVSI
I. întrebare indirectă.

1.279. nu pe zîc la nor
Bas.dădid [2][?]- 
78n.am dai [perfc 1].
02. fsf]l'-am dâl [perfc 1]. 334

325
349 362

>NI
02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI 
012 dsti —

dădui:-o

272 dădu^

dădui
260

551 #

dădui: :-dus!

dătfuf 
n

[2871 ---- 514

dăduij- dus 250
95 daduiY: - dd

dădui

(5751 -----
^pjdădtnj-duș

36 dedei

dădui

didei

dies

dade.

dădui 
dădui,

836 decfei

848

130

dăd’ei

784

dledei : dedes

791

876 ded^’-

dedei j-deș

des

182 dădui

762 dăduiftdus 728 ' O / 7
dădui

(7691

928 dedeij

872 deleî
886 Ve/eâj/ i-teaș jf 
'^rflg^:Bdeheri, dăduij/feteș,dăduș

dăduiîjl
605 o *

iZ&Ufe] dădui; — \

dăduif: dăduiJfdtâîdus,

987



HARTA 2204 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLJZH

DĂDU; DĂDURĂ
[ă552 bis]

I întrebare indirectă.
I. Z79. Vezi nota de !a h. precedentă.

5T^f.[dja dat [perfes].

682-dădut [3,eJ[?]. 346 -----
353 #

366!

279 ,
dădu ; - dură +

520

260 219 # 551

284 537 #

. 310 ,
deed'i; d^ed"iră

[287 245 514

dădu; - dură 250 # 

dădu, ddede: dădură

died’e: diecferă n c n
ij 1 " dedă ; dedecă

diede: diederă 
-nC 833

dădu: -dură

X 70
ț diedi ■ dedică

deefe; deelt'eră ne- 7 o c
784 #

836 d'ede ; d'et'eră C l ) L

dlăce; dădără deete; deeteră n C 7 r> G

de te; diete ră

ISTROROMÂNI 
02 7^

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI
012 -------

60s dădură [3, si

682
ib2 dădu;-dură 728 dădu;-ddră

705' dăduse [?];^

[769

928 diete jdeteră

872 de te ; deteră .pr
“***< 886 dnăte j de te ară jc

-—' - Ve/e, dădusdeteră, dădură

987



harta 2205 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.ME

DĂDURĂM [DĂDURAȚI
[^552 ter]

I.întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 *

A ROMANI

010

1.279./s/ dăd...,am dat [perfcd]. 
Vezi nota de la h. zzoa. 
szn.țnrjam dâl; aț dat[perfc 

B82.dădui 334 # J3661
362 # 414

325

279
dădum

520

,310 [287

260
284 (245 228 # 514

MEGLENOROMÂNI
012

i 1 / / liv dădum j- durăm j-durăț 250
bt* ’ 95 dnederăm; dădură! [5751

574 +

dădură mVduri 
dădurăm: - durat

605 dădurăm:-durăt

27 diderăm:-derăț 
’uerăm} [kJ diedărăm jdiedărăl

182 dădurămdurat!

4 29 diderărn ; - derăț

833 daderăm j-d’erăț

784 #

836 d'ed'erăm: - d"erăt
682

Tsramdera. 812 dederăm: - derăt

848 dedterămj - dterăl
791 dederăm j-derăț

876 dederămderăt

728 dădurăm j-durăt_ 
dădurăm: - durăIV

t] dădurăm1!1 j-dj.

769

928 dederăm j - derăt.

872 deterăm j deterăt
886 deteârămtearăț Jr

^-f^s^deterăm, dădurăm: deterăț, dădură t

987



HARTA 2206 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. W



HARTA 2207 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.M



HARTA 2208 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

SA DEA [3]
[4530]

I. întrebare indirectă ■

02 L J

010

AROMANI

1.105.[i] să dau pă]; să dai [z]j 
să dăm1!1 să dat![s]; să dea [b].
oz. [z]neca dSăvu [ij • neca dSâîi[zJ.

meglenoromâni 
012 Si da

325

să deie

să deie

\ ” să de

334 și de.

279
si dăie

284

[287

să deie

836

346 sa
353 să

349 sa

272 sa

260 să deie

1245

833

3661

365 sa

dneie

dăie

250 să deie 235 să deiă

să deie să deiă

să dea

să die

784 sa

848 să dea

872 sa

să deâ

să dea

886

sâ dlee

15751 ;
574 să dieie

să deâ

762 să dea

[7691

928 să dea

520 dieii

să dea

dieii

531 sa

514 dieii

605 să d^d

să dea

'să dea +

723 să dea

987



HARTA 2209 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL. 5K

LAU, LAI
[4553]

I. întrebare indirectă ■
1,141.3! 3 -U spălf.

no. iau hani•
325.!au hăne= dau cumăiu.
355 Iau pi âllu pe cap, Iau tîna.

531. mă Iau pi cap ■
53i. Informatorul pretinde că 
astfel se zice „ ungurește ”, 
deoarece verbul a z'.a face 
parte dm graiul arhaizant 
al catolicilor (ceangăilor) 

din localitate-
551-ma Iau [pe cap].
682. sâ-l spăl !a cap.
128.mă spăl la capi■

812. mă Iau or mă spăl 
bis. mă spăl pă captrdU __

pe cap .
012. spet [i],

^LSensui verbului nu a fost r 
nrecizat In toate punctele ■ l _

^36

33* Iau; li

325 Iau ; lai

Iau; lai n ' n

310

Iau ; lai n ' n

346
Iau ; lai n ' n

349 Iau: la.

'X: jfel 386 ma 1

362 laujla] mă lairpti la]

279 Iau; lai n ’ n
272 /au ; lai n ' n

284 Iau; lai n J n

260

[287

250

365 Iau : lai

219 Iau, lai
Iau : lai r> ' n
[245 228

235 #

Iau; lai n ' n

130

833

848 mă Iau ; le lai n ' n mă Iau ; te lai n ' n

876 mă Iau ; le lai

872 mă Iau ■, te lai
" 886 mă Iau ; le lai

ISTROROMÂNI 
02 &

AROMÂNI
010

MEGLENOROMÂNI 
012 # +

520 mă Iau ; ti lai
551 ma Iau; fi !ai+ \r, ' n -a

537 mă Iau ; ti lai1^., r> ' n 'Sv-
514 noă Iau ; li laiH o ' n

574

728

|7fe9!

928 mă Iau ; te lai n ' o

ma Iau

605 mă Iau ; li 4

mă Iau ; te lai

Iz] mă Iau ; te la]

987



HARTA 2210 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/SH



harta 2211 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.5Z

LĂM; LĂȚI
[4533 terj

I. întrebare indirectă■

ISTROROMÂNI 
02 *

AROMÂNI

010 tăm ; taț

I.537. Vezi nota de la 

h. 2203.
B4S. ne spălăm pe cap; 
zice și tăietură, băle 
mai neminluâsă■

346

334 !ăm ; lat
351 Ham; laț

[3661 386 ni Hăm

lă-Vezi nota de la h.zaos. 325 tăm, lat 7 )
349 lămV ; lat 414

lăm: lat

lăm; lat.

279
)ămV; laț

lămV: lat
tăm ; laț

[287

836

648

260 lăm;k Uăm

284 !ăm: lat

833

[245

250

784

ne

ne lăiem

MEGLENOROMÂNI 
012 #

520 nQăm ; vă laț

537 ni tăm ; vă tat

514 ni tăm; vă taț

574 ' , ,, 531, ni lăm
[1] ?ță] ne lam; va IdțL

ne lăiem : vă tăiat!

762 tăiem 728

lăm
j769

605 ni lăm

ne lăiem ; vă tăiet!

ne /ăiăm

țne lămV ; vă li 

'a\)ăiet!

876 ne lăiem ; vă tăiat!

ne lăm: vă lati

987

872 ne tăiem ; vă lăiăț
886 ne lăm; vă laț 

x lăiem;



HARTA2212 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.33E

LĂUI
[4-534]

I. întrebare indirectă.
11.95. tauuș [a] j tauu [3] t Iau urăm [4]; 

tauurățV [s] , tăuură [ej.

272. tăuură [e].
279. tăuu [sj.
34-9. Informatorul nu cunoaște formele 
celorlalte persoane.
386. ti Iau] &][?]; sâ Iau [3] ; ni Uăm ; 
va lat sâ /"<? [prez 4-6],
ros. [r] te tăUui, [k] tăUijși [2] ; nm ne 

tăUurâmf [4] ■ voj vă tăUurățt [s] ; iei 
să lătură te tăUui [?][?]; se 
tăUu [a] ,[ij să lă [prez 3].
rst.tăuus [a]; lăuu [3] ; iau urăm [4]; 
lăuurăt [5] ; tău ură [e].
812. te tăUuș! [2] ; să lăuu [p] ; -..p

*16 tăUui

346

349//

353#

362# 414#

02^
ISTROROMÂNI

A ROMANI

010
MEGLENOROMÂNI

279 lăuui
272 tăuui.

284 'ăuuiV

95 tăuui
250#

365#

260# 219 #
537#

f?46 228#

520-

514#.

235#
15751 ------

574/1,2ff/ # 531#

ne tăuurăm [4], vă lăwi^^^-sr 

răi [s] j să tăuură [e]. \47^ ------ -
872. te tăjâș [2]; să tăie ^}i

141#

ne tăi arăm [4]; vă lă iârăt V>.
-------- " - ~—4 î[5], să tăi ară. [6],

876. le tăUuș [z] ;să tăUu [3] ; n^_ 
tăcurăm [4]; vă tăUurăț [s] ; să' 36 #

lăttură [a].

866.le lăUușfz]; să tătlu [3]; ne lălturăm [j]^ 
vă tăUurăț [s]; să tăUură [e].

tăuui

899. tă"UȘ [2]^.
928. te tăuus [2] ; să tăuu [3] ; ne lăuurăi
[4] j vă tăuurătt [5] j să lăuură [sj.
oio. lai* [prez 2].
oia. am spital [perfc 1].

812 ma Iau ut

qgy mă tăuui 1769

705'

876 ma

928 mă tăuu.

987



HARTA 2213 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/0I

AM LĂUT ft7
ISTROROMÂNI

AROMANI 

am lată
Uluire bare indirectă.
JL.5M.m-3m tgt apă lat pe cop,

oi2 si sp^ală [prez a]-

MEGLENOROMÂNI 
012**

325

334 am lăuut 3661

am lăut ztz o lăuufi1 [3]
365 am /ăHut

520 -ă lăUut

lăUutV
am lăuut310" 1287

284 [al] ăjăuu^hănele ,[l] am lăuut
537 v-asjăttut

228
514 rifam /ă-ut

250 # 

am lanul1?
51^] mJm lăt *531 m-am

605 m-â lăuut

833

762 am tăiat m-am lăuuil
682 

m-am !

848

m-am lăuut
-am lăcuit

1769

928 m-am tău ut

987

372 m~3m tăiat
886 m-anJăUut

---- --/ ' >^r5=7a»__Z77-3/H



HARTA 2214 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN volmi



HARTA 2215 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOLTEI

LĂ TE ; LATI VĂ !
[4537] ’

1.întrebare indirectă,.

ISTROROMÂNI 
02 #

AROMÂNI 

010 la-tețlaz-va

TL.32S. !ă hane !
47-4. du-li șl^ti !ă • dusitî-vă șî vă lai 1
520. ie stli !ă : luuăl s‘ vă lat! n 7 _ ' n n / 2 ____ /
537. du^șî va laț /
723. par] du-te s/ te lațe 1
728. vino si te laie; venii! si vă lăiell ! _ Ț______ n ' ' ' 2 ’_____ r» 1
8i2. vino de le !ă; ducelî-vă de vă lat !
839. du-te,mă, dă te lațe , duceți-vă dă 
vă lățel !
oiz.speală-ti ; spi/at-vă /

MEGLENOROMÂNI

012

325 tă: lat + 7 }
lă-t'e- lâll-

349

272 tă-Fe ; tăkî-vă J

lă-tea, talî- vă 219

■va

386 !ă-ti : lat!-

520 , *'* +

'16 !ă; tal
tă .lati

284 !ă: lat

[287] -------- 1245 228 lă-Fe ;lâțf-

537 !ă-ti; va lai ,

514 /*§~ki; [al] lălî-vâ , [l] lălî-vă

!ă ; lat [575
, 574;

toie-te : Idila' (L 7

531 tă-li; /ăli

605 tă-li ; tâlî

833

lăie; tăiali-

705<J
723 [xa] te /ațe [vadățațl+

7-K7

m, laie-te ; lăiatî-vă
’ 886 ^-te ; Jațî-vă 

^rcdelaie : vă

987



HARTA 2216 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL/HI

LINDU-SE
[^53d]

I. întrebare indirectă.
H. 272. îl văzui lînu - să.

--------- nT~/ 'r7 <310 .o-arn^ văzu^ lîndu. n + ------ - -
325. lînd hăne.
■iza.Ancheta/orul a auzii 
în conversație, de la alte 
persoane, și forma 
lăiiridă-să.

334 lîndu

346 lădurrdu -'să— -^''
353 lîndu-să

349
/ 362 

/înu-să

3661
lănundu- sâ, [k] lîndu

lînd'd

,310^ 
lîndu

279 
lîndu-să

272 /înu-să

260 . 219
/înu-să

365 /auunî-sâ

lînu-să
551 lînî-să

520

r , , 284
ZL, hane, [lJ lînd

I2871 ----------

537 lîndu-sa

lz% sa

102

833

250 I575 ~
574 lînd

531 lîndu-sâ

|192

lîndu

848 lăindu-să

784 /ăiindu-să

762 /ăimdf

791 lîndu-să [769!

876 lîndu-să

928 /ăuundu- să

R7, lăiindu-să , 
* 886 lîndu-să

lămdu

ISTROROMÂNI 

02

AROMÂNI

010

MEGLENOROMÂNI

012 --------

'du-sâ

514 lîădu-

605 lîndu-sâ

/ăiindu

[r] lîndu

723 [arjlădridu-S.

5 /ăHundu-se

987
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IAU ; IEI
[if539]

I. fnLrebare indirectă.
AROMANI 

0,0 Iau jfai

I.lassl.yg-Vflâu [perf’ij; 
me-uzlcle [perf^].

teu

MEGLENOROMÂNI 
012 ^ujleai

334 teu : iei
teu

353 ieu ; iei n t n > n r r*

362

rfe. ,J3661 beru;-res + 'SLz- c / G)
iei

325 ieu; iei Ș n c n ' n tn
414 W

ieu ; iei

310 
ieu ; iei

ieu; iei

/ 53 îău ; ieiz n n z n t o .
za zima;za zimiș [viit 1}2J

105
76 ieu; iei

imam; uzimas
iau ; iei

27

y rrj, 112706171
1 29 ,1251
f iau; >31

279 
ieu; iSi

284
ieu; iei ,—a n ' n n 12871 -----

95 iau; iei

272 ieu ; iei
365 ieu : iei

520 ieu ; tei

260 „ 
/eu; iei

250 iău;iei

r245

219 jeu: iei

235 ieu; iei

228

351 ieu ; iei

537 ieu: iei

ieu; iei n n ' n n
514 \u ; ieiV? ' n o

lâTsȚvesecjvese^
574 , • •iau; iei

531 ieu ; iei

102
iau : iei n n / n n 

iau; iei
130 iau ; iei

157 jau ■ iei

172 iau; iai

ieu ; iei

: uzmes
833 ieu ; iei nC n ' n n

784 i^ăuiiăi

836 ieu; iei n C n ' nln

ieu : iei 812 iau ; iei n n ' n co

848 iau ■ iei
791 iau; iei

876 iau; iei

872 iau; iei
886 iau; iei

,__ , iau; iai
|192|n n n n

[zrjvesec; vies
182 iau ; iei

605 ieu ; iei

762 iau ; iei 728 iau ; iei n d ' n • n

ul iau: iei -Uf, n / n n

769

928 iau ; iei

iau.
zlmăm; zfmâș
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SA IA [3]
[4-540]

I. întrebare indirectă.
TLJzs\‘Trebuie să ia".

IJtI. da uzmem [i] ; da uzmeș [z]; da 
uzmemo [+]; da uzmete [sj ; da uzme [6].

\36s}.cTrebuie să ia j trebuie ca femeia 

să ia
725. fznj să iei [z]; să iă [s].

791. să iau [ 1] ■
oa. [ăj neca &lâvu[i]-

33l*și ieie
35353 Jgfe

02 ZX7

AROMANI
oio 6-/a

MEGLENOROMÂNI 
0125/ /ea

r
J25 să ieie

279 • • ~ * si ieie

349sa ieie 362 53 ieie
366 Irâba âbî uz^u [m] ; traba ab

41433 /<
UZAl

272 să jgie
365 sa ieii

$16 ■ ■ 
si ieii 284 sa ieie

219 să ieie
551 sâ iee

5203.

___ a .e..537 sa /e/i

310 • 1587
J,u si ieii

I245
228 să ieie S^sâviei

64 să ieie 95 w .2 sa ie • na

25Q să ieie 225 să ieie 7ed^[Ai] ved'e 
574 _ sa ieie

531 sa ieii

53 să ieie 
ist da zim +

să ieoe
157 53 ieiă

76 să ie

la uzme
să ia

105 să ieie
130 să ia

172 să ia
,—să ia IW ,2 veden

S 605 sâ ieii

27 să ie
182 să ia

833 să ie

HdFe da uzme 
53 ia

1W* să ia

836 să ie 762 să iă 728 să ia

812 ~ . I 
sa ia

să ia
848 să ia

791 să ia
[joi] să jă

872

>69

876 să

928 să ia

sa 'ă \
" 987[99J da zJ>emi

086 să ia
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STĂ ; STAU 
[4545 bis] 

l. întrebare indirecta.
aromâni010

362

stau520

stau514310

sedai

stau

728 stă ; stau836 stă, stau

stlă ; stau 
; ălngc 

stă ■ stau, [k][b] stăl sloii ; sldie 
'I37I * ,z."‘ ,X. 56 stJa ; stau

334 stă ; stau

848 stă; stau

stă [3,6J
987 (sili shii' j stu“al

876 stă; stau

Ș stă; stau
(366) Win sf§nl ; sloie 

zau

250 stă ; stau 
stă: stau

102 stă; stau stă; stau 
' n 141

stă; stau

.MEGLENOROMÂNI 
sta; stau 012

260
284 stă ; stau

stă;staâ~s‘ ’

349 sită; stau

872 stă ; stau
886 stă '• staU 

-------- --  stă [3,6]
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STĂM ; STATI
[4.545 ter]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI „ 
02 [zj stăm; stat

A ROMANI
010 --

MEGLENOROMÂNI 
0)2 stom ; slaț

325 stăm : stat e ' )

334 stăm ; sfat

349

353 stăm; slab- Z stăm; sta
ti J3661 me stoiimd ; we s 

362 stăftm stal stăm
■imr

279 stăm 520 si^rn ; slaț

stă^laț

284 slămV; slaț 
stat! [2871 ___

219 stăm ; stal
551 știam ; stat A

537 stăm,[.] stlăm

228 stăm ; stat

250 stârni; stal 235 stăm ; slaț
** stăm; stat 95 slăm? ; stat

_  olurjc ; ollotoc
Siestăm; stal 531 ^ăm ; stal

ă 53 stăm ; stal 
sedi’m ; sedii (V i , 157 stăm; stat

™ stăm; stat ___

105 stăm; stal
76 stăm : stat

iloiimo ; sloii'le n 'no
stîăm; stat

27 stăm ; slaț
833 stăm ; slaț

știam : stat

allurjc; ăl loc 
stăm , stat!

605 stăm ; stat ' 1

stern■ stat C ' }

2 stăm : slat ' > stăm ; stat

848 stăm; stal

stăm; stal!

762 stăm; stat! 728 stăm ; stat, 
7 1

stăm

tăm V ; slaț!

791 stăm ; stal 769
[xnj stăm ;sh

876 stăm ; stat.

928 stăm ; stat!

872 stăm; stat
886 stăm ; stat

stăm: stat!
’8719911 shjim j sluĂiUe
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STĂTEAM [i] 

[4547]
l.întrebare indirectă.

AROMÂNI 
010stăm

U.2>s. star Le]; sta [s,sj, stăm [4] ; stat [5]. 
705.[1] stai [2] ; sta [3,6]; stamt [t] ■ 
stat! [s]~

02. [z] am stat [perfc 1].

MEGLENOROMÂNI 
Qns Lățeam

325 stăm'

334 stăm

279 stăm

310 stăm 287

64 stăt’em

53 stă fam

stăcam, stăm

stăm
27 stăm

\ W stăm

346 slarrmJr^*p-^
353 stăm

349 stăm

272 stăm,

102 stăm,

stăcam

J3661
362 starfî^

386 slătiam

stăm

365 stăm

260 stăm 219 stam
551 stăt'em

520 Si

537 stătiem

stern

stăm.

833 stăm

836 stern

848 stăm

876 stern

872 stăm

228 stăm

[5751 X 
^stătiSm 531 stătiem

157 stern

172 stern

stăm

886 stăm

514 stătiem

'am, stătiam
605 stăm ,stiteai

steteăm

762 stăm

|769

928 stăm

stern

728 stăm,steteăm

starn

stăteam 
'’987n
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STATUI
[4.56-8]

I. întrebare indirectă.

1.349. stătui [1,2][?J.

991. stuia [2,3]; stuiahmi [4] ■ 
02. [izj am stal [perfc 1].

ISL.S-au înregistrat forme și pentru alte 

persoane : stătuși [2] ; stătu [3] , stă
tu ram [ă] ; STĂTU RÂT! [S] ) STĂTURĂ [bJ 27. 

29. 36.105.833.872, STĂTUSI [2] STĂTURĂ 

[3,6] ; STĂTURĂM [4-J ; STĂTU PĂȚI [s] 605 , 

STĂTUȘI [2] ; STĂTU [3] ; STĂTURĂM M)STĂ

TURĂ [5] [?] 836.8^8 , STĂTURĂ [s] 836.SUI, 

STETCȘ! [2] J STĂTU [3] ; ST5TERĂM,STĂTURĂM 
[4] ; STĂTURĂM [S] ; STĂTURĂ [6] 9S,STĂTUSI 

[2] j STETE [3] ; STĂTUM [h]Ș STĂTUȘI [sj ' 

STETERĂ [b] 310, STĂTUȘI [2] 812, STĂTURĂ ,

stătu!

[3j 284.
53 stătui

stătui

334
386 stietei

525 #

statui

stătui

tătu

) 29 stătui

279

349 stătui

, 272 
stătui

stătui/
365 #

520

ISTROROMÂNI
02 *

AROMANI 

oio sfătui

MEGLENOROMÂNI 
ou stătui

2S4 stătui ✓>
[2871 ------

statui/ +

182 statui n
105 stătui+

stătui
833 statui

836 statui

848 stătui

280 #
219 # 551 #

[5751
574 JA

stătui

784 stătui

728 stătui

tătui
stătui/

876 stătui

872 stătui

stătui

928 stătui

12> [su] statui n

987?99il slujâh*

886 stătui
statui
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AM STAT [i]
[45S9]

I. întrebare indirectă.
JL.]s7s\.âIlottăt [a] : ăttott [3] ; âllotturjc 

[s] ; ât/oltotoc [s] ; âttottoc [s].

334 am stat
ia stoieu

am stat/
stat

am stat
, i? stoiefa [f]

ă stat

279 z z272 am am stat
stat

284 am stat/
260 am

,219 am stat, am 
stat

stătit 551

537 â stat

520 a, stat

310 am stati
rz^r

228 am stat

t'w 250,7/7795 am stat/
stat/ ,__ .âllottum15751

574 am stat 531 am stat/

ISTROROMÂNI 
02 [x] am stat l

AROMANI
OIO am stată

MEGLENOROMÂNI 
012^/77 stat

514 am stătut

53 am stat 
1481 sam sede!

stat/
am stat

io sam

76 am stat

rjstoiala re [f] ' r> r»c- u J 
stătut

105 am stat

am stat1/
,—,ă stat 
E92] , ,,

megalortom

182 am stat

605 am

833 am statut

y raia sam sta! iasam banii 
î 29 ; ,/ am stat

784 am stat

836 ă statut ,ă stat
762 am stătuta T2& am stat'

2 am stat, am stătut 812 am stătut

648 am stătut
am stat/, a rn

791 ă stătut 769
723 am stat

876 am stătut

928 am stat

872 am stătut
“"“•4SS 886 ăjstătut

am stat. 987
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[246 stăi ; stat228
i

250 stăi ; stat + 235 stai; stat 
n ' )i

sta/ ; stat64 95 sta/; stat

105
0g76 stă/; stat aj meg;

182 stai; stat!
stani ; slanle 27 stăi; stat n ' f 833 stă/ ; stat

784 stai: stat! n ' )

stai; stațts!ai; stăti-...+ 728 n f Jn836 stăi ; stat a / 7 762

stă/ ; stat

stăi; stat n ' 7

219 stăi ; stat 
stăi; stat n ’ n ' j

stăi; stat

310
stai ; stat!

157 stă/; stat

i 
r 
L- 
■4571

\ ,o <251 SUni 
1 29 stai; stat

551 sttăi; stat n ’
537 stăi; stat n ' t

stăi^aȚKf^^^.^.-^K
353 stăi; stat \

ia,stai ; ia,stat r rri n > n , 6O5
aiotac meg

âi^rne'g > â^otoc meg 
^tai;staț

/ 53 stăi, mă; stat, mă
(ÂB1 skoi ; sedec 

Jf? ____" c

; stanife,banei ; baneite 
) CI 'CI ' -nu

260

28A stai ; stat *

[287Î ----------

28sLa/JJoc !
762- stăd-ahci J

8M. stăi act; stat aci !

893. stat Jos !
365 stai ; sLat

STAI ; STAȚI !
[4-550] 

^.întrebare indirectă. 
n w.i. stăi. T.JocVstat ijocl / 

uz. ia,stai o țîr ; ia,stat o țîr ! 
250. stăi JJoc?; stat [Joc? !

J" 334 stăi; stat

/ 349
325 stăi, măi ; stat > n/ n f 7

272
279 stăi; st'atO ' 7

362 stat"]stat

386 stăi; stat n 7 /

520 s

102 stai; stat 141 stăj^laț

mă, stăi; mă? stat
130 stai; stat, , /13U ” ’ 1 172 stai .ma; stat,ma

2 stăi; stat 812 stăi , mă; stat, mă

stă/ ; stat+ 791 sta^ , stat

876 stăi; stal!

stai; stat
886 stăi; stat

ISTROROMÂNI 
02 [vj sie ; stat

AROMÂNI 

stai ; stat n ' 7
MEGLENOROMÂNI 

sta/; stat

stoi : stoiti
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bea ; BEAU
I.întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 7X7 beie ; bevu

AROMANI 
010 bea [3,6]

b? i b&6

bee : bh n g ' n
520

bieu

537 bie : bieu t, ' n!16 be : beu 
g ' g r>

Î245

235 be; beu 
g ' <■ n 531 bie; bieu n ' r> rt

Ș3 b$e ; biau
15? be ; biau u ' no

bia : biau n ' n nbie : bieu nt ' n c. n 172 bPa; biau

27 bie ; bieu o g ' n G obia: biau n 7 n n

,682

836 bee , bea ; bieu n G ' n ' n c n

eu

705'
723

769

310 
be :beeu

i^itbie; b-349 b%e ; beu

833 bee ; beu
784 Ă/J [3,6]

325 be : beu

928 bea ; bee

\ no
i bie ; bieuJ r>G 7 n n 728 bea : beau

102 bea; beau

bia; biau o ' n n

876 bia; biau

b?i6&
284 be; beu G ' O

|287| ------

219 bne ; b^eu

250 be: b~eu
95 bia ; biau r> ' o n

334 bne : b^eu

,__ bia [3,6]
, |192ț. 605 bia [3,6]isicpTregisso; isnoc ,megissac n J

bea [3,6]

.__isic : isnoc
[5751 t

872 ^/3^7 s
886 b?a b3,6]

bea [3,e]

; bieu

5\ubiS;bieu

bea [3,6]

MEGLENOROMÂNI 
onbea’;-----

bee ; bea \ 
i "" 9fr7(99ilpiie ; pii&
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BEAM ; BEAI
[4674]

I.întrebare indirectă.
TL.oz.lfJam beiul [perfc i].

334 baem [3661

325 bem; bei
349 tem.

386 beem ; bee^

414 biem

279 272 
bem ; bei

365 biam; biai
520

16 bem

310 
beem ; beei n c, ' n cn

284 bem ; bei, 

(2871 ----- (245

’em; bSei

biam : biei n ' ntai

21? bem ; b 551 biem ; biei /» ' n*n

537 biem ; biei

228 beem: beei o c / n tn

beiem

biam; biai

A oo ------? biam; biai

biam

250 
iamV; biei „ (5751

biărrf^biei ' cn
531 biem; biei

beam; beai

biam ; bei

833

bem : bei

biam.

bem ; bei.

836 biam ; biai

848 blarn l bîaj.

157 biam ; biai

'172 biam'.

784 biam ; birn

876 biam ; biai

ISTROROMÂNI 
02 # «X

AROMANI 

010 baam; bsai
MEGLENOROMÂNI

012 --

514 biem ; b^ei

biam ; biei
605 biam; b'

beam : beai

lb2 beam; beai 12& beam ; beai
biam : bi< n ' n

biamV ; bia'^

17591

928 baam > baai
beem : beei

ac, beam ; beai1* n f n n a > a.
886 baam i
~^>reg?^^bearT' i bS?i



HARTA 2234 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN VOL.W

BEA ; BEAU
[a67^ bis]

I. întrebare indirectă.

ISTROROMÂNI 
02 *

' AROMÂNI 
010 bea [3,6]

MEGLENOROMÂNI

012

334

325 be ; be

16 be : b~eu c ' 4- n
310 bee [3,efial

reu

eu

bia : biau

353 b£e
3661

362

520 t/e [3,e]

36 bia ; biau

. 215 b?e [3,6]
260 be [3,e]

284 be [3,6]

biau

bie > b[eu
833

848 bia [3,6]

•iau

an, bia : biau 0/0 />'/»/>

bea : bea872 - ' ! a r i
886 ă

bea p,6]

beeu ,[k] bee n c,n ' oo

15751
S1‘*b î'ă [3,6]

[769]

514
\e ; b^eu 
vt' ' n

605 bia [3,6]

a A»3 Z'Â? ; biau

bee : bea 
" 987 r.
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BEAM ; BEATI
[4674- ter]

I.întrebare indirectă.
U.349. bem^muftV;bez^muftV.

353. Informatorul nu este sigur de for

ma imperfectului, de aceea,pentru per
soana 5, a răspuns cu perfectul compus: 

al bănuț._J—--------

334 bnem ; bnetC- 7 G }
386 beem : beet

325 bem ; bel 349 bem

r 272 b£ema; b£eț 
’r’9 bem ; beț

b?m2b^ 219 bfem ; b$et
biem ; biet

284 bem

310 L 

beem ; beet
1287 1245 228 beem ; beet n c. ' n

beiem

bnem: bet
<■ 25b <-> 

biamb; biat
235 bem „ Î5751

biam ; b^dt o o?

bnarrîmi baai beem : bet 157 biam : biat O ' rt )

biam ; biat n 7 n ’

biam ; biat n n > biat!
172 biamd ; biat!

n / n L- f c. ' c,J

784 biam ; biățl

j 29 biasăm ■ biasăl
836 biam ■ biat

beam j bet

848 biamjbiaț
791 beam , beat

876 biarn j biat!

a-,-, beam ; beat
brfni; beSț

' - ' beam; b

ISTROROMÂNI 
02

AROMÂNI 
oio beamt ■ beat

MEGLENOROMÂNI 
012-----

520 biem ; bmț

531 biem ; biet
514 bOern ; biet

531 biem : biel n ' n )

biam ; biat

beam ; beat!

beam ; beet! 728

769

928 beam ; beat!

605 bjam , biat

beam : beat! n 'nț

biam ;% 
n ' n

723
705'

biamV: biațlm „c

beem; beet!n c- ' _
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BĂUI
[4675]

I, întrebare indirectă.
I. 27. bieăuș [2] j bieții [3]j tyeliurămfâ; 

bieiturăț [5] ; biMră [s].
eu. băutâ [2]-

95. ba Huș [2]; baHu [3]j baHurăm [9]; 
baHurățV [s]- ban ură [b].
25o-am beHutV [perfc 1].
272.băuuș! [2]j băuură [3,c];
bă cum1!1 [9] j băuuț [s].
3i6.băHuș [2]j băHură [3,6]j băbum^Jj 
băniirăț [s]-

399.392. băHu[ [a- b][Ț] .

705. bă Huș! [2]; bătuse[3]; băHurămVpt]; 

băhurăș! [?],[&] bă Uurâți [sjj bănură [e].

16 bănUÎ

310 băuui u

279

346 baSuT "" 
$3 #

băuui

1287

349

272 băuui

260

3t>61

520

284 băXui f245 514

.£TROROMÂNI 

02

AROMÂNI

010 b!ui
MEGLENOROMÂNI

012 --------

8 72 ■ beniiiș [?]; behu [3]; 
beăurăm [9]jbețțurăt [sjj 
beHură [ej.
9B7. bău uși [zjj băuu[3j;

53 băuui

băuui băuui
|575I -----

574 ,
băuui

băuură [b].
benui

fi . I 605 băuui

pi hă [sj.
02. [tc! bejut-am [perfc 1].

’82 băUui

836

833 beuui
784 băuui

682

euui băuui V

băuui 812 beuui n
rj bănuit

872

bă Hui |769l
876 bă Hui

928 băuui
băuu\ 
9879^



2237 ATLASUL LINGVISTIC ROMAN vol.izii

AM BĂUT [i]
[4679]

[întrebare indirectă.
U.fzslăesi pil [2] jie pi! [3]; smo pili [u];

sie pili [s] ; su pili [s].
ii92\.lllăl, megillgd [2] ; ivull,megittg

[3] j iliugc, megiHuc [4], Motoc, megil- 
lăloc [s] ; ittgc, megitlăc [e].

[J751.'illal [2] ; igult [3] ; i'Hugc [u] ■, illg- 

toc [s] ; Htgc [e].

334 am băuul '3661 386 am 
sme

baHut

325 am băuul
bă?ut

362 3. ^4 cfm

279 am
băuul?

365 am baXut

JROROMAfUI, 
am beiut02 4 j „ t

AROMÂNI 
oio am biuta

MEGLENOROMÂNI

012

316 am bă?ut? 284 am băuul

am ]]uul? {zări ------

260 am
219

băut
am băuul 551 am băuul

520 bănui

[245 228 am beijt

bk am băuul
, 250 am belit? 235 am 

95 am ba?ul?
beut 15751

574az/7 băuul

am bă?ul

am be?ulî am be?ul‘

130 am be^1' m am be?MV

537 am băuul

531 am bănui'

bă?ul

sam
am bă?ul 833 am beuul

sam ।
be?ut

784 am băuul

836 am beMul

bă?ul 812 am beUut

am be'ăul
[am] băut

băUul

872 am beMul
886 am băUul 
^^o^rK^—am

__ am bă?ul
i'Hgm ,megiHgm^°5 am 

am bă?ul

762 am băUut! 728 am băuul

|76Ș

928 am băUul

băuul,

[am] bă?uL ă ,--

am băuu.587-,-
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VOI BEA (cît îmi place)
[308^]

I. întrebare directă.

J[.2-605. biău [prez rj.
836. ieu vriep să bleu [conj i[.
81Z.BB6. beau^[prez 1]. 
oz.... cîndd mj-e vol'a. 
oro.... cît n-u bună- 
012.... cot an va kefu, 
mj-ariseaști.

325 0/

VO/ e

oi bia

1 29

334

279
voi, oi be

346

oi b . 
"349

272 o/ be

386 oi bee

365 voi bSe

,4 284 oi be
260 , , 219 

oi be
oi bite 551 Oi bie

537 oi bie n nc.

oi b£e

oi bie

27 oi bie

oi bie

[287 ^245 228 oi bSe 514

250
95 ti bea n n

oi bia

836

102 oi bia

848

oi be

oi be 
141C

130 °1 bm

235 oi be

157 oi be

172 am să biau

833 oi bia, [K] oi be
784 am să blau

oi bea

812 vo’bta

Uoi bea

872

876 o/ bea

886

[575 ------
574 -----

oi bia 
[Î92| "

182 am sa biau

762 noi bea

,769
ooo uoi bss '4.0 n n o

o să beau

531 am sâ bleu

728

605

voi bea

l1£]vo.i7{
723 -----

ISTROROMÂNI.
02 [^be-Hoi...^ t

AROMÂNI 
va z~ beau... * 010 O n

MEGLENOROMÂNI 
z-beau...+ 012 no

^Sgjbiau

bZa

am să beau 
987 rS"
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SĂ BEA [3]
[4676]

I. întrebare indirectă.

1.791. să beau [1].

346

325

4 ?' beii

sa

334 f/ beie
353 să b£eie

'3661 386 sâ bâeii

beiă
349 ere

362 414 bru

.3)0,.. 
și ben

64 să beie

105

279
si beie ~ tm

să băeiă
sâ bieii

[287

284 să beii
260 să beie'' să bneie

551 sâ bi[e
520

w sa b[%'
1245" 228 să beie

250
95 să beee • n C C

să bee£e 
să beie

să beie 235 să beie
[5751 —

574 să bieie 531
/.

sâ bieâi

să beeie 
191 c" [Î431

157 să beiă

I 
r 
i —
T1 36

să bie să bia
172 să bia

să biă 
|Î92l

să bia
27 să bie

182 să beh

833 să be

1 29 [251 — 
să bie

784 să bia

să bie

836 să big 1b2 să bgâ

848

812 să beă

791 să bea

872 sa

876 să bia

928 sa bea

886 sa be

ISTROROMÂNI 
02 Luneca beie

AROMÂNI

010 z'bsa

MEGLENOROMÂNI
012 “

514 sa bieii

605 sâ bâeii

728 [să] bga

să bia

682

să be 
987 rAr
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ISTROROMÂNI 
02 ZX7 bee

[4672]
I. Întrebare indirectă.

29. o-seput să bie [conj prez 3].
I4-8I. nidee p? ‘nu bea3!
\t92\.kezdett in Mp, in ni ca îcepula bea3.
34-&. a de-a bere nesUe tiacuri. . «____«• . ‘'____2____
537. îsepi sâ bieij [conj prez 3].
84.a. începe să bja [conj prez 3].
sas. începe să be [conj prez 3].
\991\. zăfasta da piie ‘începe să bea3.

'BĂ. în unele puncte infinitivul este prece
dat de următoarele verbe : dă 102, Înce

pe 141. 192.520. 531. 551. 574. 605. 728. 784. 791.

334 a be 3t6Î

AROMANI
oio ------

MEGLENOROMÂNI

012 --

525 a be
349 362 a 414 a

310

™ a be
272 a be

260 a be 219 a be

284

365 a bee

551 a bie *
520 a be

I287 745 514

812.835.872. 876. 899.987, PRINDE 235.284.
582, APUCĂ 310. 64 a be

mm 
15751

574 _ , 531 a

ea

836 a bee

848

872

a be 
141*

876 a bea

784 a beă

928

886

a bia * 
mnio, mm

728 a bea

605

769

98w
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PLOUA
[p56p]

1.întrebare indirectă-

ISTROROMÂNI

AROMÂNI

010
, o

T\..1B2-Să plouă [conjprezj.
705-[r] să plnHo,plo [conj prezj.

02. [J Jiveă.

oio. da ptpaje ■
oiz. meardi ■

MEGLENOROMÂNI 012*

325 n/oie

279
'IZoie

284

'oua

346 plouă^'^ț-*^ 
c" 353 ploua

rfrzj t386 piu OU |3661 doj edge * ’c"

349 pISouă

272

260
'oua

1245

250 plouă

'/ouă

365 p/OLJi

'oua

'oua

520 [oua

'oua 514

,__ ,ess oz essii
I5751 ” c c 

plouă
ouu

plouă 
ess 605 plouă

ada kfșa 

W piuai e - r n n 833
784

•aii
836

'ua

705' V plouă ,[i] ppffi

872

791 piouo |769]

928 ploua

uali

886 p.
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ATLASUL LINGVISTIC ROMAN V0L.3ZIL

ISTROROMÂNI

A NINS 
■ [4566 bis] 
I. întrebare indirectă.

JLoz.[v]av kided .
ma. mearsi neaua [perfsj.

o ms o ms

AROMANI

349
325

o msi

366]

o ms

o ms

310

64 o ms

4 o ms/

o nis/ [287

95 o

272 o msr
365 O ms

ms

260 219 o ms 551 o nTs

28>„
O Z7/5 537 o ms

o ms1/

o nist
250

228 o ms 514

235
nîsY

15751 ~
574 a ms 531 o ms

010
MEGLENOROMÂNI

ms

53 o ms
1481 -----

47 __ 102 o msV o’ n'i'sV 
141

157 o-ms

105 o ms
nîsV

a ms
hovozoth 605 O ms

k veio
'TI 4°

sneg
27 o ms

o ms 833 o ms

836 ms

o ms ms

848
791 a ms

876 ms

872
886 3 Jls

ms

182 3 ms

928 3 ms

728 a

?7 a ms , [v]aJfo‘

a nîs \
987!99ii uălia sniac
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TRANSCRIEREA FONETICĂ

Dăm tabloul semnelor fonetice 

întrebuințate în transcriere. Semnele 

le-am grupat în ordine alfabetică 

și le-am exemplificat cu cîte un 

cuvînt. După semnul egalității arătăm 

corespondentul cel mai apropiat al 

semnelor noastre în sistemul de tran

scriere al Asociațiunii fonetice inter

naționale (ASSOCIATION PHONE- 

TIQUE INTERNATIONALE), publicat 

de D. JONES în LAUTZEICHEN UND 
IHRE ANWENDUNG IN VERSCHIE- 
DENEN SPRACHGEBIETEN (Berlin, 

1928, p. 18-27).

a (a mijlociu) în munt.cap = între 

a și a.
â (cea mai deschisă vocală din se

ria posterioară :u ,o,o,ă) în is- 

trorom. cap = -o.

a (a posterior) în băn. cap = a. 

ă (cea mai deschisă vocală din seria 

anterioară:_j,g,e ,_ă) în bucov.
I. —

pale piele" =aa.

a (a anterior) în munt.slea ‘steaua, 

ă (vocală cu deschizătură mijlocie 
din seria centrală :f ,â ,ă) în 

munt. păr — a.
ă (vocala cea mai deschisă din seria 

centrală: î , â , ă ,ă) în mold. 
bărbat = e. c

£ (vocală cu deschizătură mai mică 

din seria centrală) în mold. 

casa =între a și i.

b_ (ocluzivă bilabială sonoră) în 

munt. bun = b.

£ (ocluzivă velară surdă) în munt. 

corb, semn întrebuințat înaintea 

vocalelor a ,ă ,â ,î, o , b , u , u , 
înaintea consoanelor sau la sfîr- 

șitul cuvintelor = k.

£ (africată alveolo-palatală surdă, 

al cărei element fricativ este un 
_ș) în munt. cară Cceară"= între 

k și tf.

g (africată alveolo-palatală, cu nu

anță mai palatală) în trans. cur 
‘ciur"*- între tp și tf, dar mai 

aproape de tp.

c (africată alveolo-palatală surdă, 

al cărei element fricativ este un 
s) în băn. (race cfrate"=- tp.

c (africată palato-alveolară surdă, 

al cărei element fricativ este un 
ș) în maram. căr ‘cer"= tf

d (ocluzivă dentală sonoră) în munt. 
dar= d.

df (ocluzivă dentală sonoră puțin 

palatalizată)în mold. unde "unde" 

= între d și cț.

d (ocluzivă alveolo-palatală sonoră) 

în mold. dm cdin"= între d, și j. 
[cffj.

d" (ocluzivă palatală sonoră) în 

trans. din 'din" = j.
d (ocluzivă cacuminală sonoră) în 

trans. crudă = f.

d (africată dentală sonoră) în mold. 

dîc Czic"= dz.

d (africată alveolo-palatală sonoră, 

al cărei element fricativ este un 

_z, corespunzînd surdei_c) în băn. 
des 'des"= dz.

d (fricativă interdentală sonoră) în 
arom. Sală czară’=

e (vocală anterioară cu deschizătură 

mijlocie, de nuanță închisă) în 
munt. vezi = e.

e (e deschis) în trans. vede = e.

e (e_ și mai deschis) în bucov. vede 
'vede"=între e și ae.

e (e mai închis) în mold. vede = e 

(mai închis).

e (e_ și mai închis) în mold. vede 

=între e și i.

e (vocală centrală cu nuanță ante

rioară, între £ și e ) în băn. făse 
face" între e și e.

e (e deschis, între ă și e ) în trans. 

ase cașa"=între e și e.
f (fricativă labio-dentală surdă) în 

munt.ffn = f.

g (ocluzivă velară sonoră) în munt. 
go[ = g.

g (africată alveolo-palatală sonoră, 

al cărei element fricativ este un 
z) în munt. ger c ger = între dz 

și d5.
g (africată palato-alveolară, al că

rei element fricativ este un j, 

corespunzînd surdei c)în maram. 
găr 'ger"= d$.

g (ocluzivă velară sonoră palatali- 

zată) în munt. gem 'ghem"= g.

(fricativă velară sonoră) în istro- 

~ rom.jgură cgură"= g.

h (fricativă laringală surdă) în 

trans. haină chaină"= h.

(fricativă laringală sonoră) în 
trans. holjot 'hohot = ti.

tj_ (fricativă palatală surdă) în munt. 

Iiir 'fir"= c.

(fricativă velară surdă, cores

punzînd sonorei ^) în munt.^ajnă 
'haină"=-N.

i (vocală cu deschizătură minimă 

din seria anterioară) în munt. 
fir =■ j.

/ (i deschis) în mold. măn'mare" 
= i.

f (vocala cea mai închisă din seria 

centrală: f ,â_ ,ă ,ă) în munt. 
cînd = i.

î (vocală centrală închisă cu nu

anță anterioară întrej_șiî_) în 

trans. riu 'rîu"= între i și i

j (fricativă palato-alveolară) în 

trans. jar 'jar"= 5.
j' (j muiat) în munt. fug fug"= 

între g și z
k (ocluzivă velară surdă, identică 

cu £. Semnul se întrebuințează 
numai înaintea lui e și j ) în băn. 
kip ‘chip"= k.



jț_ (ocluzivă velară surdă puțin pa- 
latalizată) în munt. Kip "chip*— 

între k și k,.
Zc (ocluzivă velară surdă palatali- 

zată, corespunzînd sonorei g) în 

mold. Ifisdr "picior*— k,.
I (laterală alveolară) în munt. pă

lăriile "pălărie*— 1.

/ (7 puțin palatalizat) în trans. 
iele "ele*—!,.

n c 77
_£ (laterală palatală) în arom. Ui/'u 

"fiu*-A.

f (laterală velară) în maram. cal' 

"cal*— 1.
m (nazală bilabială) în munt. masă 

= rn.
m (nazală labio-dentală, urmată de 

f,v) în munt. îm văl "învăț*—rț).

n (nazală dentală) în munt. mînă 
—n.

n (nazală dentală puțin palatalizată)
---- t v

în mold.pîm "pline*—!].
n (nazală palatală) în mold. ne!

"miel*—ji.
n (nazală cu ocluziune incompletă, 

urmată de constrictive și lichide) 

în munt. înșir" înșir*.

n (nazală slăbită, urmată de con- 
soană) în trans. munte "munte*.

g (nazală velară, urmată de c(k),g) 

în munt.îg că — f).

n saujg (nazală dentală, de durată 

mai scurtă, vălul palatului neco- 

borînd îndeajuns, mai ales pen

tru n), în pronunțarea luinjn-

tervocalic la moți: cîiii, cîrii "cîine*. 

o (vocală posterioară cu deschiză

tură mijlocie și cu nuanță mai 

închisă) în munt. pot = o.

g (o deschis) în trans. pgfe "poate* 

= o.

o (vocală anterioară labială, cu 

deschizătură mijlocie, cu nuanță 

închisă) în ung. cor "cerc*—^-

p (ocluzivă bilabială surdă) în munt. 

par^p.

r (vibrantă apicală alveolară) în 

munt. rar — r.

(r cu mai multe și mai puternice 

vibrații) în trans. rîu "rîu*.

r_ (r_ cu și mai multe vibrații) în 

trans. rău "rău*.

p (r uvular) în arom. (la fărșeroți) 

gupă "gură*—R.

p (r uvular cu mai multe vibrații) 

în arom. (la fărșeroți) vepăc vară*.

r (r apical cu o singură vibrație, 
I 

foarte slabă) la moți, în cîff 

"cîine*— r.

r (r_ muiat) în trans. învățător "în

vățător*-^ p.

r (r bilabial) în interjecția munt. 

tp cu care se opresc caii.

s (fricativă dentală surdă) în munt. 

soră= s.

s (fricativă alveolo-palatală surdă) 

în băn. făse "face*-Q.

s (fricativă alveolo-palatală surdă, 

aproape identică cuș_, dar cu o 

articulație puțin posterioară) în 

mold. făsi "face*— c.

s (fricativă palato-alveolară surdă, 

corespunzînd sonorei j ) în mold. 

sî_
s (ș pronunțat mai puternic, dînd 

impresia unui s mai lung) în 

mold. șî" și*.

ș (ș cu nuanță palatală, muiată, 

corespunzînd sonorei f) în munt. 

așa" așa*—între f și G-

t (ocluzivă dentală surdă) în munt. 

lată = t.

f (ocluzivă dentală surdă puțin pa
latalizată) în mold. munte — j.

/' (ocluzivă palatală surdă) în mold. 
frate — între ț și c [c f. djj.

t" (ocluzivă palatală surdă) în 

trans. frate — c.

L (ocluzivă cacuminală surdă, co

respunzînd sonorei d) în trans. 

clopot = ț .

j) (fricativă interdentală surdă, co

respunzînd sonoreijj) în arom. 

nă-ăeamă ‘puțin = d.

ț (africată dentală surdă) în munt. 

lin = ts.

u (vocala cea mai închisă din seria 

posterioară) în munt. bun = u.

u (vocala cea mai închisă din seria 
anterioară, labială) în ung, fu! 

" ureche* = y.
v (fricativă labio-dentală sonoră) 

în munt. vară = v.

w (fricativă bilabială sonoră) în u- 

crain. (la huțuli) wodă"apă*=w.

z (fricativă dentală sonoră) în 
munt. zac =z.

z (fricativă alveolo-palatală muiată, 

corespondenta sonoră a luiș) 

în băn. zână "geană*—ț-

z (fricativă alveolo-palatală, cores

pondenta sonoră a lui£) în mold. 

zână "geană*— z-
y (fricativă palatală sonoră, cores

punzînd surdei Ji) în trans. yerme 

"vierme*— j (fricativ).

SEMNE DIACRITICE

~ (deasupra vocalelor) nazalitate: 

o_ — o.

* (deasupra vocalelor) seminazali- 

tate .

i (sub vocale sau consoane sonore) 

asurzire: i , r — i,r.

a (sub vocale sau consoane sonore) 

sonoritate redusă:ă.F

. (sub vocale) închidere :£ — e.

.. (sub vocale) închidere mai mare:ț£.

a (sub vocale) deschidere: e= e.

(sub vocale) deschidere mai mare: 

o=o.fe ° V
x (deasupra semnelor £și g): £ 

africată surdă, între_â și_c ;^g 

africată sonoră, între g șțg.

° (înaintea vocalelor) ocluzivă glo- 

tală (coup de glotte):j£ = ?e.



după ocluzive, arată o explozie 

mai puternică, în olt.pat "pat".

v sub ocluzive surde, arată carac

terul „tenis" al consoanei: săs. 
reyârurjQ ^guvern".

(sub consoane) consoană silabică:

n = n . o /

(sub vocale) arată că vocala con

stituie elementul consonantic al 

unui diftong: u (în dau)= u.

' (deasupra vocalelor) arată că 

două vocale formează un diftong
!

cu elemente egale, în trans. toate .

(deasupra unei vocale sau a unui 

diftong) accent principal: vede , 

tuăle = vede ,'luvte.

(deasupra unei vocale) accent di

namic mai puternic, mai ales în 

fraze: nu vreau.

(deasupra unei vocale) accent se

cundar : sănătate =,sanatate.

(deasupra unei vocale, lichide sau 

fricative) lungime :£ ,£ ,£.

(deasupra unei vocale) scurtime:_u.

(sub o nazală) arată că articu

lația nazalei nu e completă, ci 

analogă constrictivei următoare: 
îmvăt =irrfvdts .
e+ § ă „ ,
e , a ,a etc. arata nuanțe vocalice 

intermediare.

s, t, z etc. arată nuanțe conso

nantice intermediare.
/ , ă , h etc. (la umărul literei 

precedente) arată sunete slab per

ceptibile.

etc. arată sunete și mai 

slab perceptibile.

etc. arată sunete extrem

de slab perceptibile.

ALTE SEMNE

- Se întrebuințează ca în ortogra

fia oficială: dă-te la driapta, 

n-a văzul.

- înlocuiește silabele dinaintea ac

centului cuvîntului, reproduse în 
forma anterioară: tîrnăcbp;-cqă- 

Pff-
— Sub litere sau sub cuvinte, arată 

că anchetatorul a auzit bine su
netele sau cuvintele subliniate, 
deși acestea par neobișnuite.

Cuvintele subliniate în NOTE 
sînt reproduse în transcriere fo
netică.

— Pusă în locul unui răspuns, a- 
rată că în punctul respectiv n-a 
fost pusă întrebarea.
Leagă două sau mai multe cu
vinte care formează un singur 
grup fonetic :sah£sus "sai în sus’.

—• Arată că anchetatorul n-a auzit 
clar sunetele astfel subliniate, 
înlocuiește forma precedentă.

... Puse în urma sau înaintea unui 
răspuns, arată că el nu este com
plet. Completarea este, de obicei,

dată în NOTE.

+ Pusă după un răspuns, trimite la 
NOTE, de obicei sub H și numai 
în cazuri rare subJE .

? Pus în locul unui răspuns, arată 
că informatorul n-a știut să răs
pundă; dacă urmează totuși un 
răspuns, acesta a fost dat după 
ezitare.

dh Pus în locul unui răspuns, arată 
că informatorul a declarat că nu 
există termenul întrebat.

Pus în locul sau înaintea unui 
răspuns, arată că obiectul sau 
obiceiul întrebat nu există în lo
calitate.

, Separă variante lexicale.
; Separă forme gramaticale dife

rite ale aceluiași cuvînt: singu
larul de plural, forma articulată 
de cea nearticulată, persoana I 
de a Il-a etc.

„ ” între aceste ghilimele sînt repro
duse explicațiile sau completările 
date de informatori, de obicei 
netranscrise fonetic și literarizate.

c ’ între aceste ghilimele se dă tra
ducerea literară a răspunsurilor 
romînești sau traducerea romî- 
nească a răspunsurilor din limbile 
minorităților naționale.

() între aceste paranteze sînt repro
duse, pe hartă sau în NOTE, ex
plicații sau completări, transcrise 
fonetic, date de informatori.

[ ] între aceste paranteze se dau 
completările sau observațiile an

chetatorilor sau ale redactorilor. 
Sub titlul hărții, cifrele puse între 
aceste paranteze reprezintă nu
mărul întrebării din chestionar.

[kJ Pus înaintea unui răspuns, arată 
că informatorul s-a corectat.

[&] Pus înaintea unui răspuns, arată 
că termenul a fost sugerat de 
anchetator.

[e] Arată că informatorul a ezitat 
înainte de a da răspunsul.

[?] Pus după un răspuns, arată că 
anchetatorul se îndoiește de exac
titatea răspunsului înregistrat.

[!] Pus după răspuns, arată că în
trebarea sau răspunsul l-a făcut 
pe informator sau pe cei de față 
să rîdă.

/*] Pus înaintea unui răspuns, arată 
că răspunsul a fost dat de un 
informator ocazional, căruia an
chetatorul nu i-a notat numele.

/**] Arată un al doilea informator 
ocazional.

[i]fn] etc. Arată numărul informatorului 
din localitatea respectivă.
în NOTE;

sub I se arată cum a fost pusă 
întrebarea.

sub TE sînt date explicațiile sau 
completările primite de la infor
matori în legătură cu răspunsu
rile de pe hartă.

sub JH sînt date, de obicei, obser
vațiile sau completările anchetatori
lor sau ale redactorilor.



IV
ABRE VIERI

[a] formă articulată [gen] genitiv
[acuz] acuzativ [imperat] imperativ

[adj] adjectiv [imperf] imperfect
[adv] adverb [inf] infinitiv

[AL] formă rostită repede [L] formă rostită rar

(allegro) (lento)

[aor] aorist [m] masculin

[B] așa zic bătrînii [mmcperf] mai mult ca perfect

[col] colectiv [P] plural
[cond] condițional [pa] plural articulat
[f] feminin [part] participiu perfect

[FJ așa zic femeile [perf] perfect

[perfc] perfect compus [sna] singular nearticulat

[perfs] perfect simplu [st] singulare tantum

[pfj plural feminin [subj] subjonctiv

[pm] plural masculin [subst] substantiv

[pna] plural nearticulat [T] așa zic tinerii

[prez] prezent [V] formă veche

[pt] plurale tantum [viit] viitor

[R] formă recentă [voc] vocativ

[s] singular [1],[2][3] arată persoana I, a

[sa] singular articulat Il-a, a IlI-a singular

[sf] singular feminin [4],[5][6] arată persoana I, a

[sm] singular masculin Il-a, a Ill-a plural
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